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Tot nu toe hebben wij nog altijd boekdrukkers, uitgevers en boek- 
verkoopers behandeld, die vóór 1578 hun werkzaamheid te Amsterdam 
hebben aangevangen. Wij hebben daarbij gezien, hoe verschillenden hun- 
ner op meer of minder onzachte wijze kennis gemaakt hebben met 
*s keizers en later met *s konings plakkaten, maar tevens, dat de voor- 
naamsten onder hen zoo handig geweest zijn, de stormen over hunne 
hoofden te laten razen, zonder dat hun zaak er nadeel door leed. 

Nieuwe namen van belang troffen wij sedert 1566 niet aan. Eerst het 
jaar 1578 zou hierin verandering brengen. Met den stroom van uitgewe- 
kenen, die na de alteratie in de stad terugkeerden, vestigde zich ook 
NicoLAEs BiESTKENs te Amsterdam, maar getrouw aan mijn program moet 
ik eerst diens voorafgaande werkzaamheid daarbuiten beschrijven, en deze 
• voert ons zelfs naar alle waarschijnlijkheid over de grenzen: 

353* =^ ^tn temel/ // SftiBontienbe bat ^nbe enbe// Jüieulne Ce^tatnent. 

^Bebntrt (9 mp MitQl^ti ^itttktnf// Hatt ^Bittt. 9nt Sfaet on# Ser- 
een// JB.CCCCCXf . 

Na 22 bladen voorwerk volgt de tekst op 526 recto gepagi- 
neerde bladen, in drie afdeelingen i— .240, i — 178 en i— 108, 
4^ Goth. letter, sign. voorwerk x— xxx, zijnde het laatste vel 
•/^ vel, de eerste afdeeling A— Gg, de tweede A— Y met nog 
een ongesigneerd ^4 ^^U de derde A— N met nog een onge- 
signeerd Vi vel. 

IL I 






De rood en zwart gedrukte titel, die nog twee bijbelteksten 
bevat, is versierd door een in hout gesneden omlijsting met de 
figuren van Geloof, Hoop en Liefde, en de Heilige Drieéenheid. 
Dan volgt een voorwoord : ^t ^nttictui lncii#d|t ben CBtiftelftcfien// 
Xxfttj 4ialicte9t, en op de volgende bldz. begint een uitvoerig 
alphabetisch register, dat het geheele voorwerk vult tot op de 
laatste bldz. die een opgave van de boeken van het Oude 
Testament, van de Profeten en de Apocryphe boeken bevat. 
Het eerste gedeelte van den tekst bevat de boeken van het 
Oude Testament, waarvan ieder boek begint met een eenvou- 
dige sierletter; evenzoo bevat het tweede gedeelte: 9e J^top^t- 
titn btt// l^ropteten, met een afzonderlijken titel zonder versiering 
op blad I, waarvan de keerzijde onbedrukt is, en op blad 96 
een dergelijken titel van de Slpocciwl^ ook met onbedrukte 
keerzijde; en het derde gedeelte: 9at nteulne Cejta'//metit onf 
Veeren Sfeju €ttiitU met op de keerzijde een inhoudsopgave. 
Op de voorlaatste bldz. staat nog eens het adres: ^jiebnicc 
(p ni9 JÜtoilae; ^ttitHtnt// ban Q^teft. 3nt 9aer onf "ftmtn.!! 
M.€€C€C.Xf9 en de laatste bldz. is onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Doopsg. Bibliotheek, Amsterdam. 

De heer C. P. van Eeghen Jr., Amsterdam. >) 

Univ. Bibliotheek, Leiden. 

Britsch Museum, Londen. 

Kon. Bibliotheek, Stuttgart]. 
Uit zijn naamsaanduiding blijkt, dat Nicolaes Biestkens afkomstig 
was van Diest in Brabant, en uit een later te vermelden aanteekening, 
dat zijn vader denzelfden voornaam had. 

Het woord van den vertaler tot den lezer is niet onderteekend. en 

O Alleen het Nieuwe Tesiamcm. 



bevat geen aanwijzing, waar deze bijbel het licht zag, maar algemeen ge- 
noemd wordt als dusdanig Emden. Het oudste getuigenis dat ik hier- 
omtrent heb kunnen' vinden dateert evenwel pas van 1633, in de voor- 
rede van de door Jan Jansz. te Amsterdam bezorgde Biblia D. Mart. 
LuTHERi: nNae dat de Bibel in kleyn Formaat^ tot Embden 1564 bj Nicolabs 
BiESKENs gkedruckty heel waren uytverkoft^ en in veeie Jaren niet te bekomen; 
heeft ons ghedacht^ die selve op nieus in den Druck uyt te gheven''*. Weliswaar 
is deze mededeeling als zoodanig onjuist, want in 1564 heeft Biestkens 
geen bijbel uitgegeven, maar hier is Emden toch als zijn woonplaats ge- 
noemd. 

J. Fr. de Vribs, de schrijver van een artikel „Emdens Buchhandel int 
16-, 17- und 1%'Jahrhundert''^ ziet in hem een opvolger van den uit Ant- 
werpen gevluchten Steven Mierdman, die na gedurende eenige jaren te 
Londen werkzaam geweest te zijn, zich in 1553 of 1554 te Emden ge- 
vestigd had en daar 26 April 1556 den poorterseed aflegde. Te samen met 
zijn mede- vluchteling Jan Gheilliaert drukte hij daar nog in hetzelfde 
jaar ^Den Bibel in Duyts^\ Nu komt na 1558 geen werk meer voor met 
diens adres, en het door hem gebruikte titelvignet, een lelie onder de 
doornen met toepasselijken bijbeltekst, gebruikte later Biestkens^). Bui- 
tendien is de tekst van Biestkens' bijbel geheel gelijk aan den door 
Mierdman en Gheilliaert in 1558 bezorgden, en evenzoo is de voorrede 
woordelijk dezelfde en de titelversiering er nauwkeurig naar gecopieerd. 

Bedenkingen zijn er evenwel toch tegen deze opvatting. Dat de tekst 
in beide bijbels gelijk is kan niet bevreemden, wanneer wij opmerken, 
dat voor beide uitgaven de Maagdeburger editie van Michael Lotter in 
1554 gevolgd is, alleen met dit kapitale onderscheid, dat de geringe 
wijzigingen, die Biestkens' bijbel aanwijst, alle betrekking hebben op den 

1^ In Ostfrierisches Monatshlatt für provinzUUe Interessen, VI, Einden 1878. 
*) Nog heden venoont het kerkelijk zegel van de Fninsche Gereformeerde gemeente te 
Emden die symbocil, met het onischritt ^fihristtts spes mea inter spinas''*. 



doop en andere artikelen waarin de Mennoniten van de Lutheranen at- 
weken. Hierbij moeten wij tevens in aanmerking nemen, dat het voor de 
Doopsgezinden in 1560 te Emden lang geen aangenaam verblijf was, want 
al zuUen de plakkaten daar niet in alle gestrengheid toegepast zijn, niet 
ingetrokken was toch het plakkaat van 6 April 1549, waarbij Anna 
Gravin van Oostiriesland gelastte ^t nemand de der Metmiten^ Daviten^ 
Ubboiten und Batenborgische Secten anhengich weren^ schulde underholt geven^ 
huesen noch herbergen''' *). 

Wellicht is de overeenkomst dan slechts te verklaren uit een specula- 
tie van BiESTKENs, om aan zijn bijbel een even gunstig debiet te verschaf- 
fen, als aan dien van Mierdman en Gheilliaert ten deel gevaUen was. 
En wat de Doopsgezinden betreft, is hem dit ook volkomen gelukt, want 
zijn bijbel is bij hen de populaire bijbel gebleven, zóó zelfs, dat nog in 
1837 in sommige gemeenten bij voorkeur een BiESTKENs-bijbel bij de 
openbare godsdienstoefeningen en in den huiselijken kring gebruikt werd ^). 

Wie de bewerker was? Sixtus Amama heeft er in 1623 al vruchte- 
loos nasporingen naar gedaan '), en hij had dus geen vrede met de 
meening van Abraham Costerus, die over dezen bijbel sprekende zegt: 
Ie noemse der Mennanisten overzettinghe^ eensdeels om dat sy van den MemmiUen 

ghelesen ende gebrujct wort^ want sy onse oversettinge zeer opstinatelijc en onweer- 
dichiyc verwerpen: Ende eensdeels omdat de zelve (j^helijc als ie van zeker per- 
zoonen bericht ben) door eenen Nicolaus Biestkens ten verzoecke der Mennoniten 
wt verscheiden o^^erzettingen gesmedet is**^), 

O Dr* J- P- MfiLLKR, Die Mennoniten in Oftfriesland vom 16. bis zum 18. Jahrhundert^ 
Emden, Amsterdam 1887 p. 26. 

^^ Jaarboehje voor de Doopsgezinde gemeenten in de Nederlanden^ Amsterdam 1837 p. 60. 

«) Sixtus Amama, Bybelsehe Conferentie, Cap. VIII p. 36. 

^) Abraham Costerus, Parallelismus dat isi Fergel^cHnghe der overzettinglte eenigher 
plaetsen des nieuwen Testaments der Ghereformeerden ende der Menmmiten, Rotteidam 1614 
p. 2 verso. 



Nog zij het gevoelen van Gerakdus Outhof vermeld, dat Biestkens 
zijn bijbel ' had laten drukken door Lenaert der Kinderen i). Opmer- 
kelijk is het in ieder geval, dat deze, toen hij in 1563 zelf een bijbel met 
zijn naam in het licht zond, zich op het titelvignet van dezelfde voor- 
stelling bediende. 

Van een andere uitgave in hetzelfde jaar is ons slechts het bestaan 
bekend, zonder dat wij een exemplaar kunnen aanwijzen. 

354. = {yeelderhande Liedekcns^ gemaect wt den Ouden ende Nieuwen Testa- 

mente.,. by Nicolaes Biestkens den 28 Mej, /fnno 1560]. 

De uitvoerige en nauwkeurige studie, die de heer F. C. Wieder over 
dit en dergelijke liedboekjes in het licht gegeven heeft '), ontslaat mij van 
de verplichting het bestaan en den vermoedelij ken inhoud ervan hier nader 
uiteen te zetten. Alleen zij dus vermeld, dat in een later te vermelden 
druk genoemd wordt „//^/ eersre Liedeboeck^ dwelck by Nicolasen Biestkens 
den 28. Mey Anno 1560. ende 19. Februartj Anno 1562 ghedruckt h ghe- 
M^'eestr 

Nog minder is te zeggen over een uitgave van het volgende jaar: 

355. = \pit Boeck won genaemt: Het Offer des Heeren.... 1561]. 

Het bestaan hiervan blijkt slechts uit een aanteekening in hs. in een 
exemplaar van Marten Schagen*s Naamlijst ^^^ aanwezig in de Doopsge- 
zinde Bibliotheek te Amsterdam. De in die Naamlifst zelf vermelde uit- 
gave van 1542 bestaat stellig niet^). 

De inhoud komt vermoedelijk vrijwel overeen met dien van den 
straks te vermelden druk van 1562. 



O Maendeiyke, uittreksels of Boekzael der geleerde werelt, XVI, Amsterdani 1723 p. 437. 
>) F. C WiBDBR, De Schriftuurl^'he UedehenSj 's Gnvenhage ijK^o P* 145» 14^* 
>) [Marten Schagen], Naamlyst der Doopsgezinde schryveren en schriften^ Amsterdam 
1745 P* 77 • I)c aanvulling is ontleend aan een aanteekening van Joannbs Cupbrus. 
*^ F. C. Wieder, u. s. p. 150. 



En ook de tweede uitgave der Veelderhande Liedekens kan slechts pro 
memorie vermeld worden. 

956. = {Feelderhande Liedekens^ gemaect wt den Ouden ende Nieuwen Testa- 
mente.. . gedruckt by Nicolaes Biestkens van Diesf den 19. Febru- 
arify Anno 1562]. 

[Catal. Bibl. Is. le Long, Amsterdam 1744, 
8®. no. 1089] >). 

Twee jaar nadat hij den geheelen bijbel had uitgegeven, liet Biestkens 
alleen een Nieuw Testament volgen: 

257. == ^at nieu//l0e Ctftament onf lïef#// tetrm ^tin cgctftt/ btairlcli g^// 
iDt Urn googgen ^tmt\ giet firnebtn ggev/ficad^t geeft/ enbe geeft tiat 
Qeleeft/ ggeV/ leert/ en mtt 38nen Oierfiaren fifoeV/tie fiefeggelt. 9aec 
en fiouen/ // joo geeft gp süne SIpoV/ jtolen fenolen bat// te preOicüen 
alV/len bolclie. 
^gecocrigrert enbe berbetect. 

^gebntrt bp mp «iSicolaej ^ie^tfienf ban// O^ielt. 3nt STaer onf pee- 
ren// M.CC€C€.X%%%. 

230 recto genummerde bladen, en dan ongenummerd nog 12 
bladen, Goth. letter, kl. 8*., sign. [A]— Ss, waarna nog twee 
ongesigneerde bladen, en het nawerk gesigneerd x — xx, zijnde 
het laatste een half vel. 

De rood en zwart gedrukte titel bevat nog twee bijbelteksten. 
De keerzijde bevat een woord ^yCotten Xejer*\ de volgende bldz. 
een aanwijzing der Arabische en Romeinsche cijfers van i tot 
IOC en de keerzijde hiervan een inhoudsopgave. Dan begint op 
foL 3 recto de tekst, die op het laatste blad recto voltooid is, 
waar onderaan nog eens het adres staat: «Kgebnict &9 mg Mm- 
laef ^ie#tEien# ban// VBitiu %nt %uc on# peeren// Jü.^.Xf 39. De 
keerzijde is onbedrukt. 



*) F. C* Wieoer, u. s. p. 149. 



Het nawerk bevat een alphabetisch zaakregister, terwijl de 

laatste twee bldz. nog gevuld zijn met: 9t ^i#tel Jptaüi tot Oen 

XoO'// O toif en/ hit InelcSre gQeuonben it in V Oe aOiec outjte %tM/ Hit 

te// Wüxmt geönict if. 

Aan het slot staat ten derden male het adres: «Kgetinict enbe tooi- 

epntot fi9 mp// Jdl(olae# t6ie;t»enf toan mtft/ // <9en tof. toocS 9nV(l* 

5lnno// «»I.^.Xf9t9* 

Eenige sierletters zijn dezelfde als die in den bijbel van 1560 

voorkomen. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Jhr. J. W. Six, *sGraveland. 
Britsch Museum, Londen]. 
Dit Nieuwe Testament stond op den in 1570 op last van Alva uit- 
gegeven Index. De uitvoerige titel in dezen Index toont aan, dat deze 
afzonderlijke uitgave en niet het Nieuwe Testament uit den bijbel van 
1560 bedoeld is, wat Sepp te onrechte zegt '). 

Ook van dit Nieuwe Testament zijn de navolgingen zeer talrijk. Reeds 
een jaar later verscheen er een, waarin staat „Emie wy hebben geuokht dat 
exemplaer van Nicolaes Biestkens, twelck gedruct is /fnno 1562, mef zyn aen- 
wysingen ende verskens^''. De lange lijst er van, door le Long gegeven*), 
bevat er zelfs nog een van 1723. 

Behalve den zooeven genoemden tweeden druk der y^Veelderhande Liede- 
kenr gaf Biestkens in hetzelfde jaar ook nog een ander liedboekje uit: 
958. = €en nien Xie-// toentooecB/ toan alle nleuv/ Ine gfietoid^te XfetoeBen #/ die 
nont ïn// tocucfi en sün gOebieef t/ gfitmaect tot toen// <^toen entoe JSteu- 
toen (Celtamen-// te/ nto eer ft Bptoen antoecen toer-// gatoeet/ entoe nieu# 
in// ^Btncn (rBeV/ BtacSt. 
^H^etocncSt int %wt on# Httxtn/ll ««^•eccee^XfSRS. 

>) Chr. Scpp, Verboden lectuur» Een drietal Indices librorum prohiHtorum toegelicht^ Lüdtn 
1889 p. 194. 
3) Is. LE Long, Boekrzaal der Nederduitsche byhels^ Hoorn 1764 p. 688 — 694. 
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354 genummerde en recto gepagineerde, en daarna 6 ongenum- 
merde bladen, kl. 8*., Goth. letter, sign. [A]— Yy. 
Op den rood en zwart gedrukten titel staat nog een bijbeltekst. 
De keerzijde bevat een verklaring der Romeinsche en Arabi- 
sche cijfers. Het tweede blad is geheel ingenomen door een 

Booctrtie.// Cotteti CDri|tel|tcftë <;SanV/gBtc oft Xejer. Op fol. 3 
recto begint de tekst der 257 liederen met een sierletter die 
ook in den Bijbel van 1560 gebruikt is. Dtzt is op fol. 354 
verso geëindigd, waarna op de volgende ongenummerde bldz. 
een Comluf ie gedrukt is. De nog overige bldz. zijn geheel inge- 
nomen door ^t Cafel oft Wttsttttt banV/ He Tiizttfttnt/ m M Ctveebe// 
XMefioetfi fitgtepen itdxntt/. Het laatste blad is onbedrukt. 

[Doopsgezinde Bibliotheek, Amsterdam]. 
Dit liedboekje is reeds uitvoerig beschreven door Wackernagel ') en 
door Wieder '). Door den laatste is aangetoond, dat Biestkens de uitge- 
ver was, niettegenstaande deze, zoowel in de Voorrede als uitvoeriger nog 
in de Concluüe^ van Biestkens als bezorger der beide pas vermelde lied- 
boekjes spreekt, als ware deze een ander persoon. De gebruikte letter, 
o. a. de sierletter bij het begin, wijst het voldoende uit, dat de boekjes 
van dezelfde pers kwamen; en later zien wij Biestkens op gelijke wijze 
van een vroegere eigen uitgave spreken. Uit de mededeeling van den 
uitgever, dat dit liedboekje een vervolg is op de yeelderhandt Liedekens van 
1560 en 1562, blijkt dat geen oudere druk kan bestaan hebben. 
Van hetzelfde jaar is ook de tweede druk van: 
asg. = mt «aecft// taioit genaemt: Wet aifet Hef Weteen/// om fiet toöout ban 
jommigge opgeofv/ ferüe omberen ^b^. be liieirte boortv/ fffiebracjït 
Bebben tot ben goeben Jcjat// ftaet* ftetten/ «rtpbtogen/ ^enbtbriev/ 

O Ph. Wackbrnagkl, Bmhgraphie zur OeschUhte des deutschen Kirchenliedet im Xf7. 
Jahrhumdert^ Fnnkftirt a.M. 1855 p. 504—507, 686, 687. 

*) F. C. WlEDBR, U. S. p. 149, 150. 



tten tn (Celtamentett/ be tnelciie in met// ben mottHe beleden/ enbe met- 
ten bloebe// fieseggelt iic&ben/ Cot tiodft cnbe becV/ JtercSringe bec 
fiat^t^jatifiitni €ïjti(ti// bie tottec boot ubtfOiitt 39n/ Cotlof///pdtj 
enbe eere hti geenj/ biet al// in dllen totcmacO/ toienl// morj^t buert 

ba eetokV/ ft^t tot tt\oio// j^ept/ 5(V/ men. 

Stem bit ^Qn:fiien ti bereb<ert mtt// toeel jcgoone aentnpjinggen/ be 

hielcAe// ooc mebe op be letter eii ^tttütl/ gSejtelt sitn. 
286 recto genummerde en 2 ongenummerde bladen i6^ Goth. 
letter, sign. [A]— Qq, waarbij de eerste reeks slechts loopt 
tot V. 

Op den titel staat nog een bijbeltekst. 

Op de keerzijde begint de l^oorreben, die op fol. 3 verso vol- 
tooid is, dan volgt van fol. 4 recto tot 7 verso jgtepganul tt- 
Ipbinge, en daarna begint de reeks belijdingen, testamenten en 
brieven, die op fol. 285 recto voltooid is. Fol. 285 verso tot fol. 
286 verso staat dan nog een ^ejlueit, en fol. 286 verso tot op 
het laatste blad een titf\ittt ofte Cafer. 

Onderaan staat op het laatste blad recto het jaartal van uitgave: 
iS^^vxtt [sic] int %att.// cid.cccrc.I]:it. De keerzijde is onbedrukt. 

[Doopsgezinde Bibliotheek, Amsterdam]. 
Jacobus KuNiNG was de eerste die bij een lateren druk van 1567 het 
vermoeden uitsprak, dat dit beroemde martelaarsboek der Doopsgezinden 
door BiESTKENs gedrukt is, en Doedes oordeelde, dat men voorloopig met 
dtze gissing genoegen zou kunnen nemen *). Ofschoon de bewerkers der 
Bibliatheca Belgica bij hunne uitvoerige beschrijving van dit boekje Biest- 
KBNs* naam weer van een vraagteeken voorzien, is m. i. diens werkzaam- 
heid niet te miskennen door de gebruikte gewone en sierletters. 

In 1570 werd deze uitgave op den Index geplaatst onder den titel 
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ffDen ojfer des Heer en (dat is) den opofer der Martekeren^ mei yerscheyden 
sendtbrieuen. Sectae Mertnanistkae^ '). 

Bij cUt boekje sluit zich nauw aan, is zelfs als een tweede deel ervan 
te beschouwen: 

960. = €en XittitV/ fionjAtn/ trocterenbe// ban ben ^ec bef Htntal tot 

tttt^Oit// oube enbe ntentaie XiebeBenf lot btf// f rBrpbrn eoggtn becga- 

bett 3ifn/ om bff// ^tt ^flfec6oec& gj^euoetfit te biocben/// biatit Bet Han 

eenber materven mttt/// sAf ban berraben/ bangfien enbe boo V/ ben am- 

OBaenbe bet <;Slatgfc9aqiftenf// Cftd^ti/ bfe be ffirmme B^ttcf 9ttbet#// 

9e#u CStiftï getroutaielpcfi gfit'/Zfioocfaem sfln gj^etneeft// tottec 

boobt// toe. 

Stem Qier tf een KegiltetBen acgtec// &9 gemaett/ om eicS Xlebeien// 

09 5ifn f olimn te// binben. 

72 recto genummerde bladen i6*, Goth. letter, sign. [a]- i. 

De titel bevat nog een bijbeltekst. 

De keerzijde is onbedrukt; dan volgt een woord: Cotten «^Sangfiec, 

en op fol. 3 recto begint de tekst, die foL 61 verso voltooid 

is. Het laatste (ongenummerde) blad bevat: €en ttegif tertten ban 

bit boor// gaenbe XiebtboeqAen. 

Onderaan op de laatste bidz. staat het jaartal: ^gebtnct int 

3aet.// .m-ccccexfasrar. 

[Doopsgezinde Bibliotheek, Amsterdam]. 
In hetzelfde jaar moet Biestrens ook een nieuwe uitgave van den ge- 
heelen bijbel bezorgd hebben. 

961. = [Den bibeL'\ 

Het bestaan hebben hiervan blijkt uit de voorrede van y^Den BibeJ^ 
inhoudende dat Oude ende Nieuwe Testament. Ghedruckt int Jaer ons Meeren 
M.D.LXIIIL 4^ waar in de voorrede staat y^So hebben wj gevolcht dat 
Exempiaer van Nicolaes Biestkens, /Inno M.DLXIIL 
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LE Long's opmerking, dat de uitgaven van 1563 en 1564 identiek zijn, 
steunt op niets H* 

969. = BerlHerV/B^ntie Xietiefiienf/ av//muct tut htn 4^utien enbe Mttü*//tnn 

Ceftamite tit boortütl in tiniclr// 5<tn tutgegaen: IBaet toe not^ tved 
Xfeüf// fitmj gfirfttlt sün/ die nopt in bcucft (re^Z/tneeft en Bt&&en/ 
enbe sün <n oiV/öentoge ban den %.%.€.// B9 ben anbeien geV/boecj^t. 
^gebnicftt (nt Saer onf iftnm/J MJBJLf»% 
332 recto genummerde bladen, kl. 8*, Goth. letter, sign. [A]—Tt, 
zijnde het laatste een half vel. 

Op den rood en zwart gedrukten titel staan nog drie bijbel* 
teksten. 

De keerzijde is onbedrukt, en de twee volgende bldz. bevatten 
een woord Cotten «ftangger, waarna de tekst begint die op foL 
335 verso voltooid is. daarna komt een Conclusie oft ^jlnpt// 
be|e| ^oecp, die twee en iPe Cafel ban de fionV/bert enbe neggenen- 
tacBtenttrJÏ Xiebefienf/// In bit t6oecK fiegreyen, die tien bldz. beslaan. 
De twee laatste bldz. ontbreken in de beide mij bekende exem- 
plaren, doch zijn waarschijnlijk onbedrukt. 

[Stadsbibliotheek, Haarlem. 
Universiteitsbibliotheek, Göttingen]. 
Niet alleen het gebruik van dezelfde lettersoort en sierletters maken 
het zoo goed als zeker, dat Biestkens van dit liedboekje, en dan ook van 
de zooeven genoemde uitgaven van 1560 en 1562, de drukker is geweest. 
In een nadruk van 1579, verkocht op de auctie Serrure, Brussel 1873, 
staat nl. „GAedruch nac de Copie van Niclaes Biestkens van Diesf\ 

Ook de heer Wieder is van dit oordeel H* Niet kan ik evenwel zijn 
zienswijze deelen, dat een niet gedateerde doch door hem omstreeks het- 
zelfde jaar gestelde uitgave, waarvan het eenig bekende exemplaar in de 
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Universiteitsbibliotheek te Leiden het titelblad mist, ook van Biestkens* 
persen afkomstig is ^). Immers waarom zou hij voor deze uitgave alleen 
andere sierletters gebruikt hebben. De kleine verschillen, die door den 
heer Wieder nauwkeurig opgegeven worden, wijzen ook meer op een 
nadruk van een concurrent. 

963. = Wt %9ttll iDort 0enotiiit: 9rt #ftr// bel ^ttnnl om tet it^out tian 
lommiQBe// opoj^eoffertie ItinOereti €(oli|: «^t toüOit// tvoortgtfttocBt 
Befifon/ iDt ben goeben Icgat// gaerf j^ecten/ tGelftbinoeti/ jgenbtbriencti/// 
enbe Cef tamenten/ be taielcfie fy met ben// monbe beleben/ enbe metten 
bloebe besegelt// fie&ben/ Cot tcoo|t enbe toerlteccitlngBe ber// ;6facS- 
«cSaqiftenl ^rtf tf/ bfe tot bec// boot ggefc^ict sün/ Cot lof/ prill// 
enbe eece be| geen|/ bfet al In// allen bennacB// Intenl// mad^t bnett ban 

eeV/toicBegt tot tt'//Wt^tf^t/// %m. 

•Socb |o 5ün fiiec ac^V/tet bp gfiebaen lommigBr// teel8bino&en. 

3tem nocg joo ii ^tn// b? gftebaen een XiebeboeocEien/// tracteienbc 

ban l^et// ^ec bef Iftt^/J ren. 

221 en 55 recto genunmierde bladen, kl. 8®., Goth. letter, sign. 

[A]— Mm, zijnde het laatste een half vel. 

De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt fol. 2 recto de IPoocreben, 

die fol. 3 verso voltooid is. Voorts is de indeeling gelijk aan 

den beschreven druk van 1562. Op fol. 220 verso eindigt de 

tekst en begint onmiddellijk daaronder het iTeglItec. Eennieuw 

titelblad luidt dan: 

€en XtetV/ boeq:iië/ trocterenbe ban// ben «ffer be# «eeten/ tot bielciie 

onbe en// nientne XMeSenj/ lot berlcge^bê Copien// becgabect sfln/ om 

b9 Det <eflfecboec& gBe'//noe(Dt te biocben/ taiant get ban eenbet ma// te- 

rien roert/ alf bon beccaben/ banggen eit// booben/ aengaenbe lm 

^locBf cBaqiftenl// Cfirtf tf/ bie be Itemme Baerj 9erber|// 9ef n Qriltt 

gettonbiel0rli g9eV/Booc|aem ^n gpebieelt// tot bec boot// toe. 



O F* C. Wieder, u. s. p. 155, 156. 
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Stem fifec ü een HeV/ ttftec argtet B9 tgemaetfiit/ om eicfr// XteMren 

09 3ffn foMnm// te btiitien. 

Hieronder nog een bijbeltekst. 

Op de keerzijde begint dan onmiddellijk de tekst, die foL 54 

recto eindigt. Op de twee volgende bldz. staat nog een t6ef fopt 

en op fol. 55 recto en verso een ffegffter. Onderaan op de 

laatste bldz. eindelijk het jaartal :« 

<0Betintclit int 9<et.// M.€€€€€.7Üfm%% 

[Doopsgezinde Bibliotheek, Amsterdam. 
Prof. HowARD OsGooD te Chester (U.S. A.)]. 
Hier zijn dus het Ofer des Heeften en het daarbij behoorende Lietboecx- 
ken in één uitgave vereenigd, waarin Biestkens een uitgave van het vorige 
jaar (aanwezig in de Universiteits-Bibliotheek te Gent) volgde. Ook de 
vermeerderingen van zijn uitgave van 1562 ontleende hij daaraan, nl. een 
Testament ghemaeckt ^y Jan Geertsz., die 15 Dec. 1564 te *sGravenhage 
opgehangen is, eenen Brief Van denzelfde en Een schoone Belijdinge benevens 
eenige brieven van Mavken Boosers, 18 Sept. 1564 te Doornik verbrand. 
Een uitvoerige beschrijving heeft reeds Doedes ') geleverd en staat in de 
Bibliotheca Belgica* 

Omtrent een in 1568 uitgegeven Bibel^ Inhoudende dat Oude ende Nieuwe 
Testament (aanwezig o. a. in de Doopsgezinde Bibliotheek te Amsterdam 
en in de Universiteitsbibliotheek te Groningen) bestond reeds in de vorige 
eeuw geschil van gevoelen, of Biestkens al of niet de drukker was. 
Gbrardus Outhof ontkende dit'), le Long beweerde het tegenoverge- 
stelde '). Dat de uitgever in de voorrede van de bijbels van Biestkens 
van 1560 en 1563 in den derden persoon spreekt, en zijn eigen uitgave 

noemt y^Nu wederom met grooter ernst en vlifte bj vele verscheiden tranüatien 

O J* I* DoEDBs, Nieuwe Bibliographisch^Historbche Onidekkingen, Utrecht 1876 p. 69^72. 
>]) Maendelyke uittreksels of Boekzael der geleerde 'werelt, XVI, Amsterdam 1723 p. 431. 
>) LS LoNO u. s. p. 673, (574. 
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avergkesien en verbetert*'' behoeft nog geen aanwijzing te zijn, want bij het 
Nieu Liedenboeck van 1562 sprak Biestkens op gelijke wijze over een eigen 
vroegere uitgave '). Maar de gebruikte sierletter is een andere, dan waar- 
van BiESTKENs zich bediende. Wel zijn de houtblokken, gebruikt voor het 
titelblad, zonder eenigen twijfel dezelfde, waarvan Biestkkns zich voor zijn 
bijbel van 1560 bediend heeft, maar daar mij geen andere uitgave van 
hem bekend is, waarin deze houtblokken aangewend zijn, acht ik het 
aannemelijk, dat ze niet meer in zijn bezit waren. 

964. = T^uxtnll 0antie Xtedriienl/ ggr// maccfit tot Hen «dutien rnbe JSieultiett// 
Cr^tamente/ bitoelejen enbe liergaüert// tot toecjcte^brti copicii/ ^cR 
5i)n gier// 69 gtuoergt beel nfrntaie Xfebefietij/ bö// tierfcBrpbë 9< jtoritn 
bej oubë CrV/ jtamit^/ mrt beel atibere/ bfe// nopt in bruc en 39n geV/ 

tnee#t/ en 58n in orV/ beninge Mantïi// %.^.€.// geftelt. 
Stem/ gïer ij een jcSoone Cafel aeg// ter 69 gj^emaecfit/ fnQonbenOe be// 
f ofia baet eIcB XtebeBen// op begj^int. 
v^fiebrucfiit int 3aer// on# peeren. MJ^JLf^f.// €(.te.^. 
245 recto genummerde en drie ongenummerde bladen, i6^, 
Goth. letter, sign. [A]— Hh. 
De titel is in rood en zwart gedrukt. 

De keerzijde is onbedrukt Dan volgt op het tweede blad recto 
een woord cotten ^anget/ // oft Xe jer, en op fol. 3 recto begint 
de tekst van de 121 liederen met een uit vroegere uitgaven 
bekende sierletter. Deze is fol. 245 verso voltooid, waarna de 
volgende niet genummerde bladen geheel ingenomen worden 
door oEen ;tafe( ofte llegi{Etcr// befej Xiebtboecllf, waarin de voor 
het eerst opgenomen liederen met een kruisje aangeteekend zijn. 

[Doopsgezinde Bibliotheek, Amsterdam]. 
Zoowel Wackernagel *) als Wieder •) hebben dezen bundel uitvoc- 

') Zie boven p, 8. 

^} Ph. Wackernagel u. s. p. 518^532. 

>) F. C. Wieder u. s. p. 157, 158. 



15 

rig beschreven, en de laatste heeft overtuigend aangetoond, dat een 
andere uitgave der y^Veelderhandt Liedekeni" van hetzelfde jaar, in kl. 8®. 
(waarvan een exemplaar berust in de Koninklijke Bibliotheek te 'sGra- 
venhage) van een anderen nog onbekenden drukker moet zijn. 

965. = mt %tytt taiOTt senoemt: l|rt <0ffer// 5e$ l^eeccn/ om get infiout ban ' 
lommigjlr// opggeoffectie fitinberen <0obtj: H^ tolc&e// booct^eficacgt 
Oe&ben Int btti goeben jc&ar//Daer$ Omen/^e(übingen/;6enbt&drtuti/// 
en Cef tamentrn/ be bielc&e jp metten monbe// fieleben/ en metten bloebe 
beseirelt Debfien/// Cot tcao#t enbe bcrjteccfttagBe bec ^roe&V/ Jtgaepfienj 
CBtJftf/ bte tattec boot geV/|cgJct sUn/ Cot lof/ pdj| enbe eere// bej 
geenl biet al m allê ber//mac8/ toien| macgt// buert ban eetoft^Z/Ds tot 
ttXaioll f^tf^t/ %.// men. 

Mo^ 30n Btec 69 ggeV/Haen beel Xtebelteuj/ t^elitbingfien/// en ^rle- 
ben/ bfe no^t in bnic// en si)n gelneejt. 

Stem/ no^ if j^iec bp gOeV/ boen een X<ebt&oec)cBen/ ttatw// renbe bon 
Oet ^et bej// peeren. 
«Kftebcuct in Bet S(aer/// .m.CCCCCXff. 

280 en 56 recto genummerde bladen, kl« 8^, Goth. letter, sign, 
[A]-Tt. 

De keerzijde van den rood en zwart gedrukten titel is onbe- 
drukt. Dan volgt fol. 2 recto de Boorreben, die fol. 3 verso vol- 
tooid is, en waarin melding gemaakt wordt van de zes nieuw 
toegevoegde 185el0bmgBen, trienen en XfebeAen^. 
Fol. 243 recto bevat een nieuwen titel: 

9itt nat// bolggen norg jommiggr// !]5er9bing|ien enbe J^enbtbcieuen/ 
ban opV/ 9d^bfferbe Hinberen <0ob$ naegelaten/ bit// no^t in brucfi en 
50n ggetaieejt/ fiebV/benbe een peggel0c& bpjon^/ber een Xiebeben// 
baec bff. 

Hieronder twee bijbelteksten. 

Fol. 279 verso tot 280 verso staat het Kegijtet, waarna met een 
nieuwe pagineering volgt : <cn XiftV/ ^ottflu/ tractetenbe ban// ben 
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^ffn ttt tteceti/ int taielcfie otibe en// nleulne XteOeKen#/ Int bttMtiü 
Copien// HetgaHert 3Su/ om 69 j^t ^et&oecft ggeV/ uoetfit te Inoclicn/ 

tnant get ban eenbtr ma// ceden toert/ off ban berraben/ bangB^n ^// 
boobtn/ atngaenbc bet «;§larSt^B^pBen;// Cfttf jtf/ bie be Stemme B^stf 
(erbetf // Seju CBrfIti Qttroubirigrfi geV/ Bootjaem sün gBetatcf t// tot 
bec boobt// toe. 

3tem/ giet i| etn QegiV/ ftet achter fip gBemaecfit/ om efcR// Xiebefïen 
op sffn JfoMvm// te bfnben. 
Hieronder een bijbeltekst. 

De tekst van dit liedboekje begint op de keerzijde en is vol- 
tooid op fol. 53 verso, fol. 54 recto en verso bevat dan nog 
hetzelfde töcJUipt als in de vorige uitgave, en fol. 55 recto en 
verso het ficgi#tcr, waaronder het jaartal : ^gebmcfit in fict 3aer// 
oni IfttttnJ MX€€€€.%ff. 

Het laatste blad ontbreekt in de beide mij bekende exempla- 
ren, doch is stellig onbedrukt. 

[Doopsgezinde Bibliotheek, Amsterdam. 
De heer C. P. van Eeghen Jr. te Amsterdam]. 
In de uitvoerige beschrijving in de Bibiiotheca Belgica zijn de vele toe- 
voegingen tot den vorigen druk aangegeven, evenals van de volgende 
uitgave : 

366. = l^ii ^ütt// biott genoemt: Iftt ^ffer// bej (eecen/ om get inj^out ban 
jommigj^// opg^eofferbe Bfnbecen ^obj: ^Bt bielcfte// booctgefiraefit 
Rebben tot ben goeben f cfiat// ftaer j j^erten/ teeigbfngen/ ^enbtbttenen/// 
eü (Cejumentê/ be toelclre in n»tti monbe// befeben/ en metten bloebe 
besegelt {ebben :// Cot troo jt enbe berltetrbingQe bet ;6lac&V/ f cBaqp- 
ben j Cgc^ti/ bfe totter boot gefcgict// 5ltn/ Cot lof/ pdif enbe eert 
bel gtenl// biet al in affcn bermacQ: 3»ien|//madïtbnectbaneetoldïept// 
tot eetoicBept/// SImen. 

JSotfi 50n 1^ bp gfieV/baen beel Xiebcllenl/ fMjtbingBen/// en trie- 
nen/ bie nopt in bntct// en 5f|n ggetoeef t. 



« 
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Sfcrai/ ii0c|| i§ ^kt &9// olt^ttti etn XMttoccjcBtii/ tULCtt^f/xtü^ lum 

iiet <0fet Oe#// Vncen. 

<(iietnict tot 9«i onl// «cetni Jft-CCCCC.// X99»999l- 

378 en 58 recto genumm. bldn, ld. 8^, Goth. letter, sign. [A]— Tt. 

De keerzijde van den rood en zwart gednikten titel b onbedrukt. 
De indeeling is geheel gelijk aan die in de uitgave van 1570. 
Ook hier wordt in de IPoocreOen gesproken van zes nieuw toe- 
gevoegde OMiltiIngbeti, ^rieutn en XieüeKenl. 
Het afzonderlijke titelblad, hier op fol. S41, is ook tot in de 
q)elling geheel gelijk. 

Het Agfltct staat fol. 277 verso tot 378 verso. 
Daarna volgt met nieuwe pagineering: 

Crn Xitu// ^tcjfÊt/ trictertnfte tiati// tai •ffrt \ni 9tntnj tot taelcfte 

oune en// nfeatm XMe&enf/ tot htttt^tffiii topitn// ttecgaHert sfln/ am 

&9 ttt #( fecll acc>/ gfie^// ttaecAt te tootbê/ toant |et ban ctnüet ma^// 

tetieti tont/ aV nan beccabm/ ttatigBen en// booten/ aengaeubt bet 
JHotfttlclaevietif// CStt#tl/ bie be Stemme b«t« 9etber|// 9e|tt CStt#tl 
fettontodttci teV/boot|aeai sgn tietaee#t// tot bet boobe// toe. 
9tem/ filet l# een KegiV/ftet a^tet bp oBentaecfit/ om elcft// Xiebefte» 
ov sftn JFoUinn// te btoben. 
Hieronder een bijbeltekst 

De tekst van het liedboekje begint op de keerzijde en is vol- 
tooid fol. 55 recto, de beide volgende bldz. bevatten wederom 
hetzelfde tSefInpt en de twee daarop volgende het Segtftet, 
eindigende met nog eens het jaartal : ^fiebntriit to |et 9oet// onf 
teeten/ Jb.eccec.//X)9lb9a9* 
De drie nog overblijvende bladzijden zijn onbedrukt. 

[Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage. 

Univ. Bibliotheek, Utrecht. 

De heer C. P. van Eeghen Jr. te Amsterdam]. 
De beginsierletter is thans een andere dan in de vorige uitgave; toch 
n. a 
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acht ik het hoogst waarschijnlijk dat Biestkens de drukker was. Zijn naam 
noemt hij eindelijk weer eens op: 

967. = Cen battttl^// Mto/ (Uftsmtat tn forel'// uttlbi|r|r anbertDültogt lot 
iKt// 9* JM^W oBemaccit Ooor Vmdcll %lv//Wint3. gttnantBrn 
tmlenOe Btantit// «idiODelftocriii om bet 0|etii|irBeiiif fe tier// toaer^ept/ |et 
tnefc&e B9 sjtn i^tie Kinbe^// ren tot een eetDlgpe memorfe entie irfteV/ 
bari^teniMe Beeft na gftelaten/ entie// Seeft |et felne met sün epogen// 
Uoet onHerteecüent/ enbr// baer na fnt Saer Jft.//9.Xf9f. Oen 9.// 
jFeiïr* metter// Ooot fieueV/ f tlcftt. 

^lelmicSt &9 JSirolaef ^ieftftenf/ int 9aer ««I.^.Xff»99S. 
3a ongen. bldz. kl. 8®., Goth. letter, sign. [A] — ^B. 
Om den titel een eenvoudig geornamenteerd lijstje. 
De keerzijde is onbedrukt, en dan volgt de tekst, die op de 
voorlaatste bldz. voltooid is. 

De laatste bldz. is onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Gent]. 

De sierletter, waarmede de tekst begint, behoort tot het stel, dat wij 

NicoLAEs Biestkens herhaaldelijk hebben zien gebruiken. De plaats van 

druk is niet genoemd. De bewerkers der BibHotheca Belgica noemen ak 

zoodanig ^), evenals bij het laatstvermelde O f er des Heeren^ Amsterdam'}, 



O In de Bibliotheca Belgica wordt hem ook toegeschreven: Een corte BekentenUu emie 
grondighe aenwysinghc wt der H* Schrift^ dat Godt^ Vader ^ Soon^ ende heyllghe Gheest^ een 
onvertcheyden Godt jx, enz Door Hbrman Timmbrman, Gedruch in het Jaar omes 

Heeren en Saliehmakers Jesu Christi M,D*LXXyUL I2*. — M. L zonder voldoenden grond, 
s) Frans Olthofp (De boekdrukkers, boekyerkoopers en uitgevers in Antwerpen, Antwer- 
pen 189 1 «p. 9) zegt, dat een Nicolabs Bibstksns van Diest in 1577 te Antwerpen als 
drukker werkzaam was en vraagt, of dit dezeMde is als de Anisterdamsche drukker. Dit 
zou stellig het geval z^n, maar Olthopi heeft verzuimd z^n hron te noemen, en ik meen 
de juistheid van zgn mededeeling te mogen betw^ièlen. l>r. C. J. Hansbn te Antwerpen 
was zoo vriendel^k m^ de verzekering te geven, dat ook hem, na een nauwgezet onder- 
zoek, niets van dit verbl^'f te Antwerpen bekend geworden is. 
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maar stellig te onrechte, want Biestkens was in 1578 te Hoorn werk- 
zaam, gelijk blijkt uit een door le Long ') genoemd werk : 
908. = ITwee Epistelen van Martialis Cbphe.... etc* Hoorn 1578]. 

Het is mij niet gelukt een exemplaar van dit boekje op te sporen. 

Ook omtrent zijn verblijf te Hoorn, waar misschien vele der reeds 
genoemde boeken gedrukt zijn, mocht ik niets naders te weten komen. 
Poorterboeken zijn er uit dien tijd niet, en de nasporingen in het Hoorn- 
sche archief, te mijnen behoeve door den heer Rusting gedaan, bleven 
zonder resultaat. Wellicht verdient het opmerking, dat de Hoomsche 
boekverkooper-rederijker Jan Jansz. Deutel omtrent het midden der 17de 
eeuw, zijn winkel had yjin Bieskens Testament**. 

Eerst 7 Mei 1579 liet zich in de Amsterdamsche poorterregisters in- 
schrijven: NicoLAEs Biestkens, van Hoorn, boeckvercooper. 

Mogelijk in Amsterdam is dus reeds gedrukt: 

96g. = Crn fUtuH mtnt/ gSemaeclIt 69// J^üttkm tvantien Vmte/ ttt// loelcie 
f9 ftlnnm 0mtit tn matnfnttü// met Oen üooUt ftetie#ticftc ^etft/ Stotta// 

M.9*7C9. ti<n jrj^g. MünmMt: €n// t^cen Wabttta/ ^anfli/// ^tttun 

tnttll Canneften/ tot een mematie enOe boor// jftet allieeftefte goet leeft 

ntttUt'/l ten/ 8l# een 9e0teig(a leV/ itn macB* 

Mtt een #cSoon XUhtHtn/ Oat int e9nV/ bt tief e| (i:e#tanienti ir&efteft 

Vl irfte'//niaect tiooc tie |elne btoulne/ J^wv//ïttn ttanHen V^nte/ 

MoBtt^t/t ctfftait|a. 

J8n 09 nien He aentDdftogen ouw// fUn/ fAecorrioeett/ berftetett/// enoe 

tieenieetliett. 

i^mtotkt &9 MftolMt %kmtni// «nno Jft.9.Xf)r gf • 

S4 recto genummerde bladen, i6^, Goth. letter, sign. [A] — C. 

De keerzijde is onbedrukt. 

De tekst begint op blad 2 recto en eindigt op blad 14. verso, 
waar tevens €en geeltelflcS XfeHeKen gericht 5len mün ;6u|ter tUet- 

>} Is. LB Long, u. s. p. 669. 



Men begint, dat blad 15 verso voltooid is. Daarna volgt nog: 
€rn #iiplitrIi|cS om// Hertoill en Xeete/ Sor oRe fffo^// me #iiter(/ lioet 
Kinbeten Cna tait tai9V/|tti bec «ScBriftuerë) fcSulbicü eii geBon//Oen 

3i|n te regeren/ te ca jtflben/ te onbet// r<4tê/ entie in een fproom ImecB- 
Oe^// litm enbe ^obt|aim lenen// 09 tr tvoeben. 
Deze bldz. en de volgende zijn verder geheel gevuld met 
bijbelteksten, waarna deze verhandeling op blad 17 recto be- 
gint en op de laatste bldz. voltooid is; er onder staan de 
initialen M. «S» [Menno Simons] >)• 

[Stadsbibliotheek, Hamburg]. 
Noch de bewerkers van de Bibliotheca Belgica^ die dit boekje uitvoerig 
beschreven hebben, noch de heer Wieder ^) weten een vroegeren druk 
aan te wijzen, die toch stellig bestaan heeft. Latere zijn er verschillende bekend. 
Niet vereenigen kan ik mij met de meening van den heer Wieder, 
dat twee door hem beschreven uitgaven van de Feelderhande Liedekem^ van 
1579 en van 1580, eveneens aan Biestkens mogen worden toegeschre- 
ven') (aanwezig resp. in de Universiteitsbibliotheek te Gent en in de 
Doopsgezinde Bibliotheek te Amsterdam). De tweede verscheen in een 
tijd toen Biestkens geen reden meer had bij het uitgeven zijn naam te 
verzwijgen, wat hij dan ook gelijk wij straks nullen zien niet deed. 
Buitendien was hij omstreeks deze^ tijd vermoedelijk weer niet te Amster- 
dam, ten minste zijn vrouw vertoefde stellig 1581 of 1582 te Emden, 
want toen zijn zoon Abraham Nicolaesz. Biestkens, boekverkooper in 
de St. Annadwarsstraat, 20 Jan. 1628 te Amsterdam ondertrouwde met 
Agneta Petiteau, gaf hij op 46 jaar öud te zijn en geboortig van Emden ^). 



O O. a. opgenomen in Mbnno Simons, Werken, Amsterdtm 1681 p. 214 vlg. 

^) F. C WiEDBR U. S. p. I($0. *) F. C WiSDBR U. S. p. I59, 160, 

^) Mededeeling van w^len A. J. M. Brouwbr Anchbr. — In de te Emden voorhan- 
den registers, zoowel bui^^yke 'als kerkel^ke, blQkt evenwel niets omtrent dit verbluf 
te dier stede. 



Maar in September 1583 was hij zeker weer te Amsterdam terug. 

>7o. = 9ttsiaiiuMII XUtBenf/ gtmsnt tet liiii ^// btn ntbe JBientntn 
CcftOMKiitt/ bic buii>//ttltf In VtitiK jfjn tatgEKgont : nowr nc tra 
natl bi'/Zoe^^t XfetitEictif gefttit jfin/ bft nogt fn briuR// gSetDeelt 
tti fitUen/ cnbE 3IJD In nrbf // nlnsgt ban bin %.%.€. ip// ben snbenn 
gtuM^c 

Kat %mtmtataa// IO9 Afcoinf «teftScnf ban 9ittt/ In bt tune// 
Krrrtf ttgtre/ in bi Xtlle oobet bc boomcn.// Jfnna JR.i».Xf9)!asr. 
354 recto genummerde en 6 ongenummerde bladen, kl. S"., 
Goth. letter, sign. [A]— Yy. 

Op het rood en zwart gedrukte titelblad prijkt nu voor het 
eerst een boekdrukkersmerk, ontleend aan Salohons Hooglied 
II, i „GAeiyek een lelie onier 4e doornen, to is mifn vriemlitme onder 
de dochteren^ 




De keerzijde is onbedrukt. 

Fol. a begint de 9aaEECben.// Cotten ^ftangliEt» die geheel gelijk . 
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is aan die in de vorige uitgaven, evenals het woord: 9t ^tuOn 
lpeii#4ic Hm CBdfce^// ijkten Jiuigtn/ jtalIcBcvt, dat foL 2 veiso 
staat. De tekst van de 321 liederen begint foL 3 recto en ein- 
digt foL 354 verso, waarna op de volgende ongenummerde bldz. 
<Be Cafel volgt. Deze is op het voorlaatste blad verso voltooid, 
waar onderaan nog eens het adres, nu met de dagteekening: 
tHïebtitct etiHe Holripitet &9 Jdicolaef // O^ief cftenf Han Wtft/ btn n^7/ 
jKcvtemfictf. Sinno J«l.//^.Xffjraa^ 
Het laatste blad is geheel onbedrukt. 

[Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage. 
De heer D. F. Scheurleer te *s Gravenhage. 
Universiteitsbibliotheek, Gent]. 
De heer Wieder heeft er reeds op gewezen, dat dit de eerste volle- 
dige uitgave der FeeiderAande Liedekens ten behoeve der Doopsgezinden is 
geweest '). 

Wij hebben reeds opgemerkt, dat een dergelijk titelvignet reeds door 
Jan Gheilliaert gebruikt is *}. 

Te Amsterdam begon hij ook van adjn andere ui^ven nieuwe druk- 
ken te bezorgen: 

971. = ^t JdftntDe// (Crltomenc on#tf iftff// Veeren 9cf u CBcIfti. 

Cot Stof terteftom// 0(9 Mtnluf O^teftketif ban mtiH ra üe// enge 

Metdlftege/ ta be Xelie onbet be boocnen.// Sinnii JI^.9.Xfff99. 

324 recto genummerde en 12 ongenummerde bladen, kL 8*., 

Goth. letter, sign. [A]— Ss, zijnde het laatste een half vel, 

waarna nog anderhalf vel, gesigneerd x en xx. 

Op den rood en zwart gedrukten titel nog een bijbeltekst en 

wederom hetzelfde boekdrukkersmerk. 

De keerzijde bevat een woord (Cot ben Xe|ct, de volgende bldz. 

1) F. C WoDiR u. s» p. 161, 162. 
^ Zit boven p. 3. 
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een aanwijzing der Arabische en Romeinscbe cijfers van i tot 

loo en de keerzijde een inhoudsopgave. Dan b^nt met een 

nieuwe sierletter fol. 3 recto de tekst, die fol. 334 verso eindigt, 

waar onderaan een eveneens nieuw fileet is geplaatst. 

Het nawerk bevat een allabeüsch zaakregister, dat op twee na 

het laatste blad verso voltooid is, waaronder nog eens het adres, 

nu met dagteekening: 

lifiaaua nbe nattffobt btn o?-// Sfanuari)/ 6g JSUoioif mtfi'/fttoi 

Dm muft/ ant 3Mr// mi «temt. m.9./pCfffg^5. 

De voorlaatste bldz. bevat recto een Vtaiutnt^t ban tic na'/Zmcn 

bn Xpbeift^tz Ounfcttttf/ bc tvcidc// 09 >>' tanua ütttf Tiattf 

flcngttagm// slfn/ tot bocticifngge cnbc pntfflt// btf CgcfftttjlAen 

Xc(ct#. 

De keerzijde en het geheele laatste blad zijn onbedrukt. 

[Universiteitsbibliotheek, Amsterdam. 
Univerütatsbibliotheek, Leiden}. 
In het woord Tot den Leur verwijst Biestkems wederom naar zijn uit- 
gave van i5d3, omdat de exemplaren daarvan »iMr tvd èegeert en vercoeht 
aijn gheweest, etuie 00e geen correcter Copje Aeèben welen te vin4en, sa hthben 
iitj dat selue Exemplaer veder geaokht" 

Het verschil in jaartal op bet titelblad en aan het einde is te verkla- 
ren, doordat de druk op het einde van 1583 begonnen, en eerst zy Januari 
1583 voltooid is. Dit is dan tevens een bewijs, dat de Paaschstijl toen te 
Amsterdam niet meer gebruikelijk was. 

978. = Vit ttatttu// Xtebdsctfi/ ba// Uit biattft^ XftbcScnf/ ggcZ/maccttin 
ben onbtit cnbc nfentocit Cifta'//taentt/ Dtan »i fammfgS* tttt^tt In 
9caa// sin totsSegaen/ cnbc fonmlgt noift In// 9niA tfltifatt gcB- 
lenbc/// bon bg (AenoccSt. 

Kot Smfttticbatt// Vg Jibaiatt HBtttOmt bon 9ieft/ Inbc enge// 
HctAftcB^/ in bc Xtlfe anbct bc bootncn/ // Snnii JB.V.X)^f939. 
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378 recto genummerde en 6 ongenummerde bladen, kl. 8*., 

Goth. letter, sign. [A]— Bbb. 

Op den rood en zwart gedrukten titel prijkt wederom hetzelfde 

drukkersmerk. De keerzijde is onbedrukt. De volgende twee 

bldz. bevatten een Moncten.// Cottes CJïciftettKkcii// jSanritcc oft 

Xefet. Daarna begint fol. 3 recto de tekst, die foL 378 voltooid 

is, waar onderaan nog eens het adres, nu met dagteekening: 

9cn tit0|enl»rn 9nl0/ tiooc €^oli# nBtnalie// Waf boieffiitt Hit XMfinc/ 

ttmjftl tian baHc.// Slnno MJB.X%ft9!3Si* 

De volgende niet genummerde bladen bevatten het ftegfftec 

Dit is voltooid op het voorlaatste blad verso, waar onderaan 

nog eens het adres staat: 

€^petinidlc enbe boltfftibt 09 4dteoIat#// XkfiSunt hm 9te|t OomuaÈt 

opt// VMtt in be Xelir aaticc be baotnen)// ben «egenlteii 91119. Sm»// 

Het laatste blad is onbedrukt. 

[Universiteits-Bibliotheek, Amsterdam. 
Doopsgezinde Bibliotheek, Amsterdam. 
KoninkL Bibliotheek, *s Gravenhage. 
Universiteits-Bibliotheek, Groningen. 
Universiteits-Bibliotheek, Gent]. 
De heer Wieder ') heeft er reeds op gewezen, dat deze bundel een 
vermeerderde herdruk is van het Nieu Liedenboeck van 1563. 

Zonderling is het dat Bibstkens zijn adres in dit boekje op twee plaat- 
sen verschillend opgeeft. Op het titelblad heet dit „«0 ^^ enge Kercksteghe^ 
en op de laatste bldz. ^t fVater^. Was hij soms onder het afdrukken 
verhuisd? Zekerheid hieromtrent zou wellicht kunnen geven een ander 
boekje, eveneens in 1583 ter perse gebracht, waarvan mij evenwel geen 
exemplaar bekend geworden is: 

1^ F. C* WBoaa u. s. p. 163. 
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973* 5= HéMdt'boecxken of Concordantie f daf isj de gefyckkijdende p/aetsen der 
H. Sc Ars ff bj een vergadert. 
Amuerdam^ h^ Nicolaes Biestkens van Dkity 1583. 

[Catal. verk. Is. le Long, Amsterdam 1744, 
8*., no. 581]. 

Deze ui^ve is ook vermeld door den heer Wieder '). Het was een 
nadruk van een uitgave van 1562; ook in 1576 en 1581 waren er ver- 
tchenen. 

En ook van later dagteekening heb ik geen uitgaven van Biestkens 
meer aangetroffen. 

Ruim anderhalf jaar nadat Biestkens het Tweede Lkdeboeck had uitge- 
geven, overleed hij. ^Claes Claesz. Bieskens boeckbinder in de H^armoes- 
straeT werd 36 Maart 1585 in de Oude Kerk begraven. Niettegenstaande 
hij nu als boekbinder is aangeduid en zijn adres wederom anders luidt, 
is het toch niet aan te nemen, dat wij met een naamgenoot te doen heb- 
ben; tenminste zijn gelijknamige zoon, die zich steeds Nicolaes Biestkens 
de Jonge noemde, leefde in 1638 nog. 

^Geen goet g^leven^ staat achter de vermelding van zijn begrafenis. 

Van zijne kinderen zal Nicolaes, vermoedelijk de oudste zoon, later 
hier behandeld worden, terwijl de werkzaamheid van Abraham ^rst na 
1600 aanvangt Van twee dochters, Marytge en Lysbeth, is niet meer 
dan de namen bekend. 



O F. C WiBDBR u. s. p. 37, 38, 
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Den BiM p. i 

yeelderhande Liedekens ^* 5 

Het O f er des Meeren ^«5 

yeelderhande Liedekens^ p* 6 

Dat Nieuwe Testament p. 6 

Een nieu Liedenboeck P* 7 

Het Offer des Heeren ^.8 

Een LiedtboecxkeUy tr acterende van den Offer des Heeren p. 10 

Den BiM ^.10 

yeelderhande Liedekens ^. 11 

Het Offer des Heeren ^.12 

yeelderhande Liedekens ^«14 

Het Offer des Heeren ^* 15 

Het Offer des Heeren ^.16 

Henrick Alewynsz*, Een vaderltjck Adieu^ TeUament 

en sorchvuldighe ondeinfifsinge wt der H. Schrift • • • ^« 18 

Martialis Cephas, Twee cpistelen * ^. 19 

SoETKEN VAN DEN HouTE, Een Testament .... ^. 19 

yeelderhande Liedekens. ^.21 

Dat Nieuwe Testament ^.22 

Het tweede Liedeboeck • , ^«23 

Handt'boecxken of Concordantie ^«25 



CORNELIS CLAESZ. 



I April 1653 verklaarde Dircr Pietersz. Pers, de bekende dichter- 
boekverkooper, toen 73 jaar oud, voor den notaris van Swieten, dat hij 
eenige jaren gewoond had bij Cornelis Claesz», bijgenaamd van Nes, 
maar dat deze zich van dien naam nooit bediende. En 38 Aug. 1609 
wordt Mn Jacob van der Nesse, secretaris te Overèssen ') bij Brussel, de 
eenige broeder van den toen reeds overleden Cornelis Claesz. genoemd. 

In de Zuidelijke Nederlanden is dus waarschijnlijk ook van dezen 
boekverkooper de bakermat te zoeken, en wel omstreeks 1546 of 1547. 
Vermoedelijk om godsdienstige oorzaken had hij zijn vaderland verlaten, 
want eerst na de alteratie komt zijn naam te Amsterdam het eerst voor. 
Of hij vóór dien tijd zijn bedrijf al elders uitgeoefend heeft, ben ik niet 
te weten kunnen komen, maar 4 Oct. 1578 was hij als boekverkooper te 
Amsterdam gevestigd. 

„Cornelis Claesz. boeckyercooper betaelt de somme van sas ende twsntkh 
gulden twaelf stuvers over de coop van twaelf riem papier s by de secretarissen 
i&i behouf deser stede tot zynen Auyse doen halen: te weten acht riem tot xxxix 
sUtyeri de riem ende noch vier riem groot fijn papier om daerop te registreren 
ende missiven te scrjven tot Lv stuvers de riem naer luyt zyner quitantie in date 



1) Verdere nasporingen in deze richting naar z\jn familie bleven vruchteloos, en de 
heer J. van Maldbrghbm, Archivaris van Brussel, berichtte ni\j, van dat secretariaat niets 
te kunnen vinden; h\j vermoedde dat het dorp Overyssche bedoeld is. 
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den 4^ Oefabris met ordonnantie m munte vlaems . . • /ly £ /7// //. f^III d.^ 
En twee jaar later nog eens: „Cornelis Claesz. boeckvercoper betadi 
twee panden twee schellingen acht penningen vlaems over de coop van ses riem 
papiers van pexxvi stnrers de riem, en nog een riem van twee gnlden gelevert in 
de secraarj dezer stede. Bljckt hy zjn declaratie met ordonnantie van de voorss. 
Burgemeesteren in date den x Martij yf* Lxxx ende pijting van Geerttbn 
GovERTSDR. TBjn moedoT in synen naeme. Compt daeromme alkier de voorss, • . • 
y £ y sh. viif dr >> 

Hij woonde dus toen met zqn moeder, die in zijn naam de quitantie 
teekende, en was dus vermoedelijk nog niet gehuwd. 
Als uitgever komt hij pas een jaar later voor. 

974. = De Psalmen Davidt (met den Text^ Cathechismus en Lithurgie, mits- 

gaders tenen Rjkeljken Caiendier HistoriaeL 

DelftI bj Aelbert Hendricksz. en jlmst. bj Corneus Claesz. 1581. 

(Verk. BibL Is. le Long, Amsterdam 1744, 8^ n^ laia). 
Helaas is het mij niet gelukt van deze ui^ve een exemplaar in han- 
den te krijgen. Gelukkiger was ik met: 

975. = COPIK/ZBon |tt jpiusêtt nan De// 9tiaui#ftie/ giïcmaccfet ente 0|e- 

puMktttt (9 ben// Jdneutoeti !l(iMcB«p tian XtincS. 

Midtsgaders een Christelijcke Waerschouvvinghe aen// de In- 

vvoonders des Lants van Luyck, ende alle andere// vrome 

goethertighen persoonen. 

4H|eDtitcSt tot SlmffirlctHam O^tf Cotneltf dat^soon// t^oecftficccqpct/ 

tttoonente opt taotet &9 be ^U'/fht ftcnggSe/ int jSd|cf|flko(cft. 

8 ongen. bldz., 4*. Goth. letter, zonder sign. 

Op den titel staan vijf bijbelteksten en daaronder een vignet. 



O Mededeeling van Mr. W. R. Vbdbr. 
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De keerzijde is onbedrukt. De tekst begint op p. 3 en is op 

de laatste bldz. voltooid. 

[Univ. Bibliotheek, Gent]. 

Dit pamflet bevat een copie van den brief van Aartshertog Ernst van 

Oostenrijk, gedateerd van Luik 20 April 1582. 

976. = COPYE.// 9tt grooten// CuccBMê üsplecf ontfegftcief/// ttoelcft to 

In Hit Soec 1582* •lu// fen HtigtlcBê lte9#tc SabaMnf// tai ttDcebrti 
teM ttMnf/// net s^n cffircn Xe^// gaten Beeft geV/#onten. 
' ^^MT /ff Ay ons drejghet^ te ouer-valien onsell Landen^ Steden ende 
Dorpen te destru-H eer en ^ alle Mensehen met den groiiyvelickli sten 
doot om te brenghen diemen soude con-Hnen versieren» &c. 
Eerst ghedruckt te fVeenen in Oostenrijck^ en// de nu onergheset in 
nederduytsche sprake. 

€^B<tmttfrt tot Sbnfttlceliam (9 Cocnellf// Cfaefsoon tooonenUe dp He 

onbe Xtügqt/// opt Inatet: 9nno 1582. 

8 ongen. bldz., kl. 8*, Goth. letter, zonder sign. 

Boven het adres een fileet. 

De keerzijde van het titelblad is onbedrukt. Dan volgt de 

COPYE tot op bldz. 5, waar de mededeeling staat, dat het 

origineel door David Gouath te Weenen gedrukt is 20 Juni 

1582, waarna bldz. 6 en 7 nog een vermaning: Sfan olie Heane 

Ctdftenen, terwijl de laatste bldz. onbedrukt is. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 

977. = Practicque,// ^m te Xeecen KeSenen cflV/vB^ten enne a^oecW^otttnen/ 

met Die ftgel// €nU/ efl (êtmattxk feec 9taf0tef0cBen// noac allen 
Ca^ptafflken.// 9enc Nicolaum Petri// Dauentriensem. 
6 ongèn. en 228 recto genummerde bladen, waarna een viertal 
bijvoegsels, afzonderlijk genummerd, te zamen 34 bladen, 8^ 
Goth. letter, sign. [A]— H, zijnde het laatate een half vel. 
Op den titel het fraaie door Hendrick Goltzius gesneden por- 
tret van den schrijver. 
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De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt op vier bladen van het 

voorwerk de opdracht aan de €er|anie/ Hoocf MitisBe lPtl#t fecc 

boorf frnigOt teutoBemetftrrtn, jt^cferpme tnbt Matntn bet loffdflcfert 
rfi fret Bermaccbcr Coopftabt Sfmfttlrrbamnic/ €^imf tlofie cnbe (DHite- 

brnbrn Veeren, onderteekend t*5finftefrebaiii bit mi|n comptoit bm 

I «Boitembrtf 5fnno 15839 en op één blad ben toj^ont bef eerften 
boecBf. 

Daarna begint de tekst op de eerste recto genummerde bldz. 
Hiervan is bldz. 1 1 1 onbedrukt en bevat 1 1 2 recto een nieu- 
wen titeL 

9<tt Bolgget// eene rotte eü cfare 9nV/f trnrtle/ J^an bie alber muf tV/ 
rücftf te Segulcn d'Algebre ofte Coss. 
Het tweede deel. 
Anno M.D.LXXXin. 

Boven het jaartal het reeds vroeger gebruikte vignet en de ge- 

heele titel met een eenvoudige geornamenteerde omlijsting in 

boekdruk. 

De keerzijde is onbedrukt, waarna op bldz. 113 recto de num 

mering weer doorloopt, totdat p. 157 wederom een nieuwen 

titel bevat. 

9tec l^olgQet// b*9n#truttie banbe// Geometrie, bettiett met bele// ln#* 

tfgfie braeglen/ enbe// JBatttmatifcfien// €j:eni]ielen. 

Het derde deel. 

Anno M.D.LXXXin. 

Boven het jaartal een ander vignet, bestaande uit een heral- 
dische lelie, en dezelfde omlijsting. 

De laatste 228 genummerde bldz. is recto wederom met een 
fraai vignet versierd en aan de keerzijde onbedrukt. 
Nu volgt cursief gedrukt nog: 
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ll^ct bittbt bul// ttM ^9ttAt mttnbt// r95oecftfiautucti met Cloce// 

^üttMtn/ ban nitnt ggeV/conq^oneect ojji bit mdV/ niece Stallanr. 

yf/ïw M.D.LXXXI1L 

De verschillende onderdeelen hiervan zijn alle afzonderlijk ge- 

pagineerd, en eindigen met een Ikslujt en een opgave der: Errata 

ftruanlicii naet ben bcncir. 

Het voorlaatste blad verso bevat eindelijk het adres: ^^Bebrncfit 

tot Slm'//f teleeba bp Cornelif CIae#5«// tuonenbe opt tnatrc Int jt^cDrilf- 
Doecfi.// 'nno 15839 waaronder nog een fraai vignet. 
Het laatste blad is geheel onbedrukt. 

[Univ. BibUotheek Utrecht]. 
Aan deze uitgave is door Cornelis Claesz. blijkbaar veel zorg be- 
steed, en hij heeft hieraan geen kosten gespaard. Eenige fraaie begin- 
sierletters en vignetten, maar meer nog het door den beroemden Goltzius 
gesneden portret op den titel wijzen hierop. In de opdracht wijst de 
schrijver naar zijn in 1567 uitgegeven /Irithmetica ') en naar zijn: ^voar 
eenighe Jaeren lierwaerts wtghegheven Cjpherboexken gestel f ende gecakuleert opten 
Munte^ mate ende gewiekte deser stede Amstelredamme^ sampt Instructie van 
V boeclthouden op tTItalianselie maniere"^ y waarvan ik geen exemplaar heb 
kunnen vinden. 

978. 3= iPte gtoote ^conoftintfe// ofte Pcactira/ 09 bat Sfoet naecbec ofiev/ 
boocte ottfef Deere STefu CBcifti JII.^.Xfff9999r- 
^tfgt9XXX^ttxl boor T^. Ceyfiaf a^iltenbnrgenfff Siftcologtom// Ceffbe- 
cenbe inbe oube brome brcmaerbe f tabt H^aerrem. 

€^Debmrat tot Simf telreba bp ComeHf // Claef 5. opt biater tot jSrlcitfboerR. 
16 ongen. bldz. 4^ Goth. letter, sign. [A]— B. 
Op den titel een groote in hout gesneden astrologische figuur, 
voorstellende „Jupiter ende mars Heeren des Jaers, Saturnus 
mede regente*\ die op p. 2 en 3 in versregels uitgelegd wordt. 
Dan volgt p. 3—5 een opdracht van den schrijver aan 9en 

1]) Zie deel I, peg. 177. 
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€Mcii/ €antftpn/ flu|ttacii ei fetffen ^axm/ jb^^wtl V^wtvmtt- 
txctn JbttitftMti vaSbt Hoebt bet ;St8bt 1McK|t; en daarna p. 5 — 15 
de tekst, gedeeltelijk in proza, gedeeltelijk in versregels. 
De laatste bldz, bevat de waarschuwing: 19. CqAaf Mfitftiliiir- 
genfif fttobt tefc gtate pconofltatic toac te fine ^iÊtt tet Staftdre- 
banmct tnvcn «p Itart ome Haec be c ontccfc g tlm t ter f calic 9mftdre- 
taB 09 #taet« Hieronder staan dan drie zeer ruwe houtsneden, 
een vrije fisoitasie op het wapen van Amsterdam, slechts her- 
kenbaar aan den balk met de drie kruizen, want het is gedekt 
met een helm, heeft als helmteeken drie struisvogelveeren en 
als schildhouders twee ridders, ten tweede een waardeloos pro- 
fiel van de stad van de Yzijde, en ten derde een mansportret, 
den schrijver voorstellende blijkens het bqschrift: 19. €qfM 

taifltriAiirtclif trflteimte fate onte ftrtnt temaeite f tabt ^artlr. 
Ten slotte nog eens het adres; 

€ktimtit tat 9iiifttltelia// (9 Canirllf Cltefs* q^t toatet t§ te// ante 
teninAt int iMMIAtedl. 

[Koninkl* Bibliotheek, *s Gravenhage. 
Bibliotheca Thysiana, Leiden]* 
De schrijver verwijst in het begin van zijn betoog naar zijn ^roorgaemk 
fr9no5ticatii\ maar daarvan heb ik geen exemplaar kunnen vinden, even- 
min als mij van zijn persoon iets bekend geworden is. De naam b zeker 
een pseudoniem en te lezen : Pieter van Utrecht, en de opdracht aan de 
regeering van Utrecht wijst ook op die stad als zijn geboorteplaats; 
ik vermoed, dat hij dezelfde is als Martiaus Cephas, die in 1578 Twee 
Episteien bij Nicolaas Biestkens te Hoorn heeft uitgegeven *}• 

979. r=: ^intk cate Vteccftlufte// ^ ttace ^kanctrlMe// teaiAtn ft9 Mfltem 
€mamn// Sa^ 9tecrn 1580. cnte 83* Wnmn/l 9»tUm amten MttcR- 

^UlXCt 0feC|tClt« 



') Zie hierboven p. 19. 
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JBitfgatierf J^topüfitit// Mn ttote atiiiece ^tomtttiitf^t bcagO^n tfamtti 
Hooc// Ludolph van CoUn gheboren in Hildesheim. 
Ghedruckt t'Amstelredam by Cornelis Claesz* opt water,// by 
die oude Brugghe. Anno 1584. 

10 ongen. bldz. 4®, Goth. letter, sign. [A]— G, zijnde vel C 
een half vel. 

Op den titel een geometrische figuur in houtsnede. 
De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt bldz. 3—9 een voorbe- 
richt 9tn irtti €^octtDinig|}en Xefet, met een fraaie beginsierletter, 
evenals de j^copofitic 69 ji^binem ^^outiatti SInno 1580. vax 9atrlnn 
aenoSeflaggen, die p. 9^13 staat, waarna de jt^lutte 09 bie bcagDe 
bet jF^guecen boot S^illetn €^onbatn CB^ebirl nocj^tanf niet sfln Inuen- 
to) aengBcflog&em Anno 1583, die p. 16 voltooid is. 
Dan volgt p. 17: Vxt bolg^eti Vmt J^cagj^en gBebaen/ enbe ggejtclt 
boot Xnbolf ban Coiren, welke p. 19 eindigen met een vignet. 
De laatste bldz. is onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Univ. Bibliotheek, Leiden.] 

Dit boekje is uitvoerig besproken door D. Bierens de Haan '). 

a8o. = ^enbt'^ritf/// ^gefonben boot ti l^tinte ban "pavf/ma aen O^otg- 

meetftten/ ^cSeyenen/ en Jftagijttaet// bet ^tabt ban Sinttoetpen* 

JUfbjgabetf oocft aen ben// grooten 0aet/ gBenoemt/ ben O^teeben 

0aet/// enbe ben €^nlben bet jeluet. 

Mtt be SInttaootbe. 

^i bootf. 9eeten a3otgnieejrten///jt^c|ïq^enen/Ctefotletj/^ntfangBet 

enbe// Mut/ boot een genetale goetbuncfien enbe alV/ gfiemepn BetuAIin- 

gBe bet gantf cget// jt^tabt. 

^^Bebtucfit tot Sfmfteltebam fip €ov//nt\ii Clattionn int jt^cBtflfboecR. 



>) D. Bierens de Haan, Bouwstoffen voor de geschiedenis der wis- en natuurkundige 
wetenschappen in de Nederlanden, 1878 p. 131— '34» ' SP- 
IL 3 
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i2 ongen. bldz. 4*, Goth. letter, sign. [A]— B, zijnde vel Ë 

een half vel. 

Op den titel het reeds meer gebruikte vignet. De keerzijde is 

onbedrukt, waarna de Sendt-Brief en het antwoord volgt, elk 

met een groote beginsierletter. 

De tekst eindigt op de laatste bldz. 

[Univ. Bibliotheek te Gent]. 
Daar de Sendt-Brief 13 Nov. en het antwoord 23 Nov. 1584 is geda- 
teerd, moet deze druk van Cornelis Claesz. uit het laatst van dat jaar 
dagteekenen. Het was overigens een nadruk van de uitgave door Gillis 
VAN DEN Rade te Antwerpen. 

a8i. == IMIenteniffe ^Bfie y^W^iUI lèi^^xt meUe g9 tier//ctott/#i|nl^teliicSi- 
ampt fonV/üec toettelMe ürcoq^lngj^e srtBniQCfit// te Seftfitn üected^t 
gem Utef/ en tDoerfefiutDet// eenen getier j tat jtfnen epofienlkiiecS met// 
epsBenec 9«üic irBef cj^cttien.// oOecopieett. 

OEnbe tin tat sBenietnen Beften/ boor eenen// liefj^Bet lierS^aeri^titin 
DntcR tientetlifiAec :// Jftet een BeoeceBen aen Ben oiqpattitBffiBen// Xefetf • 
48 ongen. bldz., kl. 8^ Goth. letter, sign. [A]— C. 
Op den titel nog een klein vignet en twee bijbelteksten in 
civilité-letter gedrukt. De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt 
van p. 3—17 een MoeceBen aen Ben onpattjtBigen Xefer, en de 
tekst van p. 18—45, ^^^ onderaan jaartal en adres: 1584.// 
Ghedruckt tot Amstelredam by Cornelis Claesz.. p. 46 is on- 
bedrukt, p. 47 en 48 stellig ook, doch die ontfarel^en in de 
mij bekende exemplaren. 

[Doopsgez. Bibliotheek, Amsterdam. 
Univ. Bibliotheek, Gent]. 
Van dit geschrift, dat zulk een beroering in de wereld der Doops- 
gezinden heeft gemaakt O» bestaat nog een andere niet gedateerde druk, 
eveneens door Cornelis Claesz. bezorgd. 

^]) Doopsgezinde h^dragen, 1884. 
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289. = OMttnttnittt// ^ftHe J^^ilipt^.// tB^t mtttt B9 tietcloect/ s0n// J^utiOt' 
ampt ionhtt toctttlittfiit fieV/coepfngBe gfiefittipdlt te gefi&ni/ fietlaedjt 
Hem// ble#/ en toftecfcftoatDet eenen getier : n^t// ssmeti e^ggen BoecK met 
epol^enec fiatibt gefd^eeaeti jiecopteect* 

€n nu tot jiemeenen Beften/ booc eenen// I<ef j^Bec Hec tDaerge^t in 
Bntcfi fieetieec'//tiiget: Jftet een boocceben aen Ben// onpartiBIgBtn Xe jee. 
48 ongen. bldz., kl. 8®, Goth. letter, sign. [A] — C. 
Op den titel nog een klein vignet en twee bijbelteksten in 
Gothische letter gedrukt. De j^ootaBen aen Ben otvattpBisSen Xef ec 
staat nu van p. 3 — 18,' de tekst van p. 19 — 46, waar onderaan 
het adies: 

V mmittlxttma/ // 959 Cocnelif Cloefó* int jt^cSctffBoec» op// V tnater 
&9 Bie ottBe Bruggjïe. 

De laatste twee bldz. ontbreken in de mij bekende exempla- 
ren, doch zijn stellig onbedrukt. 

[Doopsgez. Bibliotheek, Amst. 
Stedelijke Bibliotheek, Leeuwarden]. 
Een Fransche vertaling bezorgde Carolus Niellius in 1594 en een 

nieuwe HoUandsche verscheen nog in 1609 bij Willem Jansz. Stam te 

Amsterdam, 

283. = BIBLI A :// Dat is,// DE GANTSCHE// heylighe schrift, gron-// 
delick ende trouwelick ver-//duytschet: 

Mef verclaringe dujsterer IVoorden^ Redenen endejl Spreucken, end^ 
verscheyden Lectien, die in// andere loflicke Ouersettingen 
geuonden, ende hier aen// de cant toe gesettet zijn. 
Mtt nocB igcfte aentoüf ing^^n/ Bet gD^lilcfi// ofte ongB^lücfi jtenraienBen 
jjilaetjen/ op pet aRecgj^etoijte/// met «ScBesiBtletteten enBe Beetfen oBe- 
tflle Ct^aec een Giegfieliti// C^ittel na Bec 9eBie9 jd^ tD0 je/ meBe onBet^// 
Beplt if) BecteedBtent. 

JünO^ Sfltt gier Ban nieuf toegeBaen Bie Caecten/ na Be C^ie Bec fcanV/ 
cQ9f c&ec le^Belen/ BlenenBe Ben ^cif telicAen Xefec tot Bee^// clacrngpe 
Bef lUpii* 
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Tot Atnstelredam.// Vf tanttit Cltt^. tentmtbt fnbm MtHttf// 

futa/ Off rtatant. Snt Sue. isH- 

98 ongen. en 373 + 96 genummerde bUden fotio, Goth. lener, 

sign, behalve het voorwerk ([i]— O A— Aaa, zijnde het laatste 

!'ƒ, vel, en [A]— M. 

Op den titel een te voren nog niet door hem gebezigd vignet, ') 




De keerzijde bevat een bericht van: De Drucker tot den Leser. 
Dan volgen op vijf bladen: 9e nititmeniui alltt HBoctBra btf 
Anbtn Ktttaxatnti...., en: Ot ntaumtntni aOtt VnOun bef SIttt- 
tan ibttxaaatf, op 18 bkden een fltglftEt,op twee bladen: Een 
wtlegginghe, vande eyghen Hebreeusche, CAaldteuxie emie Griec- 
uhe Namen, enz,, op i blad een Summa der H. Scirift, en op 



■) Dit vigiKi gelukt iMvcel op bel omMreeki 1565 door Louis Rabibk te OrMaiu ge. 
Iieiigde, dit wg wel un een luvolpng mogen denben. Ck>k Jan Canin te Dordrecht ge- 
bruikte omtrent denielfden tijd een dergeltik vignet. 
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het laatste blad van het voorwerk recto: DE ORDEN DER 
BOECken des ouden Testaments, en verso: VERMANINGE . 
TOT der heyligher Schrift. 

Hierna volgt de tekst van het Oude Testament van FoL i tot 
Fol. 373, waarna een nieuwe titel: 

HET NIEVWE// testament.// Dat isjl wet nievwe ver- 
bont// onses Heeren lesu Christi.// %n JSedetftnvtf^ na bet ^ciecK- 
jcgec tpaec'/^effdt ^uecgDefet. Tot Amstelredam.// ^69 Cocnelff 
CtofS* tpoonenlie inton KeSettV/ ftoecS/ op tlnatcc. Sint 3aer. 1584* 
Op dezen titel staat behalve twee bijbelteksten nogmaals het 
hiervoor afgebeelde vignet, en op de keerzijde een inhouds- 
opgave. De tekst volgt dan met Fol. 2 en is op Fol. ^6 recto 
voltooid; de keerzijde hiervan is onbedrukt. 
Nog dient opgemerkt, dat tegenover fol. i, 156 en 347 van 
het Oude en tegenover fol. 24 van het Nieuwe Testament tel- 
kens 'een ingevoegd blad behoort te staan met verklaringen. 

[Bibliotheek Wernigerode. 
Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 
Vreemd lijkt het, dat in het woord van De Drucker tot den Lescr staat: 
y^Enée dewijU ick inden Jare M.D.LXIL desen Bybel met groote oncosten ende 
grooten arbeyt wtgaen laten hebbe^^ terwijl de drukker toen nauwelijks zes- 
tien jaar oud was. Maar het geheele voorbericht van den drukker tot den 
lezer is woordelijk overgenomen uit den bijbel in 1565 te Emden door 
Gillis van der Erven gedrukt *). 

Evenals deze is de nadruk van Cornelis Claesz. dan ook een zoo- 
genaamde bijbel van ^deux aas'*, waarvan de eerste in 1562 door Gillis 
VAN der Erven uitgegeven was, en die tot aan de officiè'ele overzetting 
door de Staten in 1636 de gangbare bijbel gebleven is ^). 

o LB Long, Boekzaal p. 732. 
>) LB Long, Boekzaal p. 719. 
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Vreemd is het ook dat hij zijn adres ditmaal niet in het ,,Schryfboeck** 
maar in het „Reken-boeck^^ noemt. 

Vreemd acht ik het ten slotte, dat reeds een jaar later een andere 
bijbeloverzetting door hem werd uitgegeven. 

384. = Biblia/ 3» boeitf Hooctiftf 60 Sacofi Xiefbelt// totstiram/ na tut aldec 
ottbtfte enUe tnttttptzil Copüen die 0j^mcKt 50n// Cnm ^catto et 
l^ctoiiegie. 

€|]^ l^lec V nocjï fipgeuoecBt alle de 3ftte Keiientairtn entie de Ctonil- 
cften// om . te toeten tot toelAen x^t el^ dtac gefcBlet tf met 00c de 
toette dont lont don deloften.// €if ff|ne defcBtgninge. €fi ele 09 sgn 
ploetf e de Kelleninge dondet JOonott^fen.// Jftu ooA loeftrooel biedetom 
met gtootet neetf dcge^t ouetffen/ detfietert// ende op Betfefienf xü^ 
ittlt/ den Xefet tot groot fieBn^. 

^gedmclit tot Slm^teltedam.// tX^p Cotnelf^ Cloefsoon tot jS^gtjIfdoetft 
opt tBOter 69 de// oude tStuogfte. Jil.9.Xf f f)^. 
14 ongen. en 345 en 96 genummerde bladen folio, Goth. letter, 
sign. behalve het voorwerk ([a]— b), A— Vv, en [AA]--MM. 
Op den zwart en rood gedrukten titel een bijbeltekst en weer 
een ander vignet. 

De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt op 12 bl. een fteglftet en op 
één blad een woord : 9en Cj^cif telficiien Xef ec toenf cften tD9 f alfiBeot. 
Hierna volgt de tekst van het Oude Testament van FoL i tot 
Fol. 345, waarna een meuwe titel: 

<9at ggefieele Jftleutve Ceftoment// met ototec neerftdBept ggecorti- 
geett/ niet alleen no// de Stierf d$et ende Xatl|nf cget VBatttn^t/ moet 
oocB no de def te ende oudt^// f te O^oecften/ don depde tolen de ofieap- 
ptodeetf te/ nd oocB lef t fnerf met gtooter// neerf tfd^t gBetottigSeett/ 
Int de oldet oudtfte ende ggeapV/ Ptodeetf te Coplten die gftedtttclit 
3!|n.// Cnm ^totia et ptiuflegio.// €nde dot tofiont don eic&en Copit- 
tel/ f o tvel danden €pif telen// det S^of telen/ olf det Cnongelif ten. 
<0ftedrucftt tot SImf teltedom dp Cotneltf Cloefjoon// opt biotet tot Jê^xfii' 
doecli dp de oude iBtuagQe. 



40 

Voorts nog vier bijbelteksten en als titelvignet dezelfde omlijs- 
ting als op den hoofdtitel om een voorstelling als Christus als 
fontein des levens met het randschrift: COMT ENDE DRINCKT 
WT DIE FONTEYNE DES LEVENDEN WATERS. 
Op folio 92 recto is het Nieuwe Testament voltooid, doch dan 
volgen nog onmiddellijk op 3 bladen: 4Een tstiegginol^ Han be 
epgBeti te&teeujcBt/ CaitieeufcBe/ entie ^ciecfcBe Jftsmen/ be tsebfit 
tntoü ^^l agenontien toocbm, en een: Catgologuf tttt Wttumttn/ 
tertonBen/ mt^ttti/ enfie ConingBen tiet Sotien/ non Bet fiegta/ tot tn^ 
€Qc<f tttm» waar onderaan op het derde blad recto nog eens het 
adres staat:. 

^^tbxatkt tot 9mf telcebam fiei €üxmlii Cloefsooq// opt t»dter 69 He 
^tOie a^euggj^ tot Jtd^t^notOi. D^ keerzijde hiervan is onbedrukt, 
doch dan volgen nog op twee bladen: ^Een Cafel tianbe €pff- 
telen efi dEuangelun gBelUcfimen bie tabee Rerctai j^oubet, en: bte 
Cpiftelen enbe Ctuugelfen/ ban bie gQemeen teplfgl^ ^^^tn/ ggeliitS- 
men bie to ble t. Rertfie Bouben. 

Sllbnj met geootec neecf ticgept 09 nfenf ouerfien/ // €nbe bat egnbe 
bant Cnangeiit en €pf;te( met beee#fienf // ggete^fient boert sfln offcge^t 
neemt, ^ocir// JSfeuISnc baet fip gSemaecitt// ^ooe 9. ]^. C. 
Vóór fol. I is ingevoegd een uitslaande gegraveerde kaart : De 
Caerfe vant theylich-land^ iwelckmen noemt tland van beloften daer 

de Heylighe schrift Oude en nieuwe Testament zoo veel van vermeit^ 
van achteren met y^mt t6ef cBtttnina0e bef Xailbtf ban !9eloften.'' 

[Univ. Bibliotheek, Göttingen. ') 
Bibliotheek, Wernigerode]. 
985. = ]^(acaet bef Confnq: op// get ]l»eteenigBen sSner ^betfoten tot be// 
CatJïolilcEtt SIpof tolflciie enbe// fioomfd^e IfeccBe* 
^Belefen enbe gS^ublfoeert fnt tof ban l^orlemente te l^acflf / // ben 



O Aan dit exemplaar ontbreken de laatste bladen en de kaart. 
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Confncfii Haec oitec f attentie/ op tieit atffl^ttnbtn 3u(lt/ bfifV/ tBiettgon- 

Hert büf enbe ta^ttntkjï. 

Cntie <f aB^coc&t getoceft te pac0#/ door jFtededcil JHorel/// ^cHf- 

nolte 9nitliee tief Coninq:/ MJ^.X%%%1^.// Met Priuilegie van 

syne Majesteyt. 

%\ tst Hen jFcanfOGifcge €):em9lare/ in JSetierlanfcQec j^tü'/fhtn Ctou- 

toelftcfien ouergOejet. 

(Cot Sltn#telretiam/ // ^^eticuifit B9 CorneUf Claejsoon/ tuonende// opt 

l^atec int jScBcüfftoecfi/ fiei Hte// ^uüe tOcugjrBe. 

8 ongen. bldz., 4^ Goth« letter, sign. [A]. 

Op het titelblad een klein vignet. 

De keerzijde is onbedrukt. De tekst begint op p. 3. met een 

groote sierletter, en eindigt op p. 8. 

[Kon. Bibl. *s Gravenhage. 

Univ. Bibliotheek, Utrecht. 

Univ. Bibliotheek, Gent]. 
986. — ilEen//l^crcladnQBetieeoorfaV/lïi^n&^^<9^^<^^^0n<"9<nne1ian//^n0|ie- 
lant/ Snipe te ggeuen tot tX^ef cBeeminoge// bti tOenonben/ efi HerOrucftten 
9ü\tfitt ^till JSeberlanOen. 

OEerf t QBedeucfit tot Xontiê &gi Cgeif toffel V5at»tT/l Vmcllec Het Conto- 
ggtolltcfice Magtitt^ti Han// €noiieIanbt. 1585* 
^it €xtmifi9tt 0geuolcDt/ entie ftp mp Cocneltf// Claefsoon ^gcbcucfit 
tot 9mf telcebam/ Mtt toela^// dngj^e tiec ^uergept. SInno/ 1585* 
20 genummerde bldz., 4^ Goth. letter, sign. [A]- B, met een 
toegevoegd half vel. 

Op den titel het wapen van Engeland tusschen de twee be- 
kende zinspreuken der Engelsche koningen. 
De keerzijde is onbedrukt. De tekst begint op p. 3 met een 
groote sierletter en eindigt p. 16, met een slotvignet. 
Dan volgt nog op vier ongenummerde bladzijden : €en oüdltfe 
tot die// taeeclaetogj^/ aengaenbe Hie TLatW// ctogBen Han ftace Jftate- 
tti9t lAqpiAHceert. Deze is gedateerd i Oct. 1585, en bevat onder- 
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aan nog eens de vermelding van den oorspronkelijken drukker: 
€ntie ^B^rtnt tot XonHen 69 Cgcif toffiel Xtaftn// IBoecIMitncfiec iHm 
tt Contagfnne Han €a\^mt, 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

De heer J. F. M. Sterck, Amsterdam. 

Kon. Bibl. *s Gravenhage. 

Univ. Bibl. Leiden. 

Univ. Bibl. Utrecht]. 
287. == ^fe gcoote jpractfca ofte// ]^cognof ticatie op tot 9aer onf tenen// 
ae^tt CBrfftt. ja.9.Xf f fn^. 

^5epeacti#eeet Hoor <9. SImfttoffum ^eri»anicutii/XtefV/&e6BetlietSlftco- 
nomie entie naeuolgB^t btf onben 1^.// 1^. SImfieofi JHageii. 
<0Beticucfiit tot SImftelcetiam 69 Cot^z/nenf Claejsoon opt toatec int 
jgcBnJfBoecfi. 

16 ongenummerde bldz. 4^ Goth. letter, sign. [A]— B. 
Op den titel een groote ruwe houtsnede, die slechts weinig 
verklaring vindt in het onderschrift: ,,Mercurius Heere, ende 
Venus Heerinne des jaers", en niet veel meer in: De beduy- 
dinge der Figuere, die in een civilité-letter op de keerzijde in 
dichtmaat staat. 

Bldz. 3 bevat de ]l^ooecetien totten Xefet, beginnende met een 
fraaie sierletter, evenals het eerste hoofdstuk van den tekst, 
die op bldz. 4 begint en op bldz. 10 in dichtmaat overgaat. 
Op de laatste twee bldz. zijn nog zes fabelen gedrukt, terwijl 
aan het slot nog eens de verzekering te lezen is: 
^. SIm&eofium ^ermanteum/ JSanolsSee He; ouben 9.// 9. 9mftcofJnf 
Maiitui:// «out befe practica boor bfe sünt// 9ie ^ftebcucBt sgn// 
Cot 9mf telcebam/ bp Cocneltf Claefsoon opt tnatec tnt// jScStUfboecS 
b9 be ^nbe tscuggfie. 

Boven dit adres staat het Amsterdamsche wapen, gehouden 
door twee leeuwen en gedekt door de kroon van Maximiliaan. 

[Koninkl. Academie, Amsterdam]. 
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a88. = ORDENEN// «m mfntlitmt tntt tn// tsttvttit gfteftelt tt tsoctien 
119 He mtv// atimicaten ban tit ConintfitStfO srSeftelt ttut Hen teet// 
9lmitcae(/ met de fiemaHngfie Her teeten fian ftaV/ten JHaffefte^tj 
betreten Koet Hen ia JHar^// tfo/ SInno 1586.// tpfiü Hetetf* 
^tf t ^IJeprint tot XonHen 69 cgriftofl^l v&atttt// ten gOeHleHe Han 
gare JHaie^te^tf decreten Kaet:// €nHe Haet na ^j^eHnic&t tot Slmjtec- 
Ham/ H9 mei Conte^// Uf ciaef 3* opt tnatec int ^cftriff-fioecfir. 
'8 ongen. bldz. 4^, Goth. letter, sign. [A]. 
Op den titel het reeds vroeger gebruikte wapen van Engeland, 
nu zonder de zinspreuken. 

De keerzijde is onbedrukt. De tekst begint op p. 3 met een 
groote sierletter en eindigt op p. 7, terwijl de laatste bldz. on- 
bedrukt is. [Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Bibliotheca Thysiana, Leiden. 

Univ. Bibliotheek, Gent]. 
289. = cort// ^nbtt\nM ttat XiefV/ fteOfierf Hef tueVtanHtf Hef er// JSeHer- 

lanHen/ ioaerfnne aden CSrffte^//nen noeHe uJ^tmttntm/ ett ]^atdotten// 
claerlücB fietnefen tsort: 
'^at Bet tnel afteoorlof t f| tegen te #taen een coV/ ning ofte tere HanHe 

XanHen/ Hie ^oHt enHe sün f^tfiitf^// tuoort onHerftaet te HerHrSuen/ en 
lot te ropen/ enHe in hit// plaetf e Han Hien f oecfiit in te Hoeren faWtn/ 

^omtn/ tn// menfcgen inf ettingften ofte Hie ttffljenf ftare €et/ enHe beV/ 
lof ten He XanHen 09 ftoere QuIHingge ageHaen He ft\ut// XanHen onHerltoet 
te Heroouen Han ftare gfterecBticSe^V/ 1>^ l^riuttegien/ enHe ]l^ri|geHen. 
JSiet Hat een pggelifcft pritne perf oon gfteoorloft// fy omme Heur eenigfte 
oorfaEtt H9 5em ftlft Hfe Wtjftatn]/ teggen sünen contag/ ofte Qeere 
in He BanHen te nemen// maer alf Hie jStaten Han Hie XanHen met gge- 
meene// fiaet He ioapenen tegenf ftaren l^eere inHe B^nv/Hen nemen tot 
v&tttfittmtnittt HanHe Xam// Hen/ Hoorf tant Han He Religie jptiutit^// 
gien/ enHe Hie Snf titie/ Hat Hie gge^// meente al|Han gft^ouHen if// Hie 

JitM HanHe XanHen// met ane ftaer Hermo/// gften te af f if teren// enHe 
&9 te// f taen. 
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Leest ten eynde, ende oordeelt recht. 

32 ongen. bldz. 4*^., Goth. letter, sign. [A]— D. 

De titel is gevat in een ornamentlijstje. 

De keerzijde bevat de: Copije vvt die Priuelegie» in civilité- 

letter, gegeven door Leycester voor den tijd van drie jaren 

en gedagteekend te Amsterdam 28 Maart 1586. 

Van p. 3 tot 5 staat dan een opdracht : €et|amen lufl^en fiooc- 

^icfttigen ittt Mcttttn tSurseiiiee^ttrtti/ Jèt^ttftmn/ en fiatien Het ^tebe 
Slm^telreliam/ tsen^cftt jFran^ Cooroj^t ^otitMic&ept nooc^poet/ tnttt 
toeluaett tn j^ate Kegtettog]^ beginnende met een groote sierletter. 
Bldz. 6 is onbedrukt. Dan volgt op p. 7 de tekst, die op de 
laatste bldz. voltooid is, waar onderaan het adres: ^^ntciittot 
Slm^telredani/ ftp CotneH^// Cto^joon/ tBonettHe opt Wattt/ ftp li*oitbe 
V5tu^*ll i^/ int ^cftritf ftoecS. SInno 1586. 

[Kon. Bibliotheek, 's-Gravenhage. 
Univ. Bibliotheek, Gent]. 
In de opdracht zegt Frans Coornhert, de jongste broeder van 
DiRCK VoLCKERTsz., en die in 1580 het schepensambt te Amsterdam be- 
kleed had, dat dit boekje een uittreksel is uit een uitvoerige Latijnsche 
verhandeling van Junius Brutus Schelta, en dat hij later een volledige 
vertaling hoopt in het licht te zullen zenden. Noch van de oorspronke- 
lijke Latijnsche uitgave, noch van die volledige vertaling heb ik een 
exemplaar kunnen vinden, en ik vermoed dat de laatste nimmer versche- 
nen is. Zelfs acht ik het niet onwaarschijnlijk dat er ook wat dat oor- 
spronkelijke Latijnsche boek betreft, een mystificatie in het spel is, en dat 
die JuNius Brutus Schelta een door Frans Coornhert verzonnen 
auteur is geweest O* 



O PiBTER BoR, Nederlandse Oorhgtfi^ III p. 707, mttkt mdding vm dit boekje, doch 
zegt niets omtrent den schr^ver. 
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Na de reeksen evaluatieboekjes, die ik beschreven heb bij de werk- 
zaamheid van Doen Pietersz. in 1526 en volgende jaren en van Jan 
EwouTsz. in 1557 en volgende jaren, hebben wij thans weder een lange 
reeks te beschrijven die Cornelis Claesz. in 1586 het licht deed zien. 
ago. = yigccort/// Cnte ocHonatitie genetaie/ ^00 iqp Heit cour^// Hanben ^elbe/ 

al^ op tt palirie ente ti$ctfiint ftetrtffetitie t*tptt*// titit bantien «HBunte 

ttttt Munt^Uu^. Mibtiiitbttf UtutU DattHtti// WitWt tntt Wimistt$/ 

Jt^dtytati/ Xffbieor^/ ^tnxbV// ^meHen/ etibe anbere in aflen ben ^geV/ 

ütUeeelie ]peou(nciett. 

Ghegheuen by zijne Excellentie in den Haghe den iiij. Au-// 

gustj Anno 1586. 

^BeHeucfirt tot 9m^telrebam/ 69 Cocnellfl Claefó* oyt// toater int 

^c&cttffioecfi/ fi9 ^it ouHe V5tunf^t: l^oot üyeV/ciale autj^oriiatie ban 

bieggen sflne €%ctiu 

20 ongen. bldz. 4^, Goth. letter, sign. [A]— C, zijnde het 

laatste een half vel. 

Op den titel een iileet. 

De keerzijde bevat het privilege aan den drukker „Ghesvvoo- 

ren Boeck-drucker binnen Amstelredam,*' gedateerd 12 Aug. 

1586, en gegeven voor een jaar. 

De tekst begint op p. 3 met een fraaie sierletter en is voltooid 

op p 19, terwijl de laatste bldz. de mededeeling bevat : l^iernae 

bolgj^n bie jF<gueren ban allen ben ]^enntnggen ban ^oube enbe J^ilutt 

#^alneect fiipbe tegj^bioocbïgbe ^bonnantie. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
De heer J. W. Stephanik, Amsterdam. 
Bibliotheca Thysiana, Leiden]. 

Hiervan bestaat een variant. 

991. = ]placcaet/ // €ttbe orbonantie generale/ ^00 op ben cooe^// banben ^elbe/ 
al^ op be pottcte enbe bi^c^ptine fietteffenbe ^*tpn*ll citie banben JUnnte 
enbe JUunt^Iacg. JUibt^gabetii tütucft banben// V^HMt enbe Wim- 
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tiBtti/ jtf^tt&nti/ 9ffbieor^/ ^onll^// ^mOnn/ eniie anliecit in anen imt 
^Be«//tmteertit prooüulen. 

Ghegheuen by zijne Excellentie inden Haghe den iiij. Au-// 
gustj. Anno 1586. 

^ffOKütfit tot $Sm^te(cel>am ftp Consell^ Clat^s* opt// tsalcc int jM^f- 
boecft ftp He ooHe tStuggDe: 9oor $fftf//tiat oat^atiHttt feon tvrsSen 
30ne CjcceO. 

16 ongen. bldz. 4^, Goth. letter, sign. [A]— B. 
De titel is behalve de komma^s in het adres geheel gelijk aan 
de vorige uitgave. 

De tekst begint op de keerzijde met een groote sierletter en is 
voltooid op de laatste bldz., waar nog onderaan staan twee 
privilegies voor den drukker, voor den tijd van een jaar, de 
eene verleend op 12 Aug. de andere gegeven te Utrecht 
2 Sept. 1586, en de mededeeling: Hter na volgen die Figuren van 
allen den Penningen van dese tegenvvoordige Ordonnantie. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

De heer J. W. Stephanik, Amsterdam. 

Univ. Bibliotheek, Utrecht. 

Univ. Bibliotheek, Gent]. 

Bij dit plakkaat behoorde natuurlijk een beeldenaar. Hiervan bestaat 
een grooter aantal van varianten. 

aga. = OSeellenotc ofte jFiSnec&oecS// ftienende op Hie nientve #rlionmitie iion- 
bet// JHonte/ fifii sittit ^):cene. 0l$e«ne^teect eniie totiA^genen ten// 4. 
^lugu^ti 1586. 3ln tekiie oBerqpresienteert stin one tiie jFiffncen// Hantien 
^ouHe enbe ^ilnece J&nnte/ coue^ enHe sancll BefifienV/be in ctod^te 

ber telnet ^tbonontien/ en ftouen toeldlen// gj^ene ondecen en ^nllen tot 
prille ontfanpften// ofte fte^teet mogj^ toetbem 
^l^nsciit tot $Sm^teltetiain/ fiff coeneli^ Cloe^s* <vt// tnatec int jScMif- 
fioecft/ fip ftie outie tSniggpe: JBet Preniieiiie// fian sflne ^ceir. tiooc 
Drie 9aer. 3nt gBefieel noc^// in Ueel niet na te ^rmften. 
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48 ongen. bldz., üoth. letter, sign. [A]— F. 

Op den titel hetzelfde fileet als op den titel van het Plakkaat. 

De keerzijde bevat in cursief de extracten uit drie privilegies, 

gedateerd 8 Maart, 12 Aug. en 2 Sept. 1586, en geteekend 

door Chr. Huygens en J. van Langen. 

De afbeeldingen der munten beginnen op p. 3 en eindigen 

onder op de laatste bldz. met een aanmaning nevens dezen 

beeldenaar ook het plakkaat te koopen. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam *). 

De heer J. W. Stephanik, Amsterdam]. 

993. = %ttltftmtt oftt Jfi^ttbttt^a// dienende op bit nieolne ^cüonantie fian- 

bec// Muntt/ [&9 5l|ne ^):cen<. fBearre^teert entie tatn^tgeuen ben// 4. 

SCujruiti i58<5. 9n tnelcfte gB^rq^reiSenteert sütt alle die JfUpittn// danden 

^oude ende ^fluete Muntt/ cour^ ende ganc& jJ^dcnV/de in crocgte der 

leluec 4^rdonantien/ en ftouen toelcSen// i^^ene andecen en gullen tot 
prjiise ontfanggen// ofte fie^teet mogSen toerden. 
^^Bedmcftt tot 9miitelredam/ d^ Comeli^ Claeds* opt// toatee int jSoftrflf- 
doecfi/ d9 die oude tiSeuggge: Mtt ]^reuilegie// dan sgne €pctlU door 
drie 9aer. 9nt gBegeel nocg// in deel niet na te ^ucBen. 
52 ongen. bldz. 4^, Goth. letter, sign. [A] — F, zijnde aan het 
laatste nog een half vel toegevoegd. 
De titel is geheel gelijk aan de vorige uitgave. 
De keerzijde bevat ook weer het extract uit de drie privilegies, 
maar nu met een groote interlinie ook tusschen het tweede en 
derde privilegie, terwijl deze in de vorige uitgave slechts tus- 
schen het eerste en tweede stond. 



1} In het exemplaar op de Univ. Bibliotheek te Amsterdam is achter blad E i een 
slecbts aan één kant bedrukt verbeterblad ingevoegd ter vervanging van E i verso. In 
het exemplaar van den heer Stephanik is dit verbeterblad op die bladz. geplakt. 
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De muntaf beeldingen eindigen onder op bldz* 51, terwijl de 
waarschuwing op de laatste bldz. staat. 

[Bibliotheca Thysiana, Leiden. 
Univ. Bibliotheek, Utrecht]. 
294. = V5ttttan9tt ofte jF<Ouer&oecfi// tiienentie 09 tiie nlnttDe ^rtionantie Hanbt// 
Munu/ fi9 5i)ne €)ccen<. irfitamsiteett enUe totgftegeum ttn// 4. Slngn^ti 
1586. ^n tkulcfte gBerepitiienteect sitn alfe Ule gipmn// nanütn ^oube 
entie ^fluere Muntt/ couc^ eniie gancR Bebbem// tie in cracijtt bet Welnee 
^tbünzntitn/ tn fionett toeldten// 05ene anberen en dunen tot prftne 
ontfanpsén// ofte fte^teet mogBen toeitien. 

^tntwftt tot Slm^telteluim/ 69 Cotnelfit Claeifs* opt// toatet tot jScSifif- 
fioecB/ fifii tite onbe tSmgsjJe: Mtt )^mtilegie// ban sflne €)rcen. boot 
bete Slaei. Snt 09e9eef noci// in beel niet na te i^mdlen. 
52 ongen. bldz. 4^, Goth. letter, sign. [A]— F, zijnde aan het 
laatste nog een half vel toegevoegd. 

De titel is geheel gelijk aan de vorige uitgave behalve in het 
laatste woord van den tweeden regel. Overigens zijn ook ner^ 
gens verschillen aan te wijzen. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
De heer J. W. Stephanik, Amsterdam. 

Univ. Bibliotheek, Utrecht]. 
395. = ^eelbenaer ofte figutx^ott»// bienenbe op bie uieutne ^tbonantie banbe// 
Muntt/ bp 5i|ne aEjctenc ^fieatte^teert enbe tntoBegeuen ben// 4. seogudti 
1586. 9n bielcBe ggerepceienteert stln ane bte figjxttn// banben Mnbe 
enbe ^iluete JUunte/ cour^ en aancfi gefibenV/tie in ccacgt bet telnet 
<l^cbonantte/ en bonen toelcfien// gg^ne anberen en ^nllen tot pcjlise ont- 
fanggen.// ofte fie^teet inogOen toerben. 

^B^niciit tot 9lm#telcebam/ 69 Corneli^ Claefó. opt// biater int JiO^tUf- 
boecii/ b9 bit onbe tSruggge: Jftet ]^reuiIeV/gie ban sflne €xttU. boor 
brie Slaer. Snt gfiebeel nocg// in beel niet na te 9nscBen. 
52 ongen. bldz. 4*^., Goth. letter, sign. [A]— F, zijnde aan het 
laatste nog een half vel toegevoegd. 



4^ 

De weinige verschillen bestaan alleen in de spelling o. a. rA 
in regel 5 van boven waar de vorige uitgave eiiHe heeit. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 

996. = tkScciteiiatc ofte fi^put*//^»^/ menenlie 09 (ie ttteutpe •tOonanne// 
imibe Mtmu/ tn süne Cpreirc. gj^eacte ^tecct// entie totsj^gtiien Hen 4* 
9iign#ti 1586. 

In welcke gherepresenteert zijn alle die Figueren vanden Goude// 
ende Siluere Munte» cours ende ganck hebbende in cracht der// 
seluer Ordonantie, ende bouen wekken gene anderen en sul-// 
len tot prijse ontfangen ofte besteet moghen werden. 
€H|eftnicBt tot 9m#telretiain/ ftp Cornell^ €lMi. oyt TOMtt// int JMt^f- 
ftoeci/ ftv tt ouHe ^citggie: Mtt 9crofleg<e lian// süne €):ceu<. noot 
Mt 9aer: 9nc gïeicel nocl// in heel niet nae te bcncten. 
52 ongen. bldz. 4*., Goth« letter, sign. [A]— F, zijnde aan het 
laatste een half vel toegevoegd. 

Behalve de andere lettersoort en regelindeeling op den titel 
zijn geen verschillen aan te wijzen.' 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 

397. -= Jèannoel// ^te lanbt-ftoecft insoudenlie die tneetOe nanV/ ben Jftotrfe/ 
•nee/ €ttgfSMt enHe %t^ tian alle ggenalneerOe ende// ongienalneeetc 
Mauu/ UenenUe Hen WüMfni be^ec fieceenlcsbe// Jftederfant^le jpro- 
nintlen booc. inütrnctte op H' orHonam// tie bantiet Muntt/ toonden fttt. 
9ngnM 1586. 

^ledrncBt tot Xm^teltedam/ 69 €mit\if «Clae^W/ opt Inatet int J^ftrflf- 
doecB ft9 de onde t^cnggfie. 
96 ongen. bldz. 4®., Goth. letter, sign. [A]— M. 
Op den titel staat nog een uitvoerige gebruiksaanwijzing bene- 
vens een zeer klein fileet. 

De keerzijde is onbedrukt. Dan volgen de talrijke muntafbeel- 
dingen tot op bldz. 95, waar onderaan nog een aanwijzing van 
het Nederlandsche muntstelsel. 

II. 4 



5Ö 

De laatste bldz. is onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Utrecht]. 

Ook hiervan bestaan twee varianten. 

998. = MmwM// 4^ftt Bantitttoecft Iti^onticnbt tite tneedic banV/fen Jftarcft/ 

4^ncc/ dEngeliicj^ enbe %t^ ban alle gBebaliKerlie entip// onggttiatarrcHc 

.mimtc/ Hfenentie ben WHMtti Wet bereenicgbe// JSebetUntlcfie l^ro- 

üintitn boot injtrnctfe op b'orbonanv/ tfe banbec Mvaitt/ banbm iig. 

Süuguftf. 1586. 

<0gebmc6t tot Sf m^telcebam/ fip Comelij Clae jl.// opt biatec tot ^cD^Jf- 

boetS/ b0 bie oube ïScugge. 

96 ongen. bldz. 4^, Goth. letter, sign. [A] — M. 

De titel is op de spelling na gelijk aan de vorige uitgave, maar 

de keerzijde heeft thans een extract uit het privilegie, gedateerd 

8 Maart 1586. 

Ook hier is de laatste bldz. onbedrukt. 

[De heer J. W. Stephanik, Amsterdam]. 
399* = «iMtanuael// 4^'te ganbtboecS togoubenbe bit bieecbe ban// ben Mntfi/ 

<0nce/ <lEngeIce enbe Slef ban alle gOebalucerde enbt// ongOebalueerbe 

Mvmtt/ bfenenbe ben )X^<|f elaerl be^er bereentcijbe// nebeclantf cDe l^ro- 

utotten/ boot tojttuctie 09 be otbonnanV/ tie banbet Mmtt/ ban ben 

iiit. Sluguf tf. 1586. 

(&jtbtutftt tot Simjtelrebam/ b^ cotneltf ciaefs.// o]it biater tot 

^cDtgfboecfi/ bp ble oube benggfie. 

96 ongen. bldz. 4®., Goth. letter, sign. [A] — M. 
. De titel is wederom op de spelling na gelijk, maar heeft een 

grooter fileet. 

De aanwijzing van het Nederlandsche muntstelsel, die in de 

beide vorige uitgaven onderaan op de voorlaatste bldz. staat, 

vult thans de laatste bldz. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Bibliotheca Thysiana, Leiden]. 

Bij dit Mamael behoort nog een katern met formulieren; het eerste blad 
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hiervan is geheel onbedrukt, van p. 3—7 staan eenige formulieren, met een 

Latijnsche letter gedrukt, beginnende met een der bekende fraaie sierletters 

uit den voorraad van Cornelis Claesz., en de laatste bldz. is onbedrukt. 

300. = :^tn nientuen oBercfocinecrtien// SlImanacB :// (@pt ^aer on$ geeten 

MJ^.Xfff^^aOi.// Mimsihtti ben fllmanacg ban// ben ouben |tfli 

apt iaet M.'^.X%%fJ^'33i.// <ii\jt9x^ctiitttt boor ben betmaec//ben 

^. %m^totinm o^etniankum/ Mv//ticum enbe JO^atBcmatkum/ Xfef- 

Bebfier// bet ICjtronomie: ^auolgger bc| ouben// ^. 1^. %mfitüii 

Müuixi.// (^I^ebtucfit tot Kmjtelrebam/ ^n mrt €otnt\ii// Cfae^s* opt 

toater/ int Icgrltffioeclt. 

32 ongen. bldz. kl. 8®., Goth. letter, sign. [A] — B. 
Op den zwart en rood gedrukten titel, waarvan regel 5 tot 
10 overdwars gedrukt is, het in hout gesneden portret van 
Ambrosius Germanicits, anno iETATIS XXXVIII, waarnaast 
diens wapen. 

Na drie bldzn met een „^ttclaïiriQïjt om befcn ^CrmanacD l^^l te 
lier|taen'% begint deze op p. 5 met aanwijzing der feestdagen, 
jaarmarkten, en wat dies meer zij, geheel in den geest van den 
thans nog verschijnenden Enkhuizer Almanak. De voorspellin- 
gen beperken zich tot telkens een vierregelig versje aan het 
hoofd van iedere maand. Bldz. 29 is de almanak voltooid; 
thans ^volgen nog een afzonderlijke opgave van jaarmarkten 
en watergetijden, terwijl de laatste bldz. een kleine houtsnede 
bevat met de bekende aanwijzing van den invloed der teekenen 
van den dierenriem op de lichaamsdeelen. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Univ. Bibliotheek, Leiden]. 
301. = l^iotef tatfe enbe // betclatinge be| Conmn: // ban JSauatte / oy be 
tomplc ban// sfln Vept-ctacgt in// l^tancRrflcfi. 
Ouergheset wt die Fran^oysche tale, in onse // Nederlantsche 
sprake* 
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^ftebtucGit tat ^m^tciccbam 69 // Cocneli^ Croels- tttoonrtiiit o|it tuattc 
int// jgcBtdfboeclI 6n be oiibe fiinvte. 
8 ongen. bldz, kl. 8*, Goth. letter, sign. [A], 
Op den titel een klein iileet. De keerzijde is onbedrukt, op 
bldz. 3 begint de tekst, die op de laatste bldz. voltooid is. 

[Bibliotheca Thysiana, Leiden]. 
Deze Protestatie is gedateerd: Fonteney Ie Comte, Juli 1587. 

30a. — PLACCAET// Pacr b? berbobrn// tiiert bat nitmanbt toAig^ tz*/i 
rumnicn ofte baijcge tutgfirufngm tetlffrrpen // en f al noglni / ihui bc 
Sanbeiingen tnbe actiën// in tpel ban bc Jftitfclt. cnbc b*€nacI|cBc 
natie/ // al$ banbcn l^ccctn «Statcp generaal of t // pacticniicc / cnbc banbc 
.tiftagif tratcn // banben jtebcn/ cnbc anbcre parttv/rnliccc ^fficicrl inbcn 
bienft// banben Xanbc// toc|cnbe. 

Eerst ghednickt tot Middelburch by Richard Schilders,// ende 
daer na tot Amsterdam by Cornelis Claesz. opt// Water int 

Schrijf-boeck: Met consent.// Anno Dni 1587. 
8 ongen. bldz. 4^, Goth. letter, zonder signatuur. 
Op den titel een fileet. De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt 
van p. 3 tot 7 het plakkaat, beginnende met een groote sierletter. 
De laatste bldz. is onbedrukt. [Univ. Biblioth., Gent]. 

Dit plakkaat is gedateerd: Middelburg, 14 Aug. 1587. 

303. —- corte propbetie/ ban tgene// Int SToer .m.9.X9)rfM99. |af toe 
braV/ gtn enbe gljrlcgicbcn / gcootc tnicDtiglc Itoatc / intvutO»/// 
$c!ïcitRel9ciie cnbc ongDefioorbc toonbcccn/ tot l»acr|d|onV/brtngc cnbc 
bcftecringgc ban aiie men^cBcn. ltavSm*ll lücftcn gldtfitcacn. 
Door den eruaren Pelgrum Ruth int Wout verborghen. 
Met noch een ander Prophetie, die vvelcke gheuonden is ghe- 
V veest,// tot Maestricht by eenen Godt-vruchtigen Man, ghc- 
nacmt// Willem de Vries, nac zijn doot. 
.^^cbnicit tot Sn^tclecbam / ftni CocnclH// Cbvls* opt iMtct int 
j^ctcffboccft / bp bc onbc ll^tnggc* 
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8 ongen. bldz. 4^, Goth. letter, zon4er sign. 

Op den titel een kleine ruwe houtsnede, voorstellende een 
vuurregen en andere hemelschc straffen, waaronder een bijbeltekst. 
De keerzijde bevat een gedicht TOTTEN LESER, waarna op 
p. 3 met de groote bekende sierletter de. tekst begint die op 
de laatste bldz. eindigt met de mededeeling: Ouergheset wt 
den Hoochduvtschen. 

[Bibliotheca Tiiysiana, Leiden. 
Koninkl. Bibliotheek, 's Gravenhage]. 

304* ^ jftisilmunbi bc htttt nan// hitn naem gtcoceti Conincfi Han J^tltn/// 
tüKtt berocbtnnrert ban ^Xottitn/ grooten l^ertocg ban// Xftgtianien/ 
ffQ9^cBtn/ Pnt9|cgen/ MaH^ixitn/ cnbe// j^cince ottec meer anberc 
I(ett^c9apj|iflen. 

Incoempste van Cracouien. 

t^ecggefet bit ben Xatgnlcge in on^re Jt^eberrant^rOt ^yraRr. 
Eerst// ^j^ebcncRt tot Ctacou bii ^acob j^iebeutncger/ 4Enbc uu ggeV/ 
bcuct tot 9nif telcebam / 69 Cocnelij €\atihOüü/ luoonenbc opt// toatet 

09 bte oube tOcutrg^e/ int jgcBtilf fioecR / // SCnno .IB.^.XfffJ^S^Ü. 
12 ongen. bldz. 4*., Goth. letter, sign. [A]— B, zijnde het laatste 
een half vel. 

Op den titel een houtsnede, voorstellende een koning op zijn 
troon, omgeven door zijn hoftrawanten. 

De keerzijde is onbedrukt. De tekst begint op p. 3 met een 
bekende groote sierletter, en is op de laatste bldz. voltooid. 

[Bibliotheca Tiivsiana, Leiden]. 
Deze inkomst is geschied p Dec. 1587. 

305. :^ COPYE,// ^uecgelet tut be <IEngelV/ i^^t taele üi on je Jdebeclanbcjc^e// 
A^arete/ ^e|c9teuen aen Müütt Cre|ocfer. 
Mn Mt. Ciomal Canb4c9e / €ngti;cBe aEbelntan / // toefcfte in ;Sep- 
tcmOct bceleben 9nno 15B8. «iftet 5ilne// fcQepen C^e it$Wn sftnbe ban 
9tmÊ$t) Ittg9(e<men if// in jpfepmupt/ beriaelenbe 3i|n'gtoote rScil- 
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trommen titH 9p Utrcreggen 9eeft: ((ntie in foeldle mMit^// ten 99 dr 
S^ecelt om i| gtje^It / toat plaet// jen iif| beef ocgt Beeft. 
€ot SCmftelrebam fi? CocntKj Ciae|5* 
4 ongen. bldz. 4®., Goth. letter, zonder signatuur. 
Op den titel een houtsnede, voorstellende een zeilend schip. 
De tekst begint op de keerzijde en is op de laatste bldz. voltooid. 

[Kon. Akademie, Amsterdam. 
Biblioteca Thysiana, Leiden. 
Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage]. 
Deze brief van Thomas Cavendisii is gedateerd 9 Sept. 1588. 
306. == )^tiaerac9ti0Se Hercfaerlngge // fian be Krmabe bef coninq: ban jgpaen- 
0ien / // ban Xifbona oBefe^lt / nae €no9eianbt enbe bu^ Xanben/ en 
banbe // g^ebielbigse teg^enétanbt bec Coninginne ban 45ng9elanbrf Xc- 
mabe/// bie 9aec bernielt/ berbceuen/ enbe naegBeiaecBt Befifien ban 
)^lenV/ muiten tot inbe J8oort Ztt / nae be biaetac9tig9e beljIV/ beni jf e 
bie baet ban ontcomen enbe gdebanV/ g9en ggenomen 3j|u. 
(f^debcucfiit tot Xmftelcebam / bn Cocnelif Claefs- // opt toatec int 
j^c5c0fboecfi. 

16 ongen. bldz. 4®., Goth. letter, zonder signatuur. 
Op den titel een groot doch weinig gelijkend portret in hout- 
snede van koning Philips. 

De tekst begint op de keerzijde, en is voltooid op de laatste bldz. 

[Bibliotheca Thysiana, Leiden. 
Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage. 
Provinc. Bibliotheek, Middelburg]. 
Univ. Bibliotheek, Gent. 
De gebeurtenissen zijn in dit geschriftje tot op 15 Aug. 1588 verhaald. 
In het Duitsch is hel nagedrukt: yyfrarhajftige Erklerunge^ von der 
Armada des Koniges in Hhpanien^ enz. . . . Erstlich gedruckt zu Amsterdam in 
HoUandt bej Corne/ts C/awes^ wonhaf tig atn ff^asser^ lizt ober in TettdtKhe 
sprach transfertrt^'' (Aanwezig in de Univ. Bibliotheek te Amsterdam). 
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.307* = J^iénW tgDingïje/ // (DJSetcocRen Int ben firfef // inelcRe Jftüorbe ^rt?/ 
(0ouucnittec// ban belandt/ ggcfouben geeft aen gaere JHat. <n ftfittt// 
%tticn\cn Heruat/ tuat Haer aende Cu^re Han// i^rlanbt becloojpen ff/ 
Sengaende bc// SItmabe ban ^yaengien. 
Cot SCmltelrcbam fisi Corneli^ Clac|3. 
4 ongen. bldz. 4% Goth. letter, zonder signatunr. 
Op den titel het wapen van Engeland. 

De tekst begint op de keerzijde en is op de laatste bldz. 
voltooid. [Bibliotheca Thysiana, Leiden. 

Koninkl. Bibliotheek, 's Gravenhagc. 
Provinc. Bibliotheek, Leeuwarden. 
Het laatste feit in dezen brief gememoreerd is geschied op 17 Sept. 1588. 
308. = j^eftere berrïarfnggen tot// Srianbt/ aengacnbe get becUej enbe fie// 
nautfjeben bet ^jpaen^cget SHrmabo toegOeualIen op bc// tnei&t cuf ten 
ban Si^I^nbt/ in gaec boocggenomene boiage// bau bic nooctjcfie <^y(an- 
ben ottcc geenaijbe ban// .^gcBotlanbt naec ^pacngien. 
Met sekere examinatien van verscheyden persoonen, aldacr/7 
ghesalueert endc ghevanghen ghenomen. 
Eerst,// i0gcbcucRt in Xonben \i^ Kibtjaeet jfilbe. ^att// nae tot 
Slmftelcebam 69 Cocneli^ Clae^s* opt// luatec int ^cgtüfboecR. 158G. 
16 ongen.- bldz. 4®., Goth. letter, sign. [A] — B. 
Op den titel het vignet met Mozes de wetstafelen verbrijzelend, 
maar zonder de omlijsting; er onder een psalm vers. 
De keerzijde is onbedrukt. De tekst begint op p. 3 en is op de 
laatste voltooid. [Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Univ. Bibliotheek, Leiden. 

Koninklijke Bibliotheek, *s Gravenhagc. 

Provinc. Bibliotheek, Leeuwarden. 

Univ. Bibliotheek, Gent. 

Public Library, New-York]. 
De laatste datum die hierin voorkomt is 26 Sept, 1588. 
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309. = Coyge ban ecnen l&ttef // tot ^ngelatilit gfrt#aiibtii den Vra// Otenur- 
Mn JBenbo^a/ 9lmb0##abtur tn s^cgmdktjtcS// tmi toegSen ten Cmtteii 
ban i^omgien/ berdattnbt ben// ^tott ban €ngBettmbt/ cmitiatie bic 
mepningjïe ban// ^n ^etnacbfn/ cnbe alle slün toe|tanber|/ M// Ml 
.;§liaen8<aeeben aï^ anberen. 

Eerst// Cen benere ban gare «ttogf ^tept. <0gebcnclkt tot Xtuben by// 
% Bautconiec/ boot lOfirj^atb fitJb. €nbe mi gütbcnct// tot Xmftdceban 
b9 cocndfi Claefsoan. 

36 ongen. bidz. 4*.. Goth. letter, sign. [A]— E, zijnde het 
laatste een half vel. 

Op den titel nog een verklaring hoe het komt, dat het mogelijk 
geweest is, dezen brief te publiceeren, en hetzelfde vignet als 
in het vorige boekje. 

De keerzijde is onbedrukt. De tekst begint p. 3 en eindigt p. 35, 
waarna nog een bericht van: DEN DRVCKER TOT DEN 
Leeser, dat op p. 36 voltooid is, en gedateerd: in October 1588. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Koninklijke Bibliotheek, 's Gravcnhage. 
Univ. Bibliotheek, Utretht. 
Provinc. Bibliotheek, Middelburg. 
Univ. Bibliotheek, Gent]. 
Het gebied waarop Cornelis Claesz. zich als uitgever den groot- 
sten roem heeft verworven was de zeevaartkunde. Op dat gebied ver- 
scheen bij hem een groot aantal zoowel uitvoerige verhandelingen als 
kleine handboeken, maar deze zijn meestal zóó zeldzaam geworden, dat 
het mij van vele niet gelukt is een exemplaar in handen te krijgen. Zoo 
moet ik ook bij het eerste volstaan met de titelopgave zooak Jhr. Mr. 
J. H. J. DE Jonge die in 1862 gegeven heeft '), zonder een exemplaar 
aan te kunnen wijzen: 



O Jhr. Mr. J. H. J. urn Jonge, De opkomst van het Sederlandsch gezag in Oost^Ifufiiy I, 
\s Gmvenhage, Amsterdam 1862, p. 165. 
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310. = [Df zeevaert ende onderwysinge der gantscher Oostersche ende IVei- 
teruhe zeevaert water ^ door den verwaerden Piloot ende leermeester der 
stuerluyden Adriaen Gerritz van Haerlent^ waerin ontdeckt wordt de 
secreetttt der zeevaert van hoeck tot hoeck^ te weten: alle coerssen^ 
streckinghe^ opdoeninghe van landen^ met die figiieren ende conterfeyt- 
selen, hoe hen deselvighe landen haer verthoonen. Oock alle hoecken 
uyt ende in te sejleti^ van revieren^ havenen ende stroomen^ v^aer- 
sehouwinghe voor alle ondiepten^ dippen^ ghedaente van gronden^ ende 
hoe nae men de landen opt loot cothen mach^ met noch veele schoone 
leeringhen, alles tot nut ende profyt voor alle zeevarende luyden. Tot 
Amsterdam ghedruckt by Cornkus Ci.a£s;c. op U water in ^tSchryf- 
hoeck. anno MDLXXXriIL} 
TiELc ') vermeldt nog, dat dit werk in folio-formaat is verschenen, dat 
het 12 bldz. voorwerk en ^6 bldz, tekst bevat, recto genummerd 1—47, 
en dat op den titel een groote houtsnede met een zeilend schip prijkt. 
De keerzijde bevat een ^^ Extract wt de Priuilegié'' aan des schrijvers weduwe 
AujT Meynaërts. Een voorrede van Jan van Zuceren - drukfout voor 
VAN ZuvREN -- geeft eenige levensbijzonderheden omtrent het leven van 
Adriaen Gerritsz., die acht jaar te voren overleden, poorter van Haar- 
lem, en yjdwfr langdurige experienfie ondersoeker ende collecteur van dit tegen- 
woordsghe werck was (^eweett^ Nadat hij zich yjterstmt in zyne hnge dagen 
vroech Ifegeven [had] ter zee^ varende Oost ende IVest^ sulx dat Mf onlancx 
daamae alzoo gequalificeert is gheworden, dat hy hem heeft mogen uitge^*en voor 
een hequsem ende ondenocht stuerman^ daarhme hy oock, daerna^ naeby de 2$ jaren 
hem contimteeiyken heeft gehouden met eere^^. Te Haarlem had hij zich bezig 
gehouden met het vervaardigen van yjhemduocken^ auroiabien^ pascaerten en 

Reeds 5 Juli 1585 had Aujt Mevnaerts op haar verzoek van de Staten 

•) P. A. Tjelk, SeierUindsche bibliograpMe von ianc'" en Yolkenhtmle^ Amsterdam 1884 p. 86. 
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van Holland voor acht jaren octrooi gekregen yflmmt in druck te mogen 
uitgeven seeckert kaerten^ instrumenten ende andere practiquen de zev arende komt 
aengaende^ bij haer man zalig: gcpractiseert^ gemaeckt ende achtergelaten^ *). 

Een nieuwe uitgave van een reeds vroeger te Leiden bij Christoffel 
Plantvn verschenen werk was: 
311. = PARS PRIMA 

Spectdum nauticmn super nauigatione maris Oc-ll cidentalis confectum^ 
continent omnes oras mari-H timas Galliae^ Hispaniae et praecipuarum 

partiüll Angiiae^ in diuersis niappis maritimis comprehensuH ma cum 

viu et interpretatione earundem^ accuratall diligentia concinnatu^ et 

elaheratu per Lucam lohannistl Aurigarium. 

Teerste Deel vande *) 

Spiegel der Zeevaerdt^ vande nauigatie der PFeHerichell zee Inne- 

houdende alle de Casten van Franckrijck^ Spaig-H nen^ en fprinci- 
paelste deel van Engel andt^ in diuerschell zee caerten begrepen,^ met 
den gebruijcke van dienJI nu met groot er naerstic heijt bij een ver- 
gadert, H en gepractizeert Doer Lucas lansz. ff^agenaer. 
Cum Priuitegio ad decennium, Reg. MaXtsf/ et Cancellarie Bra- 
bantieJI i, 5. 8 3. 

Op nieuws door den Jttctoor Luycas Jansz. ff^aghenaer, seer ghecorri- 
geert ende verbetert, soo wel inde gheschriften als II inde Caerten. 
Daer benefens, met sommighe nieuwe Caerten daer in ghebrekende 
ghemeerdert, 

TOT LEYDEN,// Inde Plantijnsche druckerye by Fran^-oys 
van Ravelengien, // voor Cornelis Claess. Boeckvercooper tot 
Amstelredam.// M.D.LXXXVIII. 

6 ongenummerde en 36 genummerde bldz. voorwerk, f •., Goth. 
letter, sign. [A]— D, daarna 22 kaarten. 



O J)e .\aYorscbci', IV, UijhUd p. XCVIIÏ. *) l)c/.c rcgcl staat eigenlijk gcliccl b«»vcna;»n. 
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De titel is gegraveerd in een zeer fraaie door Joannes a Doete- 
cuM in koper gesneden cartouche, waarnaast twee loodsen met 
het schietlood in de hand staan, waarboven een aantal schip- 
pers op een globe kijken en waaronder een zeeschip met bolle 
zeilen het water doorklieft, alles omgeven door verschillende 
zeevaartkundige instrumenten. 

De keerzijde bevat een SONET. Op den Spieghel der Zee- 
vaert, door I. Dovsa. Dan volgt op ongenumm. p. 3 en 4 een 
9ttmMinnïjt totten Xe jet. gedateerd te Enkhuizen 25 Maart 1586, 
op p. 5 een ode : <9v ben ^9<e0Oe( tier ^eebaert/ tut gScQgeueit fin 
Xuffcaj n^ag^enaer, onderteekend met de spreuk: Hout en wint 
[Jan van Hout], en p. 6 een .:Sommarf$c|i ficgrijjp enbc ingont b^n 
b*eer$cc cnde tlticebe beer bejef «caertboecr» benevens een ,Cafcr ban 
afie be Caerten/ bej eerften cnbe tlneeben %attx. Daerna volgt op 
de 1 — 36 genummerde bldz, de tekst, waarvan p. 17 en 19 
geheel ingenomen zijn door Doktecums prenten van twee 
astronomische instrumenten, nl. een Camme bragcnbt CompsL^^t 

oft instrumenten nietten o^De^ternte, en een ^ntfa^ttp banbec <0ract- 

bogljen *?n$tniinente enbe be fabct|crfe ban bien. 

De kaarten, die ook alle gesneden zijn door Joannes a Doe- 

TECi'M, zijn in het midden gevouwen, terwijl alleen de voorzijde 

bedrukt is en de* nummers bevat (in het eerste deel loopt de 

nummering slechts tot 21, daar tusschen 19 en 20 een kwart 

4- XIX ingevoegd is). 

Dan volgt met een nieuwen titel. 

9et ttottbe beef// I^anben ^pfeggef// bec i^eebaert: ^n&oubenbe be gBe^// 

lieefe «Sooebtlcge enbe ^oétttftïjt// ^cgfpbaect/ begglnnenbe banbe// 

Boofben oft Boocfanbt ban (lEngfjie^// fant/ tot DDiaburcg enbe bec Mtiut// 

in bec$c$epben Caerten begrepen:// «Hlfbt^gabeci t'gSeDrnpcft ban bien.// 

.met grootec necrftictje^t 69 een becgabect/ enbe// fieScQceuen boor 

Xu^ca^ 3an^3./ D^agfienaer/ // .j§tferman fnbe bermaerbe cooyStabt 
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ban// €iKiiMi9^: Cnlit tut feoor Hen leifliett HtD// mtectett mtt trienAir 
Ctttttn biet in q|^// ftttitttn* 

G//// PriuU^io Regiae MakstatisJI & Cancellariac Brabmaiae. 
4 ongenumm. bldz. voorwerk, 25 kaarten en nog 8 onge- 
numm. bldz. f^ Goth. letter. 

Deze titel is gevat in een fraai in hout gesneden cartouche, ont- 
worpen in een rijken renaissancestijl. 

De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt op twee bldz. een op- 
dracht van den samensteller Sltn He IIMg|eftomi/ €Mhi/ €iciit« 
festen, weerden. Eersamen, wysen ende voorsieningen Heeren, 
mynen Heeren de Staten t'slants van Hollant, ende West- 
Vrieslant, gedateerd Enkhuizen 17 Juli 1585. 
Na 35 kaarten, genummerd 22—46, volgen ten slotte nog 
8 ongenumm. bldz. met de vertaling van eenige vreemde 
plaatsnamen, een kort woord (Cottrn tCr^rr, waarin Waghenaer 
om een opgave van fouten verzoekt, een aanwijzing ^mmc fetc 
9edltiatit rccBt te gb^ntffcBen, de copie van het privilege voor 
Waghenaer, gedateerd te 'sGravenhage r Mei 1580 en een 
bericht Xen ben Mectbinbet. De laatste bldz. is onbedrukt. 

[Bibliotheek der Steuermannsschule te Bremen]. 

Reeds op sommige exemplaren van den vorigen door Ravëlengien te 
Leiden in 1585 bezorgden druk was achter diens naam gevoegd „y^^r 
CoRNELis Claess. boockvercooper tot Amstelredmii^ '), maar de thans beschre- 
ven uitgave was de eerste die werkelijk voor rekening van Cornelis 
Claesz. gedrukt was. 

Een uitvoerige beschrijving van eenige der oudste drukken en een 
samenstelling wat over Waghenaer bekend is, is te vinden in de Biblio- 



O P. A. TiELE, Sederlandsclie IHMhp-ap/iie voor land- en volkenkuude. Anistenlam 
18S4 p. 26a. 
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theca Biigka* De hier beschreven uitgave is den samensteliers van de 
Bièüatieca Beigka. onbekend gebleven. 

Bekend is het, dat deze zeekaarten zoo vermaard werden, dat men 
nog in de achttiende eeuw Engelsche matrozen een zeeatlas vaak y^ 
fya^hener"" hoorde noemen, gelijk Montucla getuigt ')• Van de vele latere 
ui^ven en vertalingen, die Corkelis Claesz. er nog van bezorgd heeft, 
zullen wij er nog verscheiden kunnen beschrijven. Maar tegelijkertijd deed 
hij ook nog, andere zeevaartkundige werken het licht zien : 

319. 2= 9ie Caerte tiibe// ^o^t entir Xl^it Zul banbm fietmaetlien JUtan^H 
man ^kiesitiaert X^tOxxaitn ban Qane^Ioot/ bieicSe 69 bMmael ficmiaedlt// 
en betbetect "^u^t. €n nb ban firai ten le^tenmaef albul Op ben anbeten 
ii fAAtacgt// boor 59» boobt/ baec naec bg ber^cBepben ;Stuerln9ben 
^etr ttxmtn*// bett: afie ^Seebatent Jl^olci tot een M^uf»/ enbe Cooy^ 
* lupbenf// beBoubeniMe ban 4k&<v en goet. 
Fan nieus oen verbetert ende vermeerdert. 
Cor iftatlingDen. 

t»9 ipeetec 9«ifsen Ü^oer&brucHer : boor// Cotnelïf Claels* <nt ^^t^^ 
^ottM/ bfii bie oube Vcugge. 
Mtt Iptibflegte booc t^itn 9acen. 1588. 

180 ongen. bldz. 4®., Goth. letter, sign. [A]— X, zijnde vel A, 
F en X anderhalve vellen. 

Op den titel, waarvan de eerste regel geheel in hout gesneden 
is, staat een groote houtsnede, een zeilend schip. 
De keerzijde bevat het privilegie voor Pietër Jansen: Actum 
Franiker den xxv. Martij. 1586. 

Dan volgt op p. 3 een opdracht aan ^it €ebele/ Crentfeilte/ l(oocB- 
güdetcbe/ feoflle/ betmoegSenbe Huttn/ <(5ebQ^uteeebe J^uten ban 9rle|- 
lanbt, gedateerd door Pieter Jansz. Franeker 5 Maart. 
Bldz. 4 tot 10 bevatten de afbeeldingen en gebruiksaanwijzin- 



J* F* MoNTtXLA, HisUfire da mathématiques^ IV, Paris 1802 p. 534. 
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gen van verschillende zeevaartkundige instrumenten, en daarna 
volgt de eigenlijke tekst, die geïllustreerd is door vele kaarten 
in houtsnede, meestal zoo groot dat zij zich over twee blad- 
zijden uitstrekken. 

De tekst eindigt op p. 179 en de laatste bldz. is onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Univ. Bibliotheek, Göttingen]. 
Daar het privilegie in 1586 reeds is gegeven, is deze uitgave vermoe- 
delijk een onveranderde herdruk, zoo* niet een nieuwe titeluitgave. Uit 
den titel blijkt evenwel dat van deze Caep-te vande Oost tnde JFnt Zee nog 
een vroegere uitgave bestaat, die echter zeker niet met een der reeds 
door mij beschreven dergelijke werken identiek is '). Hierin is nl. een 
grooten vooruitgang te bespeuren tegenover die nog vrij gebrekkige pu- 
blicaties, vooral wat het cartographisch gedeelte betreft. 

Wellicht bevat zulk een vroegere uitgave eenige levensbijzonderheid 
omtrent dien ^vermaerden Stuermau Goevvaert Wji.lemsen van Hollesloor^ 
waarvan mij thans alleen uit de opdracht bekend geworden is, dat hij 
5 Maart 1586 reeds was overleden. 

Evenals Hendrik Aelbertsz. in 1566 gedaan had, liet ook Cornelu 
Claesz. de Caerte van der Zee vergezeld gaan van Dat hoochste ende dat 
uudtsche IVaterrecht ... tot ff^isbuy^ maar helaas heb ik hiervan geen exem- 
plaar meer kunnen opsporen. 

3 1 3, t= [D// is dat hoochste ende dat oudtste IFaterrecht dat die gemeene 

Coopmans ende Schippers ghemaeckt hebben tot fflsbuy. Ghedruckt tot 
Amstelredani bj Cornelis Claeszoon, 1588. 
KL 8^, Goth. letter. 

[Verk. Bibl. Serrure, dl. I, Brussel 1872, n^ 293]. 

314. =: ^// ]l9cltftoutu// ofte XaiitlDfnniniAr : in*// Ooubmbr rei» rtcfitc turf- 

>^ zie boven, dl. I, p. 181 vlg. en pt 223 vlg. 
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MttWinntit// ttntf IJoff te fioutoen: CcuiibtOoucn entie jftupt^ouen// tt 
maecRen alberganbe fiooincn te planten: S&tien tegoubcn: te/Zbi^tUIeten: 

beeinben/ liilnerj eiï ^taanbe Uiaterê te mafiicn/ eri Jüie te onbecV/ pouben: 
Uitlegen te bangen: acReclanbt te hiinncu: luyngaerben// te oeffenen: 

mebiciuale toünrn te bert^be: yarcflr boor \»i\'// be fietsten te mafiicn/ 
mibtjgaberf be IBoIbêiargt. 

Alles beschreuen van M. Kaerle Stevens, ende M. lan Lie- 
baut, Beyde// Doctooren inde Medicijne. En nu vermeerdert 
door den welghe-// leerden Heer Melchior Sebizius Silesius 
der Artscney Doctor. 

/«/ otfisiaen de^es hlats hebdij den inhoudt deses Boecx int cort. 
Tot Amstelredam,// Ghedruckt by Cornelis Claesz. opl Water 
int Shrijfboeck.// cio.io.lxxxviii. 

Behalve het niet genummerde titelblad 262 genummerde blad- 
zijden f*., Goth. letter, sign. [A] — Z. 

De titel is gedrukt op een groote houtsnede tusschen twee 
caryatiden waar vruchtfestoenen aan hangen, en waaronder de 
verschillende bedrijven afgebeeld zijn die in het werk zijn 
beschreven. 

De keerzijde bevat een kort begrip van den INHOVT DES 
BOECX, 

De tekst begint op de volgende bldz. genummerd i en is vol- 
tooid op p. 259, waarna op drie ongenummerde bldz. nog 
volgt de gespecifieerde : ^ngotibt bef tDoecfiif. 
Eenige kleine houtsneden, waarvan eenige stellig aan oudere 
werken ontleend zijn, helderen den t^kst op. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam, 

Univ. Bibliotheek, Utrecht. 

De heer Leon. Springer, Wageningen]. 
Dit werk is een vermeerderde uitgave van yyOe landtwiminghe ende 
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hoeue van M. Kaerle STi-:v£N$ ende M. Ian Licbait'^ in 1582 uitgegeven 
door Christoffel Plantyn. 

Nog in 1627 bezorgde Hendrick Laurensz te Amsterdam een nieu- 
wen druk. 

315. == Ciqp<e turn ten brief ttan// iuf tlficatie banben Crnitnclt bany/ 9eaiicfir|ci/ 

sBefraben aen alle be Itebeti// sltnl Confncllrftcjr/ b(e anbee// sin Mbet- 

baniclefft// |taen. 

Wt den Fran<;oyschen ouergheset. 

^H^ebmcbt tat 9lm|teitebaiii 69 CacneHI ClaelsV/ 1589. 

4 bldz. 4®*, Goth. letter, zonder signatuur. 

Op den titel een reeds vroeger gebruikt fileet. De keerzijde is 

onbedrukt. De tekst begint op bldz. 3 met een groote sierletter 

en is op bldz. 4 voltooid. 

[Univ. Bibliotheek^ Gent]. 

De hierin afgedrukte brief is Gheschream wt Bkjs den xxiiif Deumkis 

1588, en ook afgedrukt in Pieter Bor, Oonprtmcky Begin en Feryoigh éer 

Ntderlambche wrkgetiy III, Amsterdam 1681 p. 370. 

316. = €en Ipaci// Spaensche Levghenen,// MtfAelioben alamne Me// 

Sbeeett: €er|t glebtiicilt in j^ÊOX^II f<ra <nbe AP^nM^ UKle enbe 

onec ^IM^ll ^^ l^n ^rigfnael. 

Nu ontornt, openghedaen, ende door rechtveerdich onder- 

soeckj/ veroordeelt^ als in hebbende valsche, gheemrompeerde^ ende 

verachtelgckel/ yvare^ waerdich te verdoemen^ ende te verbranden* 

Ouerghe^t vvt de Enghehehe taek in ome ghmeenejl NederlandiKhe 

sprake. 

Eerst// Ghedruckt tot Londen, door die ghedeputierde van// 

Christopher Barker, drucker van die Coningins seer// Excel. 

Mayesteyt. Ende daer nae by// Comelis Claesz. 1589. 

12 ongen. bldz. 4^, Goth. letter, sign. [A]— B, zijnde vel B 

een half vel 

Op den titel behalve een psalmvers nog een roos als fileet 
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De tekst begint op de keerzijde en eindigt op de laatste bldz 
waar nog eens het adres staat: 

GHEDRrCKT TOT LONDEN// door de Gliedeputterdt van 

» 

Christoffer// Barcker» Drucker van den Coningins// zeer excellente 
Mayesteyt. Ende daer// nae by Cornells ClaeszJ/ 1589. 

[Bibliotheca Thysiana, Leiden. 

Koninkl. Bibliotheek, 's Gravenhage. 

Provinc. Bibliotheek, Leeuwarden]* 

Voor een vertaling van Waghenaers werk schijnt het eerst het 
Spaansch aan de beurt gekomen te zijn. Ten minste bij de straks te noe- 
men Duitsche vertaling van 1589 heeft de uitgever zich bediend van een 
titelprent , waarop reeds een Spaansche titel van den volgenden inhoud 
aangetroffen werd: 

317. = PARS PRIMA. 

Espeio de la mar sobre la nauigagion/j Occidental ^ Continiendo todas 
las!/ Costas de Francla^ Eipana y las/l prinfipales partes de Tngla- 
tterraj/ comprehendidas en diuersas Cartast/ Manthnas^ conel vso y 
signlficafion// dellas agora con-grandlssima dlU-l/gen^a laborado y 
ensenalado por el// was Experimenta^o Plloto Lucas// Janssoon 
IVagenaer. 

Gum Priuilegio ad decen-//nium Reg. Ma**' & Gan-//cellarie 
Brabantie. 
f». 
Zoowel TiELE ^) als de bewerkers der Bibliotheca Belgica betwijfelen 
het bestaan van een Spaansche uitgave. Mij dunkt, alleen uit het niet 
kennen van een exemplaar mag men zulks nog niet besluiten, waar de 
titel vóór ons ligt. 

O P. A. Tule, u. s. p. 262. 
lli 5 
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Bovengenoemde Duitsche vertaling is: 

318. = ^c ttit Cgefr// ^tti ^iegelf der ^eefart/ toon// Jdamgation torf 
^rddentijcgen Mttti/ // odec dec Wtttittni 3n torlcj^em alle Mnt 
9fftt// odec Cnejten toon fvantfntU^/ Qi^panien/ €ngefV/ land/ etc. in 
toief ^ee Cacten Cfami^t ocdentlic!) prortiV/ $<ettem getocauc]^ decfelden) 
mit gro$ jcm fltifh 3u$aniV/mcn gettagrii. l^uzcïj den ftun^tcekb^n/ 
QocBccV/fdDnien/ tond taieittoemeBmdten J^ilottn tond ^cj^ifff // ^tencman: 
Xuram Sfoganneth O^agenec toon// ^ncIiOuejrn. 
Cum Priuilegio ad decen-// nium Reg. Ma^*' & Can-//cellarie 
Brabantie. 

9u^5 JSiederlandf^cgec in QorStendt^cger fpracO frettetarifcB totoeréetst: 
l^nb aUen Ooj^en tond niedcloen ^tandej ]f)er|onen sum// toepten/ mft 
Ointoepgefnegtec C3u iedecec Caecten^ CBconograpüep/ odet On ^nm. 
matitcf^tm toegretff)// Buettslftg toerfa#5ten toejcgceffinng : der •gefe* 
Oenüeit deMelden Xande^ toetmej^ret. // ^uic^ filcOact ^rotdoem 
Dauentriensem. 

^etcucBt 5u ^mtoftetdam dntcdi Cornefium Cfaufsfolin ^ud^b^ndfern 
dofeldflt.// n^ongafftig 5um ^c^ceilitoucp/ an der alten 2>rucfie» onff dem 

TBaHtt.// M.D.LXXXIX. 

Voorwerk 8 ongenummerde en 36 genummerde bldz. f'.jsign. 
[A]— D, dan 20 genummerde kaarten, Goth. letter, sign. 
[A]-D. 

Van den titel is het eerste gedeelte tot aan het privilege op het 
afzonderlijk opgeplakte papiertje gedrukt ; de vermelding van het 
privilege is in de koperen plaat gesneden, en het overige er 
weer onder gedrukt. De titelprent zelf is een copie naar die in 
de vorige uitgaven. De keerzijde bevat een gedicht van den 
vertaler: ^ec ^cgtffhian fpricgt toom ^<ege( dec j^eefact. Dan volgt 
op twee bldz. een opdracht van denzelfde aan Hertog Ulrich 
van Mecklenburg, gedateerd Amsterdam 23 Mei 1589, daarna 
eveneens op twee bldz. een vertaling van Waghenaers voor- 
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rede van 25 Maart 1586. Nog bevat de ongenumm. bldz. 7 de 
registers van tekst en kaarten, en 8 eén tweede register van de 
kaarten. Daarna begint op de genummerde. bldz. de tekst, die 
geheel is ingericht als de reeds beschreven HoUandsche uitgave. 
De tekst op de keerzijden van de kaarten is uitvoeriger dan in 
het origineel, en steeds zijn beide keerzijden bedrukt. Tusschen 
kaart 19 en 20 bevindt zich ook hier de nieuw ingevoegde 
kaart. 

Ook hier volgt na kaart 22: 

^c anbet Cfieff.// H^e^a .^piegelf bec ^eefart bon// ber J9oecb|rBen 
baf ift. jntttnacQtigen/ bnb// ^titntitc^tn ^cgtffact: J^emiicD bon brn 

^otff//ttn obct bem l^oetiibe bon aEtigelfanb abc fi<$5 9tf\n// V^txittfti 
bnb ber ^tatt Mtma. %n biei ^eecarten// Cjanij^t otbentlicO ]pcacti- 
tiiertem gebcaucB tttttf^U// fitiO \nit gco|#ein fTeiUs su jammen getra- 

gen: ^utt^// ben ttun^tceid^en/ (ocBetfaj^cnê bnb IveitbecuDmbV/ ten 

J^ilottn bnb ^tWi J^teurman Xucam SoganV/nem B^agener bon 

CncftBueiSen. 

Cum PriuUegio ad decen-//nium Reg. Ma*'* & Can-// cellarie 

Brabantie. 

9lu^5 Jftiebetlanbif cj^ec In ^ocSteubtfcO^c fpcacg getrelvKcg bber$et3t. 

Bntk allen gogen bnb ntebrigê jStanbef Iperfonen 5um// bejten/ nut 

binüepgefuegter C5u feberer Caerten]) Cgconograj^Beg/ ober On ^umma- 

ti^cgem begreffT) mucctsHcB becfaf 5tcn bef cgretbung : ber gelegengef t ber- 

^elben Xanbef becmegret. ^urcg istcgart ^rotboem Dauentriensem. 

^etrucftt SU 9mb#tecbam burcB Corneiium CfauffoBu t)0ttcB98nbiera 

baf efb^r. 19on9afftfg 3um ^cQreifibneU/ an ber alten t2i5rnec£ien anff bem 

H^a^fec. M.JB.Xff%^f. 

Voorwerk 4 ongenummerde bladz., 24 genummerde kaarten 

(^23—46) en nog 6 ongenummerde bldz. 

Deze titel is geheel op dezelfde wijze ingericht als die van het 

eerste deel, en aan de keerzijde onbedrukt, waarna op twee 
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bldz. een opdracht volgt van den vertaler aan Johann Frie- 
DRiCH en Ernst Ludwig Hertogen van Pommeren, gedateerd 28 
Juni 1589. Na de kaarten volgen nog op zes ongenummerde 
bldz. een vertaling van eenige plaatsnamen, weer tweemaal het 
verzoek om opgave van fouten, een verklaring: Wit man die 
9eclinat<on recgt gebcancfien fod, en een bericht aan den boek- 
binder. 

[Univ. Bibliotheek, Leiden '). 
Commerz-Bibliothek, Hamburg ^). 
' Koninkl. Bibliotheek, Dresden. 
Groothert. Bibliotheek, Karlsruhe]. 
Deze uitgave is uitvoerig beschreven in de Bibliotheca Belgica. 



1) Dit bijzonder fraaie exemplaar is afkomstig uit de bibliotheek van Isaac Vossius en 
behoorde blijkens bet fraaie door Abgidius Sadeler gegraveerde ex-libris in het begin der 
zeventiende eeuw aan den Ik>heemscben ridder Petrus Vor. 

s^ Dit exemplaar is niet geheel compleet en verkeerd gebonden. Er bevindt xich even- 
wel nog een gegraveerde voortitel voor, die in het Leidsche exemplaar g^ist wordt. Ook 
deze bevat op een afzonderlijk opgeplakt papiertje den volgenden dtel: 

Spiegel Hec J^t-f/fattt bon Her Jdaliigation iief ^c-// cfiientaH^cSen Mtttf/ 
ohtt Wtit-J^tt/ in^altcnbe alle// bfe Snjulen in ftaaxMnit^/ Wtfanien/ Canarien/ 
bnb bet ftirncm jten tSef f in Cngellanbt/ SIcIanbt/ J6c%ov// lanbt/ Jfiof catai/ jfin- 
lanbt/ «Idortuegen/ bnb flanbem/ &c. Mit bnbecfcbfebficben KuefFerftucQen ober 
^ee-catV/ ten/ fleijjia sujainen gettagen/ bameben bon eUiet 9e-// bec Carten |^i^- 
tor j|c9e bejcBrefbimg nacB Xsmhp// act/ bnbt efgenfebaf ren bet Itauffman-// Mafft 
begreffen. 

^urcb ben Iiun$trefc9en/ VocberV/ fabcnen bnb SPeitbernmten l^floten bnb JMÜi'll 
jgtuermon Xucam Sobannem D^agener// bon €ncbbufen. 

De prent zelf, gesneden door andere hand dan van Jan van Dobtbcum, venoont onder- 
aan een aanul zeilende schepen, en bovenaan eenige zeelieden' om een globe gegroepeerd, 
allerlei scheepvaart werk tuigen en In vier canouches kaar^'es van „i> Zvyderzé^, tyHel- 
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RiCHARD Slotboom, van wien wij niet meer weten, dan dat hij te 
Deventer geboren is en na Mecklenburg doorgereisd te hebben in 1589 
te Amsterdam woonde, schrijft in zijn beide opdrachten dat de eerste 
Hollandsche druk niettegenstaande de taal toch al aanstonds in een groot 
aantal exemplaren in Duitschland, Italië, Spanje, Frankrijk, Engeland en 
andere landen verspreid was, en dat daarom Waghenaar zelf al in 1586 
een Latijnsche vertaling het licht had doen zien. Maar Slotboom achtte 
een Duitsche van meer belang; zelfs leerde hij er Duitsch voor, om de 
vertali ng te kunnen bewerken. >) 

319. = <9e Zit'butt oft Confte// ban ut Ztt te naren/ nanbtn €|:ceirenten// 
T^ilüU Mttitn Ipeetec bc Mttim// jgpafgnaert. 

Snbe \ot\tfit niet alfeene be nrgelj/ decreten/ l^ractgcBen/ en// tontti- 
9$e %nittnmtnttn bec fefuec Contttn begrepen 3ün: Matt oocii be// 
clare enbe oprechte f onbamenten ber 9jtronomöen/ enbe gant jcj^en// loop 
tti l^emeff/ op b'albet Uttttt enbe bupbeV/IüOCfte berclaert biorben. 
Allen Cooplieden, Piloten, Schippers, ende anderen Liefhebbers 

der Astrono-// mijen tot nut en dienst: Wt den Spaensche ende 

Fran^oysche in onse Ne-// derduy tsche tale ouergheset, ende 

met Annotatien ver-//ciert, by M. Merten Eueraert Brug. 

Mtt nocg een anbet ntenlDe onberbig jlngfie/ op be principaelf te puntten// 

bec Jftanigatfen/ ban MU^iti Cofgnet. 

Tamstelredam,// 009 €atüüit Claels* opt Snater/ int «^cBrgfboecfii/ 

bp hit oube// t^cnggBe. MJB*%ff%9%* 

87 en 22 recto genummerde bladen 4^, Goth. letter, sign. 

[A]-Y en [Aa]— Ee, zijnde vel Y ^U vel en Ee iVj vel. 

Op den titel een fraaie houtsnede. 



1} Het een en abder uit die opdrachten is overgenomen in D. Bierens de Haan, 
Soitwitefen yoor de gesc/uedenis der wit» en natuurkundige wetenschappen in de Nederlanden^ 
Amsterdam 1878 p. 233, 234. 



De keerzijde is onbedrukt, en op p. 3 recto begint de tekst, 
die vele astronomische en zeevaartkundige houtsneden bevat, 
en op p. 84 verso voltooid is. Een register vult de nog overige 
bidz. en op de laatste staat de approbatie van Henricus Dun- 




GUEN, kanunnik te Antwerpen 26 Maart 1579. 

Dan volgt een nieuwe titel: 

JSttnln onDeitttpffngSc/// og bt ifttnügn^tt iuncttn// bet Zetiitut. 

SnlaubiiiOe bAtcjigt nosttigcfet cigulcn/ Ccnftfi^c tpattSC'//tta/ m 



jonbrtfingge ttqmmt Snftruinentcn/ bit dife Jpiïüttn/ Jj^titt'// Mtttn/ 

enbe anbere/ bit bagj^eigcj: be SSee Dantercn/// baftelijcfiien b^Booren te 

betjtaen. 

Item een lichte, maer sekere ende perfecte maniere, om Oost 

en West te varen,// d'welck tot noch toe allen Piloten onbe- 
kent is gheweest. 

J3u ntetibielijcRen tttit C^t be conjtc ban j&ftatfieinatka^ g|$e-// practi- 
feert/ enbe bp een bergabert/ beur// Michiel Coignet. 
Tamstelredam,// !)39 ComeIi# eiaefs- ojpt ll^ater/ Int ^cfirltfboecft/ 
bp b'onbe// törnggfte. M.^.%ffff3i%. 

Op dezen titel wederom dezelfde houtsnede; de keerzijde is 
onbedrukt, en dan volgt de tekst, die op p. 22 voltooid is, ter- 
wijl de laatste bladz. een register bevat. 

[Univ. Bibliotheek, Gent]. 
Deze druk, beschreven in de Bibliotheca Belgica^ is een herdruk van de 
Antwerpsche uitgave van 1580, met weglating van de beide opdrachten 
van den vertaler Maertën Everaert aan Aartshertog Matthias en van 
Michiel Coignet aan Gilles Hooftman, terwijl de houtsneden naar die 
van den vorigen druk gecopièerd zijn. 

Omtrent Maerten Everaert, dien wij nog herhaaldelijk zullen aan- 
treffen als vertaler van door Cornelis Claesz« uitgegeven werken, zijn 
de levensbijzonderheden het volledigst te vinden in de Bibliotheca Belgica 
bij de beschrijving van zijn te Leiden in 1597 uitgegeven Ephemerides 
Novae et Exactae. 

^ao. = Tgulden Boeck,// j0an get Xeuen enbe// ^e^ttbtbrteuen banben biel-// 
#}^ce&enbeu 4^catent enbe Heuser Mav//tut Sbttellnf/ fnben toeMen 
beel// #cSo0ne leedngfien enbe! jentenV/ tfen begcq^ sfln/ seet nnr// enbe 
ftegnaem allen// menfcj^n. 

Tot Amtselredam, (sic)// 009 €otnt\ii dae#30on/ bioonenbe// opt 
tnater tot bergulben ^d^tjtf'DoeeU/ SInno 1589. 
208 recto genumm. bladen kl. 8^, Goth. letter, sign. [A]— Cc 
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Op den titel een fileet* De keerzijde en de beide volgende 
bldz. bevatten een opdracht van Cornelis van Beresteyn aan 
zijn neef Christiaen de Wairdt, waarna op blad 3 recto de 
tekst begint, die op blad 206 recto voltooid b. Hieronder 
staat de mededeeling: ^9 den bertadbtr tot Ipamjc^ In «lSdieclaiit|cB 
bolepndt/ SCnno. 1562, en beginnen twee registers. De laatste bldz. 
is onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 
Volgens de opdracht was het Spaansch weder uit het Grieksch ver- 
taald. 

De vertaler, Cornelis van Beresteyn, een zoon van den Amsterdam- 
schen schepen Gysbrecht Jansz. van Beresteyn, was geboren 14 Juli 1517 
en werd zelf schepen te Haarlem, waar hij i Juni 1595 overleed *). Hij 
heeft meer uit het Spaansch vertaald. In 1595 bezorgde Cornelis Claesz. 
een nieuwe uitgave van het thans beschreven werkje. 

321. = EXTRACT// j^anbe// ]^copgede iiooc eencn ggev/notmt Paulus 
Secundus^ bec l^rpec Confttn ^tubtnt/// )^an ble bptio^hige bec pau- 
felftcBc Slfgobede enbe/// l^crconbfgBet bant onbecbcengBen ban %titn 
enbe SIpBricV/ toi. 9nt Xatgn gfief cBrenen 69 ben boorf 5* Sbtteut.// 
bit Vambnccjl ben 0201 j^^tembec %p 1589*// ^tn mjin l^eer D. Nkasius 
de SüUy y^tntUmtL-ll tluf fn Sim jtelrebam. 
^^brnciit int Sart onf f^nttn// •ttl.^.fC. 
8 ongenumm. bldz. 4®., Goth. letter, zonder sign. 
Op den titel een houtsnede voorstellende twee personen» waar- 
van de een, klaarblijkelijk Paulus Secundus, den ander voor- 
spellingen doet. 

De keerzijde bevat alleen een gefiuitaseerd wapen, en de tekst 
begint op p. 3 met een der sierletters die Cornelis Claesz. 



1) Mededeeling vtn Jhr. Mr. £. van Brresteyn te Sclieveningen. 
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gewoon was te gebruiken, en eindigt op p. 6. De volgende 
bldz. bevat nog een woord Cot Den Xefer, waaronder in hout- 
snede een draak. De laatlste bldz. is onbedrukt. 

[KoninkL Academie, Amsterdam. 
Bibliotheca Thysiana, Leiden]. 

De gebruikte sierletter wijst aan, dat dit geschriftje, waarvan wij thans 
nauwelijks kunnen begrijpen» dat het eens lezers heeft gevonden, door 
den bekenden Amsterdamschen pensionaris Nicasius de Sille aan Cor- 
NELis Claesz. om te drukken ter hand gesteld is. In een versje aan het 
slot noemt de Hamburgsche profeet zich Paulus Gebeer. 
3«, = POLITICA// FANll IVSTVS LIPSIVS// ?^at«://»atttielle0ee- 
dngBe ban// Xanben enbe ^teben/ in üeis// ;25otcSm begrepen. 
Waer inne een yeghelijck Vorst, oft andere inde// regeeringhe 
ghestelt zijnde, claerlijck mach// sien, hoe dat hy die ghemeene 
sake behoor-// lijck sal moghen bedienen. 
Ouerghesct wten Latijn in Nederlantsche sprake Jl Deur Martm 
Euerart B. 

€(Bebtuefit tot jFtanifiet b9 ^itXii \ïaxit^tn// ftabe. $lnno oOd.^.^C. 
Men vintse te coop by Comeiis Claesz. tot Am-// stelredam 
opt Water int Schrijfboeck. 

34 bldz. voorwerk en 386 genummerde bldz. kl. 8^, Goth. 
letter, sign. na het voorwerk A— S. 

Op den titel een klein fileet De keerzijde is onbedrukt. Dan 
volgt een opdracht van den vertaler: DEN EEREN VESTEN, 
ACHTBAREN, EERWEER- dighen, ende seer voorsinni- 
GHEN Heeren, Mijnen Heeren Schoutet, Burgermeesteren, Sche- 
penen ende Raedt vande seer vermaerde Coop- stadt van Amstel- 
redam, wenscht Marten Eueraert alle salicheyt, gheluck ende 
voorspoet. Deze is gedateerd Leiden 25 Aug. 1590. 
Dan volgt op p. 7—10 een woord tot Kep^et^ ConUigen, l^or^ten. 
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II— 14 ccn woord: TOTTEN LESER., 15—23 een Mtgiittt en 
34 een opgave der jfgtuttn tsft in *t ^niciieti at^^cgirt 3iln. 
Eindelijk volgt de tekst, gepagineerd i — 286. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Univ. Bibliotheek, Gent. 
Stadsbibliotheek, Antwerpen. 
Univ. Bibliotheek, Leuven. 
Groothertogelijke Bibliotheek, Karlsnihe]. 
Deze ook in de Biblsotheca Belgica beschreven vertaling van het be- 
roemde werk van Justus Lipsius, dat een jaar te voren te Leiden bij 
Franciscus Raphelengius verschenen was, werd door Marten Everaert 
van Brugge opgedragen aan de Amsterdamsche regeering. Het was de 
eerste maal dat zoo iets geschiedde, en Burgemeesteren besloten den ver- 
taler een belooning daarvoor te zenden: ^^Marten Everaert tocgetelt 
twhuich gld. daer mede die heren Burgermm den se/ven vereert hebben over tedi- 
ceren van een bouxken anden heren burgermm nae luyt ordonnantie ende quytan- 
tse. In munte r/7.... /// £ n sch. rill d. ') 

In 1623 gaf Adriaen Gerritsz. te Delft een nieuwen druk van deze 
vertaling uit. 

333. = PARS PRIMA 

SPIEGEL DER ZEE-VAERT,// van de Nauigatie der Wester- 
sche Zee, Innehou-// dende alle de Custen van Vranckrijck, 
Spaignen,// eïi f principaelste deel van Engelant, in diuersche// 
Zee-Caerten begrepen, met den gebruycke van// dien: Nu met 
grooter neersticheyt by een verga-// dert eïï gepractiseert door 
Lucas lansz. Wagenaer. 

Opt nieus met een Historiale beschrijuinge elckes Lant-//schaps 
bysonder, ende der seluer eyghenschap ende// oorspronck, ver- 
meerdert: Door Richart Slotboom// Dauentriensem. 

O Medededing van Mr. W. R. Veder. 
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Cum Priuilegio ad decenV/nium Reg. Ma*^ & CanV/ cellarie 
Brabantie. 

^ nitW boor Hen Slmtoot Xii^ca^ ^attfs* H^aggenaer/ ^eec oBecotti- 
geett eniie Hetfittett/ ^oo loei inOe oDe^cDtifteit// olü mtie caerten. ^^aee 
lieneffen^/ met tSoimnigBe ntentne caerten b»c in oBeftrefienbe gj^eer- 
tiert. 

^geücucftc tot ^mistelcebam fip cocneiij €\u$i/J tnoonenbe opt Snater/ 
btf be oube l)3cuggge/ int ^cBcüfOoecfi.// M.D.XC 
4 ongenumm. en 36 genumm. bldz. voorwerk, ï\ Goth. let- 
ter, sign. [A]— D (bestaande vel A uit slechts twee bladen), 
waarna 23 kaarten. 

Voor den titel is als bij de pas beschreven Duitsche uitgave de 
Spaansche gegraveerde titel gebruikt met een opgeplakt strookje, 
dat het in het Latijn geschreven privilege vrij laat *). 
De keerzijde bevat het sonnet van Douza, p. 3 de ode van 
„Hout en wint" [Jan van Hout] en p. 4 het J^omtnarWcj^ begrt)]^ 
en den Cafel. 

Tekst en kaarten bevatten overigens geen verschillen met de 
vorige uitgave wat de iildeeling betreft, maar de keerzijde van 
de kaarten is aangevuld met een Hollandsche vertaling van de 
toevoegsels van Richard Slotboom in diens Duitsche uitgave. 
De titel van het tweede deel is geheel gelijk aan dien in den 
druk van 1588. 

Ook de inhoud is vermoedelijk geheel gelijk aan deze uitgave, 
maar aan het eenig mij bekende exemplaar ontbreekt de laatste 
kaart, en wat daarna komt. ^) 

[Koninkl. Academie, Amsterdam]. 



1) Op PARS PRIMA is stellig ook een strookje geplakt geweest, maar dit is er in het 
eenig mij bekende exemplaar afgeraakt. 

*^ Daar dit deel volkomen gelijk is aan de uitgave van 1588, is de mogelijkheid niet 
uitgesloteo, dat aan dit exemplaar het werkel^k tweede deel ontbreekt en het aangevuld 
is uit een exemplaar van de vorige uitgave. 



7Ö 

Het privU^e dat s Mei 1580 was gegcTcn had thans geen kracht 
meer. Daarom verzocht Coknelk Cl&eaz. een nieuw en aji Aug. 1590 
werd dan ook b^ resolutie van de Staten Geoerael „Octrooi rtritati aan 
CoKNBLU Clauz^ bttyertmfer binnen .IwaterJam, voor den tjt van ses jaren, 
Jst Aj alkm tal magtm drtKkem en doen drucken het leehoeck, gauumpi dit Spie- 
ghel VS» de aetvaeri, inioudende vele andere dherscbe zeecaerten, toe van de Ois- 
tenche als IVetierscke aeevaert, mitigaders de generaate eaerte tot het veers, tee- 
caertbeeek behoorende^ gemaeckl bj Ll'cas Jansz. Wacenacr" enz. ') 

Van hetzelfde jaar moet ook nog een Fransche uitgave hebben be- 
staan, waarvan ik evenwel geen exemplaar heb kunnen vinden: 

394. = Mirair de Is Nmngatkn par LuCAS fis de Jean Chartier. 

/Imüerdam, Corn. Nicolas 1590.') 
305. = ^t Xiilt ter XpottBtrf.// Ccacttrtbt Br Con-// fettit/ optntlc/ tiï 

ÈttaAiH tatD albcrSaiibt// Cintnaifen/ £)inni/ «tncitftnl ^ulinn/ 

XadlMnni/// ^io|ita/ IPnipiaiten/ etrattn/ tftgrn/ ttt. cnbc alfog// 

Mntf Qua ane |rt itmt bannen Intm S^ottBe tijct-// ttnbe it') linmtie 

^nmcn btc tarnen/ fomiianceini tn// maBen jat. 

M" of een nieu gkeeorrigeeri ende verbetert, 

<(etainpBneect feanben slbtt fuBtlff^ten :■!!. en T>. inbet// JBetieritnë. 

«uftita be Sogiijtlf ban Ztxbtaa. 

Cat aimfttlttbani/ :sp Cawtlii Clatjsooii/ teooneitbe// opt liea»r/ int 

8 ongenumm. en 99 recto genummerde bladen kl. 8^, Goth. 
letter, sign. [A]— O, zijnde vel O een half vel. 



>> Jht. Mr- J. K. J. Dm Jongb, De optomtl van hel KederUnJtch gezag in Oost-l»^, I, 
*sCnvc(ilup: 181S3 p. l6^. 

*) P. A. TiEi^ u. s. p. a6a. 

In de BiiBathecs Belgka wordt vin twuelMe jui wel een Fnnsche uitgive bexhteven, 
vencboKn by Jkak BellIri k Antwerpen, en niet onwuncbijnlük had Cornblu Claksz. 
sitAa vu BKu.iKK een until eiemptirai in cmnmluie ontvingen, wurop dan zyn naim 
«Is uiigevci pTJjkte. 
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Op den titel een ruwe houtsnede, voorstellende een apothekers- 
winkel^ De keerzijde is onbedrukt, waarna zes bladen volgen 

\ met den Cafel bej gfielieelen %tytti en een blad met l^e lpro(o09e. 

Dan volgt de tekst, die op blad ^^ verso voltooid is. Deze 

I bladz. bevat ook nog de: Censura eximij viri Nicasij Grisel, 

\^riusque iuris licentiati, Officialis spiritualis curiae Yprensis, en 
een adres: '^t%t 123occRen Hfnbtmen te coope by// Cornellf Claefsoon/ 

i IBoonenbe tot Stmftel-// rcbam opt B^ater int J^cBrüf boecii/// SInno 

Het nog volgende blad ontbreekt in de mij bekende exempla- 
ren, doch was stellig onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Stadsbibliotheek, Maastricht]. 
Het Lumen Apothecariorum van QyiRicus de Augustis is reeds in de 
vijftiende eeuw herhaaldelijk in Italië uitgegeven. 

3a6. = HISTORIE OFTE// WIJDER VERv/cïaringfie toan be JÖcbct- 
fantf cge ggeV/ jcD<^tieni#f rti/ oorlogeen rnbe beranber ingBe/ fnbec 0elfV/ 
gte enbe ccgiecingge/ ecr^t oj^ggecomen boort gpefaielbicg acnbriJnm ban 
FBW/^4?l^u$ be ttneebe ban biet JSame/ Conincili ban ^aignien/ totter// 
inboecingOe banbe ^aenfcge ^nonijitie/ ban aliej toat// #icg becloojpen 
Beeft banben 3are x^66. totten// totganglic banben 3ate sx)* 
TOT AMSTERDAM.// 539 mp CorneliJ ClaeJs- toooncnbe opt toatet 
in-// htn ^rgtilffioecR. 1590. 

138 recto genumm. bladen, f®., Goth. letter, sign. [A]— R, het 
laatste vel uit 6 bladen bestaande, waarna nog een toevoegsel 
van 4 bladen, gesign. A. 

Op den titel een houtsnede, het portret van Philips II ten 
voeten uit. 

De keerzijde is onbedrukt, en dan begint onmiddellijk de tekst, 
die op blad 130 verso voltooid is. 
Daarna volgt het Heglf ter oft be Cafele be# berben 9tt\t bef er Cfiro. 
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nilcfie. op twee bladen, terwijl een toevoegsel van vier bladen 
met de volgende woorden ingeleid wordt: 
Xitut tnbt 6eiii<nbe Xef ec/ nobtmoel bef e onf e Cj^confldle met ^bf 
Bnipe turgebnicfiit/ mg»r nocQ nüet bitgegtuen en luaj/ jo en j^efiben tD9 
niet connen naetlaten bie SIppenbl);/ ofte cleen betbolcg/ mitfgabecf be 

geerlicSe bictocien bit <0Qb dlmacfitUO 3itn €pcenent<e en be gj^ebnfeerbe 
Xanben geeft belieft te gfieuen/ giec acgtet aen te brudlen: bibbenbe 
gferom ben goettoinigen Xefer j^et felnigge in bancBe aen te tninen nemen. 

[Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage. 

Stedel. Bibliotheek, Haarlem. 

LipperheideVhe Kostüm-Bibliothek, Berlijn]. 

337. = T BOECK VANDE// »toet-»iJff .// 3nt toeïcfie men macD ïaren 
alle j^epmelicgeben banbe brou-// toen/ enbe fn tnat gQef talte be Jftenfcfie 
in sgn moebecj lid^aem ontf an-// ggen/ groe^et enbc gDebocen bioct. 
l^ooct; f\üt alberfe^e fircten bic ben// Craembroutoen (id^telicll onerto- 
men/ met ro#reIicBe jfl&ebirftnen mogen// bootcomen enbe g^enef en bior- 
ben. Sllfe rfamen bit e^gen erbacentgeitt// banben ^eec becmoerben 
Iacob Rvffbn <;gtabt jflaebicf|n tot Zntit^/// eertittf in bniclk tntge- 
gifenen/ enbe nn tet tt|t op een nien berbetert/ enbe// met fcfioone 
jFfgnecen berciert. 

Daer by ghevoecht zijnde een profytelicke leeringhe, van het// 
Voesteren ende handelen vande nieugheboren kinderen, 
^uergefet tntten VoocQbugtfd^e in onf JSebetlantfcJïe fptaSe/// Deur 
Martyn Evbrabrt B. 

TAmstelredam,// 059 Comelif Claefs* opt DMec int ^cj^rtlf boeci.// 
M.D.XCI. 

84 recto genumm. bladen, 4^, Goth. letter, sign. [A]— X. 
Op den titel een ruwe houtsnede, voorstellende een kraam- 
kamer. De keerzijde bevat een privilege voor zes jaar van de 
Staten-Generaal aan Cornelis Claesz., gedateerd te *s Graven- 
hage 13 Febr. 1591. 
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Dan volgt van blad 2 recto tot blad 3 verso een opdracht van 
SiGisMOND FiERAVENT [SiGisMUND Feyerabend], den drukker 
van het origineel, aan zijn nicht Anna, de vrouw van Niclaes 
KuENLB, gedateerd Frankfurt a/M. 12 Maart 1580. 
Op blad 4 recto begint met een sierletter de tekst, die opge- 
helderd wordt door vele ruwe houtsneden met afbeeldingen 
van obstetrische instrumenten, liggingen enz. en op blad 80 
verso eindigt. De overige bldz. bevatten nog een Hegtftec enbe 
!3n5out, terwijl de laatste bladz. onbedrukt is. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Univ. Bibliotheek, Leiden. 

Univ. Bibliotheek, Gent]. 

Het oorspronkelijke Duitsche werk was in 1580 door Sigismund Feyer- 
ABEND gedrukt. Later zijn nog vele HoUandsche uitgaven verschenen, 
zelfs nog in 1680 te Amsterdam bij Michiel de Groot. 

398. =r i^naecfcBoulnfn^// C^cif t</* booc üe tial-//sic£ie J^nxfi^tXtnxll tipt bat 

7. Gipittel Dej Evangelij Matthaei,// tiertlaert door C. S. 

(^geücucHt t*9m|terceiiam/ (et Comeli$// €\9tih. oyt WdXttI fnt J^cBrgf- 

totth/// &p b<e oube !23ru0g|$e. 

56 ongen. bldz. kl. 8®., Goth. letter, sign. [A]— D, zijnde het 

laatste een half vel. 

Op den titel een klein fileet en een bijbelvers. 

De keerzijde bevat : €tn ^gebebt tot €(ob/ om tot brn terftten togQe 

bet toaetgegt te cotnen/ enbe batr hine te boQetben. 

Op p. 3 begint de tekst, waarbij als dateering ben lo. MattQ 

1591 genoemd wordt, en op p. 54 is hij voltooid. Het laatste 

blad ontbreekt in het eenig mij bekende exemplaar, doch is 

waarschijnlijk onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 

10 Maart 1591 viel op een Zondag, en zoo is het hoogstwaarschijnlijk 
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dat dit geschriftje een preek bevat, terwijl onder de initialen C. S. wel- 
licht te zoeken is de Rotterdamsche predikant .Casparus Swerinckhuizen, 
meestal Grevinchoven genoemd. 

399- = 9rtclacfnge op Hen Co»// tecStf me tier CBttf tcfMec Religie/ f o// bfe Ui 
üeii OSelgif epen/ oft Jfteberlatitfcben gelmieetV/ ben ^totttacten/ en tnbec 
ftenc-borfteMcftec jpolf / tn ntw// Ben enbe #cBofen gepreHict/ enbe ge- 
leert Inott. 

€»eniaect/ boor Hieremiam Bastingivm, 9octoot in be Bepligfic 

Cgeoloirle/ enbe l^ceblrant be^ Q. Cuangelü// eertfltl binnen $lnttpec- 

Vtn/ enbe nb bim// nen ^cbrecj^t. 

Nv eerst wt de Latijmche, in de Neder-duytsche sprake ghe-/ 

bracht: Door Henricum van den Corput, Predi-//cant des H. 

Euangelij binnen Dordrecht.// M.T.B. 

Mtn blntfe te nop bp ComeUf ciaefe. bioo-V/nenbe opt HNtet niben 

KeBen-boetS/ tot// Amstelredam, den i. Junij/ 1591. 

^/(p/ Priuilegic xoor 6 «A^r^». ^ 

32 ongenumm. en 1004 genumm. bldz. 4®., Uoth. letter, sign. 

*.**, K— Her, zijnde het laatste '/4 vel. 

Op den titel het boven p. 36 afgebeelde drukkersmerk en een 

bijbelvers. 

De keerzijde bevat weer een bijbelvers en een extract uit het 

privilege verleend aan Jan Canin te Dordrecht, in wien wij 

den drukker van dit werk te zien hebben. 

Ongenumm. p. 3—9 bevat een opdracht van den vertaler aan 

de Staten van Holland en (nesland en aan de regeering van 

Dordrecht, gedateerd Dordrecht 23 Mei 1591, p. 10 een woord 

aan den lezer, waarin dezelfde verklaart dat zijn werk geen 

woordelijke vertaling maar een vrije bewerking is en p. 11—22 

een Sendbrief des Autheurs aende verstroyde Gemejnte van Ant- 

werpen. Dan volgl nog p. 23—32 een voorrede. 

De eigenlijke tekst begint op genumm. p. i en is voltooid op 
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p. 994, waar éi rorte fomme bel CatBecSi|me begint, die op. p. 998 
voltooid is, waar dan weer een register begint dat op de laatste 
bldz. eindigt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam.] 
Deze oudste verklaring van den Heidelbergschen Catechismus was oor- 
spronkelijk in 1580 verschenen, doch in 1590 door Jeremias Bastingius zeh 
herzien en verbeterd uitgegeven. Naar deze nieuwe uitgave heeft Hendriok 
VAN DEN CoRPUT zijn vrije vertaling bewerkt. Zij is nog vaak herdrukt. 
330. = SPECVLVM NAVTICVM// super nauigatione maris Occiden- 
talis con-// fecto, continens omnes oras maritimas Gal// liae, 
Hispaniae, & praecipuarum partium AnV/gliae, in diuersis mappis 
maritimis compreV/ hensum vna cü vsu & interpretatione earun-// 
dem, accurata diligentia concinnatü, & elaV/ boratum per Lucam 
lohannis Aurigarium. 

lam recens adaucti & illustrati Historica descriptione, quae sin- 
gularum Prouinciarum proprietates &// origines complectitur, 
Auctore Richardo Slotboom Dauentrio. 

yf / denuo correctioris^ muisque Tabulis locupktiorh facfiy diligentia & 
labore II ipsius Auctoris Lvcab Avrigarii. 
AMSTELREDAMI,// Apud Cornelium Nicolai, ad intersigne 
Diarij.//ci3.i3.xci 

6 ongen. en 36 genumm. bldz. voorwerk, f^.. Lat. letter, sign. 
van de genumm. bldz. af A— C, waarna 23 kaarten. 
Voor den titel is wederom de Spaansche gegraveerde titel ge- 
bruikt met het opgeplakte strookje. 

De keerzijde is onbedrukt, p. 3 bevat een OPERIS COM- 
MENDATIO in Latijnsche verzen van /. Doüiay p. 4 een La- 
tijnsch gedicht van Petr. Hogerbeeti. Med. Tekst en kaarten 
wijzen overigens geen verschillen aan met de vorige uitgave wat 
de indeeling betreft. 
U. 6 
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Voor dea titel van het tweede deel is nogmaals dezelfde Spaan- 
sche titel gebruikt met twee opgeplakte strookjes, het bovenste 
slechts de woorden PARS ALTERA bevattende, het tweede: 
SPECVLI MARINI, INTE.//GRAM CVM BOREALIS, TVM// 
ORi£NTALis ik:£ANi navigationem;// [nimirum k Freto Angli- 
cona, in Viburgum &// Naniam; Tabulis diuersis compleaens, 
&// earum vsu decorata.// Juctore// Luca Iansenio Avrigario// 
Ctye & Nauclero Enchusiano.H Inteq>rete Martino Evbrarto// 
Bnigena, en is overigens gelijk aan dien van het eerste deel. 
De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt op p. 3 een opdracht van 
Waghenabr aan Frbdbrik II, koning van Denemarken, en op 
p. 4 een INDEX TABVLARVM, waarna 14 kaarten het werk 
besluiten. [Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Univ. Bibliotheek, Götdngen. 
Commerz-Bibliotheek, Hamburg. 
Koninklijke Bibliotheek, Madrid]. 
331. =r l/tmsterdamscie Zee-Kaarten; niet sonder excessme Césten éenétver 
iteedel met grooter neerstigkeit ende moeitenl den Zeevarenden ten bes- 
ten/ nieuwdyck bj een vergadert I door Albert Haejen. Verhetert en 
vermeerdert* Amst. Ao. 1591]* 

[Verk. Bibl. Is. Ie Long, Amst 17 Aug. 1744]. 
y^Seer raar^ staat in den catalogus van de verkooping le Long *)« '^ 
heb dan ook geen exemplaar kunnen vinden van deze verzameling zee- 
kaarten, die overigens een herdruk is van een uitgave door Plantyn te 
Leiden in 1585 en waarvan nog in 161 3 door Dirck Pibtersz. te Amster- 
dam een ui^ve bezorgd werd ^). 

Albert Harten was een bekend en verdienstelijk stuurman, die, in 
1585 te Amsterdam wonende, door de regeering uitgenoodigd was 



1^ f** no. 138. s) P. A. Thiblb, u. s. p. 100, loi. — Navorsckir^ 1863 p. 44—46. 
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y^t9U reformatie van eenen nieuwen^ soo veel mogkelick oprechter zeecaerte"^ uit t^ 
geven. Deze kaarten zijn door Harmen Jansz. Muller en Henricus 
Rycken in koper gesneden en Joannes a Doetecum graveerde er een 
titel voor met een gezicht op Amsterdam van den IJkant 

332. = Aliqvot// CICERONIS// faciliores// Epistolae.// In periodós 

QVAsi LECT10-//NES singulus partitae, quibus ordo con-//8truc- 

tionis proprius cum interpretatione // Gallica & Flandrica sub- 

iectus in suas par-//tes velut membra dividitur; 

In cêmimmem puerwwn ac Scholarumll utilitatem editae. 

Amstelreodami,// Vaeneuntapud Comelium Nicolaum// cio.i3.xci. 

104 genumm. bldz. kL 8^ Lat. letter, sign. [A]— G, zijnde het 

laatste een half vel. 

Op den titel een fileet. De keerzijde bevat een voorwoord : 

Typographvs LECTOR! S. P. Dan begint de tekst, die op p. 103 

voltooid is. De laatste bldz. is onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 

398* = ^t fonglie 9ociiV/ teef Cjtt-cottfngB^// Sfnlonbenbe liele fcgooiie 
Inltig^e/ oocfi// tteueigBe/ |e(t#ame enbe tuonbetlflcliie// nieutue 0Befc9<e- 

beiiiMc en berteningfie.// Jdopt boot be|e xt^it taben J^ebcnatl^//#cben 

brncft sbef ten* 

Pertaelt tot recreatie vande longhe Dochters. 

0Bebindlt tot 9lm jtelrebnn/ Bp Comelil// ciaef 3* oyt WdXn int JStfirüf- 

botct. 1591* 

68 recto genummerde bladen, Goth. letter, sign. [A] — I, zijnde 

het laatste een half vel. 

De titel bevat nog een zevenregelig versje: T*Boecxken totten 

Giopers, en een klein fileet. 

De keerzijde bevat een achtregelig versje totten bespotters, en 

blad fl een opdracht allen eerbaren ende dbvchdeuicken 

ionghe docmteren. 

De tekst begint op blad 3 recto en is op blad 66 verso vol- 
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tooid, waarna nog op twee bladen het Hcgif tec enbt coct iii|dii- 
ben volgt. [Univ. Bibliotheek, Leiden]. 

Frof. G. Kalff heeft dezen bundel novellen, gedeeltelijk vertalingen 
uit BoccAcao*s Decamerone, kort vermeld doch wist den verzamelaar ervan 
niet aan te wijzen ')• 

334. = HET TWEEDE DEEL// vande// HOLLANDTSCHE// ENDE 

ZEELANDTV/ SCHE CRONYCKE,// JMtffabetf bet 35rataibt- 
fc^rr/ BfaemMer/ ^Ibecf cftcr/ Bde^// Met enbt b'onber JSrbrtlaiibt- 
fcbrt/ enbe bec Murc omttmiSenbe Iptabintten gheM^^eniMni/// rabe 
brcanbcffniAc tabrr Sd^fr/ Jbet b'^of loflcn bacc tot aotltaiibeii/ ta 
WagP/Ziltn^t/ JMmcBtflcfi/ €ii(9cttinbt enbe JSeberlaiibt: Mnben tam// 
f^c. sef tien/ totten laeie een enbe tnegentl^. 
Met grooter vlijt by een vergadert, door E. D. V. 
T*ABisTELREDABiy/ By Comelis Claesz. vvoonende opt Wa- 
ter V/ Int laer ons Heeren 1591. 

6 ongea. en 170 ') recto genummerde bladen f®, Goth. letter, 
.sign. van de nummering af a — z, zijnde z ^4 ^^ 
De titel bevat een portret ten voeten uit van Karel V, in 
houtsnede, behoorende tot hetzelfde stel als dat van Philips II 
boven beschreven, waarboven en onder een bijbelvers staat. De 
keerzijde bevat de : JSonen ber CtonflcBMcflnerf / baer Ist be^ tegien- 
biootbigie McgiStagSe nfietogen if . Dan volgt op 4 bldzn een 
opdracht aan prins Maurits, Jan van Duvenvoorde en de 
Gecommitteerde Raden der Admiraliteit door den schrijver, 
die zich nu voluit Ellert de Veer noemt. Daarna nog op 8 
bldzn een (Tafele, waarna de tekst volgt, die op de laatste bldz. 
voltooid is. Daar staat dan nog eens het jaar: Ghedruct int 
laer ons Heeren duysent vijff hondert// ende eenentnegentich. 
[Frhrl. von Lipperheide*sche Costümbibliothek te Berlijn]. 



1) Ditr in de nummering 25 en 16 z^n overgeslagen, dndigt dexe pas met 172. 
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Van denzelfden druk bestaan ook exemplaren met het adres van 
Laihiens Jacobsz. In 1595 verscheen te Dordrecht een nieuwe druk van 
dit compilatiewerk van den Secretaris, later Pensionaris van Amsterdam, 
Ellert de Veer. 

335- = DISPENS ATORIVM// VAN// VALERIVS GORD VS,// 9at 
it 9e maniere HanV/ tie Mthitpntn te èete^tien/// allen 9tfot9eller^ 
enUe aniieren// ^eet nut enUe yrofptencB. 

Met// Annotatien vanden Autheur en de corte verclaringe// van 
Peeter van Covdenberch excellent// Apotheker van Antwer- 
pen, Ende 

Mtt een nfeu v&otcTfiktn ban Valerivs Cordvs,// enbe een aen^ancS- 
M ban D. Jacob// Sylvivs, enbe meet anber. 
•betffMet in «tBeerbn^tf/ beur// Marten Everaert B. 
T^AMSTCLREDAM, // tOff Comelf^ €Utth iut ^cgcüfboetiH.// eb b xcii. 
414 bldz. kU 8^ Goth. letter, sign. [9]— c. 
De titel bevat een klein fileet. De keerzijde is bedrukt met het 
privilege voor zes jaren, gedateerd 13 Febr. 1591. Dan volgt 
p* 3—5 een voorrede, p. 6 een inhoudsopgave en p. 7 een 
inhoudsopgave van het aanhangsel. De tekst begint op p. 8 en 
eindigt op p. 397, terwijl de overige bladzijden nog met een 
alphabetisch register gevuld zijn. De laatste drie bladzijden zijn 
onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Univ. Bibliotheek, Gent]. 

Het Latijnsche origineel van dit boekje was in 1590 door Fran^ou 
VAV Raphelengen te Leiden uitgegeven. Nog in 1663 verscheen onder 
den titel ^Den Leydtf-mm en mderwifser der Medkynevf" een uitgave. Over 
EvBRAERT^s Vertaling werd in een latere, bewerkt door Mathias de UObel, 
ongunstig geoordeeld. Al deze uitgaven zijn uitvoerig beschreven in de 
BikUêiheea Beigka. 
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336. = SYNOPSIS// PRAXEOS CIVILIS, 

MMttt toon ptootbtnn// fii Hele pcotiiiitieii/ 9omM/ TMnM/l 
enbe Wttt-'BtkfimMI MangBenbe// Cfbflt i^Sbxxu 
^n^tnnttoellcft enbe met neetf tfcj^eijit ft9 ^^ fiet^stett vogt tile #cMiuui- 
den/// pdbfiegieii/ Snftrnctfeii/ Jftlf^fiieti/ Sicteii/ 9pof tuten/ etc* tot 
dien tyxütt// in be ftonbett SIdten j^etfnaeetf / 69 ^ 9009^ # liciiiHf gt/ 
of bon tnegen// bec jelbet n^tg&egeben: ollef net be Cfiifle en Cono- 
iritcie Hedlten/ nibt^Z/^aberf bet «et^tf-gSeleecben #0 ntatlne rif onbe 
meeningS^ fiebejtiset. 

Auctore PauUo G. F. P. N. Menila IC 
AEMSTELDAM.// 359 Cocnett^ CUtt^s* ^t Votet/ int J&d|t^-Me(i* 
Met Privilegie voor ses laren. A^ ci3U>xcik 
i6 ongenumm. en 568 genumm. bldz. 4^ Goth* letter, sign. na 
het voorwerk A— Nn, zijnde het laatste een half vel. Op den 
titel staat een fraaie ets van Jan Savery, een gezicht op den 
Vijver en den Vijverberg te VGravenhage. De keerzijde bevat 
het privilege, ongenumm. p. 3—10 een Latijnsche opdracht 
van Paulus Merula aan de Staten van Holland, Zeeland en 
Friesland, gedateerd Leiden 30 Aug. 1592, p. 11 en 12 een 
woord tot den lezer, p. 13 een inhoudsopgave en p. 14—16 
een lijst van de talrijke geraadpleegde schrijvers, beide laatste 
wederom in het Latijn. Dan volgt genumm. p. i de tekst, die 
p. 534 voltooid is. De nog volgende niet genumm. bldzn be- 
vatten vijf verschillende registers. De laatste bldz. is onbedrukt 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Univ. Bibliotheek, Leiden. 

Stadsbibliotheek, Antwerpen. 

Koninkl. Bibliotheek, München]. 

337. » HISTORIE// Mn 05. Comeftf// «bciaenfen ba iMrbcec&t/// Jiince- 
ttc oe ber binnen bie J&tobt// ban t)5mB(i5e. 
9nbe tattlcie toatacSteUcS berftaelt bRtt/ be 9i|d^//9line cll letcete Jfvsk- 
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tciitie oft ^kttitlinut/ ble ^9 0Be&ttt9tiitt met 5f|n// ^Mtotatlgi: tt 
Wta» tietQocfacdIt Stfiten fctc Heel taontecIflcBe ^te&// moown/ bfeü9 
te ^mggfte gBepnUMt Beeft/ tegfien ben Jftagifteaet// aibflet/ enbe 
tegen life biet Xeben öe^ Xonötf ban Bfaenbeten: Stem// tegen bet 
becgnbeten ban be Generale Staten/ enbe ttgfien bfe tfatnen geconfe- 
ceecbe €bel Xfeben: met no^ beel anbere gTUtoelIcBe bfafpSe^Z/nien 
teggen ^ob efi nature : ^ocR beel bloetf totttge jSermoonen te^z/ggen be 
carbinWten/ Xuti^ttenen enbe H^oojperf/ bol leeliBe luegBenen// efl abo- 
minabfle biooeben. Slngoubenbe oorft tbiee betmaen-betenen ban// ^tqA>nn^ 
Xlnbiuf/ aenben felnen %. CorneUf in Xatflne gdejonben/// enbe nn 
onetQbe^et in JSeberlanbtf : met nocft fommige J^afQuinen efl// tfefetev- 
nen taffen be Sermoenen begtq^en. 
Jben bintje te C019 rSmfteltebam/ bfl Comelif Claeis* i5^* 
236 recto genummerde bladen, waarvan de pagineering op blad 
7 begint en dus op blad 230 eindigt, Goth. letter, sign. [A]— Gg, 
zijnde het laatste ^/^ vel. 

Op den titel een zeer ruwe houtsnede, voorstellende eenige 
ontkleede vrouwen vóór Co&neus Adriaensz* De keerzijde is 
onbedrukt. Dan volgt op negen bldzn een voorreden ende 

CORTE VERHALINGE VAN HET GANSCHE BOECS, DAERMEDE Christl- 

anus Neuter de Leser salicheyt is wenschende. En op de laatste 
bldz., vóór de pagineering begint, staat een sonnet: Aen B. Cor- 
nelis, hooft Predicant binnen de stadt van Brugge. Vervolgens 
begint de tekst, die op p. 339 recto voltooid is, waarna nog op 
twee bldzn een woord 9en ben CStiftelicben Xefec volgt, terwijl 
de laatste bldz. onbedrukt is. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 
De uitstekende studie, die Th. J. L Arnold in „De Dietsche fFarémdi* ^) 
aan dit boekje gewijd heeft, is niet voltooid, en helaas werd deze juist 



O De DUteeki H^arandi^ Nieuwe reeks, DL II, Amsterdim 1879. 
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afgebroken waar hij zou gaan bewijzen dat Hubertus Goltzius de samen- 
steller en de drukker was van dit in 1569 voor het eerst verschenen 
product Oftchoon het later nog herhaaldelijk herdrukt werd, nam Vogt *) 
het toch op onder de zeldzame boeken, het noemende een „Liber spur- 
cissimus & vel cenium obscoenitatsbus refertusT* 

338. = CofjDiogtavBie,// oft 9ef cBcpntoge bet geBeemet WtxMl fieftruV/pnilic 
He ^lefentBefft entie 35ebeelto8e ban efci// Xantf cB^qp enbe Cantrcipe 
bet fdtter/ xstV^xvH nen In Xatftn bent 9^en# SIjpiannf • 
4(ecocti0eect enbe benneecbett bene «M. ^(ennta Jftitint/ ejDcellente €teoV/ 
gtapSfin enbe Jiatj^ematicün/ met fomnrigSe anbere Ctactaten bonbi// 
feine materie/ gemaect ban ben booclepben 4kwma/ enbe Slee bg güe»// 
bnegSt/ inaet af btogonbt ^taet tot nanofiAenbe ftfat. 

€(ebmct lt:aattBtm H ^^ BMrafne ba ^on IHóoit^agml // enbe men 
bintje te coop tot )lmf terbam opt blnatet taben ^cdtflfboeti 69 €at- 
neli^ CfaeMenf . 1591. 

6 ongen. en 134 recto genumm. bladen (waarbij de numme- 
ring herhaaldelijk in de war is), Goth. letter, sign. na een on* 
gesigneerd vel voorwerk, A— Hh. 

Op den titel staat in houtsnede een wereldglobe. De keerzijde 
bevat een p-regelig Hollandsch vers: Gr^orius de Bonte, den 
Boeck ter eeren. 

Dan volgt op één bldz. 9et 9nbonbt ban befen ^oecft, op twee 
bldzn een voorrede: 9en goettnfnigi bemtoberf bet Cofmogtopitoen, 
beginnende met een groote sierletter, en eindigend met een 
groot fileet, op zes bldzn een (Tafel bet Cfl^lttelen en op één 
bldz. hetzelfde van het toevoegsel van Gemma Frisius. 
De tekst begint met de pagineering op de volgende bldz. en 
eindigt op p. 1 22 recto. De nog volgende vijf niet gepa^neerde 
bldzn bevatten: de tafel van soMmighe seer vermaerde Steden 



>) Joh. Vogt, Catalogus historko-crltkus übrorum rariorumy Hanburgi 1753» p. 345* 
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en plaetsen, inhoudende de lengde ende breede der seluer. Onder- 
aan op de laatste bldz. staat nog eens het adres van den druk- 
ker: Typis viduae VVithagij. 

Behalve tabijke houtsneden in den tekst behoort tusschen blad 
38 en 39 een uitslaande JHappa munbf, eveneens in hout ge- 
sneden. 

[KoninkL Bibliotheek, *s Gravenhage. 

Univ. Bibliotheek, Utrecht. 
Stadsbibliotheek, Maastricht. 
Koninkl. Bibliotheek, Brussel. 
Univ. Bibliotheek, Gent]. 
Grbgorius de Bonte, de dichter van het versje op de keerzijde van 
den titel, had reeds in 1553 te Antwerpen een uitgave het licht doen 
zien, en een Latijnsche uitgave was reeds in 1539 bij Roeland Bollaert 
te Antwerpen verschenen. Later verschenen nog tal van uitgaven, ook 
een Fransche vertaling, alle beschreven in de Bibliotheca Be/gica. 

339. r= 9c Xee-Hattt oft Con^te ban// ter ^ce te baren/ banben €%ttatntin// 
pilote JBee^tet l^eetet be JBebina jgpafgnaect. 
Inde welcke niet alleene de Reghels, Secreten, Practijcken ende 
conV/ stighe Instrumenten der selver Consten begrepen zijn : 
Maer oock de clare en// oprechte fondamenten der Astrono- 
myen, ende gantschen loop des// Hemels, op d*alderlichtste en 
duydelicite verclaert worden. 

SUlen Co^Iteben/ ^floten/ Ji^intti/ enbe anberê Xfefj^ebber^// bet 
%fttmnm9tn tbt nut enbe bienft: npt ben jSvaen^cfte enbe IFnmfbV- 
i^// te bn^ JSebecbnptM^ tale oberoiefet/ enbe met Sinnotatfen// 
betdect/ b9 M. Jbetten €betaect !t5nig. 

Mef noch een ander nieuwe anderwjimghe^ ep de principaehtell puncten 
der Naifigatkn^ van Mkhkl Ceignet^ 

f Amstelredam,// !^ Comelll Cltefs* bpt WexttI btt JtcMtftnai/ // 
bv be oabe tOraggbe. MJ9.%€f^. 
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8/ en 22 recto genummerde bladen 4*., Goth. letter, sign. 
[A]— Y en [Aa]— Ee, zijnde vel Ee i*/» veL 
Op den titel dezelfde houtsnede als in den vorigen druk. Ook 
de indeeling van bet werk is geheel gelijk. 
De titel van Coignets toevoegsel luidt: 
«iBieuiue ontietfeDpfingiie/ op// tt fftinttfuWt pmutm// bec Sce-Mrert 
9n9attbetitit Hllieecf cQe tiootelgcie ttgnlen/ Con^tifrBt iftaaSo/flan/ ttL 
fottneclltifiiie teaittUBt SInf tmmmmt/ Me ane ^floten/ ttku/ffMtn/ enbe 
saonu/ bfr bagteQlcp Ut Zu ^trttn// tia|teli|cBen beiooren tt litr^taen. 
Item een lichte, maer sekere ende perfecte maniere, om Oost 
en West te varen,// dVelck tot noch toe allen Piloten onbe- 
• kent is gheweest. 
Jdn nküWttiamn nttt Cnvt be tmttt ban Jiatj^ctnattoO 8df//ptt(- 
tifctrt/ cnbt 69 cm btcgobtrc/ btttr// Michiel Coignet. 
fAMSTELREOABi,// Vfi^ €oxxM$ Claefs* ^t Wêtn/ int Jbitixif-tuitM/ // 
bp be onbe ^nigggt. Jll.^.f C99. 

[Univ. Bibliotheek, Utrecht. 

Univ. Bibliotheek, Gent. 

Stadsbibliotheek, Doornik. 

Univ. Bibliotheek, Göttingen]. 
Het verschil met de uitgave van 1589 blijkt reeds voldoencte uit de 
spelling van den titel. 

340. = 9lmanatb efl// Ipiogno^tlcatfe/ na ben onben ftflf : ^t// Stoet nni Vee- 
ten/ j^^caag. 

^Bcpcacdlctrt beer ben bennaerben// «l^. 9mbro^tem ^tecnumtami/XlefV/ 

j^ebbee bet Slfttanomle enbe «iBaboW/afitt be^ anbê <P. Stabtof 9 Jtogfd. 

Cot Sbnftelcebam/ b9 CotneUf Clae«5« 

48 ongen. bladen, kl. 8^, Goth. letter, sign. [A]— [C]. 

Op den rood en zwart gedrukten titel het in hout gesneden 

portret van Ambüosius Germanicus, een ander dan het op 

p. 51 vermelde. 
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Na twee bidzn met een VecKUctogie ban befett 9liiianac9, begint 
deze op p. 4 en is geheel ingericht als de vroeger beschrevene 
voor het jaar 1587. 
De almanak is voltooid op p. 31, waar onderaan een versje staat: 

9ta f 009 fttHt Saet^ tanc enlie tctM: enz. 

Bldz. 3a bevat dan nog: 9e Jfiimtt Htn tef Jtoi^c|eii licftoem net 

be firbfebmMe, en: Banbe IMtecghetjibtD. 

Dan volgt op p. 34 een nieuwe titel: 

9c titpnt// ^tactln ofte Jfito^*// noiütÊtit opt 9«et nee be// gcbooctc 

nni Vetten 9e|n// CftciM MDXCili. 

^qicptactffectt enbe nitulcaitnt ep// btn Jbeciblaen bcfcc JMtttaobê/ 

booc ben fioocfi// 0|^elenbett tnbe bemaerben 9. 9* XrobiO'// f fmn €(ec- 

nammm/ Xief Bebber// bec 9#cconomte. 

^^Bebcndlt rot 9mftelttbam bp CocneH^ Clae^s* 

Op dezen titel staat een ruwe kleine houtsnede, voorstellende 

een gezicht op Amsterdam van den IJkant 

Bldz. 35 en 36 bevatten een voorrede: Totten Christelijcken 

Leser, waarna de tekst volgt, die op p. 47 voltooid is. 

Op de laatste bldz. staat de mededeeling: 9. 9. 9l»bto|<tt| #et- 

manfcnj/ en j^ont anbecf 0eê SrmgmacB boor be sflne ban baect 9mftel- 
rtbammet biaptn 09 ^taet: €nbt sfln ^Bebmcftt tot Vniftefrebam bp// 
Cotntfjf €\uth 9octiibetco0]ifr//lnooncnbf O9t]0atrctoC//4KcMlfftb(ci 
en het Amsterdamsche wapen. 

[Univ. Bibliotheek Uiden]. 

Evenals de boven beschreven Almanak voor 1587. is ook deze be- 
werkt door Ambrosius Gbrmanicus, en het ligt voor de hand, dat dezelfde 
ook voor de tusschenliggende jaren dergelijke almanakken bezorgd heeft, 
die dan ook wel door Cornbus Claesz. zullen uitgegeven zijn, evenals 
de gfMe Prifgnosiicatte, waarvan hij in dezen almanak melding maakt. 
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341. = 9iitntk enne gfttV/ IcMeftcnlMe tiasi fee liecitffeet'//lflcle t^Mainttti$§€ 
ttt titomec ctibe// (obtfaligiiti Mannm/ Cgrlf topSott jfdkcttg/ Wt^// 
tiatc tt^ €(oöd9titoti tDQorfit# Mtinttt Slndottpcti/ tnltt// ^litecS 3taif|/ 
ytoftf ftttt litt XAtfltif d^ fiftsÊt/ tn titU |$O90t titte tecnnuclK jB4A 
liM QcpQCiottso s lOHtt// uot oni tciini roe ten fieBcigcBE csm cucuiMgt 
litclpf^fii0t// sB'KCoiBtii/ tnte btn rabcmi incccMStfi itttiii0otfet///ciilic 
tra tPffCfc i999c^fftct if • 
J0it mbectpttf bttfttttrt ratie ttttmetttittt. 
Ghedruckt t^Haerlem by Gillis Rooman. 
dtHe mra tiiiibtpe te toope rsimf tefteHnn/ 19// Cotttelif Clae|5* Ivm- 
nenUe op*t IMttt/ i|i be oitbe// tsctinjie/ fn*t ^S<9tf|fbocdl. 1593* 
948 genumin. bldzn 8**, Goth. letter, sign. [A]— Q.» zijnde 
het laatste een half veL 

Op den titel onder een bijbelvers het boekdrukkersvignet van 
Gillis Rooman. 

De keerzijde bevat: 9e Oafel oft mj^oubt be^ef t^oecBf, ?• 3— 21 
een voorrede tot- ^n goetbifnig|}eti Xefcr» waarna op p. sa 
eenige lofdichten staan en van p. 23 tot p. 248 de tekst volgt 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Stedelijke Bibliotheek, Haarlem. 
Dr. L. A. van Langeraad, Nieuwveen]. 
.Reeds in 1565 was vermoedelijk te Antwerpen een uitgave van dit 
werk verschenen en nog in 1611 bezorgde Jan Evertsz. Cloppenburch 
te Amsterdam er een, die beschreven zijn in de Bs'MotAeca Belgka^ wier 
bewerkers Joris Wybo voor den schrijver houden. 

949. =st Jbeelbet^aiibe// XiebeSenf/ lAeinaedIt ttpt bra// ^nben cnbe JUentan 
fUttamtntt/ // bfe booitflbtf in ^rtuB 3ttn nvtgj^aen.// Wut toe 004 
biberfcfie XiebeSenf ge^Z/ftelt sfln/ ble napt in bnut g^etoce^ en 
^i/Mttil II enbe sSv in opentnn^ bon ben )l.t)5.C«// b9 bra anbetra 
gpewec||c«// iBycR op era memn ayevoecoc era nvu ^ijmBoec^//Bra 
tan fcee ftusttw*^ xieoesenp: Jiec notii// eentpe nmiM wracMif/ 
bi» ia bootf aenbe// Vradl nopt 0|ebRe|t ra sin. 
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to*t ;tc|c0f botcl. 9nno 1593* 

359 recto genummerde bladen en ? bldzn, kl. 8^, Goth. letter, 

sign. [A]— Yy, en daarna A— 1. 

Op den titel een fraai fileet. De keerzijde is onbedrukt. Dan 

volgt p. 2 recto een: Mocrtlien. Cot ttn ^angSer.. en p. 2 verso 

een tweede: Ven ^ncfiiec tDenjc|rt ben CBtVtelflRen J&angÜer laHcfiept., 

waarna met een bekende sierletter de tekst begint op p. 3 
. recto; deze is p. 354 verso voltooid, waarna op 10 ongenum- 

nummerde bldzn ^ Cafd/ Han De bdc ^onhnt mbe eenenttointteB 

Xicbemenj/ ia bit t)5oecK begrepen, volgt, terwijl het volgende blad 

recto den titel van een supplement bevat: 

Jtürnmif/tt// nientae ^d^ilftneclgcbe Xie^// Munt/ ggemaecfrt upt ben 

ooben// enbe nleutnen (i:e|tamente/ nu onlanc^// tet reeen #ob#/ enbe tot 

ftfcBtftigBe// bef eenbnibIgBen ^anggecf fip/Zmalranbeeen bergabect// 

enbe nstifttV/ SD^^^n. 

Ghedrvckt t*Haerlem,// ^9 ^ütit Hooman/ bioonenbe In be// Saro- 

blne-ftrate/ in be bergnlben// IparMe. 9nno 1593. 

Op dezen titel een bijbelvers en een klein fileet. 

De tekst begint op de keerzijde. 

Daar het eenig mij bekende exemplaar met p. 130 afbreekt, 

kan ik het slot niet beschrijven. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 
Wij hebben hier een nieuwe uitgave van den boven beschreven bun- 
del, in 1582 bezorgd door Nicolaes Biestkens ^). Zij is uitvoerig be- 
handeld door den heer Wieder ^). 

343. = EMPIRICA :// 9t tbieebe Centu^Z/tia bei ^knttingm/ bff etba^Z/rent- 

int enbe gftelQaftiieeebigen gffe^ie'// benif fen in seecSece plaet|en en tvei 

MtonV/ben pecfoonen ber|oc|t nae letae^/ZJ^oaren/eógaebtbebonben; 



O p. 2 19 aa. >) F. C. WiBDKa, De achriftuurl^ke Itedekem, *s Gra veobtje i j^oo. p. 1 68, i ($9. 
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boor den Hooghghdeerden ende wel gbeeiperiv/ menteerden 

Doctorê Martinum Rulandum van// Frisinghen in Beyeren, 

Medicijn vade Palsgrave. 

J0n cecft mt bni Xatpne Mc J0ebrcfant#cic tale// onergelct/ iaec 
lan Pauwdsz. Vriese. 

JHet een Agif ttr/ tnHoutaibe be ^ircfttrti/ ycffoonen/ plartfcn// enbe 
Jftebicffiien/ nar be acbcne ofte ghetalc ber// CRtpnitfingse oMtril. 
t^Abcstelredam,// ^9 CorneUf Claris, opt VHttiJ/ m.d^cuu 
112 genummerde bldzn, waarvan de nummering op p. 3 be- 
gint, kL 8<^, Gotb. letter, sign. [A]— G. 
Op den titel staat een ruwe boutsnede, twee scbeikundige 
werktuigen voorstellende. De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt 
onmiddellijk de tekst, die op p. 98 voltooid is, waarna op 11 
ongenumm. bldzn een register volgt, terwijl de laatste bldz. 
onbedrukt is. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 
Het oorspronkdijke Latijnsche werk was in 1580 te Basel bij Sebas- 

tiANus Henricpetri verschenen. Omtrent den vertaler Jan Pauwelsz. 

Vribse is mij niets bekend geworden. Stdlig is er van een voora%aan- 

den bundd, bevattende De eerste Centuria^ ook een uitgave in dit jaar 

versdienen. Ik vond echter alleen een uitgave van 
344« = EMPlRlCAll ^ brcbr CmtnrW/ ^t i| Brt brtbr ganbrrltr 90// M: 
ban tUht Honbrrt bMirifc|r €wuxita// oftr ^rnrffngrn brc firctm: 
%tn brn vrtf oaV/ nrn brc|ac|t/ mbe gart br bonben. 

Ghemaect door den wei-geleerden ende gheei-// perimenteerdê 

Doctorem Martinum Rttlandmull van Frisinghen, in Bayeren, 

Medidjn vande// Palsgrave. 

Mu tn$x npt bm Xatpne inbr JMrt«// laabi|4c ii:alr n^t^in/// 

Door M. Ia. Co. van de Camp, Doet. inde Mcdicynen. 

Mtt rm tUfittnf Maabmbe be Jfkitm/ 9ec|aanai/// yiartlai cnbt 

MMtgatn/ na bf acbcac aftr// rtnair brt 0|att|ta|t oleiiMC. 
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t*Am8T£lredam,// ibff Cotneiïf Cfoe^s* op*t léiuu// M.DJCCllt. 
? genummerde bldzn, waarvan de nummering op p. 3 begint, 
Goth. letter, kl. 8«,, sign. [A]— ? 

Op den titel een klein fileet. De keerzijde is onbedrukt. Dan 
volgt onmiddellijk de tekst, die op p. 72 voltooid is, waarna 
op p. ? ongenumm. bldzn een tafel volgt >). 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 
Ook omtrent den vertaler van dezen bundel. Ja. Co. van de Camp, 
is mij niets bekend geworden. 

945« = ji^ibt XtttOt/ bon ben// cufcncgfa 4^bnf-9dn|. 

^btrgoefet u^t ben H^oocObuptMe in enfe J0rberlaiit|cbe// tale/ baar 
9an J^autBtltscon Phrisius. 

€(9ebcitcllc rSImftelctbam/liffConieltf C(ae^5- (n't jScbcf|MiactK.A^ 1593* 
12 ongenummerde en 176 genummerde bldzn 4*., Goth. letter, 
sign., na de zes bladen voorwerk, A — Z, zijnde het laatste 
iVi vel. 

Op den titel een groote ruwe houtsnede, voorstellende hoe 
twee personen een gewonde verzorgen, terwijl op den achter- 
grond een vesting bestormd wordt. 

De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt op één bldz. een voor- 
woord tot den lezer van : Mu^ttt l^nt ban ^i^botp/ (ftmacmpt 
^^c^I-l^ani/ iSucoBec enbe Cfipcutgu^ tot J^traefbnrdk op zeven 
bldzn een register en op twee bldzn een: Bekentenisse der Com- 
plexien. Daarna begint op p. i de tekst, die opgeluisterd wordt 
door vele houtsneden, instrumenten en heelkundige bewerkin- 
gen, veelal ter grootte van de geheele bladzijde, en die op p. 
175 voltooid is. De laatste bladz. is onbedrukt 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 

O Aan het einde ontbreken van dit eenig mij bekende exemplaar enkele bladen, zoo- 
dat ik den juisten omvang niet kan opgeven. 
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Het Duitsche origineel, waar ook de houtsneden aan ontleend zijn, 
IS het eerst verschenen in 15 17 bij J. Schott te Straatsburg. 

346. = Der Bussen Meesterye. 

9^ ftefff nt een fut nptncmenbe cof Cc// Ifltli eA conf tici ^l^ttflKj bM- 
taüi betf ocj^t nï tnoracgVA^ fotiotiben om alberiiinbr irStlcgnt te lelie- 
ten/ entie// om J^ofpeter/ jjioepec en altieriantie SipectDerAê fonberV/ 
UngBe te ftereptien/ en ff feet profptelScft liooc allen 05nf V/meemrf 
of c %niMfttttt/ bte mcttet SlrtiHet^en taifilen// om gaen/ nu eecf t ober- 
glefet n9t ben ^oosit^nptfche in// onf e JdebetlantMe fpea&e. 
Stem nocjï Inlbp in Ut tHoeeft binden// feee fAenoecHicRe f tncien om 
albecSanbt byeipiilen// te maien/ rü it tttt yrofiitelfldi boot ben 9SeV/ 
nen bie B^n baet in oeffenen taiillen. 

Stem noci binb? oocft in bit ^oecR ade// bie cegulen/ oebonnantien/ 
namen enbe regiment/ allen// CrflcB^fupben ed tBebelf Inpben aengaenbe. 
<0B<bmcEtt tot SImftelrebam bp Coroeltl Claefs* bp't WUf//tn in*t 
J^cj^rSf-fioerb/ 69 be onbe t^nimK. 1593* 

32 recto genummerde bladen^ 4*., Goth. letter, sign. [A]— H. 
Op den titel twee ruwe houtsneden, een krijgsman stampende 
in een vijzel en een ander staande bij een kanon, tusschen 
eenig randwerk. 

De keerzijde en de volgende bldz. bevatten een jprologbe, 
waarna de tekst begint, die op FoL 39 eindigt, waar een regis- 
ter volgt, op de laatste bldz. voltooid. Hier staat nog eens het 
adres: t* Amsterdam. // <0ttebtucRt bp €biout JftuTTet/ boot Conielil 
Claels* biQV/i(nenbe op*t H^atee int J^cgcilfboecB/ bp bie #nbe// 
bntggte. Sluno 1593. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 

Ofschoon dus eigenijk Ewout Muller de drukker van dit door Coa- 
NELis Claesz. uitgegeven boek is, heb ik het toch reeds hier beschreven, 
om de groote werkzaamheid van Cornelis Claesz. als uitgever in het 
licht te doen komen. Dezelfde opmerking geldt de volgende boeken: 
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347* = Ciimiitfitl II l^anben tiromen enbc// ontffeneiftcfien Soncfi-gccr jflO'l/vii 
ban <0recfen/ oj^enoemt ben iSibbcr// metten jgtnanen/ ben ttoeeben 
^goon ban// €#ylanbfan/ bef Vtepjecf ban// Conjtantlnopelen. 
Een loff-weerdigc Historie, de welckc voor desen. tijdt noyt 
ghc-// hoort en is gheweest, maer waerdich om ghelesen// ende 
ghepresen te worden. 

t'amsterdam,// By Evvouf Mul/er, Men vintse te coop byn Cornelis 
Claesz. in V Schrijf-boeky ijgj* 

8 ongenummerde en 308 genummerde bldz. 4^, Goth. letter, 
sign. na de vier bladen voorwerk, A— Pp, zijnde het laatste i '/^ vel. 
Op den titel, die geheel door een geornamenteerd randwerk 
omgeven is, een houtsnede, voorstellende twee strijdende ridders. 
De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt op zes ongenumm. bldz. 
een register, waarna de tekst begint, die op p. 307 voltooid is. 
Onderaan staat hier nog eens het adres: t'Amsterdam.// ^Ot- 
bruclirt ft? €biout Comeü^s. MwWtij toonenbe <nbc nicuV/ bie Xfejbclt- 
i^t t)59&tl. SInno 1593- 
De laatste bldz. is onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 

Omstreeks dezen tijd is ook verschenen: 

348. =£ ^ie CcongcV/fte ban foliant/ Zeelant efl )^r<c#Ianbt/ ban bie ^^titf^it- 
feV/ntfftn int corte/ Mtt bfe <CroV/nlJcfte banben ^ïjfcj^oppen// ban 
Wtttt^l. €nbe j^oe// bat foliant eerlt fieV/ffrrpen if. 
By Consent vanden Houe. 

t*AMSTELREDAM«// Jften bintje te coop bp CorneHj Claej5// ^oec- 
bercoper taioonenbe opt biater mt ^cBryf fioer. 
144 ongen. bldz. kl. %\ Goth. letter, sign. [A]— I. 
Het titelblad is versierd op geheel gelijke wijze als dat van 
de vroeger beschreven uitgave, bezorgd door Hendrick Ael- 
BERTsz. *) Alleen bevat, het daar oningevulde wapenschild rechts 

O Dl. I, p. 231, 232. 
IL 7 
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hier de Amsterdamsche kruizen. De keerzijde bevat ook nog 
dezelfde approbatie van 3 Febr. 1546. Ook de tekst is geheel 
gelijk. Het adres onderaan op de laatste bldz. luidt: ^j^ebnict 
tot SUmjtelrcDam &n s^iigelm// 3an$5oon ban Campen Inoonttitie inbe// 
ftafner^traet int Clarijjen Cloofter. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 
Gelijk later blijken zal, huurde Willem Jansz. van Campen in 1593 
een woning in het Clarissenklooster, en in 1597 woonde hij weer buiten 
de Korsjenspoort. Het hierboven beschreven kroniekje zou dus ook een 
paar jaar later gedrukt kunnen zijn. Zelfs nog in 1609 bezorgde Michiel 
CoLYN een uitgave van dit boekje, dat klaarblijkelijk veel aftrek vond. 

349. = ^t ficlegDtrinol^e// eii obergj^ebfngge bec tofltV/ bermaerbe Itr9|rclftc6e 

^tabt <i5roeV/n<ngSen/ ggefcDitt brn ipjpi. enbe %pü'// SuW i594* 
<0gebcncrit tot Slmftelrebam/ b9 CorV/ntIf$ Clarfe* op't Q^attc in't// 
^cBrflf-Doecfii. 

8 ongen. bldz. kl. 8^, Goth. letter, zonder sign. 
Op den titel een kleine houtsnede, voorstellende twee krijgs- 
lieden die een gevangene in een legerplaats brengen. 
De keerzijde is onbedrukt. De tekst begint op bldz. 3 en is op 
bldz. 7 voltooid. De laatste bldz. is onbedrukt. 

[Bibliotheca Thysiana, Leiden]. 

350. = ^t Confte ban !5nf^c|Sfeten,// DAT IS:// €en rortt cnbe epocn bercla- 

ringe ban^// be paften bit een Conejtabe!/ $q biel te biatet al|// te lanbe/ 

^onberUnge ban noobe 5iln te bieten. 

<6||eigcfii al^ it Het opcecQt o^ebruprfi ban groot gbe|c9ut/ biat baer 

mebe// mogdelkfi H upt te rechten/ enbe bp biat maniere bat met titelfbe 

tot allen tpben ben byanbt ial// mogfien een affirencfie giebaen taicrben/ 

enbe een belegfierbe jrerefite be teg^entaieeren ^uïlen mo-//{r9en benomen/ 

enbe be moeren tot stormen fiefcSoten biotben. 

Insghelijcks daer teghen met wat voordeel dat men alsulcken 

benaude plaetse sal moghen teghen alle// aenloop beschermen 

ende bewaren. 
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Mtt een gsetioutue ondectnji; ban menigerBanbe l^uecUierciien/ goe mett 

bie fal mogOen/ eeniitieerf// tot ernjte/ enbe een$beel.€ tot tclumplje en 
gD^noegte bere^ben/ maften enbe ggeficupcfiien. ' 
jifiet een ^onbecllngge neer^tiggc^t be^cBreben/ bergabect enbe ter liefbe 
ban// alle be gOene/ bte In bergffeljücfie binggcn ggenoegte ge&benjn 
brucfi nptggeggeben: beur// Fransoys loachim Brechtel. 
^iiebnict tot SQm^tefrebam/ bp Cornellil Claels* ll^oonenbe// oy 't HBatn 
In 't ^cBrDf-boecfi/ b^i be oube t]5nigge.// m.djcciiil 
60 ongen. en 24 recto genumm. bladen 4^., Goth. letter, sign. 
[A]-X. 

Op den titel een houtsnede, voorstellende een stuk geschut dat 
tegen een kasteel gericht is. 

De keerzijde is onbedrukt. Blad 2 recto tot 4 verso staat een 
opdracht van den schrijver aan Lodewijk, Hertog van Wur- 
temberg, gedateerd te Neurenberg 24 Febr. 1591. Dan begint 
blad 5 recto de tekst, die door vele houtsneden (waaronder een 
uitslaande plaat) opgehelderd wordt en op blad 59 recto ein- 
digt, waar tevens een inhoudsopgave begint, die op de voor- 
laatste bldz. voltooid is, terwijl de laatste onbedrukt is. 
Hierna volgt een nieuwe titel: 

Con^tlgQe enbe aerbigljc// l^uertoercffen ban CrlumyBc// enbe ggtnoegte/ 
ble boormaelf nopt// In bcucfi ti^tgDegcben 5i|n. 
In sulcker manieren beschreven ende in tlicht// uytghegheven, 
oock met aerdige figueren// verciert, dat de ghene die van 
sulcken saken// van te voren gheen ervarentheydt en heeft// 
ghehadt, de selfde sal hier uyt ligtelick ende// gheheel constigh 
moghen leeren. 

%titf^tt\ïtn In Qoogj^tiuyt^/ bent// Jan Schmidlap van Sckorndorp. 
€nbe tn mi JSebecbuiit^ciie ^yraBe üMtt^mUI Deur Marten Everart B. 
Cot Slin#te(rebam/ b^ Corneil^ Clztih. opt Q^ater* 
Op dezen titel staat slechts een klein fileet. De keerzijde bevat 
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een opdracht van den schrijver aan Willem van Januwitz, 
artilleriemeester van Christoffel, Hertog van Wurtemberg, 
gedateerd Schomdorp i Jan. 1560. Dan volgt op twee bldzn. een 
voorrede, waarna de tekst begint, die ook met verscheiden 
houtsneden versierd is en op blad 23 verso eindigt. De voorlaatste 
bldz. bevat nog: C&eflu^t op be &eilcOc9titogge Hantie lu^tfgBt rtidr 
cIucBtigBe l^uertnertften, en de laatste is onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Leuven]. 
Ofschoon zijn naam alleen staat op de vertaling van het aanhangsel 
van JoHANN ScHMiDLAP, is toch ook het boek van Franz Joachim Brech- 
TEL Stellig door Maerten Everaert vertaald. Nog in 1630 bezorgde 
Broer Jansz. te Amsterdam een nieuwe uitgave. Die van Cornelis Claesz. 
is uitvoerig beschreven in de Bibliotheca Belgica. 

351. = ^// TMiAmünll ofte XottttoiimüioBe: inV/boubetibe ettic rtcBte toet fie- 
fceningde// ttati goff te boutoen: ^cnpHtQoticii enbe jFruptlobeti// te 
maecRen: olHecfiantie fioomen te jplonten: ^prn te Bonden te// diftinerê: 
fieemben/ bfllierf enbe jtaentie loatecen te maliën/ eii Me te onHetV/gon- 
den: ti Wegen te banggen: SQcBerlaaitit te bilnnen: 1l^0n0oet'//tien te 
oeffenen: mebldnole tuinen te fietepben: parcfi boor// biflbe %uiXxü te 
maetüen/ mfbtfgabecl// be Q^olbe lacst. 

Alles beschreven van M. Kaerle Steuens, ende M. lan Liebaut, 
Beyde// Doctooren inde Medicijne. Eïi nu vermeerdert door den 
wel ghe-// leerden Heer Melchior Sebizius Silesius der Artseney 
Doctor. 

Int om slaen deses blats hebdy den inhmt deses Boecx int cort. 
Tot Amstelredam,// By Cornelis Claesz. wonende opt Water 
int SchrijfboeckA^ cl3.l3.xc.mi. 

Behalve het niet genummerde titelblad 262 genummerde blad- 
zijden f*., Goth. letter, sign. [A]— Z. 
De titel is, behoudens eenige verschillen in de spelling, geheel 
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gelijk aan dien in de reeds beschreven uitgave van 1588 '). Ook 
de indeeling en de tekst zijn niet gewijzigd. Alleen staat thans 
op de laatste bldz* nog eens het adres: 

Tot Amstelredam,// ^j^ebcucfiit fip OEtuont MnWcx/ fnbe nieutue %itt- 
bert^cBe 05^M.// 9nt 3aec oni l^eercn. 1593* 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Univ. Bibliotheek, Leiden. 

Univ. Bibliotheek, Gent. 

Univ. Bibliotheek, Leuven. 

Stadsbibliotheek, Keulen]. 
352. = TRESOR// DE VERTVJ/ ov sont contenves les plvs// sig- 
NALEEs, ET ExcELLENTEs SENTEN-// ces, & enseignemens des pre- 
miers Auteurs, He-//brieux, Grecz, & Latins, pour induire un 
chacun// a bien & honnestement vivre. 

ScAat des DeuchtslH JVaer inne begrepen zijn de uytbesonderstejl ende 
excellentite Sententienl ende onderwijsingen der II voornaemste Aucteurenl 
Hebreen! Grieckenl ende Latijnenl omll een yeder te lerjden tot wel 
ende eerlijck te leven* 
Ghedruckt by lacob de Meester, Boeckdrucker der Stadt// Alc- 

MAR, 

l^oot CortieH^ Cloefe. ^BoecHHeccooper/ tuooncnbe op 't «l^oocbt/ // <n 
ütti necgulben ^pftel/ tot 9oom. Jft.^.f C.9)^. 
84 recto genummerde bladen kl. 8^., Goth. en Lat. letter, sign. 
[A]— L, zijnde het laatste een half vel. 
Op den titel het boekdrukkersvignet van Jacob de Meester. 
De keerzijde bevat een Fransch versje van Du Bartas en de 
Hollandsche vertaling ervan. Bldz. 2 recto tot 3 recto bevat 
een opdracht van den vertaler Cornelis Taemsz. aan de Gede- 
puteerde Raden van West-Friesland en het Noorderkwartier. 



1) Zie boven p. 62, 63. 



Dan volgen p. 3 verso twee Hollandschc sonnetten, een van 
H. ]. CoMFosTEL en het andere onderteekend Israël V. M. [van 
. DER Meersch], p. 4, recto een Franscb sonnet van den vertaler, 
tervijl p. 4 verso de tekst van de vertaling begint, steeds 
tegenover het origineel, dat op de rectozijden gedrukt is. De 
laatste bldz. is onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Leiden]. 
Dat deze Cornelis Claesz. te Hoorn dezelfde persoon is als-de Amster- 
damsche zal straks nader blijken '> 

353. ^ 3?c rdgnc// ]prartfca ofti ^lOgV/ naf tfcatie apt 3atc na bt gc*//Ba<i[tt 
on; Peeren 3cSu// «jtiJH M.DC.XCV. 

egepiactifetrt rnbe a^tulmüttt op// ben JStTlblaen belet .fiititclantieD/ 
boot tien// gDoi&gelcertim eii betmacrben 9.^.// Smbeo^lum «ermanl- 
(um/ Xlef'jieBbtc bn K^lranoinit. 

16 ongenummerde bldzn. kl. 8^, Goth. letter, sign. [A]. 
Op den titel een portret in houtsnede van Ambrosius Gbrma- 
Nicrs. 




De tekst begint op de keerzijde en loopt tot op bldz, 11. Bldz. 
»;) Zit p. 113. 
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12—15 bevat een lijst: *©c o^oube enbc Zimtt Muutt/ aïsoo bic nu 
tüuti enbe gancB geeft ïnbe odeunieerbe probüicien. 
Op de laatste bldz. staat het adres: ID.P. %m*//bT0^iv4 (Dcrniani- 
cuf/ en 9out// anberj geen Slllinanat0 booc be sOnc// ban bacrt SCm^tci- 
rebamner// Inapen oy tftaet:// €nbe 5ïjn// <0Scbcuct boot Corneli^ Clac^- 
50on// «ofcft-bcrcoopet/ tnooncnbe op 't üja^//tct Int .^cD^^Üföoecrf, 
waartusschen het wapen van Amsterdam. 

[Jhr. C. A. VAN Sypesteyn, 's Gravenhage]. 

Deze prognosticatie is gebonden achter een met wit papier door- 
schoten almanakje, uitgegeven bij Salomon de Roy te Utrecht, dat als 
dagboek gebruikt is door Johan van Sypesteyn, toen deze student te 
Leiden was. 

354. = JSieutoe ftelcfitffbingBe enbe// CAERT BOECK// Vande Midlandt- 
sche Zee// Waer-in meerckelick afgebeeld en beschre^'en worden alle 
custen vande II Midlandsche Zee: Beginnende van Gibraltar langs 

Granada, Valentia^ CataloniaJI Proventia en Italia^ door de Golfe 
van Fenetia^ voorbj de custen van Apuliay Vemtiall htria^ Slavonia^ 

en Graecia, Item alle de principale vermaerde havenen, als Comtan-H 
tinopolis^ Tripolis y lafae^ Alexandriae ende meer andere^ nacr het 
leven afghe-ll teekent, Midschaders de streckinghen vande gansche Mid- 
landsche Zee, Oocll alle de ey landen der selfder, als Eviga^ Maprea, 
Minorca, Sicilia, Malta, ende dell Eylanden inde golfe van Venetia 
etc. Desghelicx particulierlick de Eylandenll van Canarien ende Madera. 
Alles in sekere Caerten met hare be-H schrjvingen ende opdoeningen, 
met grooter neersticheit ende arbeyt gedaenJI door// fVilletn Barentzoen. 
TOT AMSTELREDAM,// (6öebnict öp CocneHf Cïae^s. op 't löatcr 
ta 't 4K(9ri(f-fioec&/ &9 b' oube !l5rugg8e.// Met Privilegie. M.Q.XCV. 
8 bladen voorwerk, dan één blad gesigneerd +9 22 bladen ge- 
signeerd I — 8, één ongesigneerd blad en 16 bladen gesigneerd 
A— H, groot folio, Goth. letter. 
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Van den titel zijn de eerste en de laatste drie regels in boek- 
druk, het overige is gegraveerd op een groote prent, voorstellende 
de haven van Genua. De keerzijde is onbedrukt. Blad 2 bevat 
een opdracht van Willem Barendsz. aan de Staten-Generaal, 
Prins Maürits en de Gecommitteerde Raden ter Admiraliteit, 
gedateerd Amsterdam i Jan. 1595, blad 3 recto een woord 
Cot Hen goettDillïgBen Xc^rc en verso twee Hollandsche lofdichten, 
onderteekend Fideliter en Rust baert lust [Jan van Hout], blad 4 
recto nog een JDcnnaninggc tottcn Xr$cc en verso een ^tibercicgttngge 
\Miti tl^oecfi^, Qoenicn nfclfbc ber jtaen $al, blad 5 recto een register, 
blad 5 verso en 6 tafels van de ^>tcUnatie ber jonnen, 7 en 8 
Coertfcn tn jtrecfiingeii banbe geOeele Xebantf cge oft «ïlSibtianbrjcSe Zn* 
Daarna begint de eigenlijke tekst, voorafgegaan dooreen groote uit- 
slaande kaart, waarbij vóór iedere afdeeling, gesigneerd + en 
1 — 8, een in koper gesneden kaart gevoegd is, en die verder 
door verschillende houtsneden opgehelderd wordt. Het daarna 
volgende ongesigneerde blad bevat recto weer een woord Cotten 
Xc|cc en verso de mededeeling dat wat nu volgt is ggettanfla- 
tttit booc JBarten ^becact, uyt een Staliaeul %9tt%, ggenoemt Portolano, 
ttnelcli te f egggen ii Qaben-bip jer, ofte een jpedale becclaringQe ban alfe 
be Odb^nen bee JSlibfanbjcj^e Ztt. Deze l^aben-tnpfet beslaat de nog 
overige bladen, waarvan alleen het laatste recto nog een waar- 
schuwing Slen ben ^wtü binbec bevat en verso onbedrukt is. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 

Dit werk was reeds lang door Willem Barendsz. voorbereid; immers 
er zijn bij de kaarten, die gesneden zijn door Judocus Hondius en door 
PiETER VAN DEN Keere, gedateerd 1593 en 1594, en al 19 Mei 1594 is 
bij resolutie van de Staten-Generaal ,, Willem Barents geaccordeert octrej 
van de Middellantsclie zeecaerten^ beginnende daer Lucas Wagenaer die geiaten 
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heeft ^ alleen in de geünieerde provinciën te moegen doen drucken. en vercooperC *). 
Op de groote kaart van de geheele Middellandscbe zee wordt Petrus 
Plancius als medewerker genoemd. In de opdracht belooft Willem 
Barendsz. op zijn voorgenomen reis naar China j^m^ne neerstigheyt akoo te 
doene met alle circumstantien waer te nemen ende aen te teyckenenC' 
Fransche vertalingen verschenen 1598 en later. 

355. = ^fe// CDCOnpCfie// van HOLLANT^'/ ZEECANT, BNDE van// VKlESLAtiDT.// 

beginnende ban SlUiaintf ty den tot die gS^cdoocte on$ ^ee^Z/ren Sefum/ dooct- 
gaende totten 3ace M*C€€€€. ende %T^'3i^. Mzt den recgten oocjyronc// 

goe foliant eer^t fiegceyen en fietnoont ii gelneeft danden Cco^anen. 
OEndc if inhoudende dan die QecV/ togen dan O^tutxtn/ 9enegoubien ende 
^ourgondpen: ^t titt dat ^9 acnt ^raefücgatf geV/dieejt üedfien. Mtt 
die Cgrongcfie der ^iittf}opptn dan ll^trecDt üeec lupuecV/nerlicfi (sic) 
gee^tendeert ende int lange decgaelt. 

€nde if derdaetet in dcpe ivxtHtn/ ofte decdolcfi/ dande l^onandticOe 
CDconücfie/// mttildgaderf de gejcDiedenijfen dan dandere «Nederlanden 
ende dec iseluec omligggende j^codinV/ tien: ^ot/ ende Uianncec die det- 
anderinge inde Seligie toeggeconimen ifi/ met de ^orV/IogDen daer hit 
ontftanden. 3^anden Sare M.€€C€€.%1^^.// tot den Stare f^C^SS^. 
TOT AMSTERDAM.// ^}f m? <Cocneli| €iatto* tooonende opt biatec int// 
^cbri)f&oec&: 5nt 3aec on; lieren i595« 

12 ongenummerde bidzn voorwerk en 484 genummerde -) 
bldzn fol. Goth. letter, sign. van p. i af: A— Ff. 
Op den zwart en rood gedrukten titel een houtsnede, voorstel- 
lende graaf Dirk I. 

De keerzijde bevat een )]0aettfc|$outningge tot den CBci^telicften Xe$et, 
waarin de tekst van vroegere uitgaven woordelijk gevolgd is, ge- 
dateerd: Sn ^Dordrec||t defen eersten Stycillij. 

*) Jbr. Mr. J. K J. ds Jonob, De opkomst yan het Nederlandsch gezag in Oost-lndië* I, 
'sGnvenhage, Amsterdam 1862 p. 170. 

>} Daar fbU 297 verkeerd 296 genummerd is en deze fout niet hersteld wordt, is ook 
de laatste bldz. verkeerd 483 genummerd. 
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Daarna volgt op acht bldzn een iSegif tec en op twee bldzn de 
j^rologge staande ook voor de oudere drukken van deze be- 
kende zoogenaamde Divisie-Kronijk. 

De dan volgende gepagineerde tekst, in twee kolommen ge- 
drukt, is opgeluisterd door in hout gesneden fantasieportretten 
van de graven van Holland, de bekende reeks, die in 1578 in 
koper gesneden is* door Philips Galle voor Michiel Vosmeers 
Principes Hollandiae et Zelandiae en teruggaan op de door Willem 
Thibaut te Haarlem op glas geschilderde portretten. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Univ. Bibliotheek, Leiden. 
Univ. Bibliotheek, Utrecht. 
Univ. Bibliotheek, Gent]. 
Dit is een der vele uitgaven van de y^Diyisie'Kromjk^\ waarop in het- 
zelfde jaar een door Ellert de Veer bewerkt vervolg verscheen, uitge- 
geven door Peeter Verhaghen te Dordrecht. Een in 1597 /Ippendix "werd 
wederom uitgegeven door Cornelis Claesz. 
356. = Tgulden Boeck,// 0an get Xclien tntie// ^Segnbtfineben banben \M*li 
^preBcnben ^rateuc cnbe lücpjcr JüüarV/cuf Slureffnj/ fnben tncrcbrn 
beef// itxjütmt leeclnal^en enbe genten V/tfen begrepen 3ftn/ f eet nnt// 
enbe beQuaem allen// menf c9en. 

Tot Amstelrbdam,// %p CnxmMi Claefsoon/ tnoonenbe// opt tnatec 
int bergulbcn i^c9tf|fV/fiocdf/ SCnno 1595* 

208 recto genummerde bladen kl. 8^, Goth. letter, sign. [A] — Cc. 
De indeeling is geheel gelijk aan de reeds beschreven uitgave 
van 1589 '). Alleen is de laatste daar onbedrukte bldz. geheel 
gevuld door een fraaie arabesk in houtsnede. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Stadsbibliotheek, Elbing]. 

*) Zie boven p. 71, 72 
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In 1603 gaf CoRNELis Claesz. ten derde male dit door Cornélis van 
Beresteyn vertaalde J>oek uit, dat klaarblijkelijk zeer gezocht was. 

357* = C^tonitAy// Cfftlioecft en tfijtitïjitt// fiifief, ban oenfiegto// ber Wtttit/ 
tot ben 3are MSl^.%%1^%. tjerlengt. B^aer// in fiepbe ^obt enbe bef 
S^ereltf foop/ Qanbef/ Siert/ Waott/ Wtxtfil II boen enbe laten/ gfiefien 
enbe begrepen tnoct. l^an alle 0oom$r|)e ttt^-HittH jj^auf en/ Conrilien/ 

Hetterl/ 4^rben en i^ecten/ fiepbe bec Soben en// C9rWtenen. l^anben 
oorfproncfi enbe op-comen alber gfiefirugcV/lKsn tnbt mtf&rupcliien bec 
0oonifc|ier HercRen/ al|// bec t&eelben/ Qepliggen eere/ jOliMe/ // Cere- 
moniën/ etr. 

JOUtfgaberf gter 69 ggeboeri^t ben jSpieggel enbe %tt\Wllnitit bec 
ggegeeten Slertbobemf in bier beelen af gQebepIt/// ggenaemt get 

;6omma/ B<cr in binbt i^p rec^t een begrftp/ fommarie ingont enbe// 

fc^atcamer/ niet ban alle/ ntaer be csronflcR-bieerbirBlte/ totgBefefen 

Viftotien/// ingBelüft. €nbe int beien ban becre Ctvocg aengBenomen 

Sieloofbieetbigiie// O^ütOitxO rerj^t aV in renen fiiorf neerf telflcfr te tarnen 

gj^cagfien.// I^ooc ^efiaftianum jFrancft ban ])^orb/ bQÓrtytf in// 

^nptfr^ec IpraBe no^t gffegoort// noc9 g^elefen. 

oDfeet een iSegifter enbe ^n$out bef er gsegeelber CfironflcRen/ // op een 

veggeiitcfii beel. 

Sint 3aer M.l^.X%%%1è». 

468 recto genummerde bladen (84+86+160+138) f®., Goth. 

letter, sign. [A]— L, Aa~Ll, Aaa — Vvv en nog eens A— R. 
Op den in rood en zwart gedrukten titel staat nog een Psalm- 
vers. De keerzijde bevat de namen der SSutenrf in bef en bieccfie 
betaief en enbe berj^aeft, P. 2 recto tot 4 verso de voorrede, waarna 
de tekst begint, bevattende de tijden 10m %bAm tot op C^riftum; 
deze afdeeling eindigt P. 81 recto, waarna tot op f®. 83 recto 
een register volgt, en f*>. 83 verso onbedrukt is. F®. 84 recto 
bevat den titel van de volgende afdeeling: 
^t onber CSronffcfie ^ebaütiani// jFranci D^orbenf if / ber Slepf erf Saer- 
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fiotcB/ o?t de nitntot// mnüt gj^maemt/ ban alfe <Qom|4e Itepf erf / 
torcntlftcfre// Santielingrn/ ^^Bebafgnneerbige Intgtlefeti 94todni/ ^^B^// 
fciftttienïMtn/ Cetctaien/ Q^onber-tnertllni/ 4^rIogen/ £trS'//^tn Crgcg^ 
j^ctn/ JdebetragBen/ Bictorten/ 9etr|c0a9pii/// Hegtmrntnt/ bt^ feiten 
loet^tni (Subrrbomf/ oft beis JdieuV/toni Cr^tamtnc^/ ban Sulio oft 
CDtifto aen/ tot 09 Carolnm// be büffte/ in bit tegj^tnoocbU 
Jil.<9.)rff)^3. Sart/ al biat// gem merclttlfln: Cton^tMomhic^i in 
Slfia/ Cncoya enbt// Slpfitica geeft bec^oonttB^tgBeloofbierrbioBe tut// 
ggetelen ^cfitiften bTi|ticd te f amen/ met goe^// ber «^rbonnancien bec- 
baet/ enbe neec'//^tiger fiefc^ryuinge ban alom ber// Saecgetalen/ beffbe 

ra|ti(5// en oocfii profiftelM// te lefen. 

Onderaan staat een psalmvers. De keerzijde bevat den Snl^out* 
Dan volgt opnieuw genummerd f®, i recto tot f®. 6 verso 
een tweede voorrede van den schrijver, f\ 7 recto tot f*. 83 
verso de tekst en f^ 84 recto tot 86 recto het register, terwijl 
de keerzijde onbedrukt is. 

Het derde gedeelte heeft wederom een afeonderlijken titel: 
(Be beebe Cgtonica ber panden// enbe ^^ttittltüttn Banbel/ ban petro 
tot op tCIementem be// feuen|tt/ bef gfielooff enbe albetlep ghee^telflcRe 
#aecien/ Retterpen/ ^ttv//ntn/ Concilien enbe J^auftn/ aengaenbe. Ban 
ber feluer 9n;etting0en/// ^ecten/ ^gefoonen/ Con^titntien/ goebeenbe 
Quabe l^creten enbe Hegnv/fen. ^otfi tf|t plaetfe/ maniere enbe mate/ 
biie/ bianneer/ biaer/ goe/ ban// biien/ enbe toaerom/ bit oft bat ge- 
looft/ gbefet enbe gj^egonben i#.// Cen eersten fip dnee gonbert enbe 
berticg panden nae orbe^// ningfie ber Saerggetalf / met gare 9i|torien 
ber^/Ztelt. ^Baer na arie Conrilien/ met gare// befte b e tret en befcgre- 
nen/ // bit ggeteecftent. 

9tem alberiep Itetterve/ Xeere en Sirticnien/ bepbe ber fttv//tnt enbe 
9epligge Baberf/ teggen be l^anfen enbe onbere JbttUnI bon be// 
ttoomld^e RertBe nb al| Retterpe berboemt/ in een iftgifter na orbeni- 
ninge// C^O bef SIQ^ga&eetf ggef telt na laetften be aenrocmite ban 
alle mifbmpcEt ber// ttoom^cger Iterc&en int Haften/ alf be Mtt§t/ 
O^eelben/ 9ep(iggen eere/ // <0genabe/ Slf-iaet/ Xeen enbe <0ratfen/ ber 



Senten Hef Cuctf#anf'// f ^en ganHei;/ enbe ane ptactgcfiie/ jFf nancfen/ 
Ceremoniën// entie ^^obf-bienf t bet mmni^n KertRen/ alf nb ter// tgt 

Int 0gebm9ct gaen/ op onf gj^etomen en// toe-ggtloopen 39n/ met tftuae- 
een arV/ bcfft tut Heel Wtotitn bet 4^^// ben/ in acgt t)5oecfien// berbaet 
enbe// geftelt/ 

^oor J^ebaftianum ftantfitn// ban B^oorben. 
Citel enbe 3ln9out bet ^ommarien be^er Cron0cfiten// bint 0B9 te tuggge 
ban bef en blabe. 

Onderaan staat een psalmvers. De keerzijde bevat den tSfnj^ont, 
f®. 2 recto tot 3 recto een voorrede, waarna op f®. 3 verso de 
tekst volgt, die f^ 155 verso eindigt. De overige bladzijden tot 
f*. 159 verso worden ingenomen door het register, waar onder- 
aan het adres staat: 

Tot Amsterdam.// Boor cornelif Claefs* int ^c&titf-boeR.// 1595* 
De laatste twee bldzn zijn onbedrukt. 

Thans volgt het vierde deel, wederom met afzonderlijken titel: 
Bltotelt-boecfr/ ^pieg^el enbe// 3)eeIteniMe bef gj^efieelen Sletbtfiobemf/ 
ban ^ebaftiaen// jFrancfii ban S^orb in biet t)5oerBen (tt tneten/ in 
Slfiam/// 9l]i5ricam/ OEutopam enbe SImericam) gDeftelt enbe af-gOe^// 

beplt. ^n oocB aflec baet in begtepene Xanben/ Jdatien/ ]^roV/ bintien 
enbe oEplanben/ ggefegentj^e^t/ grootte/ tuflbbe/ gSeV/tnaf/epgSenfcj^ap/ 
enbe bet baer in ggeleggme bolcfiien enbe// SIntaioonberf/ Jdamen/ gOe- 
baentcn/ ieuen/ toefen/ tteligien/// ^tlooutn/ Ceremoniën/ Heetten/ Regi- 
ment/ j^olicie/ Ztbtn/ // ^^thtujatfi/ Crftcg/ Coopmanf raappen/ l^rucpten/ 
^tttttt/// creebingj^en enbe beranbering^en/ epg^entlirlt boor oogden// 
g^eftelt. «Socfii biat ban Jdien-ggebonben Q^erelben enbe €i^^// iAntnn/ 

niet tnt !5erof 0/ Soanne be .llftonte Billa/ ^. !2SranV/ bonf 9if torie en 
biergefjicfiie fabulen: maet tntaengenomene///gBeIoof-taieetbig9e/etbarene 
a^relt-befcBrfluerf/ met// grootet moepte te f amen ggebraggen/ enbe 
tnt// beel bifltftteclienbe boecliren/ in een 9ant'//boecR ingDeigft enbe 
betbaet/ boorV/maelf bietgBelitclien in// vl^ptfcft nopt bit// ggegaen. 
Jftet een Hegifter ban alle bet 9nbont bef fefuen// t^^oeq:/ int epnbe 
ban be^en gftebmcfiit. 
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Tot Amsterdam.// i^ooc Contellf CIae#5* int J^cfiritf-fioecir.// 1595. 
Onderaan staat een psalmvers. De keerzijde bevat een opgave 
van de Slntj^oie^ in M tnetrlt berfiaelt enbe aengJïttogBen, f^ 2 recto 
tot f®. 4 recto staat weer een voorrede, f®. 4 verso tot 134 
verso de tekst en f®. 135 recto tot f®. 138 recto het register, 
terwijl de laatste bldz. onbedrukt is. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Koninkl. Academie der Wetenschappen, Amsterdam. 
Koninkl. Bibliotheek, 's Gravenhage]. 
De y^Chrmica^ van Sebastian Franck was het eerst verschenen te 
Straatsburg in 1531, diens y^lVelthuch^'* te Tübingenin 1534. Van het eerste 
was reeds in 1549 een Hollandsche vertaling te Bolsward verschenen, van 
het tweede een in 1562. Nog in 1649 gaf Johannbs Phocylides Hol- 
WARDA er een verbeterden en vermeerderden druk van. 

358. = l)9baeracDtf0t// 9i#tone en ftejcgtffuinge eenf Xandtf/ in SImrnra 99e- 
IcgBen/ tnimf intnoon// berf S^tlt/ Jdocct/ leer gobtloof/// enbe tnrrtbe 
otttn^Ben// eetecf 5!|n. 

t)5efcBtentn boor 90»! ^taben ban QamborrB// tut lant te 9eMen/ bie 
tncIcBie feluer in yec^// f one get (ant SImetica &e jocQt Bctft* 
Jdu nieubil bit ben ^oocgbnpt^rten onergge^et. 
^^Bebruciit rsmftelrebam/ booc Cocneli^// Claels/ op 't IVatec 69 
b'(0nbe ^niggt// <nt ^gcBryf-boecfi. SInno 1595. 
168 ongen. bldzn kl. 8^., Goth. letter, sign. [A] — L, zijnde het 
laatste een half vel. 

Op den titel een ruwe houtsnede, voorstellende twee inboor- 
lingen der beschreven landen. Dé keerzijde en f^ 3 bevatten 
een woord : ;i^ie O^oeeitbntcEter totten Xefer, gedateerd Antwerpen 
8 Mei 1558, bldz. 4 en 5 een opdracht van den schrijver Hans 
Staden aan Philips Landgraaf van Hessen, gedateerd Wolfha- 
gen 22 Juni 1556 en bldz. 6 tot 17 een voorrede van Johan- 
NES Dryander gericht tot Philips, Graaf van Nassau-Saarbrücken, 
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gedateerd Marburg, op St. Thomasdag 1556. Dan volgt p. li 
een inhoudsopgave, en begint p. 19 de tekst die herhaalde- 
lijk dezelfde ruwe houtsneden bevat en p. 124 eindigt. 
De volgende bldz. bevat een nieuwen titel: 
Cen tDacacptteD// Cott ^ttit^t batiDen bani'cl/ €abt seV/ ^tn ber Cup- 
pin 9m&af/ bfetif gj^euanggen icB// getoetst Sfti/ tooenenbe onbrr Boer 
in bat Xanbt-//;(B^ %mttita/ btoercft lepbt inben nrUtf.// gtaebt op 

brc ^upbt fgben ber ïinii// SOeQuinoctiael/ enbc ftoot aeti// cm fiibfete 

iSio be %vllntiü gmaempt. 

<6grbtucfit tot Sm^telrebam boor €ov//nt\it Clae^s t]5oecS-bercoper/ 

UioeV/ nenbe opt D^atec bp bfe onbe// brug/ fnt jScgrftf-boerfir. 

Op dezen ondertitel staat wederom dezelfde houtsnede vanden 

hoofdtitel. Bldz. 126 volgt dan de tekst, die p. 165 eindigt, 

waar een narede van den schrijver volgt, die op de laatste bldz. 

voltooid is. Daar staat dan nog de approbatie, gedateerd Brussel 

10 Maart 1557 en onderteekend P. de L. 

[Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage]. 
Uit deze beschrijving blijkt reeds, dat dit boekje een nauwkeurige 
herdruk is van de vertaling die Chr. Plant yn te Antwerpen in 1558 
van het één jaar te voren te Marburg verschenen Duitsche origineel had 
uitgegeven. 

359* = B*9i^tode ofte ^t-// f cgrObingBe ban pet gtoote// iRüüi ban cgfna. 

Cecf t fn jSpaen^rg bef cgrcben/ boor// M. lan Gonzales van Mendoza, 

Monitfi ban// b*oorben ban ^. Slugttftün : enbe nu upt Qet// ^tafi- 

aenjcg nfeuf in Jgebetlanbtfcge tale gge-// btacgt. 

Ghedruckt by lacob de Meester, Boeckdrucker der Stadt// 

Alckmaer. 

l^üt CQtntUt Claefs* t]5oecBberrooper/ toooV/ncnbe op 't .Goorbt/ in 

ben bergulben l^pbef/// tot Qoocn. MJ^*%€1^. 

200 genumm. bldzn kl. 8^, Goth. letter, sign. [A]— N, zijnde 

het laatste een half vel. 
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Op den titel het boekdrukkersvignet van Jacob de Meester. 
De keerzijde bevat een woord Cot Hen goct-tDilHgcn Xcfcr, bldz. 
3 en 4 een opdracht aan de „edelen, achtbaren, wysen, 

VOORSIENIGEN, SEER DISCRETBN HEER E, DE GHEDEPV -teerde Raden 

ter Admiraliteyt in Hollandt, ende West-Vrieslandf * van den 
vertaler Cornelis Taemsz. Dan volgt p. 5— p de voorrede van 
den schrijver, p. 10 een Epigramma ^9 He Xtid^xijuinifit ban 
CÖina bertaelt boor C. (C onderteekend Sapere aude (de zin- 
spreuk van Petrus Hogerbeets") en een Latijnsch versje: Ad 
Lectorem van D. Blyenbvrch, p. 11 eenander: In Cornelii 
Taemssonu Chinae Descriptionem van Th. Velius Hornanus, 
en een Hollandsch Sonnet, onderteekend: c* ^trecBt al totCen. 
B. 9. C. [H. J. Compostel]. Bldz. 12—16 bevat nog een in- 
houdsopgave en op p. 17 begint de tekst, die p. 197 voltooid 
is, bldz. 198 een opgave van 'Bt f anten bie nae f^tt brncRen &e- 
bonben sfln, terwijl de nog volgende drie bldzn onbedrukt zijn. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Rijksmuseum, Amsterdam]. *) 
Hiervan bestaat een volgende uitgave van hetzelfde jaar: 
360. = ^t 9<^torfe ofte ^e-//#cBrt|ufng|ie ban Ijtt groote// fi0dl ban Cftina. 
€ttit in ^paenjcb be^cgreuen/ boor// M. lan Gonzales van Mendoza, 
«Hftonkfir ban// b'oorben ban ^. Sluguftijn: enbe nb// tot get Staffaen^di 
nfeuf in «19e-// bcrlanbt jcgc talc gQe-// ttacf^t. 

Tot Amstelredam,// 45Bebntcfit booe Corneli^ Claefs. t^oeclftbercop- 
per// taioonenbe opt ll^ater int jScürijfboerB.// Xnno i595- 
200 genummerde bldzn kl. 8^, Goth. letter, sign. [A]— N, 
zijnde het laatste een half vel. 



1) Dit exemplaar behoort tot de voorwerpen, die kapitein Elung Carlsen in 1871 ge- 
vonden heeft op Nova Zembla, waar ze in 1597 waren achtergelaten door Jacob Hbbms- 
KERCK en WiLLRM Barbndsjc 
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Behalve in het adres en in de spelling bevat deze uitgave 
alleen dit verschil met de vorige, dat de daar op p. ip8 aan 
gewezen drukfouten verbeterd zijn. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Stadsbibliotheek, Dantzig. 
Public Library, New- York]. 
Het oorspronkelijke Spaansche boekje van Juan Gon^alez de Men- 
Do^A was te Rome in 1585 verschenen, Italiaansche vertalingen van Fr. 
AvENZo in 1586 en 1587 daar en te Venetië. Dat Cornelis Taemsz. voor 
zijn Hollandsche overzetting niet het Spaansche origineel maar een Itali- 
aansche vertaling gebruikt heeft, vermindert wel eenigszins de waarde van 
Velius' lof, waar hij het heeft over de y^ïtaliaensche^ Franschey Spaensche^ 
Portugijsche en Hooghduytsthe Talen^ die hy neers'tigh gheleeri" *). 

Ons leert het adres van het eerst beschreven boekje nog iets anders, 
nl. dat Cornelis Claesz. in 1595 te Hoorn yflp V Noordt^ in den vergulden 
Bjher een filiaal had. Zeer te onrechte vereenzelvigt Ledeboer dezen 
Hoornschen Cornelis Claesz. met Aegidius Nicolai, die in 1622 den 
Hispanus Redux van Jan van Foreest drukte*). Het jaartal 1593, dat hij 
als het eerste jaar van zijn werkzaamheid te 'Hoorn noemt, zal Ledeboer 
echter wel op een uitgave van Cornelis Claesz. hebben zien staan; 
helaas noemt hij die uitgave echter niet. Mij is met dit Hoornsche adres 
slechts nog het boekje bekend geworden dat in 1594 verschenen en boven 
beschreven is. * 

In het bericht Tot den goet-willigen Leser van het pas beschreven boekje 
belooft Cornelis Claesz. dat men ,jvan de Zee-vaerte^ custen^ coophandel^ghe- 
wasy habijten^ ende meer ander bjsottderheden van Oost-Indien ende der omlig- 
ghende Ejlanden]"" binnen kort meer zal kunnen lezen in de yjndische His- 



O Thbooorus Velius, Chronij'ck van Hoorn^ lloofn 1648 p. 356* 
*) A. M. Lbdbboer, Alfabetische lijst der boekdrukkers^ boekyerkoopers en uitfrerers in 
Soord-Xederlandy Utrecht 1876, p. 34. 

II. 8 
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tor ie ende rtys-ghesckriftcn des checken ende wijtyersochten Jan Hlyghen vaN 

LlNSCHOTEN, 

Nog in hetzelfde jaar kwam hij deze belofte na. 

351. = REYS-GHESCHRIFT// »anbe JQabigartrii bet l^ortugalopV/ |er| 
ïti ^cientcn/ inBoubenbe be Ztt\mni f 00 ban portuV/^ael nacr <0oft 
Snbien/ al$ ban ^o#t ^nbien tuebtr naer pottngacf; 0n|geU|c]c ban 
potV/ tugarl j 3nbitn nae Malacca, China, Japan, b*4E9lanben ban 
Java eobe Sunda, joo in 't Ijrtn baren/ al# in *t taieber//fiecrtn; Stem 

ban China nae ^j^aenjcg^ 3nbien/ enbe bieberom ban baec nae China; 
%\i oocb ban be gant^cOe// Culten ban 35ca$ilien/ enbe alle bie 9aben| 
ban bien; 9tem ban 't bafte lanbt/ enbe bie boot Cpianben (Las 
Antillas// gOenaemt) ban j§iiaenfcftf dnbien/ met nocO be J^abigatie 
banbe Cabo de Lopo Gonsalues, naer Angola toe/ aen// be Cn|te 
ban Aethiopien; «a^itfgaber^ alle bte Courfcn/ (abenl/ l^ianbtn/ 
biq^ten enbe onbi^ten/ janben/ btooqp// ten/ Hiffen enbe Clqwen/ met 
bie gj^IegBentgegbt enbe ^trecffingDe ban bien. ^tfqW^tfii bit tgben 
banben// |are bat be taiiuben tnatiien/ met bie biaerac9tig9e teectenen 
enbe bennijje ban be tpben/ enbe üet// tneer/ taiateren/ enbe Stroomen/ 
09 alle bie ^rientael^cfte Culten enbe l^abenf/ ggelücK// |uicS| alie^ 
gteo6|erbeert enbe aen giietepcftent if/ ban be J^dottn mtt/J |* Coniug|t# 
^tner-(u9ben/ boor be ggeftabigge J^abiV/ gatie/ enbe ejrperiente 69 bc 
^fbe gDt'// ^9tn enbe fiebonben. 

Alles seer ghetrouvvelijcken met grooter neersticheyt ende cor- 
rectie by// een vergadert, ende uyt die l^ortugaloysche ende 
Spaensche in// onse ghemeene Nederlandtsche Tale ghetrans- 
la-// teert ende overglieset. 
Door lAN HVYGEN van LINSCHOTEN. 
t' AMSTELREDAM.// »p Cornelif Cïae^s. op 't ©»ater. in 't 
^cOrjJf-boecR, 69 be oube ^ruggj^e. Anno M.D.XCV. 
148 genummerde bldzn f\ Goth. letter, sign. [A]— M. 
Op den titel een kopergravure gesneden door Lambert Cor- 
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NELisz. voorstellende eeo zeilend schip -in een cartouche, waar- 
omheen gezichten op Antwerpen, Amsterdam, Middelburg en 
Enkhuizen. De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt p, 3 en 4 een 
opdracht van Jan Huygen van Linschoten aan prins Maurits 
en de Raden ter Admiraliteit in Holland, Zeeland en West- 
friesland, gedateerd uit Enkhuizen 1595, p. 5 twee Latijnsche 
lofdichten onderteekend Sapere aude en D. H. B., p. 5 drie Hol- 
landsche sonnetten onderteekend: Schaemt u niet te beteren 
[PiETER HooGERBEETs], V Strect al tot een (H, Compostel) en 
nog eens Schaemt .u niet te beteren [Pieter Hoogerbeets], p. 
7~ 1 2 een lange HoUandsche ODE vaQ C. Taemss. Daarna be- 
gint de tekst, die p. 134 voltooid is. Tusschen deze bldz. en de 
volgende b de titel ingevoegd van een aanhangsel: 
€cn ^efiec €):ttacc ende Sommier ban// alle be ffetiten/ «S^ontr^nen/ 
CoUeti/ Cgünfen/// 9m]io;ten/ Ccifiuiiten/ Cginbeti/ ll^erbe-pennfngen/ 

eii toomfttn bej// Confn09^ bast jgpaengfen ober ant spne Conm0S- 

tijcfii/ XanV/ ben/ j^tobititfett en SeecncBj^egben/ #obanfe9 aijbfe allej// 
ti^t be ^dgfnafe fiegijterf bec refyectibe fi^en-co^// met^ gettocRen 

3i|n; Mxl een cotte en c(are fie^/ZIcde^bingBe/ ban bc regiedngBe/ 

madit// enbe afcomjce ber ConingB^»// ban l^ortugael. 

Door den selven lan Huyghen van Linschoten, uyt den Spaen-// 

schen'in onse Nederduylsche Tale getranslateert// ende over- 

ghe$et. 

f AMSTELREDAM;// B'^ Cot-neUs Claesz. op V Flater, in V 

Schrijt'boeck^ bj de Oude Brugghell Anno cid.id.xcvi. 

Op dezen titel een kaartje van Spanje, in koper gesneden. De 

keerzijde is onbedrukt; de volgende bldz. bevat een opdracht 

van den vertaler aan de Staten van Holland en West-Friesland, 

gedateerd uit Enkhuizen 1596, en de keerzijde hiervan nog 

eens het tweede Latijnsche lofdicht. Daarna volgt dan de tekst 



van dit aanhangsel die p. 147 voltooid is. De laatste bldz. is 

onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage. 
Univ. Bibliotheek, Utrecht. 
Koninkl. Bibliotheek, München. 
Groothertogelijke Bibliotheek, Karlsruhe. 
Bibliotheek, Wernigerode. 
Public Library, New- York]. 
Dit werk behoort bij en is meestal gebonden achter Linschotens 
ItinernriOy r&yage ofte Schipvaert naer Oost ofte Portugaeh Indien^ een jaar later 
verschenen. Behalve vele latere uitgaven zijn ook Latijnsche en Fransche 
vertalingen 'van het belangrijke werk verschenen *). 

352. = EMPIRICA:// ^ eerlte Ctnturüi// ber €(0etie^iiiQ|ïeit/ lip erHa-V/ 
trtitBept möe gB^looftueerWgpe oBe|cD<e-//tieni;|en iti lefirce plaet^rn 
tnut turl-fttftmbcn// jper#oonen betjocgt nat Bet beBoorrti/// enbe goebt 
bcbonben; 

Door den hooghgheleerden ende wel gheexperimen-// teerden 
DocTOREM Martinvm RvlaxNdvm, van Frisingen, in Beyeren, 
Medicijn vande Palsgrave. 

.ISu eerft upt ben Xatpne inbe J9cbec-// f anbcMIie tafe obrtglie^et 
Door Jan Pauvveh Friese. 

Mti een Hegilter/ inOoubenbe be Ifecten/ yer|oonen/ // ptotfen enbe 
•Iftebirvnen; na be otbene ofte// güetafe ber ^tgene^ingen göeltelt 
ran nieus overskny verbetert ende ghecorrigeert. 

t'Amstelredam. %i^ Comeül €\sxii. op *t Vdzxtt. M.D.XCV. 
88 genummerde bldzn kl. 8*., Goth. letter, sign. [A]— F, 
zijnde het laatste een half vel. 



I) Zoowel bet oorspronkelijke werk als de alrijke latere uitgaven en vertalingen z^'n 
uitvoerig beschreven in: P. A. Tiblb, Mémoire hihHographhme sur les jounuwx d(s nnU" 
gateurs néerlandaiSy Amsterdam 1867, p. 84 vig. 
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Op den titel een klein fileet De keerzijde is onbedrukt. De 
tekst begint op p. 3 en eindigt op p« 78, waarna nog een 
KegB^lttt volgt tot op p. 86, terwijl de laatste twee bldzn on- 
bedrukt zqn. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 
De tweede en derde tCenturia van dit werk zijn reeds in uitgaven van 
1593 boven beschreven ■). Vermoedelijk bestaat er ook een druk van 
1593 van deze eerste Centurfa. 

353« = 4C ü^oott// JBiuWtU^otcW // ftij^oiibentit Ux^ ïjonbttt nieutut iSaedt-// 
itif met b' uptleggingBt ban d(cn/ tot oefeV/ninge bande eecbace cA 
' intiamt Senctt. 
0n fiijme becbatt enbe ubttttU/ boor// M. lACOB VANDER 
MERSCH. 

Oversien, verbetert etide vermeerdert. 
TAMSTELREDAM,// By Cornelis Claesz. in 't Schrijf-Boec. 

1595- 

142 genumm. bldzn kl. 8®., Goth. letter, sign. [A]— I. 

Op den titel nog een Psalm vers en. een zeer ruwe houtsnede. 
De keerzijde is onbedrukt. 

Bldz. 3 en 4 bevat een opdracht van den schrijver Jacob van 
DER Merscu aan de regeering van Hoorn, bldz. 5 een )^oorrebrn 
tot ben apcttaimi0fien Xefer. op rijm, en een versje van des schrij- 
vers zoon Israël van der Mersch, bldz. 6 een sonnet van 
denzelfde en een van P. Hooghert, bldz. 7 nog twee sonnet- 
• ten, waarvan het laatste onderleekend is //; Amor* Perseverando 

[Cornelis Taemsz.], bldz. 8 nog een versje: T'Boecxken tot 
de Koopers, blijkens de beginletters van denzelfde en onder- 
teekend met diens zinspreuk: In Liefd'* volhardich. 
Dan begint bldz. 9 de tekst, die op bldz. 1 36 met de oplossing 

O Boven p. 93— 95- 



van dit aanhangsel die p. 147 voltooid is. De laatste bldz. is 

onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage. 
Univ. Bibliotheek, Utrecht. 
Koninkl. Bibliotheek, München. 
Groothertogelijke Bibliotheek, Karlsruhe. 
Bibliotheek, Wernigerode. 
Public Library, New- York]. 
Dit werk behoort bij en is meestal gebonden achter Linschotens 
ItinerariOy ^oyage ofte Schipvaert naer Oost ofte Portugaeh Indien^ een jaar later 
verschenen. Behalve vele latere uitgaven zijn ook Latijnsche en Fransche 
vertalingen 'van het belangrijke werk verschenen *). 

352. = EMPIRICA:// ^ eerste Ccnturfa// bet C^Betie^taq^eti/ 69 erHa-V/ 
tent|Jc9t enbt gj^eloofbicerbiirBc OfitjcDic-// bent j|en tit lefirtt plact^rn 
cnbe tocl-bcftenben// jpcrfooneti bcrfocgt nae D^t fieSoorcn/// enbt gorbt 
brbonben; 

Door den hooghgheleerden ende wel gheexperimen-// teerden 
DocTOREM Martinvm Rvlandvm, van Frisingen, in Bcyeren, 
Medicijn vande Palsgrave. 

.lilt ttt%t upt ben Xatvne inbe .IdcbecV/Ianbrlclïe tafe abergSe^tt 
Door Jan Pauvveh Friese. 

Mtt ren iSegijter/ inOoubenbè be ^fecten/ ]^t|oonen/ // plat t|en enbe 
Jftebkpnen; na be otbene ofte// gj^tale ber tR^ene^^ngen ggelttlt. 
Van nieus oversien^ verbetert ende ghecorrigeert. 

t'Amstelredam. OSp ComeHf Clarjs* op *t ll^ater. M.D.XCV. 
88 genummerde bldzn kl. 8^, Goth. letter, sign. [A]— F, 
zijnde het laatste een half vel. 

1) Zoowel het oorspronkelijke werk als de alrijke latere uitgaven en vertalingen zijn 
uitvoerig beschreven in: P. A. Tiblk, Mémoire hibliographhtue sur les journnux des nayi- 
gnteurs néerlamiais^ Amsterdam 1867, p. 84 vig. 
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Op den titel een klein fileet. De keerzijde is onbedrukt. De 
tekst begint op p. 3 en eindigt op p« 78, waarna nog een 
Kegftffttt volgt tot op p. 86, terwijl de laatste twee bldzn on- 
bedrukt zqn. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 
De tweede en derde (CenturU van dit werk zijn reeds in uitgaven van 
1593 boven beschreven^). Vermoedelijk bestaat er ook een druk van 
1593 van deze eerste Centuria. 

353. = 4C 0roote// BMMt\'05otc%/ // ingiottdenbe ht& ïjontttt nieutue fiaedt-// 

it\§ met D' u9tleg0in0Be Han titn/ tot oefeV/nin0e banüe tecOace etl 

leerdame SeucBt. 

üii fiijme betHatt enbe gdefte»/ boor// M. lACOB VANDER 

MERSCH. 

Ovenieti^ verbetert ende vermeerdert* 

TAMSTELREDAM,// By Cornelis Claesz. in 't Schrijf-Boec. 

1595- 

142 genumm. bldzn kl. 8^, Goth. letter, sign. [A]— I. 

Op den titel nog een Psalm vers en. een zeer ruwe houtsnede. 
De keerzijde is onbedrukt. 

Bldz. 3 en 4 bevat een opdracht van den schrijver Jacob van 
DER Mersch aan de regeering van Hoorn, bldz. 5 een l^oorrebtn 
tot ben apcttoini0(en Xe|ec. op rijm, en een versje van des schrij- 
vers zoon Israël van der Mersch, bldz. 6 een sonnet van 
denzelfde en een van P. Hooghert, bldz. 7 nog twee sonnet- 
• ten, waarvan het laatste onderteekend is /// Amor^ Perseverando 

[Cornelis Taemsz.], bldz. 8 nog een versje: T'Boecxken tot 
de Koopers, blijkens de beginletters van denzelfde en onder- 
teekend met diens zinspreuk: In Liefd'' volhardkh. 
Dan begint bldz. 9 de tekst, die op bldz. 136 met de oplossing 

O Boven p. 93— 95* 



I20 

Senbett QoedoJlliQgen Xeftr, en bldz. IX nog een woord: den avctor 
TOTTCN leser; tevens begint daar een: Ktgi^ttr toanUe ffic&refttn 
enne berHalf |4)<n(r9en ban ane seecanteti bte gutniaecliit 50n banbe ^^- 
ttrfcBe etibe t0ttttticf^t seebaett, bevattende correcties op eenige 
kaartboeken van Goivart Willemsz. van Holesloot en Adriaen 
Gerritsz. van Haarlem ,^eer trcffglycke Siuermannen ende PikterT 
met de verzekering, dat deze kaartboeken stellig niet zoo vol 
fouten zouden zijn, wanneer de samenstellers ze zelf ter perse 
hadden bezorgd, maar beiden waren reeds overleden toen hunne 
boeken door onkundigen werden uitgegeven. Bldz* XIX— LXI 
bevat een verhandeling: Ij^jct fiegSiinneii be XcecingBcn bef e^ boetS#/ 
bie Bun f eec tnyt bit f ttec&en en bldz. LXII en LXIII een register, 
terwijl bldz. LXIV een Hollandsch SONNET bevat van 
J. Dmsa FsL 

Dan begint met een nieuwe pagineering de eigenlijke tekst, 
die met tal van houtsneden wordt opgehelderd en op bldz. i66 
eindigt. Bldz. 167 en 168 zijn onbedrukt en bldz. 169 bevat 
een nieuwen titel. 

Beschryvinghe// van// die MIDDELLANTSCHE ZEE,// mits- 
gaders// De streckinghe vande landen, met haer rechte coersen 
ende dvveerscoersen, ende hoe veel mylen die// selve landen 
ende hoecken verscheyden ligghen. Voorts de vertooninghe 
vande landen naer haer// ghedaente figuerlijcken gheteeckent 
ende naer ghemaelt, ende oock vvaer goede reede is, ende 
hoeV/men daer goede havenen soecken ende vinden sal: 
Mede inden Thresoor vande Zeevaert begrepen* 
Beschreven door Lvcas Ianssoon Waghenaer, Stuerman ende 
Piloot, residerende// in die vermaerde Zee ende Coopstadt van 
Ehckhuysen. 
Ghedruckt tot Amstelredam, by Cornelis Claeszoon, op *t 
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water, in 't Schrijf-boeck, voor Lucas// Janszoon VVaghenaer, 
vvoonende tot Enckhuysen. Anno M.D.XCVL 
Bldz. 170 is onbedruckt en op bldz. 171 begint de tekst van 
dit toevoegsel, dat op bldz. 194 voltooid i^ Nog volgt bldz. 
195 en 196: Roemen rondomme ïjtt aerdttjtcR, tegBrn De megningSe 
Hait beel meiiMïni, macg ^evleii, met een ooftetigclie ende tQe|teIi|clie 
eoeri, bldz. 197 — 199: :i^an alle den j^andel ban coopmanfcjjap bie <n 
9nbien gfielcDtet, enbe foat abontuecen in be|e lanben gtcbueren. Ghe- 
schreven uyt den mont van Dirck Gerritz. die daer vieren- 
tvvintich laren verkeert ende ghehandelt heeft, over ghcheel 
Indien, blz. 201 en sos: !25e^cgc9bin8Be ban ade be Coopmanlciap- 
pen bie in !Srnbien tut bec^cgepben lanben en €9lanben Qj^efitocBt biotben/ 
enbe ban baet boort in l^ottugael enbe meet anber (anben, en bldz. 
202—204: l^oemen #oube mo09eu refl^en bit Qollanbt in Snblen, enbe 
bieber bit ^nbien 'tjiup^ romen te biatec enbe te lanbe, met be minste 
cojten enbe moepten. Bldz. 205 bevat een Lof-dicht onderteekend: 
Hop^ verheucht mj A. S. en bldz. 206 twee privileges. 
Nog moet opgemerkt worden dat zich tusschen den tekst 22 
door JoANNEs a Doetecum en één door Joannes a Doetecum Jr. 
. gesneden kaarten ter grootte van een dubbele bldz. bevinden, 
waarvan de eerste ook reeds gestaan hebben in den eersten 
druk van dit Thresoor der Zeevaert. 

[KoninkL Bibliotheek, *s Gravenhage. 
Univ. Bibliotheek, Utrecht. 
Nationale Bibliotheek, Madrid]. 

De eerste druk van deze belangrijke zeevaartkundige uitgave ^) was 
in 1592 verschenen te Leiden bij Fran^ois van Raphelengien. Van de 
kaarten is er een, die tevens een opdracht aan Fran^ois Maelson bevat. 



13 Ook beschreven in de Dibliotheca Jklgica, 
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I590 gedateerd, in welk jaar aan Waghenaer ook van wege de Staten 
Generaal een octrooi verleend is '). 

DiRCK Gerritsz, van wiens hand een der bijvoegsels is, werd wegens 
zijne reizen derwaarts Dircjc Gerritsz. China genoemd. In 1599 geraakte 
hij bij de kust van Chili den Spanjaarden in handen, die hem naar San- 
tiago voerden, waar hif in de gevangenis is gestorven '). 

Als vermeerdering bevat deze tweede druk tusschen bldz. 60 en 61 
de twaalf ongenummerde bldzn: Die custen van Barbanett' omtrent Saffa 

en Caep de Geer^ met de door Joannes a Doetecum Jr. gesneden kaart. 
Waghenaer zond aan de Statcn-Generaal een exemplaar van deze 
nieuwe uitgave, waarvoor de belooning niet uitbleef, immers volgens 
resolutie van 8 Maart 1597: h Lucas Jansz.' Wagenaer toegeleet viffen- 
twintkh guldens voor seker caerte ende boeck^ daermede hy de heeren Staten be- 
schoncken heeft ^ geintituïeert y^Tresoir der zeevaert^ *). 

In 1598 bezorgde Cornelis Claesz. een derden en in 1602 een ver- 
meerderden vierden druk, nadat in 1601 bij B. d^Asevile te Calais een 
Fransche vertaling verschenen was. 

356. = ^cDonnantfe/ HirnrnDe tot// bcr^tfteringOe banbe jgcBqpen 1191 Hele// 
Xaudett nae boften ende JdoortueoDeti narende/ ende dan// date tQcdec 
in de#t Xanden commende/ |o taei 69 spue €r»\*/l lentte QA^ SUimIrael 
fenetoeO aff dii den teeeen jgtaten dan// tonandt ende ]l^|t-Uele|landt 
gearcelteert/ eil eenen fegcricB// n^t ende ta 't mit ende Ce)»I/ ofte 
andere See-gaten// daee ontrent gBelegJïen darende/ dedolen nor// te 
comen ende te ffgeDooriamen/// op de penen doet fnne// fiegrepen. 
^gedtncfiit rsinilterredani/ 09 Cocneltf Claels. op *t tDO^Z/ttr: Mtt 
vf^uiit autorf^atfe danden e Kade// de|ee jgtede/ M.^.f€»%. 
8 ongenummerde bldzn 4^, Goth. letter, sign. [A]. 
Op den titel dezelfde fraaie houtsnede die boven p. 70 reeds 

O Jhr. Mr. J. K. J. de Jongb, u. s. I p. 163. 

>) A. J. VAN DER Aa, Biographisck woordenboek der Sederlanden^ VI p, 137. 

>) Jhr. Mr. J. K. J. OB Jonob, u. s. I p. 164, 165. . 
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in facsimile afgebeeld is. De keerzijde is onbedrukt, de tekst 
begint op p. 2 en eindigt op 7, de laatste bldz. is onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek*» Amsterdam. 
Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage. 
Bibliotheca Thysiana, Leiden]. 

357 = Den Nieuwen// ^p iegQef bet ^eebaect/ batt ht MM'// qMt t^tt tBtf- 
ttticïjt Zn/ ingottOenDe alle De// Cujten ban l^tamfitQtfi/ ^jpaengien/ de 
€ij\anptn ban// Canarten/ enbe 't ptincfpaelfte brei ban €ngheUnbr/ 
ScV/Ianbt/ ^rgotlanbr/ Jftofcobia/ finfanbt/ J^oorbieggen/// eil be 
0an^c9e ^ofterjcfie ^ee/ met aHe be I^abenen ban// bien. Vt Sutjcge 
Culten/ Brief lanbt/ «oriant/ Zttlant/// l^Iaenberen/ bit al in biberlcge 
#See-raerCen Oegrrjpen/ met// be bolcomen onbertnyfingen tü be i^e- 
frgriften ban blen. 

JHet gtoote ntttitU^tjtt 69 een bergabect/ 9aor// LVCAS lANSZ. 
WAGHEnaer. 

Is nu ten vierdemael ghecorrigeert ende vermeerdert^/ met 
caerten en onderwysinghen. 

€nbe 09 eIcRe Caerte een Qiltodale fie^cOrybingDe/ elcllij Xanbt'// Ic^ap 
bpf onber/ enbe bec f eibec epgftenf cftap/ oorfproncft/ enbe// IBaren/ etc. 
bermeerbert/ l^oox// Richart SLorboom. 

Cum Privilegio ad decennium, Reg. Matis// & Cancellarie 
Brabantie. 

Nu op nieuws seer ghecorrigeert ende verbetert, soo wel in de 
gheschriften als in de Caerten. Daer beneffens// met sommige 
nieuwe Caerten daer in ghebrekende vermeerdert. 
€^Bebrnfit tot Slm|terrebam by Cornelil Clae|5. tnopnenbe 09 't tBattt/ 
in 't ^cbryf-// boerK/ bg be oube 35ntggbe. 9nt Saer onf beecen 

8 ongenummerde en 36 genummerde bldzn voorwerk, Goth. 

letter, sign. [A]— D, daarna 34 kaarten. 

Van dezen titel zijn de eerste 18 regels gedrukt op een strookje, 



124 

dat op den reeds vroeger O beschreven gegraveerden titel geplakt 
is, terwijl de overige regels op den benedenrand hiervan staan. 
De keerzijde bevat het sonnet van Janus Dousa, daarna volgt 
op 1^1 bldz. een opdracht aan prins Willem I van Lucas 
Jansz. Waghenaer, gedateerd uit Enkhuizen 31 Oct. 1583, dan 
op I Vs bldz. de IHtmmiini^t totten Xefec van 25 Maart 1586, op 
I bldz. de ode van Jan van Hout, en op i bldz. het J^ornma- 
rifcB fiegrüp en de Cafel, die alle reeds in de eerste uitgave voor- 
komen. 

Dan volgen op de genummerde bldzn de tekst en de 24 kaar- 
ten, waarna het tweede deel met een nieuwen titel: 
Het tweede deel. 

Den Nicwen// ^ieggcl bet SSeeüaert: ingou'// benbc bt lA^eele Jfto|- 
roliitf ebt/ Jdoacb^cpe/ // ril ^o#ter|c9e Ji^tgif^êttt/ fttgtoiieiibe ban be 
Qoofben ofte// I^ooiranbt ban a^gS^lanbt/ lanirl CnfAcf^n^/ Jtt^nu// 
lanbt/ ober^pttngbenbe ta jao^cobfen/ comenbe lanofil// XappenUmbt/ 
J9ooctQeoBen/ enbe |oo bt gantf cfie ^nittv// it^ Znj met be Cu|trn 
ban StttTanbt/ €n»e/ WtittI €tm'llitl l^tlef egt/ etc. 
Met grooter neerstichheyt byeen vergadert// ende beschreven 
Door// LVCAS lANSZ. WAghenaer. 

Ende nu ten vierdemael met Caerten ende// Schriften vermeer- 
dert en gebetert. 

Nu op nieuws seer ghecorrigeert ende verbetert, soo wel in 
de gheschriften als in de 'Caerten. Daer beneffen^/ met som- 
mighe nieuwe Caerten daer in ghebrekende vermeerdert. 
^ftebcncKt tot Sm^ttlctban/ B9 €muMi Clae^s-// tooonenbe 09 *t VH- 
tul fn *t jScBrflf-boecS/ bp be oube t^tuggtr// ün *t 3aet onf ^eecen 

Ook deze titel is op gelijk reeds beschreven wijze geplakt op 



O 2ie boven p. 68 noot 2. 
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de in koper gesneden prent van Joannes k Doetecum» die hier- 
voor p. 59 'beschreven is. 

4 ongen. bldzn voorwerk, 26 kaarten en nog 8 ongen* bldzn 
P, Goth. letter. 

Het voorwerk bevat slechts een opdracht van Lucas Jans2. 
Waghenaer aan de Staten van Holland en Westfriesland, ge- 
dateerd te Enkhuizen 17 Juli 1585. 

Na de 26 kaarten volgen nóg 8 ongenummerde bldzn van 
denzelfden inhoud als in de vorige uitgave, behalve dat het 
privilege van 7 Mei 1580 vervangen is door een gedateerd te 
Brussel 12 Juli 1589 *). 

[Britsch Museum, Londen]. 

358. ^ ITINERARIO,// i^o^age ofte ^Mlpfiaerr/ nan S(an// «upgcn üan 
Xto#tDotni naec ^o|t ofte J^ottütMi 9nV/birti fniiottbcntie een corte 
fte^cj^rgbingSe Hec ^elbee Xattden .enbe 2^-cu^ttn/ met «tiV/ lov^tttge 
liait aRe bt booenaemde yeinctyale 9aben|/ ttebieeen/ BoecKen enbe jplaet- 
itn/ tot nocB// toe ban be ]pottu(re|eu ontbecfit enbe beftent: ll^aec lip 
gfteboeclit sttn/ niet alleen tit conterV/ Uittilt banbe jïabtften/ beaeiiten 
enbe toefen/ |o ban be poetngefen albaet reliberenbe/ a\i banV/be 
infeboomen 9nb<anen/ enbe guete Cempel»/ 5lf(roben/ l$u§Mngt/ met 
ble boomaemlte// !&oomen/ j^cncpten/ Utuifttn/ fyftttxpttt/ enbe biec* 
gefflcfite materialen/ ai; ooc b<e// manfeecn bef ferfben BolcRel/ fo in 
ftnnnen ^btf-bienften/ atf fn politie^// eil tnüf-goubtogge: maet ooc 
een c orte becOalinge ban be CoopjJanV/ befingen/ Boe eii toaet b ie gfie- 
bceben efi gftebonben toocben/// met bfe gSebencfifoeecbMfte ge^c^iebe- 
niiitn/// boocgSebairen beii ti|C sünber// cef Ibentle albaet. 
Alles beschreven ende by een vergadert, door den selfden, seer 
nut, oorbaer// ende ook vermakelijcken voor alle curieuse ende 
Lief-// hebbers van vreemdigheden. 



O De beschrijving van dit werk dank ik aan de vriendelijke hulp van den heer W. del 
CouRT te Londen. 



ta6 

t*AMSTELREDAM.// By .Carneiis Claesz. op V /^fW^r, in V 
Schriff-boeck, bj de oude BruggheJI Anno CIO.IO.XCVI. 
8 ongenummerde bldzn voorwerk en i6o genummerde bldzn, 
foL Goth. letter, sign. na het voorwerk A— N, zijnde het 
laatste iVi vel. 

Op den titel staat het groote in koper gesneden vignet van 
Lambbrt CoRNELisz., voorstellende een zeilend schip in een 
cartouche, waar in de vier hoeken gezichten op Antwerpen, 
Amsterdam, Middelburg en Enkhuizen staan, dat ook reeds in 
I5P5 voor LiNscHOTBNs RejS'ghesc&riff dienst had gedaan. 
De keerzijde bevat een: Extract uyt *t Register der resoluden 
van mijn Heeren die Staten Generael der vereenighde Neder- 
landen, gedateerd 8 Oct. 1594* Dan volgt op twee bldzn een 
opdracht van Jan Huvghen van Linschoten aan de Staten 
Generaal, gedateerd te Enkhuizen i Jan. 1596 en op één bldz. 
een PROHEMIO OFTE VOORREDEN TOTTEN LESER, 
op twee bldzn een Hollandsch sonnet van P. H. [Petrls 
HoGERBEETs], een ander van C. T. [Cornelis Tabmsz.], een 
Latijnsch vers: In Indiae descriptlonem Johannis Hugonis a 
Linschoten, van Th. Velius en een ODEi Op d*Oost-Indische 
Beschryvinghe van lan Huyghen van Haerlem, eveneens van C.T. 
De laatste bldz. van het voorwerk bevat ook een door Lambert 
CoRNELisz. gesneden 1595 gedateerd portret van van Linscho- 
TEN, waaronder in boekdruk een Latijnsch distichon. 
De tekst begint op de eerste en eindigt op de laatste genum- 
merde bldz.; er ingevoegd zijn zes kaarten en 34 prenten van 
kleederdrachten, vruchtboomen enz., de eerste door Joannes a 
DoETECUM Jr., Henricls F. AB Langren en Baptista a Doe- 
TECUM, terwijl van de laatste ook een aantal door Joannes a 
Doetëcum gesneden zijn. Eenige kaarten en prenten bevatten 
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Latijnsche versjes van Petrus Hoogerbeets, en twee der kaarten 
zijn opgedragen aan Bernardus Paludanus en aan Christo- 
PHORus a MouRA, wier fraai gesneden wapens die kaarten mede 
versieren. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Univ. Bibliotheek, Leiden. 
Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage. 
Univ. Bibliotheek, Utrecht. 
Univ. Bibliotheek, Gent. 
Koninkl. Bibliotheek, München. 
Groothertogelijke Bibliotheek, Karlsruhe. 
Bibliotheek, Wernigerode. 
Public Library, New- York]. 
Hiervan bestaat een variant. 

359 = ITINER ARIO ,// eopage ofte J6cf^i^\}uit/ ban Sl^n// 9u00en ban 
Xfn^cjjoten natr 49o;c ofte l^ortugaelf 3n>// blen/ InBoubenbe een corte 
&ef cBdfbtngOc bet f eibec Xanben enbe &e-cn|ten/ met aenV/ tvfifinge 
ban arie be boomaembe pr^nciyale (aben^/ Sebieren/ ïjottfLtn enbe plaet- 
ttn/ tot nocD// toe banbe ^ortnoefen ontbecAt enbe beüent: IMei bp 
gfteboecgt 5fln/ niet aireeti bte ConterV/ feptfelis banbe gabjlten/ biacgten 
enbe toeien/ #o ban be l^ortugefen albaee re#<becenbe/ al^ bam// be 
ingeboornen Snbianen/ enbe geure Cempelf/ Xfgoben/ Queiftnge/ met 
bie boornaemfte// 16oomen/ j^cuc^ten/ Ifruiiben/ j^ecetven/ enbe hitt- 
gelflcfre materialen/ alj ootn b<e// manieren bef feifben MlcRel/ #o in 
Irnnnen ^obf bienlten/ alf in j^olitie// enbe Ou9(-Doubinge : maec oocR 
een corte becBalinge ban be CoopjJanV/ belingen/ goe enbe Inaec hit gïje- 
breben enbe g^ebonben biorV/ ben/ met bie gjiebencbbieerbicBJ te gde jc^ie- 
benif V/ ^ ^/ boorggeballen ben tjit 5finV/ bée ref ibentie albaer. 
Alles beschreven ende by een vergadert, door den selfden, seer 
nut,// ende oock vermakelijcken voor alle curreuse// ende Lief- 
hebbers van vrcemdigheden. 
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t*AMSTELREDAM,// By CorneÜs C/aesz. op V r^afer int Schrijf- 
boeckj by de oude Brugglie, 

Z ongenummerde bldzn voorwerk en i6o genummerde bldzn 
foL, Goth. letter, sign. na het voorwerk A— N, zijnde het 
laatste 1V2 vel. 

Behalve het ontbreken van het jaartal bevat deze uitgave alleen 
verschillen in de regelverdeeling met de hiervoor beschrevene. 

[Stadslibry, Gouda *)]. 
Een uitvoerige beschrijving van dit allerbelangrijkste werk ^), van de 
hand van P. A. ïiele, bevat het voorwerk der door de Hakluyt-Society 
in 1885 uitgegeven Engelsche vertaling. De toelichtingen in den oorspron- 
kelijken tekst zijn van de hand van Linschotens geleerden vriend Ber- 
NARDus PALUDANusi Reeds bij de uitgave was de bedoeling dat het zou 
samengebonden worden met Linschotens reeds beschreven Reys-gheschriff 
en een ander dergelijk werk, nl. 

360. = 10(|c|Jcjtbing9e lian be gantjcj^e CwiitU ban Guinea Manicongo, 
Angola, Monomotapa, rnbe tegen ober// be Cabo de S. Augustijn 
In 16rafiUcn/ be e^gDtnfcBtqppen be# gse^eelen 4^reanifcSc// Seej; 
Jl&ibt^gaberf Qaree Cplonben, olfbaei sjin S. Thome, S. Helena, 
'e Cplanb// Ascension, met ane gare tabenen/ biqiten/ beoocQten/ ju- 
belt/ gtonV/ iitn/ tDonberlitrite beeteRftiggen ban be SMiaerben// ban b(e 
ban l^onanbr/ a(| ootil be bc-// Icgrpbtogle banbe bim// nen lanben. 
«lütbt^gaberf be booibei bejcBrsiblnge op be Caette ban// Madagascar, 
anber^ 't Cplanbt S. Laurens ggenoemt/ met be ontbetRingBe allee 
broocB'// ten, ef^ppen/ menntcBte ban' C^Ianben fn be^e 9nbi|clle Ztt 
Hggenbe/ ar^ oocfr be gfieregentfiept ban 't bajte// ranbt banbe Cabo 
de boa Esperan(;a, lang^f Monomotapa, Zefisda, tot Mossambique 
toe/ enbc #00 boorbp// Quioloa, Gorga, Meiinde, Amara, Baru« 



O Aan dit exempUar ontbreekt het blad met LiNaciiOTENs portret. 

•) Zie ook TIBLE, lU s. p. 83. 
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Magadoxo, Doara, &c. tot be <oo-Ae tot/ efi toat n turn Hoort// 

Hinbe UMtffi^in^ ontfireect/ BeM9 <n*t ftoecH Han lan Huygen van 

Linschoten int langfit;// Mtt ooc olie He nabi0atitn bon alle baecben 

bio be 9octitge|cJte ^floten enbe// i^tiec-lnvben opt bef evit Btbben/ U9t 

boet See-coert-// boecien enbe gleenpetintenteecbe ftncSen gSe^Z/tcocien/ 

enbe ta on# tole in *t licfit gtebcaclt. 

Daerom is de oncoste van dese nette, perfecte Caerten ghedaen, 

met oock dese beschry-//vinghe daer op, om dat sulcks eyste 

aen *t heerlijck werck van// lan Huygen voorschreven. 

Mlc^t norg be bef cftrobfnge ban llbef 1 9nblen int langj^/ met bare Caerre. 

t'AMSTELREDAM,// By Cornelh Claesz. op V ryater, in V 

Sckri/f'boeck, hy die oude// Brugghe, A\ M.D.XCyL 

84 niet genummerde bldzn foL, Goth. letter, sign. [A]— G, 

waarvan het laatste een half vel is. 

Op den titel een klein in koper gesneden wereldkaartje in 

Mercators projectie, Typus orbis terrarum, geteekend /. Hon- 

dius caelavit, dus door Jodocus Homdius. 

De tekst begint op de keerzijde en eindigt op p. 82. De laatste 

twee bladzijden zijn onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Groothertogelijke Bibliotheek, Karlsruhe]. 
Ook hiervan bestaat een variant. 

3G1 = !Xk|(^t9bftig^ ban be tantfrj^e Cnfte// ban Guinea, Manicongo, 
Monomotapa, enbe tegen ober// be Cabo de S. Augustijn in lOra- 
fitten/ be ep^jjen^tj^ivven bef gfiefteelen ^cranff cgr// S^ef ; Jbtbtf gaberf 
jtarer Cplanben/ al# baet sfin S. Thome, S. Helena, »t Cvlanb// 
Ascension, met alle Sare tabenen/ biepten/ brooc^ten/ fanben/ gronV/ 
ben/ toonberlilcfte bertentoggen banbe ^eebaerten// ban bie ban l^onanbt/ 
alf oodi be be'//Mr9btog]^ banbe bfnV/nen lanben. 
JUbtf gaberf be boocbrr beMcffbinge ^ be caerte ban// Madagascar, 
anbeef *c Cylanbt S. Laurens gjftenoemt/ met be ontbec&inge aller 

u. 9 
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bto9cf^'J/ tttt/ €\t99tn/ mttmkdtt ban €9bm(itn in twfe Stnöi^e 2e( 
liggentie/ alf oocfi de g9ele0ent|ept bon 'c fiaf re// lonüC banbe Cabo 
de boa Esperant^a, laniAf Monomotapa, Zefala, tot Mossambique 
^ tat/ tüht f 00 bootfip// Quioloa, Gorga, Mdinde, Amara, Bani, 
Magadoxo, Doara, &c tot irte Moo-Ztt tor/ efi loat n bon booct// 
banbc bt^cBrgbinge ontbteect/ BebbQ in 't boecü ban lan Huygen van 
Linschoten tot lange;// «idet oocB afle be nabigatien ban alle baerben 
bie be l^ortugefcfte pflottn enbe// i^tirt-Inpben opt Be^efilt jjebben/ n^t 
Dart Ztt'iutt'll boecfien enbe geejcjpecincntcttbe f tncften gle^// trocllen/ 
enbe in on^ tale in 't// ^^t gj^cac^. 

Daerom is de oncoste van dese nette, perfecte Caerten ghedaen, 
met oock dese beschry-// vinghe daer op, om dat sulcks eyste aen 
*t heerlijck werck van// lan Huygben voorschreven. 
Volcht noch de beschryvinge van West Indien int langhe// met 
hare Caerte. 

t'AMSTELRED AM.// Bj Comelis Ciaesz. op V FFatery irft Schrijf- 
boeck, bj die oudell Brugghe, A^. MX^XCVL 
84 bldzn, thans genummerd, fbl., Goth. letter, sign. [A]— G, 
waarvan het laatste een half vel is. 

Op den titel een klein in koper gesneden kaartje van de beide 
wereldhalfronden, geteekend JODOCVS HONDIVS. 
De tekst begint op de keerzijde en eindigt op p. 8a, waarna 
op één bldz. een aanwijzing van de plaatsing der prenten en 
kaarten in den Itinerario, terwijl de laatste bldz. onbedrukt is. 

[Univ. Bibliotheek, Leuven. 

Univ. Bibliotheek, Leiden. 

Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage. 

Bibliotheek, Wernigerode]. 
Behalve het kaartje op den titel en de pagineering zijn er slechts 
spellingsverschillen met de vorige uitgave aan te wijzen. 

De niet genoemde bewerker van deze compilatie, die ook herhaaldelijk 
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herdrukt en in bet Latijn en Fransch vertaald is *), was Bernardus 
Paludanus ^), die waarschijnlijk ook de registers bezorgd heeft, welke 
op acht ongenummerde bldzn bij den meestal vereenigd voorkomenden 
bundel behooren. 

362 = 9e Mcgtvtiingj^ liane mroot// tnbt betmaect €oiiinc)lrj|cll ban Congo^ 
f nbr be aenpa^// lenbe ofte ommeggtregBen Xanben/ met berclacfngjïe 
ban beer// fonberrfngie fafien/ enbe gBe^cDirbeni^len banben ^tifben 
Coninc&rflc6e* ^otft taiai// Coopman|cB>iVtf tn^ ^l t^Aet g0c&racgt enbe ban 
baec gBegacIc biocben. j0an ïjüxt// Mijntn. 10mtt CleyQantcu/ enbe alle 
Baec anbei ggebiecten. T^an ^Sitt// bracj^ten enbe maniere ban cleebing^e/ 
$elt|ame ggeDcupcfien/// breembe cDri)c|ïJgebcu9cIiien/ \jot enbe Uianneer 
(p tvj/fitttt sfln tot ben C0c<jten ggeloobe. (Bf^t*// beelt in 2* tSoecRen. 
Ghenomen wt de schriften ende mondelike t^samen spraecken,// 
van Edoart Lopez Portegijs. 

Beschreven door Piiilips Pigafetta in Italiaens, ende overgheset 
in ons Neder-// lantsche spraecke: Deur Martijn Everart B. 
t*9m0telrebam bp Comeltf Claejs. ^pt S^tec int «;ScDrflfDoecfi/// &i| 
be ^ube tSruggb* MJ^.%€B%. 

100 ongenumm. bldzn 4®., Goth. letter, sign. [A]^N, zijnde 
het laatste een half vel. 

Op den titel een in koper gesneden kaartje van de beschreven 
landstreek, geteekend: Jadocus Hondius fecit et caelavit. De keer- 
zijde is onbedrukt^ en op de volgende bldz. begint de tekst, 
die een zevental houtsneden bevat en op de laatste bldz. ein- 
digt, waar onderaan het adres staat van den drukker: Cat «idib- 
beibntcb/ bp 3|ecotttaiuf Wil\v/J bootteen* MJ^.f»%. 

[Koninklijke Bibliotheek, 's Gravenhage. 
Gemeentelijke Bibliotheek, Rotterdam. 
Koninklijke Bibliotheek, Brussel]. 

>) P* A TiELE, u. s. p. 86 vlg. 

[G. Brandt], Historie der yermaerde zee- en koopstadt Enkhuizen, Enkhuizen 1666 II p. 29. 



Het Itallaanscbe origineel van deze vertaling ^) „lUtatnne dei Reami ü 
Qmgo & ddk ciramyicine ctmirad^y was in 1591 te Rome verschenen bij 
Bartou»mso Grassi, en nog in 1658 bezorgde Jan Jacobsz. Bouman te 
Amsterdam een nieuwe uitgave ^). 

In het einde van 1596 is ook vermoedelijk verschenen: 
363. = De wonderlijcke// l^lftode boime JlootöerMIe Xon^// ten fte#dïntiai 
boor bm VoofA-fffitleer^// btn cnbt etrtoerrtilirni l^ctct Olaus de Groote,f / 
€ettf-BIMt&^ tvan l^^alen/ ei #litf//ftt fianbe C o P imatiUBcu // tuni 
jStoetoi enbe// ^otloniit. 

Inde welcke int corte seer daerlijck verhaelt worVden alle die 
verwonderlijcke dingen ende grooV/te nieuwicheden, diemen 
vindt inde selve Noor-// dersche landen. 

ttec 30n nocB fip gebonSt ftfiec Caertiimf// met gaer 16eMnP&te9B</ 
tot Herftont ban bef e// materie btenenbe. 

^wXi after aen bp f^^oecit berf d^ben// toaracfttige Jlaulnatfeii teftent 
Jloorben/ irBebaen// bp onfen tgt al# op Jlobo/ jSemBla/ ^(roeiilaiit cfi// 
boor be ^ate ban Jlaffonbien/ anberf l^eggatf // lAenoemt/ toef bremt 
om lefen* 

<(&ebnttSt totStof terbam b? Cotnellf Claef 3*// <Vt SNter tot jScBrflfboeei. 
15 ongenumm. bladen voorwerk en 316 recto genummerde 
bladen, kl. ^\ Goth. letter, sign. A— Rr, het laatste een half vel. 
Op den titel een kleine houtsnede, voorstellende een bemande 
slede getrokken door een rendier. De keerzijde is onbedrukt. 
Dan volgt op zes bladen een register, en op acht bladen, waarvan 
de laatste bldz. onbedrukt is, een beschrijving van twee kaartjes. 
Hierna begint op het recto gepagineerde blad de tekst, die van 
vele kleine houtsneden voorzien is. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Public Library, New-York]. 

O Ook beschreven in de Biblioiheca Belgka. 
^^ Zie P. A. TiELB, u. s. p. 316—319. 
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Het slot van dit zeldzame boekje bevat een beknopt verslag van ver- 
schillende Noordpoolreizen, o. a. van de Hollandsche van 1594, 1595 en 
I55>6, en van den dood van Willem Barbndsz* 20 Juni 1596 is hierbij de 
laatst genoemde datum. 

364. =: Conqueste van Indien. 

9t ipa ut i eclfl c lt mte tottacB// tfsfte 9<ftocfe tuaxt CotimcitfftH ban jptt»/ 
gleDegSm in 9nt»ta// tobe telcBt fietiaert biatlit te gtlegrntseobt/ 
toftttffnisn/ nanonn inm Koen/ otec^Z/nrotliICBefft te# Mnt^ mte i^fl- 
netl/ ente bootte alle te tmhttOnwt btafAm ban// ben Mnen lante. 
9n#gelf|cM banben #teben/ piaet^en enbe fnbnonbecf be|Mf^ CoV/ 
ntaii^tc)^/ liMc teneuf toet gebanben ente eer|t bv te Itev^eclflcte 
Ji^9e#t^t Saocft'// bifK0cSet memotlen lOeconauefteett ente berciegften 
t§// met ane te oorlogen// ente #tcftben bie lAefinect 50n/ #00 te(r&en# 
b*9lnbianen alf oocEi// om tgoebetnement b*een teiAen^ ben anbeten. 
t^Amstelredam,// :09 Conteltf ciaefs*/ bioonente opt toater/ bp te 
oute 16cnggbe// int jCcSrftf-boecS/, Anno 1596. 
164 recto genummerde bladen 4®., Goth. letter, sign. [A]— Rr. 
Op den titel een niet gemerkt maar zonder twijfel door Jodo- 
cus HoNDius in koper gesneden kaartje van Zuid- Amerika. De 
keerzijde bevat een 12-regelig versje tot den leser in civilité- 
letter. Dan volgt op p. 2 recto de tekst, die in zeven boeken 
is a^ededd, waar op p. 107 recto een in koper gesneden af- 
beelding van den Cerro de Potosi geplaatst is, en die op p. 154 
verso eindigt met de mededeeling: Rumoldus de Bacquere 
Tabellio Regius Mechiniae transtulit. De volgende niet gepagi- 
neerde bladzijden bevatten den Kofel oft Mtfitttt tot op p. 163 
verso. De laatste twee bldzn zijn onbedrukt 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Koninkl. Bibliotheek, 's Gravenhage. 

Koninkl. Bibliotheek, München. 

Univ. Bibliotheek, Göttingen. 

Public Library, New- York]. 
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Deze door den Mechelschen notaris Rumoldus ds Bacquere bezorgde 
vertaling van Augusto de Zarate, Historia del descubrmiento j conquista M 
Peru, uitgegeven door Martinus Nütius te Antwerpen in 1555, verscheen 
het eerst bij Willem Sylvius te Antwerpen in 1564. 

365. = jSpirggel Orr ^paen^cgec tp^// tasmtat/ in Wttt SItitoii. Watt inne 

Hecgaerc toott be// moorbotiigBc/ ^c^nbefffdte/ enbt 0tinitpef||clr ftpttn/// 
bit bt fetbe jgpanjaerben gQdkiiiipct f^tbttn iube ftOun Xonbrn. 
Jllitfgabtcl bt beftBrpbinaj^ bonbtt gBefeg e n t O tgty// sebcn enbe atrt 
banbe ^erbe Xanben etibe Micfrm. 

In Spaenscher Talen beschreven, door den E. Bisschop Don 
Fray Bartholome// de las Casas, van S. Dominicus Oorden* 
rsiinjtelrtbam 69 JSlcoIae# !6ie^tBen# be JongSe. €nbe men btot|e te 
cooy &9// Cocnelf^ Clatfs* ^t Snater int ^cjïritfboetil. ja.^.f Cl^. 
88 ongenummerde bldzn 4*., Goth. letter, sign. [A]— L. 
Op den titel een niet gemerkt doch zonder twijfel door Jodocus 
HoNDius in koper gesneden kaartje van Noord- en Zuid- 
Amerika, benevens een bijbeltekst en een citaat uit Cicero. 
De keerzijde is onbedrukt, bldz. 3 bevat een woord van den 
Oversetter tot den Leur, bldz. 4 en 5 de ]^roIogfie van den schrij- 
ver, waarna op bldz. 6 de tekst volgt, die op bldz. 86 voltooid 
is. De laatste twee bldzn zijn onbedrukt. 

[Bibliotheca Thysiana, Leiden. 
Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage ')]. 
Hiervan bestaat een variant. 

366. =s «§ptcg|ïel bec ^paen#c|iec ip'/ftana^t/ in Wtfl 9nbien. S^aec inne brc- 

daelt tnorbt be// moorbabige/ ^cBaRbelücAe/ enbe grontoeigcie feiten/ 
bie be |elbe// ^panjaerben gebcngciit jJebOen inbe f efbe Xanben. 
jfllit|gabec# be be^cgtvbingse banbec gOelegentBevt/ // stben enbe aect 
ban be f eifbe Xanben enbe J^olcften. 
In Spaenscher Talen beschreuen, door den E. Bisschop Don 



1) Incompleet exemplaar. 
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Fray Bartholome// de las Casas, van S. Dominicus Oorden. 
t'Amstelredam. !69 MMut ^MtMtnf be Songe* €nbe men fiintit 
ttll co«9 &9 ConiettI Claris, ^t W^xtt Int j6cDcltf&0^9 1596. 
88 ongenummerde bldzn 4^, Gotb. letter, sign. [A]— L. 
Behalve in de regelverdeeling en in de schrijfwijze van het 
jaartal, bevat deze titel geen verschillen met dien van de vorige 
uitgave, hetgeen ook van den overigen inhoud geldt. Dat zij 
bepaald de latere is, blijkt wel uit de omstandigheid dat het 
kaartje op den titel van het Leidsche exemplaar van den vorigen 
druk nog oningevulde hoeken heeft, terwijl deze in de exem- 
plaren van den lateren druk met ornament gevuld zijn. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Univ. Bibliotheek, Utrecht. 

Univ. Bibliotheek, Gent. 

Public Library, New- York]. 

Het origineele Spaansche werk van Bartolome de las Casas, Bisschop 
van Chiapa in Mexico, Brevissima Re/achn de la Desfruycion de las Indias^ 
was in 1552 verschenen bij Sebastiano Trugillo te Se villa, en reeds in 
1578 was een Nederlandsche vertaling uitgegeven. Later verschenen nog 
verschillende drukken '). 

367. =: 9et taionottltlcKe Jbc^^tu%9tiAII ber Itiftatkn/ // Hkgcüpenbt Me felbt- 
fame/ Utemüe enUe tuon^Z/OecfiaeciHdte gj|efc|jetitni^|en/ bebonben In be 
Jl»// tam/ ttOn ^att üracgt en Inetcfiingj^eq/ sao fn ben// Men$^^ 
al# ixHHt %tttun/ Clementen/ &c. 

Yergaert wt vele gheloof-weerdighe Autheuren,// Door P. Bosteau. 
In vier Deelen begrepen. 

T'AMSTELREDAM,// VR^ Cocnelif Claels- in 't j^cüffiorr// oen 't 
WBttt/ 69 be oube 2)cugg||e.// m.d.xcvi. 



O P. A. TaLB, Mémoires etc» p. 321 vlg. 
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391 + 190 + 47 = 528 genummerde bldzn kL %^^ Goth. letter, 
sign. [A]— -Kh. 

Op den titel een klein fileet. De keerzijde is onbedrukt. 
Bldz. 3 en 4 bevat een ]MecfcBontoiii9|e ttt te» Xefec, en op 
bldz. 5 begint de tekst, waarvan de pagineering tot het einde 
van bet tweede deel op bldz. 391 doorloopt» waarna onmid- 
dellijk met een nieuwe pagineering bet derde ded volgt tot 
bldz. i5K>> en eindelijk het vierde op gelijke wqze tot bldz. 34. 
De overige bldzn bevatten nog registers op de vier deelen en 
de laatste drie bldzn zijn onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
De heer R. W. P. de Vries, Amsterdam]. 
Ofschoon op den titel alleen P. Bosteau als de samensteller van dezen 
bundel genoemd wordt, heet het tweede deel yji>eschreym door Glaude de 
Tesserant, vermeerdert ende verbetert'''*, het derde yjtzamen vergadert wt Fran- 
8OYS VAN Belle-forest'^ eu het vierde y^gesckreven door L. d*Hx£re*\ 

368. = 9tt WtovSBUUll Xof// ttiht XaftttliiQe:// t0((|c9i^iite ant te sascptpl/ 
ütncj^t/ toitt// tttttbtt^t^t ter gaeter: rate tatecaai// ant te onatt- 
9C9V gicteccS cfi tiM^^üftt// tet tnatec liroalacti* 
<(0emaecBt tiaor 3att fean MsaottüSMt/ €Mmmk// fiaa pn^en: ente 
nu nc$t ouetge^t in Vnnttfcft/// tent 9. X. M. Han Qiqpact. 

r AMSTERDAM^/ 0^9 Comtltf CItt# 509»/ |Opt// VMtt fut M^* 

ftoedl.// 159^* 

184 ongenumm. bldzn kl. %\ Goth. letter, sign. [A]— M, 

zijnde het laatste een half vel. 

Op den titel een in hout gesneden vignet, voorstellende het 

gouden kalf, waaromheen om takken een band geslingerd is 

met de woorden: tcalff es aengebeden. exodi. 

De keerzijde is onbedrukt, p. 3— 6 bevat een opdracht van den 

schrijver aan 9oncfrticoutittii Slaoneltea Conrtain/ teattUm Haii Xap- 

felet, gedateerd DefEus 25 December 1563, en op p. 7 begint 
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de tekst die op p. iSs eindigt met een tweede adres: Cot Xe9- 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 
Stadsbibliotheek, Rotterdam. 
Univ. Bibliotheek, Gent]. 
Jean de Marconville*s yj'rmti de la hmté et mauvaistié de% femmes^'* was 
te Parijs in 1564 verschenen. Waarschijnlijk is deze vertaling van den 
mij overigens onbekend gebleven J. L. M. van Hapart de eerste Neder- 
landsche. Sedert zijn er nog herhaaldelijk uitgegeven. 

369. = Feetderhandc Lkdekens ghemaeckt uyt den Ouden ende Nieuwen Tes- 
tamente. 
Amsterdam^ by C. Claesz. 1596. 

[Genoemd in Schagen*s Naamlyst der Doopsgezinde 

schryveren Amsterdam 1745 p. 126]. 

Hiervan is mij geen exemplaar bekend, evenmin als aan den heer 

Wieder ^). Maar niet onwaarschijnlijk lijkt het mij dat het jaartal in 

ScHAGEN*s Naamlijst een drukfout bevat, en 1599 gelezen moet worden. 

370» := Gkeneuchelêfcke^ eerlycke ende profijtellfcke Propoosten^ Exempelen ende 

Faiuleny al tot deucht aenporrende^ dienende tot Argumenten voor den 

kinderen .... per H. Jacobi. 

Gkedruckt iHaerlem hj Gillis Rooman voor Cornelis Claesz. 1596. 

[Verk. coU. C. P. Serrure, I, Brussel 19 Nov. 1 872, n^ 956]. 

Daar ik van dit werkje geen exemplaar heb kunnen opsporen, moet 
ik volstaan met de mededeeling in den auctiecatalogus, dat het gedrukt 
is in dvilité-letters. 

371. = DE SECRETEN// van den bervveer-// dighen heer e AlexisV 

PlEBfONTOIS. 



>^ F. C WiBDBR, Dê Schriftmirlifke IMekenSy 'sGnvenhage 1900 p. 170. 
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^ii00iiotRoc pftt (jcctuniTC tnot Vfti SU^WP^^V/ »tttor Ktnttoittt/ CEsytu 

betltirrBmtfit ctmuM'//itlttn/ toontieit/ ttidt anUeie accflieiittit: JBtt be// 

mmsUxt fioti te li<f tintten/ perfumtttn/ confitiie'//ceti mairen/ te fiertven/ 

colntteti/ etilie gieten. 

Wt den Frangoise overgheset. 

TOT ALCMAKR,// ^^thtütfit fiff 3ac0& be Mnitn/ Sinno 1596.// €nbe 

men binbtje te co^ bp Cotnelif t\azii.ll t* Amsterdam. . 

272 genummerde bldzn kl. 8^», Goth. letter, sign. [A]— R. 

Op den titel een drukkersvignet van Jacob de Meester. De 

keerzijde is onbedrukt. Bldz. 3—6 bevat een woord: <I^SIut|enc 

tot ben Xef et en op bldz. 7 begint de tekst, die bldz. 260 voltooid 

is. Dan volgt op de overige bldzn de Cafel bon olie be jSetieteq/ 

bie in bejen !l3iiecft begcei^en 58^* 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 

Een jaar later verscheen het tweede deel van dit werk: 

372. = DAT TWEEDE// deel der secreten// van den eer weer- 
digen// heer e Alexis van Piemont: 

l^ie 09 &9 een geeft bergdbett enbe güetrocSen// npt beel (oebe enbe 
epcellente SSnctenrf. JSu// oberggef telt npt ben jFran^ovf in on^e gfie^// 
meene JBebetlanbt^cge «I^vtfcffe fprofie. 

Met een generale Tafele van alle t*ghene// dat hier inne be- 
grepen is. 

tot alckmaar, ^sebturBt b9 Sacob bc Mnittt/ 9nno i597*// €ttbe 
men binbtfe te coop fiti Comtlitf €\ufs*ll t'amsterdam. 
172 genummerde bldzn kl. 8*., Goth. letter, sign. [A]— L. 
Op den titel een drukkersvignet van Jacob de Meester. De 
keerzijde is onbedrukt. Bldz. 3 begint de tekst, die bldz. 164 
voltooid is. Dan volgt op de overige bldzn de Cafel ban olie be 
i^etttten bie in bit ttneebe beef ftegte]ien sjtn. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 
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» 

373* - CRONIICKE,// CnUe fvoxocQtige ^^tgMnidt fum// »rie^laitt. Ote- 

9aer: Cnbe btncente Hoonf tot na be ^Qrftoom €^titti/// 9tt9^ent/ 

»0f-9ontot/ »0f ni tfef Ut»* 

€e4t üooc C^ii»» Schariemem int fiI^telM &9 een gBrtetdient. €nlie 

attliec*m«l// door Joannem Vlitarp toelitt brtnitut enbe becfiettit %\t 
nu oocS ban gBefdcfren ten berbe-mael boot// Andream Cornelium 
Stavriensem ^m neet^teHcH enbe gBetcoutoelldl gOrfdliet i^. Sine^// 
tot nut/ boorbetl enbe toef-b^aggen banbe Jlae-eomelfnirben enbe// Xitfbe 
9aet# bemtnben l^aberf Xant* 

Dese Cronifck is gheieelt in twaelf BoeekeUy met oock een R^ister, 
vande voomaemstell GAescAiedenissen^ hier achter èy gievoecht» 
Tot Leevvvbrden^/ !6p 3acob Sanjen !6oecS-betcoo]iet/ tooonenbe 
aen be J^iM-tatzcU// 9nno J0ll.l9.f €999. 

Jden bf ntf e tt eooy rsim jteftebam fip CocneH^ Claefs* 9nt 't jSc|r||fboecfr* 
6 ongenummerde en 136 recto genummerde bladen fol. Goth. 
letter. Sign., na het voorwerk, [A]--X. 
Op den titel een in koper gesneden kaartje van oud-Friesland, 
waaromheen een achttal Friesche kleederdrachten. 
De keerzijde is onbedrukt* Dan volgt op twee bldzn een op- 
dracht van den uitgever Jacob Jansz. aan de Gedeputeerde 
Staten van Friesland, gedateerd Leeuwarden 31 Juli 1597, waarna 
op tien bldzn een tSe^cgrffbfngiie ban J^rie^Iant en van de steden 
Leeuwarden en Franeker, met één in koper gesneden kaart en 
twee plattegronden. Nog volgt op twee bldzn een woord Tot 
den Leser^ terwijl op genummerd fol. 3 recto de tekst begint, 
die fol. 134 verso voltooid is. De nog overige vier bldzn zijn 
gevuld met een Hegi^tec ban be ptindpaeVte giief cgiebentf #en/ ble in 
befe Cconücfte berbaetet lün, en onderaan op de laatste bldz. staat 
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bet adres van den drukker: ^^ctaict V%mtMxüum ft» Mtatatf 
^tétfOmt/ teoiiitiiftt telK// Xcipt ratet te Voocntn* Jtt«9«)MlM9* 

[Univ. Bibliodieek, Amsterdam. 
Univ. Bibliotheek, Groningen. 
Provinc. Bibliodieek, Leeuwarden]. 
Andreas Cornelius, de bewerker van deze kroniek, was in 1589 als 
organist te Harüngen overleden. Ofschoon reeds Ubbo Emmius in 1603 '} 
aangetoond had, hoe weinig historische waarde er aan gehecht mocht 
worden, verscheen toch in 1742 te Leeuwarden een nieuwe uitgave. Later 
zette Mr. S. de Wind nog eens uitvoerig de onbetrouwbaarheid uiteen ^). 
374. ==: 9Jtaac|tieSr ttfbiBgBt// feanbe fd^aoae (sic) aeniAeiuagliene irictO'// 

rit trit 4(okt te jMNotf Hrw a te u$t dtfncumte tuut// j(pacii0tcii af- 
UWumn/ terlcaic Heeft/ otiet te Slnnate te^// Cimtadlf imui JhfiBOh 
0m/ etste ecotertagt bet Jitêbt// Cadiz ofte Calis Malis, ente antete 
ff$ttt€n// in Andalusie, ente fae^ #ic| teer// ftine leeft taegSe^/Ztea- 

Often* 

<(|elintdlt npt te mont bet Jü^tffftun bfe bon baec// cantn/ aadi offt 
bibtt^cl fcbtvbtn* 

8 ongen. bldz. 4^, Goth. letter, sign. [A]. 
Op den titel de houtsnede, die hiervoor, p. 70, in facsimile is 
afgebeeld. De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt de tekst, die 
op bldz. 7 voltooid is, terwijl de laatste bldz. wederom onbe- 
drukt is. 

[Koninkl. Bibliotheek. VGravenhage ')• 
Univ. Bibliotheek, Utrecht. 

O Ubbo Einiius, Refittaih apologeücoj Gnmingae 1603. 

S) BIr. S. DB Wofo, mhWaheek der NederUndseke guehiedschrfyers^ L MkUdburg 
1831, p. 9 — 16» 

>} In de Koninkl. Bibliotheek te *s-Gnvenbage zQn twee exenpUren. Op den dtel vin 
het eene Is over de houtsnede een niet gemerkt, mtar zonder twijfel door Jodocus Hon- 
mus in koper gesneden ktartje van de Golf vtn Ctdix geplakt. 
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0£K:hoon zijn naam er niet op staat, is deze fFarMhtighe tjdifighe tock 
stellig door Cornelis Clabsz. gedrukt. De fraaie houtsnede op den titel 
was vroeger al meer dan eens door hem gebruikt. 

875* == Vffte Caniivllntie 

Cm prariaaiarte// caiie «g ttacyliirt </ Ahbc beur// fvrciaect fnotUt f eütcc 
ttcfttr oacMini// bonte tiecftieMnss mUe oyjïataini nante taetinet// Hante 
Wctaalie etUit atibece praWflen tHm nntl9*//gt fivter &c nart jSvaen- 
gten/ tot te gBebuedoe// Hoornemrn Hante Confndl lum Jh^^ngto/ 
om// tr itiliatetcn ente fn te nemoi onmBtergci// Beme JMtef tegtf 
teec^cBBtteii met// antOrofl^t (sic) bante tetBtotetfnV/tB'/ <nte ter 
#eftec q^// Bonblngjïe B9// te Zn* 

€tttt// ^5%aanM tot Xottwii bent te oBete'// putsrcte toan Cfidf tof e( 
95artec/ Wttnut// tem |asr MêMmfi.// JBu// ^loteucit ftg Comelll 

8 ongenummerde bldzn kL 8% Goth. letter, zonder signatuur. 
Op den titel staat een klein iileet. Op de keerzijde begint en 
op de laatste bldz. eindigt de publicatie, MtgBcten int Dof tot 
lü^monbt ten nrbg. bacB ;((vtrmtec Int mif^ loet ban gaec Jaolef- 
te||t# regerlngbe. 

[Univ. Bibliotheek, Gent]. 

376. = J8(en Xof-f an(A otec be 9utorien tetcregfien 
i^oot 5||n €i^tau setect 9ngu^tt neaften, iS97. 
Ghedruckt f Amstelredam, by Cornelis Claesz. op *t Water, in 
*t Schrijf-boeck. 
Plano, Goth. letter. 

Deze IVieu Lof-sangh . . .^ te bi9^e: Den tifdt is hier ^t men sal 
vrolffck yvesen^ &c., is onderteekend : Niet sonder vlack, de spreuk 
van M. Vlacq. Er omheen is een randversiering, samengesteld 
uit kleine in hout gesneden arabesken. 

[Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage]. 

Het laatste wapenfeit dat herdacht wordt is de verovering van Lingen 
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13 Nov. 1597, zoodat de druk in het laatst van dat jaar moet gesteld 

worden. 

Eveneens uit het allerlaatst van het jaar is de: 
377. =: APPENDIX,// mntittitat gtnonnt ctn ftffHoeclfcl/// toaec ta teijiaelt 
tnottai/ hm be utOtttttWmttbi^ti// €(ie#(Bleltttii|^it/ fn ^odoggen 
Manodifte/ olf oocft ban Idten lier#d|c9l'tii hia^l/u^tn/ totlrfie tobt 
€taitelflclili^t b«m Donanbt/ &ebusbt enbe 9tie(l0nt///ciibe to VcancB- 
iflcit/ JBantiUmt/ etc. gcbtoit sdn. €nbt taiort oadl// aensj^roert/ bonbt 
gj|ebenrfitBeecb(cb#te btagtn ban b^//tn banden (i:nciii to Dongrcirn 
gef dlMtt i|/ bonbni// 9ace 1591* af/ tot ben totgancfi be^ ^utiH bu|ifnit 
bflf ftonbect enbe ümn^H tn-tncgbenticg* 

Tot Amstel&edam.// €(bebniciit boor Comcltf ciacMs* taiooV/nenbe 
oit iMcet tot ;^Btflf&oedl// SInno 159^. 

4 ongenummerde en 132 genummerde ') bldzn f^^ Goth. letter, 
sign. [A]— I, zijnde het laatste ^\^ vel. 

Op den titel een groot fileet, samengesteld uit tal van aaneen- 
gevoegde kleine arabesken in houtsnede. De keerzijde is onbe- 
drukt. Dan volgt op de derde bldz. van het voorwerk een 
woord AEN DEN GVNSTiGEN LESER eu op de vierde nog een 
korte Vooneben. Op de dan volgende i genummerde bldz. be- 
gint de twee kolommen gedrukte tekst, die op de laatste bldz. 

voltooid is. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam ^). 

Univ. Bibliotheek, Leiden. 

Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage]. 
De CAranjcke van HoUant^ Zeelant ende van Frieüant^ waar deze Appendix 
bij behoort, was in 1595 verschenen en is boven p. 105 en 106 beschreven. 
Het tweede deel, uitgegeven door Peeter Verhachem te Dordrecht, was 



1} Dttr p. 55 verkeerdeiyk 54 genummerd is en deze fout nkt hersteld wordt, is de 
laatste bldz. 131 in plaats van 132 genummerd, 
s) Aan dit exemplaar ontbreekt vel H. 
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bewerkt door Eixert de Ve£R. Het is onbekend, of aan hem ook deze 
Apfenüx moet toegeschreven worden. 

378* =: Den Nieuwen// ;6tf teggel tiec SSeebotrt/ ban tie JdabfV/ tt^itte bet B^e^- 
tcrf cfte SSee/ ftiBoubenbe alle be// Cn|ten ban ]^cancBt||cfi/ «Spaengien/ 
be ^(anben ban// Canarien/ enbe *t peindpaeljte bee( ban €nggelanbt/ 
9cV/Ianbt/ £c5otIanbt/ Jdo^cobfa/ jFim>inbt/ JdoortnegBen/// efl be 
gan^c&e ^o^terf cfie #See/ met alle be Dabenen ban// bfen. "^t 9utfcie 
Culten/ 9cfe#(anbt/ Dollant/ Zttlmt/// l^Iaenbectn/ bit al in biber^cfie 
SSee-caerten begrepen/ met// be bafcomen onberbip^ingen eti be gief cfirtf- 
ten ban bien. 

Jftet geoote neer^tl^ept fip een bergabert/ ^Baot// LVCAS lANSZ. 

WAGHEnaen 

Is nu ten vierdemael ghecorrigeert ende vermeerdert,// met 

caerten en onderwysinghen. 

€nbe op tüOit Caerte een Dtftoriale beleBmibtagBe/ eicitf XanbtV/f c^ap 

bplonber, enbe bet ^elbet epgben^cjiiv/ oorft^tonriH/ enbe// D^aren/ etc. 

bermeerbcct/ i^oot// Richard SLorboom. 

Cum Privilegio ad decennium, Reg. Matis// & Cancellarie Bra- 

bantie. 

Nu op nieuws seer ghecorrigeert ende verbetert, soo wel in de 

gheschriften als in de Caerten. Daer benefTens// met sommige 

nieuwe Caerten daer in ghebrekende vermeerdert. 

^bebracSrt tot 9m|telcebam fip CotneUf Claef 5* taioonenbe op *t B^atec/ 

<n 't 4^c|tf|f-//fioecft/ bp be oube l^ruggbe. 9nt 9aet on| fieeten 

8 ongenummerde en 36 genummerde bldzn voorwerk, f^, 
Goth. letter, sign. [A]— D, daarna 24 kaarten. 
Behalve het veranderde jaartal op den titel, zijn de verschillen 
met de boven p. 123—125 beschreven ui%ave van 1596 slechts 
weinige. Aan het slot van het tweede deel ontbreken bijv. het 
slotwoord, de vertaling der vreemde plaatsnamen, het verzoek 
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Op den titel een zeer grove houtsnede, voorstellende de terecht- 
stelling van een gevangene door Indianen, waaronder een psalm- 
vers. De keerzijde is onbedrukt, p. 2 — 4 bevat een opdracht 
van den schrijver aan Fran<;ois, graaf van Colignv, gedateerd 
25 Dec 1577, P* 5*^7 ^^ inhoudsopgave en op p. 8 begint 
de tekst, met een niet gemerkt doch stellig door Jooocus Hon- 
Dius in koper gesneden kaartje van Zuid-America. Eenige 
zeer ruwe houtsneden dienen tot opheldering van den tekst, 
die voltooid is op p. 222, waar onderaan nog eens het adres 
staat: t'Amstelredam,// I69 €atmlti Cloefó. tSoecüiiercoopet tootienV/ 
t»c op *c Wattx/ 69 hit onüe tScnggB^ tot J6t%tiif'//tot(^. SInno 159^^. 
De laatste twee bldzn zijn onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Public Library, New- York]. 
Het origineele werk van Jean de Lery was het eerst te La Roebelle 
in 1578 verschenen en beleefde nog in de zestiende eeuw verschillende 
herdrukken, zoo te Genève in 1580, 1585 en 1594. Denkelijk naar den 
laatsten druk is de hier beschreven vertaling gevolgd. 

381. = MORIiE ENCOMION// ^at tf:// €tnniXoffto//4M>t8ept.//^6eet 
nuttelilcft tnbe Ifeflftcfi om Itttnz/J jgpetltngf fiefcgreHeii l»oor ben// 
Sjoocg-oStleetben/// €taimtm ban Kottetbam. 
Tot Amsterdam,// 9ooz Cotneff^ Cfoefsoon// Anno 1597. 
96 recto genummerde bladen, kl. %\ Goth. letter, sign. [A]— M. 
Op den titel een in hout gesneden portret van Erasmus. De 
keerzijde is onbedrukt. Op p. 2 recto begint een woord Cottrn 
Xr^et, op p. 3 recto de opdracht van den schrijver aan Thomas 
MoRus en op p. 6 recto de tekst, die op p. 92 recto voltooid 
is. BI. 92 verso begint dan een alphabetisch ITefilter oft (Cafef 
be^ef vsomj^f die op de voorlaatste bldz. eindigt. De laatste bldz. 

IS onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam.] 
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38a. = Lb// Decameron// de M. Iean// Boe ace Flo-// rentin. 

Tradvit d'itauen en VKAN/Ifois^ par M. Antoine im Ma^on,// 
Ccnseiller du Roy, & Tresorier de V Extra or-ll dinaire de ses guerres. 
Reveu, coriigé & illustré outre les// precedentes impressions. 
A Amstelredam^/ POy'R CORNILLE CLAESZ.ll M.D.XCVII. 
633 recto genumm. bladen kl. 8^, Lat. letter, sign. [a]— KK. 
Op den titel een klein fileet. De keerzijde bevat een in hout 
gesneden portretje van Boccaccio, waaronder een vierregelig 
versje, bldz. 2 recto tot bldz. 4 recto een opdracht van den 
vertaler Antoine le Ma^on aan Margaretha van Valois, de 
koningin van Navarra, bl. 4 verso tot bl. 5 recto een woord: 
Aux Lecteurs^ bl. 5 verso tot bl. 7 verso een voorrede van den 
schrijver en op bl. 8 recto begint de tekst, waarvan het begin 
van iedere lOVRNEE met een kleine houtsnede versierd is en 
die op bl. 621 verso eindigt. Dan volgt bl. 613 recto tot 616 
verso: la conclvsion finale de l^Avtevr, terwijl de overige 
bladen ingenomen zijn door een uitvoerig register en het laatste 
onbedrukt is. 

[Univ. Bibliotheek Amsterdam. 
Koninkl. Bibliotheek, Dresden]. 

383. = Cncgupfec// &e-caect-&oecft/ tttgonV/tienbe be gSeSeele «Idantgatfe tnbe 
igcft^V/Hatct Hanbt ^ofterfcgr/ Jdootbt^^St/ nnimtl JdofV/cobpt- 
it^tl VHixttit^tl JifbbtnanbtfcBr/ oft XebantfcBe tnbe// boocbtte 
«Set-baert. 9nf0Otf0c): adt bt Zn-tniun// tnbe 4^tttcStogeii banbe 
Xanben/ met j^aec// cecDtr caet^en rnbe btutcf// Coerfcn. 
J8ttit^gabtv# be 2ee-gateii/ Iftabenen/ €(bet9ben/ // «Stroomen/ €(conben/ 
l^vagixnl ^biepteti/ #Satiben/ Cltntn/// ^aacfitn enbe ^tcanben. 9eortf 
be bertj^onfng&en banbr// Xanben/ naer Boet gDebaente f iguerlicfien 
ISttttfttnt/ // enbe aHef tuat boocbet tat be &e-baett// noobi^ tf. 
JKet gtoatet mttitic^tpt/ moegiten enbe arbegit bp een// becgobert/ enbe 
in beBoorljcRe orbre güeiteit. ^e^cüreben enbe// nn eer#t in «t^rucft tot- 
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gbtgQctien: ^oor Hen rcbaten j^iloot/ oft// ^tuennan/ Lucas lansen 
Wagenaer. Se^itiectntie inbt/l bermatrbe Coop enbe Ztt ^tabt ban,/ 

€ncSBn9ftn- 1598. 

^brnct *t Stm^telccbani b? Comelif C(ae#s«// ^oot Xnral Sanjs^ S^a- 
irenaec tot Cncjiupfrn.// M.D.XCVIII. 

\6 ongenummerde en 360 recto genummerde bldzn (waarbij 
de pagineering herhaaldelijk in de war is) 8^ Goth. letter, 
sign., na het voorwerk, [A]— Z, zijnde het laatste een half vel. 
Om den titel een rand samengesteld uit kleine blokjes arabesken 
in houtsnede, waaruit ook een klein iileet boven het adres is 
samengesteld. 

De keerzijde is onbedrukt. Bldz. 3 en 4 bevatten een opdracht 
van den samensteller aan de Staten van Holland en West- 
Friesland, gedateerd van Enkhuizen i Jan. 1598, bldz. 5 en 6 
een: Voorreden totten Leser, met dezelfde dagteekening en bldz. 
7—16 nog verschillende vingerwijzingen ten behoeve van zee- 
varende lieden, opgeluisterd door twee in koper gesneden af- 
beeldingen van zeevaartkundige werktuigen. Dan volgen twee 
uitslaande in koper gesneden kaartjes, het eene van Enkhuizen, 
het andere van het gedeelte der Zuiderzee tusschen de eilanden 
en de HoUandsche en Friesche kust. Op p. i begint dan de 
tekst, die tal van in hout gesneden profielen van kusten be- 
vat, en op p. 346 eindigt, waarna nog op 12 ongenummerde 
bldzn een (Cafel bet 9c(ttnatfe oft afliitlcifngfte bec ^^onnt banbe Xinft 
€i|nteortioel volgt, terwijl de laatste twee bldzn onbedrukt zijn. 

[Stadsbibliotheek, Hamburg >)]. 
Daar zijn Spieghel en zijn Threso&r der Zeevaerdt vrij kostbaar waren. 



IJ Achter dit exemplaar Is vel Z van de editie van i(Sof gebonden. Merkwaafdifer- 
w^ze ontbreekt dit vel aan bet eenig bekende exemplaar van de uitgave van 1601, aan- 
wezig in de Stadsbibliotheek te LObeck. 
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y^ gemeene Zeevarende Luyden ie hooeh te gelde waren loopende^ en oock boven 
liaer yermogen^\ had Waghenabr dit Enchuyser Zeecaert-boeck voornamelijk 
op aansporing van zijn begunstiger Fran^ois Maelson samengesteld* 
TiELE kende slechts den lateren druk, in 1605 eveneens door Cornelis 
Claesz. bezorgd ')• Ook in idoi had hij er al een uitgegeven ^). 

384 = VVaerachtighe Beschryvinghe// ]^an brie j^epraafen/ ter tnerclt uopt 
joo brrrmt gj^e^// goott/ bete jaettn acj^ttt malronbecen bent be Dol- 
lanbtfcj^t enbe SSeeIanbtfc$e ^cj^epen fip// noorbtn JBoorturg^en/ JHo^- 
cobia rtibe dCartarfa/ na be ConinrftrttcEieii ban Catthay enbe China, 
|o mebe banbe op^/ t'^tningge ban be Weygats Nova Sembla, eft 
ban 't fanbt op be 80. gtabr/ bat men acpt €(roenlanbt te 5j|n/ baec 
no9t menf eg gOetneef t if/ enbe// banbe fel(e ber|cOenrenbe tISepren enbe 
anbec S^e-monf terf enbe onbrargljjcfie Boube/ efi j^oe op be \^zXiXt repf e 
tjcDïp int pj befet i;/ enbe tbofcft// op 76. graben op Nova Sembla 
een jjup^ ggetimmert/ enbe 10. maenben saer alboet ontgouben Befi&en/ 
enbe bacr nae meee alf 350. mpfrn mttH open rrei^ne f cgupten obec enbe 
langf bet %a ggebaten. 5IIIe^ met ittt groottn pectfcfiel/ mopten/ enbe 
ongcloofeigcBe ftnacicBept. <6ebaen// beuc Gerrit de Veer ban 9m- 
Itelrebam. 
. Ghedruckt t'Amstelredam, by Cornelis Claesz. op 't water, int 
Shrijf-boeck (sic), A® 1598, 

3 ongenummerde en 93 recto genummerde bladen, 4^ obl., 
Goth. letter, sign. van de nummering af A— Z. Daar in de 
nummering de prenten niet meetellen, maar bij de signatuur 
wel, loopt de nummering slechts tot 61 • 
Op den titel een in koper gesneden prent bevattende in vier 
afdeelingen evenveel tafereelen uit de overwintering, waarnaast 
links een Navarchvs Hollanovs en rechts een Samivta. De 



'^ P« A. TiKLB, Scderlandsche hihliograpUte van land' en volkenkunde, Amsterdam 1884, 
p. 263. 

>^ Zoowel de druk van 159S als die van 1601 is besebreven in de Bibliothsca Belgica, 
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keerzijde is onbedrukt. Bldz. 3 tot 5 van het voorwerk bevat 
een opdracht van den schrijver aan de Staten-Generaal, Prins 
Maurits en de Gecommitteerde Raden ter Admiraliteit van 
Ho^^ond, Zeeland en West-Friesland, gedateerd uit Amsterdam 
29 April 1598. De laatste bldz. van het voorwerk is onbedrukt. 
Op het eerste genummerde blad begint recto de tekst, die op- 
geluisterd is met 31 van achteren onbedrukte kaarten en pren- 
ten, waarvan twee kaarten gemerkt zijn door Baptista k Doe- 
TECHUM, en die op het laatste blad verso eindigt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Univ. Bibliotheek, Göttingen. 
Britsch Museum, Londen. 
Public Library, New- York]. 
Gerrit de Veer, de schrijver van deze reisverhalen, had de laatste 
twee reizen zelf meegemaakt. Hij was de broeder van Ellert de Vebr, 
boven p. 84 en 85 genoemd. 

Zooals te begrijpen is, beleefde dit reisverhaal, zoo belangwekkend 
door de uitvoerige beschrijving van de overwintering op Nova Zembla, 
verschillende uitgaven, waarvan de onderlinge verhouding nauwkeurig 
uiteengezet is door P. A. Tiele *). Een Latijnsche en een Fransche ver- 
taling bezorgde Cornelis Claesz. zelf nog in hetzelfde jaar. Een Itali- 
aansche vertaling door Giovanni Giunio verscheen reeds in 1599 te Ve- 
netië bij Giovanni Battista Ciotti. Een Engelsche van William Phillip, 
verschenen te Londen in 1609 bij T. Pauibr, is in 1853 door de Hakluyt 
Society opnieuw uitgegeven, waarbij Charles J. Beke een uitvoerige en 
zaakrijke inleiding heeft gevoegd. In 1876 bezorgde de Hakluyt Society 
nogmaals een uitgave, thans met een voorrede van Kik>lemans Beynen. 



O P. A. Tule, Mémoire bibliographique sur la journaux des navigaUitrs néerUmdms^ 
Amsterdtm 1867, p. 103 — 116. 
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385. = DiARVM NAVTicvM,// scu// VERA DESCRIPTIO// Trium Navi- 
gationum admirandarum, & nun-// quam auditanim, tribus conti- 
nuis annis factarum, a Hollandicis & Zelandicis navibus^/ ad 
Septentrionem, supra Norvagiam, Moscoviam & Tartariaro, versus 
Catthay & Sina-//rum regna: turn ut detecta fuerint VVeyatz 
fretutn. Nova Zembla, & Regio sub 80.// gradu sita, quam 

Groenladiatn esse censent, quam nullus unquam adijt: Deinde 
de feris & trucibus vrsis, alijsque monstris marinis, & intolera- 
bili frigore quod pertulerunt*// Quemadmodum praeterea in 
postrema Navigatione navis in glacie fuerit concreta, &// ipsi 
nautae in Nova Zembla sub 76. gradu sita, domum fabricarint, 
atque in ea per 10.// mensium spatium habitarint, & tandem, 
relict^ navi in glacie, plura quam 380. milliaV/ria per mare 
in apertb parvis lintribus navigarint, cum summis periculis» 
immensis la-// boribus, & incredibilibus difficultatibus. 
Auctore GERARDO DE VERA Amstelrodamensc. 
AMSTÉLRODAMI,// Ex Officina Cornelij Nicolaij, Typo- 
graphi ad symbolum Diarij, ad aquam.// Anno M D.XCVIII. 
43 recto genummerde bladen P^«, Lat. letter, sign. [A]— L, zijnde 
het laatste '/4 vel. 

Op den titel staat dezelfde prent als in de Hollandsche uitgave. 
De keerzijde is onbedrukt. Blad 2 bevat recto en verso een 
opdracht aan Ioannes Vincentius Pinellus van den vertaler, 
die zich aanduidt door de initialen C. C. A., waaronder Carolus 
Clusius Atrebatensis te verstaan is, en gedateerd te Leiden 7 
Juli 1598. Op blad 3 recto begint de tekst, waar de prenten 
en kaarten van de Hollandsche uitgave in afgedrukt zijn en 
die op blad 43 recto eindigt. De laatste bldz. bevat een La- 
tijnsch distichon tevens tijdvers, een mededeeling omtrent de 
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grootte der in het werk geooemde mijlen en een opgave der 
drukfouten ^). 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Univ. Bibliotheek, Leiden. 

Koninkl. Bibliotheek, 's Gravenhage. 

Univ. Bibliotheek, Groningen. 

Koninkl. Bibliotheek, Brussel. 

Koninkl. Bibliotheek, München. 

Bibliotheek, Wernigerode. 

Britsch Museum, Londen. 

Public Library, New-York]. 

386. = vRAYE D£scription// de Trois Voyages// de Mer tres admira- 
bles,// faicts en trois ans, è chacun an un,// par les Navires 
d*Hollande & Zélande,// au Nord par derriere Norwege, Mos- 
covie, & Tartarie,// vers les Royaumes de China & Catay: 
ensemble les decouvremens du Waygat, Nova// Sembla, & du 
pays situé sous la hauteur de 80 degrez; lequel on presume 
estre Groen-// lande oü oncques personne n*a esté. Plus des 
Ours cruels & ravissans. & autres mon-// stres marins: & la 
froidure insupportable. D'avantage comment a la demiere fois 
la// navire fut arrestée par la glacé, & les maftelots ont basti 
vne maison sur Ie pays de Nova// Sembla, situé souz la hau- 
teur de 76 degrez, oü ils ont demouré Tespace de dix mois: 
&// comment ils ont en petittes barques passé la mer, bien 350 
lieues d*eaue; non sans peril,// a grand travail, & diiiicultez 
incroyables. 
Par GiRARD LE Ver. 



O Ook beschreven in de Bibliotheca Beigica, 
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Imprimé a Amstelredam, par Cornille Nicolas,// sur Teaue, au 

livre a écrire. Anno M.D.XCVIII. 

43 recto genummerde bladen f^., Lat. letter, sign. [A]— L, 

zijnde het laatste '/4 vel. 

Op den titel staat wederom dezelfde prent. 

De indeeling is gelijk aan de Latijnsche uitgave. 

[Britsch Museum, Londen. 
Public Library, New-York]. 

387. = %tit^tvitin^t banbe obertreffeijtcfie mbe fvfibtv/litnitaerbe «See-baerbt 
tomibcn €belen Htn enbe Mnittt Thomas Candish, met btte// J^t- 
fftn itptgjïeliaceii ben 21. 9u(9/ 158Ó. enbe met een ^^cftip tnebeeom 
gAe&eert in Pley*// mouth, ben 9. 4^tem&et 1588. Iftefiftenbe Cliv^t 
't crufiicen banbet Zn) ^tttjflt 13000. mgilen*// INttelfenbe spne bceembe 
inonberfjte&e abontnecen enbe 0$efcSieben<#|en:// ^e ontbecSrinoe bet 
Xanben 69 gem fiefe9lt.,^efcBceben boot// M. Fran<;ois Prettie ban 
Eye tn Suffolck,// bie mebe jnbe l^o^agte taaf . 
^in nocg 69 gj^eboecj^t be Vopagte ban Sire Fran^ois Draeck, en 
Sire lan Haukens, Hfbbecen/ naet ]l0ef t-// 9nbten/ gj^q^cetenbeert 
Panama in te nemen met tf* ban bef Confngfn# JHatef teptf Jic^tftn/ 
enbe ni. anV/bere/ fiv ftoet ge&benbe 2500. mannen. SInno 1595. t5e- 
f cgceben boor eenen// bie baet mebe fnbe 9lote gtefneef t if . 
rSmftelcebam bp ComeH^ ciaefs* 09 *t a^ater/ tot 4^ri|c|tf-boecfii/ 

A». 1598. 

Twee ongenummerde bladen voorwerk en 42 recto genummerde 
bladen 4^ obl. Goth. letter, sign. [A]— L. 
Op den titel een gegraveerde wereldkaart in Mercator *s pro- 
jectie, waarop de weg der reizigers is aangegeven en waarnaast 
aan lederen kant een Amerikaansche inboorling. 
De keerzijde is onbedrukt* Dan volgt op twee bldzn een op- 
dracht: „ERENTFESTE VVYSE DISCRETE HEEren, heer 
BALTHASAR MovcHERON, DiERCK VAN 0SSE ende luier gheasso- 
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cieerde, verre ter Zee versoeckende Coopluyden, wenscht E. V. M. 
alle Godsalich gheluck ende voorspoedt: God ter eeren, den 
Vaderlande ten dienste, ende hun ten nutte,** gedateerd: V^t 
*5 Graven Haghe^ den eersten Mej, iSpB. 

Op het thans volgend recto gepagineerd blad i begint de tekst 
die op bkd 42 verso voltooid is ^). 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Univ. Bibliotheek, Leiden. 
Univ. Bibliotheek, Göttingen. 
Public library, New-York]. 
Onder de initialen waarmede de vertaler zich bekend maakte is Ema- 
NUEL VAN Meteren te verstaan. Het handschrift was aan hem, die toen 
Nederlandsch consul te Londen was, verstrekt door Hakluyt, die zelf 
eerst twee jaar later de origineele reisverhalen het licht deed zien. Later 
verschenen nog verschillende Hollandsche uitgaven. 

388. = CAERT-THRESOOR,'/ smboubmbe tt tafelen bef gantV/fcBeB^- 
• xtXti Xanben/ met befcBrvbingen Hetlicgt/ tot ln|t// bonben Xefer/ nu 

dXiti ban nitvii met ffroote rof ten eii acfiept toegtceet. 
. Cot JUtbbelbttttd/ 89 tMcent Xangenel/ enbe men bintfe te C009 b? 
Cornellf €\uii. 

16 ongen. bldzn voorwerk en 464 + 200 genummerde bldzn 
8^ obl, Gotb. letter, sign. na het voorwerk A— fif en Aa— Nn, 
zijnde het laatste een half vel. 

De titel is versierd met een kopergravure, voorstellende een 
vertrek waarin acht mannen zich met zeevaartkundige studiën 
bezighouden. De keerzijde is onbedrukt. Bldz. 3 is geheel inge- 
nomen door de in koper gesneden afbeelding van het schip 
Victoria, waarmede Magelhaens de wereld omzeild heeft; in 



1) P. A. TiBLB, Mémoire bïbliographique sur les jourmmx des navigatewrs néerUndels^ 
Amstecdam 1867, p. 296. 
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I^tijnsche verzen staat er een verklaring van in den rand en 
bldz. 4 bevat in HoUandsche verzen een vertaling hiervan: 
Epigramma van het schip Victoria. Bldz. 5 — 9 bevat een op- 
dracht aan de Staten van Zeeland van Bernardt Langenbs, 
gedateerd te Middelburg 30 Mei 1598, bldz. 10 een woord 
AENDEN LESER., bldz. 1 1 — 14 een HoUandsche ODE., onder- 
teekend: Vliet trueren, en bldz. 15 een Fransch SONNET, 
onderteekend: E temo, e spero., terwijl bldz. 16 onbedrukt b' 
Dan begint de tekst op p. i met een door Jodocus Honoius in 
koper gesneden wereldkaartje. De beschrijving van Europa 
loopt tot p. 462, waarna twee onbedrukte bldzn het eerste deel 
besluiten. 

Het tweede deel heeft geen afzonderlijken titel. Bldz. i is on- 
bedrukt, op bldz. 2 staat een woord AENDEN LESER., bldz. 
3 bevat een kaartje van het Turksche rijk, bldz. 4 is wederom 
onbedrukt en op bldz. 5 begint de tekst, die op bldz. 196 
[eindigt. De nog volgende vier bldzn bevatten twee registers op 
de twee deelen. 

[De heer V. van Gogh, Amsterdam]. 

Behalve de beide wereldkaarten en de hemelkaart, die van de hand 
van JoDocus Hondius zijn, zijn de vele andere kaartjes gesneden door 
Petrus Kaerius; de meeste hiervan zijn ook met zijn naam of initialen 
geteekend, evenals de afbeelding van den Brittenburg (I p. 229) en van 
het schip gestrand op de Baixos de Judia (II p. 115). Ook het prentje 
van de mijnen van Potosi (II p. 167) is vermoedelijk door hem gesne- 
den, maar de afbeelding van het Escuriaal (I p. 85) schijnt een andere 
hand te verraden. 

Dit Caert'threswr^ waarvan de samensteller onbekend is, liet Barent 
Langenes te Middelborg voor zijn eigen werk doorgaan. Dat het in den 
smaak van het publiek viel blijkt niet alleen uit de omstandigheid, dat 
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het reeds een jaar later herdrukt werd, maar ook uit de vertalingen, in 
het Latijn door Petrus Bertius en in het Fransch door J. de la Haye, 
die er ai spoedig van verschenen. Cornelis Claesz. zelf zond in idop 
een nieuwe bewerking door Jacobus Viverius in het licht *)• 

^%g,=:[^f)escripfian de la mer Mediterranée . . , Par Guillaume Bernard 
Pilote. 1 599. Chez Corneille Nicolas • • . ^ Amsterdam • . • Van 1 598]. 
Daar mij geen exemplaar van deze vertaling van het in 1595 in het 
HoUandsch verschenen en boven p, 103—105 beschreven origineel be- 
kend is, moet ik volstaan met te verwijzen naar de vermelding door 
TiELE ^), die slechts nog aangeeft, dat de titel evenals op het origineel 
versierd is met een gezicht op Genua, het aantal kaarten even groot is 
en de signatuur van A tot G loopt. 

390. = l^cactücite Cfbile// 9cf Cbelen l^etre M. Phylips// VVielant, Raedt 
ons gheduchts Heeren// Philips, Eerts-Hertoghe van Oostenrijc,f / 
Dectog^e ban asoucsoionfeii/ ttc.// ]^ooctf y^n preflbnit in '&^ua*ll 
ttztn/ enbe naberj^ant dooft// ban sitnen Doogften Wta^f/bt/ mfftnf Snn 
AeV/ libettnbe. 

Van nieus oversien, ghecorrigeert ende ghe-// suppleert by 
M. Ant. van tsestich Advo-//caet voor den voors. hooghen// 
Raedt te Mechelen. 

Tot Amstelredam.// ]^ooc €omtUi Cfaefs. QSoecüberüooper/ tnoo- 
nenbe// opt D^atet fnt ^cj^cjtffiortS 159B. 

4 ongenummerde, 340 genummerde (wegens een fout in de 
nummering heet de laatst genummerde bldz. 350) en weer 40 
ongenummerde bldzn kl. 8^, Goth. letter, sign. [A] — Aa. 
Op den titel een fileet. De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt 



■^ P. A. TuLB, NederlafuUche bibUograpfde van land- en yolhtttJumdCy Amsterdtm 1884 
p. 56. Eenige onjuiste mededeelingen van Tiblb ztl ik bQ de bescbdjving van twee uit- 
gaven van 155^ recdiiceeren. 

s^ P. A. Tiblb, Nederlandtcke BibiiographU enz. p. 18. 
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op twee bldzn een Latijnsche opdracht van Antonivs a Tses- 

TiCH aan Nicolaus Micault, Heer van Indevelt, waarna op 

bldz. I de tekst begint, die op genummerd bidz. 350 eindigt 

met het imprimatur van Henrick van der Dunghen. Op 37 

ongenummerde bldzn volgt dan nog een register, waarvan de 

laatste bldz. onderaan het adres bevat: €(get»tnct (sic) tot D^oer- 

titn/ fip nnMti// l^erfcgont/ SSnno i598« De volgende bldz. bevat 

een voorbeeld van een f^rocutatte ad lites, en de laatste twee 

bldzn zijn onbedrukt '). 

[Univ. Bibliotheek, Utrecht. 

Univ. Bibliotheek, Gent]. 

Nauwkeurige herdruk van de uitgave van Henrick van der Loe te 

Antwerpen, 1573; de eerste was in 1558 verfchenen bij Hans de Laet 

te zelfder stede. 

391. = ^tattücfit enbe Banbtfioec in ttimintlt// ^accRen/ gOemaect enbr Hecga- 
tiert fip 3oof be ^aingouber// ban tzscnggj^e/ ^octoot in begbe be 
Kecfiten/ matbt enbe €ümmitiaiif// banben bemaine enbr (Inancten ban- 
brr ft. JU. Caetle ben bffflten/ ban// f ipnen Xanbe ban Qrrtaiaettf ober/ 
allen £oubecafn|/ !Bamiuj/// jftcQoatetenf/ Mtpttt/ V^otibtmttttni/ 
^cj^epenen/ enbe// anbere D^etfjoubecen enbe officieren $ttt// ycofptelttrft 
enbe noot#acclleli|c6. 

16 ongenumm. en 316 genumm. bldz. 4®., Goth. letter, sign. 
[A]— Ee. 

Op den titel een houtsnede voorstellende de voltrekking van 
verschillende lijfstraiFen, waaronder een citaat uit Pythagoras 
en een uit Seneca. De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt op 
2 bldzn een opdracht van Joos de Damhouder aan Philips van 
Ongneyes, op I bldz. ^tn 9(ntBenr Jegfien^ ben Caloniniatruc ban 
befen, op 3 bldzn een cafel ban alle be Capittelen enbe cytefen en 



1^ Besebreven in de Biblioteca Belgica. 
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op 8 bldzn een alphabetisch register. Op bldz. i begint dan 
de tekst, die op bldz. 215 opgeluisterd is door dezelfde hout- 
snede van den titel en op bldz. 216 eindigt met het adres: 
Gbedruckt tot Amsterdam, by Cornelis Claesz. int Schrijf- 
boeck. 1598 *). 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Univ. Bibliotheek, Leiden. 
Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage. 
Bisschopp. Museum, Haarlem]. 
De eerste druk van dit veel verspreide boek was in 1555 verschenen 
bij Steven Wouters en Jan Bathen te Leuven. 

398. == <9e Zt€éattt oft canfte// bati tec Zu te baten/ banten ^ceffV/ten 
Ipflote Muitte ipeetec be JBebtaa// ^paegniaect. 
9nbe bttMe niet oneene be Kegelt/ jèttttun/ l^actftcfef/ efi/ canftigSe 
Snftcnmenten bet felnet Conften ftegcq^n sp: Muz ooci be// ctare 
enbe opteette fonbamenten bet 9#ttonomf|en/ enbe gantf cQen// I009 be| 
VtmeV/ 09 b*aIbetUc|ï#te enbe bnpbe^/ZlScjcfte bettfaett taiotben. 

Allen Cooplieden Piloten Schippers ende andere lief-hebbers 

der Astrono-//myen tot nut en dienst wt den spaensche ende 

francoysche in onse ne'//der duytsche tale ouergeset ende met 

Annotatien verV/ciert by M. Merten Everaert Brug. 

Jbet nocft etn anbet nfentoe onbetbiilfinaht/ o]i be prindpaef jte ipnntrn// 

bet Jdauigatien ban JRicjUiel Colgntt. 

t^amstelredam// !B9 CotnefV Clae^s. opt Wattx/ int Jè^tijXtottfi/ 

bv be onbe// 95nigme. Jb.9.X)9ff>^39* 

88 en 22 recto genummerde bladen 4% Goth. letter, sign. 

[A]— Y en [Aa]— Ec, zijnde het laatste iVi vel. Op den titel 

dezelfde houtsnede als in de beide vorige drukken. Ck>k de 

indeeling is geheel gelijk. 



O Ook beschreven in de BihiMteca i>i^'a. 
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De titel van Coignets toevoeging luidt: 

JdteuUie oiiliectai9fta99e/// 09 He principaelftc yuncten// Dcc S»ee>batrc 

^QBouHenlie UiMttfc^t nootelflciie regtilen/ €onf tigge jftêtt^v// fteti eti i^oii- 

dcrUnaBe ttquamt Slnfccumenten/ Hje alle ]^üoten/ J^titt'/flitUtn/ enbe 

anbece/ bie bagBelflo: be Ztt ganteren/ // baf telficften fieOoocen te btr- 

ftaen. 

Item een lichte, maer sekere ende perfecte maniere om Oost 

ende West te varen/// dwelck tot noch toe allen Piloten onbe- 

kent is gheweest. 

«mn nitttfmlUtfitn ttttt Ont be con^te ban Matfitmatttz) gBcpractfscert/ 

enbe 69 een betgabert/ benr// Michiel Coignet. 

TAmst'elredam.// 050 Cometif craejs* opt n^ater/ <nt J^cMf-^ottfi/ 
b9 b*oube// t)5rugg|ïe. M,^*%Clè'3i%'3i. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Koninkl. Academie, Amsterdam. 
Univ. Bibliotheek, Utrecht]. 
Het verschil met de uitgaven van 1589 en 1592 blijkt reeds voldoende 
uit de spelling van den titel. 

393. = CORT ONDERVVIIS// »anbe Con^te bec jSeebaect// befcDreben 
beuc ben Xkencfaet Rodrigo Zamorano,// oypec-CofmograpBe enbe 
IpHote banbe Conincfriyc&e// JRaie^tegt ban jSvanien: Xefer inbe Cof- 
mograpBie int// gup^ banbe Contractatte oft Banbel ban Snbien. 
9f feer nut allen ^tteclnpben enbe J^tf^ivfttt/ enbe alfe bie ter// ^e 
baren/ om bet goebec inftnictien enbe onbettnit^fnge Mütn:// ï^aerom 
te cecDt een ^cBole bec SSeebaert genoemc macg toocben. 
Overgeset wt den Spaenschen in ons Nederlantsche sprake:// 
Deur Martin Everart. B. 

(Cot SImf telcebam/ 0^}^ €otnt\if Claefs* t)5oecirbrueiRc opt Watn// int 
ikbcitfboecR. JR.^.f C0935I. 

48 recto genummerde bladen 4®., Gotb. letter, sign. [A]— M. 
Op den titel de twee helften van de hemelglobe, gevat in een 
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fraaie omlijsting, een niet gemerkte kopergravure, stellig van 
de hand van Jodocus Hondius. De keerzijde is onbedrukt. 
Dan volgt op blad 2 recto een opdracht van Rodrigo Zamo- 
RANo aan Diego Gasca van Salazar, President in den Raad 
des Konings voor de Indische zaken, en verso een woord: 
Aen den Leser. Daarna begint op blad 3 recto de tekst, die 
op blad 48 recto voltooid is en eenige in hout gesneden af- 
beeldingen van zeevaartkundige werktuigen bevat. De laatste 
bladz. is onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Univ. Bibliotheek, Leiden. 

Koninkl. Bibliotheek, Brussel]. 

394. = THRESOOR// DER zeb-vaert;// Inhoudende de gheheele Navi- 
gatie ende Schip-vaert vande Oostersche, Noordtsche, Wester- 
sche ende Middellantsche// Zee, met alle de Zee-caerten daer 
toe dienende. Insghelijcks het oude vermaerde Lees*caertboeck 
van Wisbuy// vermeerdert, ende van ontallijcke fauten en 
valsche coersen ghesuyvert. Midtsgaders de streckinghe van 
Ruslandty/ ende inde Witte-zee tot Ombay in I^plandt. Ende 
oock de streckinghe vande Middellantsche oft Levantsche Zee.// 
door de Griecxsche Eylanden tot Trapezonde in Asien. 
Jlles beschreven door den Ervaren Piloot ende Stuerman Lvcas Iansz. 
Waghenaer,// redderende inde vermaerde Coop ende Zee-Uadt van 
Enchuysen» 

Nu ten derde mael van nieus vermeerdert, ghebetert, ende 
ghecorrigiert, met vele schoone// Caerten, Figueren ende ghe- 
schriften, door den selven Aucteur. 

Ghedruckt t'Amsterdam, by Cornelis Claesz. op *t Water in 
*t Schrijf-boeck, voor// Lucas Iansz. Waghenaer. CI3I0.XCVIII. 
64 met Romeinsche, 298 met Arabische cijfers genumm. en 
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tttsschen p. 60 en 6i twaalf ongenummerde bldzn 4* obL» 
Goth. letter, sign. [A]— H en A— cc, zijnde tusschen vel H 
en I anderhalf vel {Ji. H.) ingevoegd 
De inhoud is geheel gelijk aan den boven (p. 119— is i) be- 
schreven tweeden druk van 1596. 
De ondertitel op p. 169 luidt: 

B£$cHRiviNGHE// VAN// DIE MIDDELLANTSCHE ZEE,// miots- 
oADiRs// De streckinghe vande landen, met haer rechte coersen 
ende dweerscoersen, ende hoe veel mylen dit// selve landen 
ende hoecken veracheyden ligghen. Voorts de vertooninghe 
vande landen naer haer// ghedaente figuerlijcken gheteeckent 
ende naer gemaelt, ende oock waer goede reede ia, ende hoe-// 
men daer goede havenen aoecken ende vinden sal. 
Mede inden Thresoor vande zeevabrt begrepen. 
Beschreven door Lvcas Ianssoon Waghbnaer, Stuerman ende 
Piloot, residerende// in die vermaerde Zee ende Coopstadt van 
Enckhuysen. 

Ghedruckt tot Amstelredam, by Comelis Qaescoon, opt water, 
int Schrijf-boeck, voor Lucas// Janszoon (sic) VVaghenaer, 
vvoonende tot Enckhuysen. Anno M.D.XCVIII. 
De laatste twee bldzn zijn onbedrukt. 

In deze uitgave, slechts in de spelling van de vorige verschil- 
lende, zijn 35 kaarten; onder de nieuw bijgevoegde is er een 
gesneden door Arnoldus Flor. & La nor en. 

[Koninkl. Bibliotheek, Stockholm]. 

ags* = Cosmographie,// afie IBeMcüliiiite Ut ale^// Icsttec WextB^ Scgci- 
pmle u gd tgmtftmt/ / cnte Btteeitogls Han cict Xawrw^ m^ caa- 
taattll tet fdtec/ «Mcftxcm In Xatfin kan 9ftni# %jftum$. 
Ghecorrigeert ende vermeerdert door M. Gemma Frisius, ezcel-// 
lent Geographijn ende Mathematicijn, met sommige andere 

U. II 
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tractaten// vande selve matene, gemaect van den voorseyden 
Gemma, ende// hier by ghevoecht, waer af dinhöut staet int 
navolgende bladt. 

Tot Amstelredam^/ 959 Comettf Claefe* tvaancolB oyt tMttct Int 
Hergamcn// ^Sclcflftadt Sbmo 1598* 

6 ongenummerde en van het zevende blad al 122 recto ge- 
nummerde bladen, waarbij de nummering herhaaldelijk verkeerd 
is, 4^, Goth. letter, sign. van het vijfde blad af A-rHh. 
Op den titel een wereldkaart op twee halfronden, dezelfde 
prent van Jodocus Hondius die ook op den titel van de Be- 
sekrjvmgke van de gantsche Cyste van Guinea^ enz. van 155KS voor- 
komt *)• De indeeling van het boek is geheel gelijk aan de 
boven bldz. 88 en 89 beschreven uitgave van 1592, behalve dat 
<Pe lUiti iMti lenmifae yut mtmutbt JfMun en ptatM hier op 
de voorlaatste bldz. eindigt en de laatste bldz. een 17-regelig 
Hollandsch vers bevat: 9et %9ttl tot tSEbt 95 gBUu>ct# tet tentlibr- 
lidto Kmiftai, waarvan de beginletters den naam Cornelis Claes- 
zooN vormen, onderteekend: PATIENTIA Victrix. 
Onderaan staat nog eens het adres: Cot 9lQi#teicttaB/ ftip Cac- 
vM$ €lu$i.// Int J btUt U f^nt/ uü Set tsatet/ üdi (e ante// 9ciin|c: 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage. 
Univ. Bibliotheek, Utrecht. 
De eerste Hollandsche uitgave van dit vaak herdrukte werk was in 
1553 verschenen bij Gregorius de Bonte. 
396. = Conqueste van Indien.// 9t tontetlgdle etme tDacarl'// tifle W- 
tade liant Conhicftrflctt liati Jfttu/ // rtettttn In Slnftta/ Inte IMcit 



1^ Zit boven p. 130. 

•) Ook beschreven in de Biblhtheca lielgica. 



ittclttit tDocat I» lAeleiifeentBeot/// coi^tuffnieii/ mcmtmii Him Ictmt/ 
•feentloebliievt Hef ^ottütl enUe Jttttmt/// tnbt bootti^ alle be fontet- 
Ü09$tt ülniAtn t^m litn fenini Imibe* 5ln#aBelf|cli# iMti ben// fteben/ 
ffut$tn enlie inUioonberf He^felff coninciiclla:/ Haet tteneteti/ Boet 99e- 
bonHeti// etme eetft ^9 be Itepf erlflcEie JRapeftegt tootSflom^tat memo- 
rien gjiecoimueV/ f teect enbe beccreodïen <f / met alle be •orloggen/ enbe 
i^trilben/ b<e gSeV/buect sfln/ f 00 tegj^en^ b*9nbiatieii/ al$ oocR om 
tgoeV/bememetst b'een tegj^enf ben anbeten. 
t'Amstelredam^/ t)59 ComeNj Claefe./ taioonenbe oyt Wattt/ b9 be 
•ube Vtnuitt/JJ 9nt ^e^f tl5Qedl, Anno. 1598. 
160 recto genummerde bladen, waarvan de nummering her- 
haaldelijk foutief is, 4^, Goth. letter, sign. [A]— Rr. 
Op den titel hetzelfde kaartje van Zuid- Amerika door Jodocus 
HoNDius, dat ook voor de uitgave van 1596 prijkt. Ook de 
verdere inhoud en indeeling is geheel gelijk aan dien druk. 
De afbeelding van den Cerro de Potosi staat op het verkeerd 
genummerde blad iio verso en de naam van den vertaler 
RuMOLDvs DE Bacquere op het verkeerd genummerde blad 154 
verso; ook diens ambacht is verkeerd Tadello in plaats van 
Tabellio gedrukt. De nog volgende ongepagineerde bldzn be- 
vatten eveneens het register tot op blad 159 verso, waar onder- 
aan het adres staat van den zeer weinig accuraten drukker : ^bmcHt 
tot Ibnftefcebam fip WiU/fltm Sanfs S^oonenbe tobe JdlenV/ #traet/ 
Inbe l^mc&erve. Het laatste blad is onbedrukt 

(Univ. Bibliotheek, Leiden. 
Public Library, New-York]. 
Bij de beschrijving van de in 1596 bezorgde uitgave van dit werk is 
reeds gezegd, dat Augusto de Zarate er de schrijver van is. 

397* = VMecacbtifttc enbe tronbiiAe fie|d|C9bln9e ban// get groot enbe Mnbt- 
ttat CopincB e Bdl ban Guiana, tleltiren sftnbe In America, 69 noor- 
ben be// groote MMnt Orelliana, banben bitfben gtaeb bp snvben 



iQncu vufDtii ytscD Op nootitB vt «■nnniiMr/ ni mifw wtf//§t9t$* 
liiiigiie be tecftte attfeglitttUro t tMmHe otatte ente c|dle 9<*fMtttt 
Manoa, Macureguarai, mUe anbece ^trbcn Hef |ellrff|eti CmfactV/ 
rüctf/ ente liati pet groot i^nitm Mtjft Parime, Csün^ ontmt 200. 
fporalcit npltii lancll^ tetdattt foortit: 9ttf89clSAf// fvot ittor cfdlt 
IMuu iHttt tt bnibt tfi iMBt ontttnt banen; alf naottlidl gcoott oiKt- 
irioet bon <knit/ coftdU// Ae^tmite/ flAenarmt Piedras Hijadas, 
yeetlen/ %gx§tta^ltt/ landl Ipqitt/ ^fntber/ JinSOut/ // WkxattM/ tmt" 
fi^^tlfittu Jttcbicinallt biocttten/ ^PcoosS^tpcu/ cabt ^nmavn.// 5ltcai 
2|pbe/ Cottoen enbe TtSLfatt ftoabt. 

«■Uutf^Hitttp Ut DtyC0f9*»i0e oonoc onnipgtaiK tucac jLanp ifcija pp n i 
Emeria, Arromaia, Amapaia en Topago; in todci Ittl^ beürSgSI- 
btontntn// C^lnasonef dcnofO biooncn: nettt ic| f lï tfb lnft ban 53* 
Iproott Mifeten/ onbct buMt #rononne tt boocnatniftt t§/ tocUe 
tftttSt onttent 500. buptMe mplm te lanbt-// bmtt In/ niet beece ban 
^Mto/ een btmaecbe iooft^tobt in petn* %ttti net geoote neecf tiptef t 
ontbecit eS befcgieben inben taece 1595 eS 1S96J/ ^Poor ben €• Veere 
IMItec fialegl/ Sibbec ea Cgqitteffn ober be ^taaebe banbe JMefteat 
ban Cng^elanbt/ // enbe ben becnaetben SSeebaetbec CapiteSn Xaaccnf 
Hepntif* 
rvmftelrebam b9 Cocneii^ «aefó. op 't IMter/ int jMMf-tm*/ '*• 

2 niet genummerde, en 48 recto genummerde bladen, waartus- 
schen na p. 31 nog 2 niet genummerde, 4^ obl., Goth. letter, 
sign. [A]— N. 

Op den titel een in koper gesneden kaartje van de landen, 
liggende om den Atlantischen Oceaan, waarnaast links een 
Cannibaal en rechts een Amazone. De keerzijde is onbedrukt. 
De twee volgende bidzn bevatten een woord TOT DEN 
LESER van FFaiter Raiegh. Dan volgt de tekst van de 9c- 
fcj^rpbinge ban bet ^kmbteflcB enbe fteeclieft CanInrefMI #niana enz., 
die op blad 30 verso eindigt. 



— ip p.i-^» 1»^^—^ L m^^^^^^mu^fmm^^rm^c^^mmm'stmr'^w^r'^^m.i i. JUUT— C^aa"- t^^J^n^W L ^^'^^^^'^■^■^^■^^■'^^^^^^"^^^^■^^^■^^^^^^■^^ 



i6s 

Het thans volgende ongenumm. blad bevat recto een onder- 
titel: 

mNrcacitisBe mbe gconbiffj^e tefcj^tffbiti^// battüe ttoeeae JSecbttct 
bet €ti0ei|c|cti noe Guiana, tü tt mnliffumbe XattUfcIcqnPtti :// Wnt 
Hine #tec iefcftevMIcB fitMNtben taiocben ant be 2et-cu#tett met be 
€|plaiibfti/ Vbofben/ l^aortBebtro&tcn/ ^vMiaan/ Ibabenen/ mebm/ 
mqpteti/ ^ blqpte n / €Untn/ \ttt§t^bt ^boentaurn ban Xatii'// ben/ 
be lA^taltenitf e ban biinbcn/ fttaomen enbe tpben bef iaerf. Jttet bet- 
dtttoge banbe tecftte aBeIe0ent'//Be9t ban 53* ttibiecen/ Uit albaec ütbe 
Zu bloeven/ met benamingj^e bet fteben baet op gBeboubiet/ ban toat// 
feaicken ble biotben bebmant/ btat boor seben bie lelbfg&e j^cbben; S^t- 
banig^e Cassiken of^ l^otften baet te// fanbe tegteten/ enbe Boe me- 
ttffi^eclev co#tel0clie baten aibaet banen* 

Alles met groote neerstigheyt ontdeckt, ende beschreven inden 
jaere 1596. Door den cloeck-// moedighen ende vermaerden 
Zee-vaerder Capiteijn Laurentium Keymis, 
t*Amstelredam, by Cornelis Claesz. op 't Water, in 'tSchrijf- 
boeck, A®. 1598. 

Op dezen titel een in koper gesneden voorstelling van de in- 
boorlingen wonende aan de Amazonenrivier, op het eiland 
S. Margarita en van de fabelachtige menschen zonder hoofd 
in de provintie Iwalpanoma. 

De keerzijde is weder onbedrukt, en het volgende ongenum- 
merde blad bevat een woord tot de liefhebbers van de voiagie 

NAE OVIANA. 

Daarna wordt op wederom genummerde bladen de tekst van 
dit reisverhaal voortgezet, die op blad 47 verso eindigt. Het 
laatste blad is onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Public Library, New-York]. 

Zoowel het reisverhaal van Sir Walter Raleigh als dat van Law- 
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RENCE Ketmis wareo in 1596 te Londen in het Engelsch versebenen. 

Later werden ze nog berhaaldeli}k uitgegeven '). 
398. = D'EERSTE BOECK. 

9^ft0ric bftn 5liiliftii/ taEt iunt inti^SBüt i§ tt stUÊtn^Z/tuasn Mc te 
^oiuniDtfCipt j^cgtj/tn uQt9§ttu 31m>* viCB ccn patuctuttt Bttgsn oct 
Ciiiotv/utn/ Rtiisuii/ •■UU1UUU niDt yniiFyuoiiiyc mt bwcbckh nt 
39 bcft^lt Odtttu: Irat €telt/ j B jgcgr yt/ 9i90iit^ talbt// Cstyuuui- 
#ij0l>pfti ^ Sfltc Qj^tfiiniteii Ivottit/ dttt toen ptflf iMti Mra^ 9nc ftp 
0lcli0ccSt lit #|^ittiiiii0|}ni cate ftctdUno^m bonte C9!0ii'//teii cnte 
SScc-ntfttii/ 0lf oocB te onitttftptMf tet SMmoiitetcti/ net tati Cnt- 
ticof tecdtct; l^oot oOt SSce-bftmite cnte cutitiift titf-HA^Z/teci^ #ccc 
Qlïeiiitecsiitcit mn Icfni. Van G. M. A. W. L. 
Ghedruckt t" Amstelredam^ bj Cornelis Ciaesz. opt VFater^ int Schrijf- 

boecky A^. 'ögS* 

\\6 recto genummerde bladen, 4®. obL, Goth. letter, sign. 
[A]— Ff. Daar in de nummering 48 prenten niet meetellen, 
maar bij de signatuur wel, loopt de nummering lang niet zoover. 
Op den titel een in koper gesneden kaartje van Afrika en het 
zuidelijk gedeelte van Azië'. De keerzijde is onbedrukt. Blad 3 
bevat recto en verso een woord: TOTTEN LESER. Bj G. M. 
A. yy. L. Op blad 3 recto begint de tekst, die op het voor- 
laatste blad verso voltooid is. Het laatste blad bevat recto een 
prent met afbeeldingen van verschillende munten en is verso 
onbedrukt. Behalve de 48 bovengenoemde prenten behoort 
er nog een uitslaande prent in met: ^ aftetlWiiiile nanten 
Bazar oft gtoott mercftt tot Bantam. 

[Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage]. 



1} P. A. TiELK, Mémakre bibliographique sur Uj iournaux des nayigateurs néerlandah, 
Amsterdam, 1867', p. 502 vlg. 
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P. A. TiELE heeft een uitvoerige beschrijving van dit allerbelangrijkste 
reisverhaal van Cornelis de Houtman naar Oost-Indië, en van de ver- 
schillende latere drukken en vertalingen ^). Dat onder de initialen G. M. 
A. W. L. Willem Lodewycksz., een der commissarissen van de vloot, ver- 
scholen was, is reeds medegedeeld door de Jonge ^)« 

Reeds in hetzelfde jaar liet CORNELIS CLAESZ. een Latijnsche 
editie het licht zien: 

399. =r PRIMA pars// DESCRIPTIONIS ITl-// neris navalis in indiam// 

ORIENTALEM, EARVMQVE RBRVM// <^VAE NAVIBVS BATTAVIS OCCVR- 
RERVNT.y/ VNA CVM PARTICVLARI ENARRATIONE CONDITIO/Znum, 

morum, oeconomiae populorum, quos adnavigarunt. Praeterea 
de numismatis,// Aromatibus, Speciebus & mercibus ibidem 
Venalibus, eorumque pretio. Insuper de// Insularum apparentijs, 
tractibus, Orisque regionum maritimis, Vna cum incolarum// 
ad vivum delineatione ; Cuncta diversb tabulis illustrata: omni- 
bus mare navigantibus// & rerum exterarum studiosis, lectu 
periucunda. 

Authore G. M. A. W. L. 

AMSTELRODAMI,// Ex Officina Cornelij Nicolaj, Typographi 
ad symbolum Diarij, ad aquam.// Anno M*D.XCVnL 
53 recto genummerde bladen f*.. Lat. letter, sigiu [A]— N. 
Op den titel dezelfde kaart als op den titel van de HoUand- 
sche uitgave. De keerzijde is onbedrukt Blad 2 recto bevat 
het woord AD LECTOREM van G. M. A. W. L., terwijl het verso 
onbedrukt is. Op blad 3 recto begint de tekst, die met dezelfde 
prenten versierd is en op blad 51 verso eindigt. Het laatste 



O P' A. TuLB, Mémoire HbBegraphique sur les joumaux des luengateurs nürUndms^ 
Amstodam 1867, p. 124— 131. 

>) Jhr. J. K. J. DB JOKGB, u. s. II p. 27. 



blad bevat recto slechts de prent met de muntafbeeMiqgen, 
terwijl het verso wederom onbedrukt is. 

[Univ. Bibliotheek^ Amsterdam. 
Univ. Bibliotheek^ Leiden. 
Koninkl. Bibliotheek, *sGravenhage. 
Koninkl. Bibliotheek, MOndien. 
Koninkl. Bibliotheek, Bamberg. 
Bibliotheek, Wemigerode. 
Public Library, New- York]. 
Ook voor een Fransche uitgave zcMrgde Corneus Claesz. nog in 
hetzelfde jaar. 

400. = PREMIER UVKE// DE LHISTOIRE DE LA// NAVIGATION AVX INDEs// 
ET DES CHOSES A EVX ADVENVES: ENSEMBLE// LES CONDITIONS, LES 

MEVRs, ET MANiEREs DE vivRE DES NA-//tions, par eux abordées. 
Plus les Monnoyes, Espices^ Drogues, & marchendises, & Ie 
pris// d^icelles. Davantage les decouvremens & apparences, situa- 
tions, & costes maritimes// des contrees; avec Ie vray pourtraict 
au vif des habitans: Le tout par plusieurs figures// illustré: 
tres recreatif a lire a tous navigans & amateurs des navigations 
lointaines, es// terres estrangeres. Par G. M. A. V V. L. 
Imprimé a Amstelredam par Comeille Nicolas, sur Teaue, au 
livre a écrir. Anno 1598. 

54 recto genummerde bladen f^, Lat. letter, sign. [A]~N. 
Op den titel wederom dezelfde kaart. 
De indeeling is ook geheel gelqk aan de Latijnsche uitgave. 

[PubUc Ubrary, Ncw-York]. 

401. = COLLOQVIA ET DICTIO// N ARIOLVM OCTO LIN- 
GVARVM, LATIV/nae, Galucae, Bblgicae, Tbvtonicae, 

HlSFANICAE,// ItAUCAE, AnGLICAE, ET PORTVGALUCAB. 

Liter omnibus iinguarym studiosis éomi ac fms apprme necessarius» 



Colloqucs OU Dialogues, auec vn Dküonaire en huict langUA- 
gues, Latiny/ Flamcn, Francais, AUeman, Espaignol, Italien, 
Angloif, & Portuguez: nouV/ uellement reoeus, corriges, & 
augmentez de quatre Dialogues, tres profitables & vtils, tant 

au fiuct de marchadise, qu^aux voiages & aultres traffiques. 
CMofukn oft fsamensprekmgen^ met eenen yocabulaer in achtsfraktn^ 
LaHfn^ Fran^llsois^ Neerduytsch^ Hoochduytsch^ SpaenSj /t ali a e m^ 
Engehck^ ende Portuggsch: van nieuws II verbetert endè vermeerdert 
van vier Colloquien^ seer nut ende frofitelijekll tot der Coopmanschap^ 
reyse ende andere handelinghen. 

DzLFHisJI Ex officina Brunonis Schinckelij. Anno 1598.// 
f^enduntur yfmstrodami in aedibus Comelij Nieolai. 233 ongenum- 
merde bladen kl. 8^ obl.. Lat curs. en Goth. letter, agn. 
[A] — Ee, zijnde het laatste V4 veL 

De keerzijde is onbedrukt Bldz. 3 tot 5 bevat een Latijnsch 
gedicht: LIEER AD EMTORES, onderteekend L. B. L B.F., 
bldz. 6 en 7 een voorwoord BENEFOLO LECTOR/^ gedateerd 
13 Nov. 1585. Dan begint op bldz. 8 de tekst, die in vier ko- 
lommen gedrukt is, op de verso-zijde het Latijn in Lat letter, 
het Fransch en Duitsch cursief en het Nederlandsch in Goth. 
letter, op de recto-zijde het Spaansch in Lat letter, het Itali- 
aansch en het Portugeesch cursief en het Engdsch in Goth. 
letter. De tekst eindigt bldz. 409 en op de volgende bldz. be- 
gint een korte in het Fransch opgestelde handleiding voor de 
uitspraak van het Fransch, het Italiaansch en het Spaansch en 
eenige andere taalregels, tot op bldz. 443. De laatste bldz. is 

onbedrukt 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 

Nog verschillende malen zijn deze CeUo^ia herdrukt, o. a. te Vlissin- 

gen in 1613 en te Amsterdam in 1631. Wie die L. B. LB. F. was, heb ik 

niet kunnen ontdekken* 
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'409. = IDe Psalmen DavitU van P. Dathenusj gehed op Musjck-Noien; met 
den Catechismus en Ceremmien. Item korte onJerwjsinge van de Musjk- 
konste/ en samensfreekinge over het misbrujk der fVjsenl en des Sin- 
genjf door David Mostaert, in Rjm/ ofgedraagen aan de Regeenng 
van yhnsterdam. /fmst. èy Corneus Claesz. 1598.] 

[Catal. Verk. BibL Is. le Long, 17 Aug. 1744, 
libri in 8®., n^ ia 19]. 
Helaas heb ik den titel van dit boekje slechts kunnen overschrijven 
uit den catalogus der verkooping van bovengenoemde bibliotheek. Of- 
schoon de bewerker 30 gl. kreeg „voor V ediceeren ende verscheynken van 
diverse psalmboeken aan Burgemeesteren en Heeren van den Gerechte^ '), schijnt 
geen exemplaar bewaard te zijn. Isaac le Long heeft er later ') nog eens 
op gewezen en Adr. *s Gravezande schijnt zijn mededeeling >) hieraan 
ontleend te hebben. Vermoedelijk een ander exemplaar van hetzelfde 
zeldzame boekje heeft J. B. de La Borde gekend; tenminste met het door 
hem genoemde boekje ^^Petit Traite de Institutione Muuees^ van y^an fiamand 
mmmé David Most ar d** kan bezwaarlijk iets anders bedoeld wezen ^). 
Terecht heeft Boers hierop gewezen *), maar onbegrqpelijk is het, hoe 
deze het auteurschap toekent aan Daniël Mostaert, den bekenden Amster- 
damschen Secretaris. De persoon van David Mostaert, die omstreeks 
1560 geboren was en te Amsterdam het ambt van notaris bekleedde, 
behoeft trouwens geen onbekende meer te zijn, sedert Prof. Doedis een 
artikel over hem geschreven heeft *), naar aanleiding van *s mans Album 

O Thesauriersrekeningen over 1598, p. 53. 

*) Is. LS LoNi;, Kart historisch verhaal van den eersten Oorsprong der Nederlaadschen 
Gereformeerden kerken ouder U kruys, Amsterdam 1751, p* 130. 

^ A. *s Gravbzandb, Turuhonderdjarige gedachtenis van het Eersu Synode der Neder^ 
landsche kerken^ Bfiddelburg 1769, p. 213. 

*} J. B. DB La Bordb, Bssai sur la mitslque andenne et moderne^ Piris 1780, II, p. 23.' 

*) Bomesteenen I, p. %$. ^ 

^ Stemmen voor naarheid en vrede^ 1873, p* 399* 
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Amicoram, toen in zijn bezit, thans berustende bij den heer F. E. Meul- 
MAN te Amsterdam. Daar ik elders over dit album en den persoon die het 
bij elkander heeft gebracht heb geschreven '), kan ik thans hiermee volstaan. 

403. = 99t Boogie// XM JMloiiio/'t(actmiite//iian €bttttü/ tübt tijm Sntpbt// 

I» #iïeiitt|piits: Jtmtlttiit^t// ta cüme gtltdt: Moe// K. V. Mandere. 

Jiet 110(9 antiece ^^i^telflcSc XJbMHaill Hotc ocftec ftv 9lctiot0t: 

Ciibe nn// oy wx tritn lieefittctt tntt// bccnitf tlvett. 

Tot Amstetrrdam (sic),// jl^ooc ComeKf Clatfs* VBnüüluuüafn/ // 

tooonenUe opt 1» eter/ 69 iie onUe t^ntage/ // Int jftcSrüf boedr. 

Anno 1598. 

193 genumm. bldzn. kl. 8^, Goth. letter, sign. [A] — M. 

Op den titel een bijbelspreuk en een klein fileet. De keerzijde 

bevat een kort woord: Tot den Leser. Op bldz. 3 begint de 

vertaling van het Hooglied, die op bldz. 24 voltooid is, waarna 

onmiddellijk meer ontier ^cj^rifttterfüdle XiebeSeiif volgen. De laatste 

hiervan eindigt op bldz. 193, waar het register begint, dat op 

de volgende en laatste bldz. voltooid is. 

[De heer J. F. M. Sterck te Amsterdam *)]. 

404. = Iftet €ntu %uen ban 1bna///lii# ban €kuile: 5ln|ïonbenbe be <ibbee- 

fflcic baben// enbe bceembe obonturen/ ^0 ban (em/ alf banbtn yeteecn 
ban 59V/ ^^ Bloebe : 3ll-toaec ^nbrclinge beri^aeCt bieeben be feyten ban 
W^//ytmn bon ftofiel bon ^tecien enbe Slfelllon bon Clou//cüo^/ ta 
*t longiï, brven bon Wone/ be fcftoon'// fte ^tlnceile bonbet toecelt. 
Nu nieus overgheset uvt de Fran^oysche sprake, in onse neer- 
lant*//sche Tale. Seer ghenoechlijck om te lesen. 
r AMSTELREDAM,// Moc €mM$ Cl0e#s* S^oecBbetcooyet/ bioonenbe// 
op *t IMter/ b|p be onbe Vtnnt/ fat jtcj^rftf-ftoec».// M.D.xcvin. 
8 ongenumm. bldz. voorwerk en 313 genummerde bladen 
(daar bldz. 300 verkeerdelijk 100 genummerd is en deze fout 



*) Amsurdamteh Jaarhoékje voor 1904, p. 39 — ^41. 
s) Aan dit exemplttr ontbreken de veUen D, E en F. 



niet hersteld wordt, heet de laatste bldz. si 3 inphats van 313) 
4^, Goth. letter, sign. na het voorwerk A— Qq. 
Op den titel een kleine houtsnede, bevattende eenige scène uit 
het boek, en als omlijsting een smalle rand van aan elkander 
gezette blokjes ornament De keerzijde is onbedrukt en de rest 
van het voorwerk bevat het register. Dan begint op bidz. i 
de tekst, die met een aantal ruwe aan andere boeken ontleende 
houtsneden versierd is en op de laatste bldz. eindigt. 

[Koninkl. Bibliotheek, VGravenhage. 
Univ. Bibliotheek, Leiden]. 
405* = MêxOmt ttt Mt§ttxiitaun// Mêt^ittftt SnUeMnl tot dvtrteit/ etc. 
ttVtta§// Don Francisco de Mendossa, Mnlcantr te Arragon, 

Vtttafc ban// Veraguas, JttacQitif ban Guelesto, be# Mbbedgaê 
Calatranonicher •rbcnf/// Conunanbcoc tat Valazenas, €tentcatl 
bant XesBec be^ Conütcfti^ ban// Jhfankn/ liggcnbe Inbe Xanben ban 
Gulich en Cleve : ^^aet 69 fte»// inbec Stept baet fa bem Bf niet en 

bcrtoet befe plaetle/ ude^// oen op ttftcbf bobem/ en apleiienbe be fcbabe 

fe^/Zbaen baec tec ylaetfe. 

Zijne antwoort int corte hier op. 

Jlaci liet bui gbebaccit bat baac ben baat bef Sif f^ïayf ban// Bam- 

berch i$ antbect sflntn cartf ttul efi canfgfcatie anbec |nn bcv ^H- 

M^// ven alf Bamberch baacfs*/ Saltsberch en Wirtsberch be|Ia- 

ten/ a« be Mftsau// tntlttn In Duytsiandt In te cnynen/ eabe be 

Cbanteliftle te ^SntiÊam/// een Uaetbetgleten aen te tlc|ten: baec befe 

bc9 SIMdavien aaf V/ MinElcft ban <Me sleftcaft sin/ enbe aüef In 

ftet/y tbfnbafr M nftecaaun. 

9«ec If aaci imrtebaecit be befpbenllfe ban Goehart// Hensgen, 
wnaee ■pen wcaae bannen oroeck, aenent// ncweft ie leiien m 
pei a wn i cm jen ng^lf wtttfx^f neneit ifeirne nc wngge* 
#|ebtncit tat 1in i<t e lc eb ani/ bv €nmm// Cfaelfs* biuwnbi aptVatec 
tet M^ttt^/IMtOtf Sana JltmMe. 



8 ongenumm. bldzn 4®,, Goth. letter, sign. [A]. 
Op den titel een in hout gesneden wapen van den koning van 
Spanje. De keerzijde is onbedrukt. Op p. 3 begint de tekst, die 
p. 8 voltooid is. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Koninkl. Academie, Amsterdam. 

Koninklijke Bibliotheek, *s Gravenhage. 

Univ. Bibliotheek, Gent. 

Koninkl. Bibliotheek, Brussel]. 

Het Mandaet van den Keizer is gedateerd 30 Dec 1598. Er bestaat 
een nadruk van, die behalve in de spelling geheel gelijk is aan de be- 
schreven uitgave. Het adres luidt: Eerst ghedrucki t<a AnntehrtéUm] bj 
CoRNBLis Claesszoon ufoonefuk opt fFater ini Schri/fboeeky Anno M.D*x(ix. 
Van dezen nadruk, die vermoedelijk eenige jaren later verschenen is, be- 
rust een exemplaar in de Koninklijke Bibliotheek te ^s Gravenhage. 
406. = NAViGATio// AC ITINERARIVM// iohannis hvgonis lin-//sco- 

TANI IN ORIENTALEM SIVB LVSITANO-// RVM INOIAM. OESCRIPTIONBS 

BivsOBM TERRAE AC tractvvm// Lithorolium. Praecipuorum Por- 
tuum, Fluminum, Capitum, Locorumqüe, Lusita-// norum hac- 
tenus navigationibus detectorum, signa & notae. Imagines 
habi-//tus gestu^üe Indorum ac Lusitanorum per Indiam 
vivendum. Tem-// plorum, Idolorum, Aedium, Arbonim, Fruc- 
tuum, Herbarumy/ Aromatum, &c. Mores gentium circa sacri- 

iicia, Poli-//tiam ac rem iamiliarê. Enarratio Mertcaturae, quo-// 
modo & vbi ea ezerceatur. Memorabilia// gesta suo tempore 
iis in partibus. 

OoUicta mmUa ac descripta per eimdem Beigkè; Nunc vero Latinè 
reddita^ in vsumll eommodwn ac vohiptatem studM Lectoris novarum 
memeridqiêell dignarum rentm^ düigenti studio ac operd. 
Hagae-ComitW/ Ex ofiBdnft Alberti Henrici. Impensis Autho- 
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ris & Cornelii NicolaV/ prostantque Aegidium Elsevirum. Anno 

1599- 

8 ongenumm. en 124 genumm. bldzn P», Lat. letter, sign. na 

hiet voorwerk A — K, zijnde het laatste i^j vel. 
Op den titel het groote door Lambert Cornelisz. gesneden 
vignet, dat boven p. 114 en 115 reeds beschreven is. De keer- 
zijde bevat een zesregelig Latijnsch gedicht, gericht tot MAuarrs, 
Landgraaf van Hessen, bldz. 3 en 4 een opdracht van Jan 
HuTGENsz. van Linschoten aan denzelfde, gedateerd te Enk- 
buizen 1 Jan. 1599, bldz. 5 is onbedrukt, bldz. 6 bevat het in 
koper gesneden wapen van genoemden Landgraaf in een rijken 
cartouche, niet gemerkt, doch stellig van de hand van Lambert 
CoRNEUsz., bldz. 7 een voorrede tot den lezer en bldz. 8 het 
portret van den schrijver, reeds boven p. 126 beschreven, met 
betzelfde Latijnsche distichon er in boekdruk onder. 
De tekst begint op genumm. p. i en eindigt op de laatste 
bldz. Er ingevoegd zijn vier kaarten en 24 prenten^), die ook 
reeds bij de HoUandsche uitgave gevoegd waren. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Groothertogelijke Bibliotheek, Karlsruhe. 

Koninkl. Bibliotheek, MUnchen]. 
Hierbij behoort: 
407, = DESCRIPTIO// TOTivs gvineae trac-// tvs, congi, angolae, et 

MONOMOTAPAE,// EORVHQVE LOCORVM, QVAE E REGIONE CS. AVGVS- 

TiNi// in Brasilia jacent. Proprietates Oceani; Insularumqüe 
ejusdem,// S. Thomae, S. Helenae, Ascensionis &c. Portuum, 
altitudinis,// Syrtium, vadorum, ac fiindi. Mirae Narrationes// 



O In het door my beschreven exemplaar in de Auisierdtnische Universiteics-Bibliotlieek 
bevinden zich wel is waar meer kaarten en prenten, maar slechts bovengenoemd aantal 
wordt aan het einde van het volgende mmimcr ten lielioeve van den binder opgegeven. 
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Navigationuin Batavorum, cum interio-// ris terrae descriptione. 
Nic non difusa explicath in Tabulam Camographkam Jnwlae 
S. Lauremii sive Ma-H dagasear^ cum Detectitme Syrtiüm^ scopuhrum 
omnium j ac multitudinis Imularumll hujus Indid Marit^ situsfüe ter- 
roe firmae è Bonae spei Promantorio per II Manamotapam^ Ze f alom 
usifüe ad Mauambicquam^ ac mox supra/l Quiioam^ Gorgam^ Melin- 
dam^ Amaram^ Baru, MagadoxoJI Doaram &c, usque ad Ruèrum 
Mare. 

ACCBDIT NOVITBR HISTORIA// NAVIGATIONVM BATAVORVM IN S£PT£N-// 

trionales oras, Poliqüe Arctici tractus, cum Freti// Vaygats 
detectione summft fide relata* 

Hagab-Comitis// Ex officind Alberti Henrici.// Anno 1599. 
48 genumm. bldzn R, Lat. letter, sign. Aa— Dd. 
Op den titel de niet gemerkte doch stellig door Jodocus Hon- 
Dius in koper gesneden afbeelding van Magblhaens" schip 
Victoria, reeds boven p. 154 beschreven. De keerzijde is onbe- 
drukt. Dan volgt p. 3 de tekst, die p. 45 voltooid is, waarna 
op drie ongenummerde bldzn een register en een opgave der 
prenten en kaarten in het geheele werk volgt. 
Hierbij behooren drie kaarten. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Groothertogelijke Bibliotheek, Karlsruhe. 
Koninkl. Bibliotheek, München. 
Beide bij elkaar behoorende werken bevatten een verkorte vertaling 
van het reeds beschreven Itinerario en de BescArifvingAe van de gantsehe 
Custe van Guinea van 1596. 
408. = ^Scet bteemde tvV/^^ngt bont tnederam toectpfeii fHm// Don Sebastiaen 
Cottfnc bon portngoel/ Die// nmotrn H gWoctf t rtt- 9tttnl aV ft9 in 
95arV/ftat9eii Den JtW^ Hetloof/ tegen Muley Muluco// caninci tNm 
jfes en JMcotonet/ seni// nv nenBenoe sgeapeniMiett 09 nen// v^nape 
enbe ^^togeneie// Ihui 9eneden. 



Met iê ia m f»tf t i r te tff lr h l N l irilg WÊMtlU t9È€ 't cent tt-lMta 
Mnm msBttn ssra^t JÊêto/jvmM nttpm§§i/ net vncBc ftans 
Moidtte nao// iiwHm Boft teel sfenimMi/ ente wtn// fHm M Jlfi- 

liieira Vocoten ff^/ftt geimi/ oï Iwl 1400. neif// 140 l^ricmclni. 
Tot AmstelredamV/ <4ictaicit ftv Cotnelll CtteMs* tBiiacii#//«c«bc 
(flic) syt IMtcc ipit «nte VcofffK// tat Jkicflf-AoecB/ Htn» 1599- 
8 ongen. bldzn. 8*.» Goth. letter, zonder agnatuur. 
Op den titel staat een klein fileet. De tekst begint op de keer- 
zqde en dndigt op de laatste bldz. 

[Univ. Bibliotheek, Gent]. 
De in deze nieuwstijding laatst genoemde datum is 8 Jan. 1599. 
409. = pioccaet Qf MM// tumlifii Canto/ nte tec^// clacinie sp Oe Intr- 
iacnUr// i^IcBaften tNm ten// 9trte-BnnM* 
WtQüttotgtu tat paifl/ Int yattenMt/ // sp ten 15* teci jFctenacl/ 

1599- 

•terglclet Int te jFcai|c|e tale in mat// Jtctertai9t|c|e fpcite. 

Taustelredau,// %f$ Cotnelif Claris* int jicMMltecct/ // tp *t 9itn/ 

Itena i55)9* 

56 genunun. bldzn kl. 8®., Goth. letter, sign. [A]— D, zijnde 

het laatste een half vel. 

Op den titel een fileet, samengesteld uit kleine blokjes oma- 
ment, in houtsnede. De keerzijde is onbedrukt. De tekst begint 
op p. 3 met een sierletter en eindigt p. 55, terwijl de laatste 
bldz. onbedrukt is. 

[Univ. Bibliotheek, Gent]. 

Dit pUkaat bevat het vermaarde Edict van Nantes. 

4ip. = jtcntratie tefnftftie/ nvt// ten nacme oite tNm tneglm bk C JMf . 
ycenn// ^Ktatm genecacl iiante tetttnic|ftrn Jtcteclontea/ gtqpta^// 
nandmt ta 4hiratenBa0c sp ten acitfte M$m/ ftfla nate/// «ana 
tf»^ nestra rate tneirBraticB/ tnffcftra ten 9mtetra/// ittetfnrtin/ 
Cvrtraerften rabc Mbnac&tra banten MetV/APtM tenten •■wianten 
taMcIra rCraif en Xantsctf/// «etuicantra trc trnte/ ti ^mgtn- 
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meeltertti ell Mrbt/// tm eil nffe famyt (Cttelmatif mttte gtffuorrti 
Mttn^ll te Der ^toUt ^ymnfn^ym gBemnirerrteii// trc antier spDen. 
Cot %mtu\ttt9mJI ^Wnntt &9 CotneHf CXuHi/ SInno 1599. 
10 ongenumtn. bldzn 4^, Goth. letter, sign. [A]— B, zijnde 
het laatste V4 vel. 

Op den titel een in koper gesneden kaartje van FRISIA, be- 
vattende Friesland, Groningen en Drenthe. 
De keerzijde is onbedrukt. Op p. 3 begint de tekst die p. 10 

voltooid is. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage. 

Univ. Bibliotheek, Groningen. 

Univ. Bibliotheek, Gent]. 

Deze Sententie is gedateerd 8 Maart 1599. 

4u. ■-- yB^taxWvÜttll Cfibfngfic eil cocu fief cBrüV/ bing&e ban Silant/ ttoelcR 
de Cnggel^rlie €tiïmtll onbettoorpen H. Mtl een berfiael tnat de grf- 
fcbe boot een bolc// iH j^oe ^9 onber baren ^berftë ben <(rabe bon 
(Cpcon j^aet i» cebenfcj^ept// ittWïl en ban obet bele tytf/ efi alf noc9 
genieten alle ftulye eü bpf tont// banben ConincR ban ;Spaengfen. Dl^aet 
booc IS^re JBate^teipt be^// btaiongen H gebleekt ben <(rabe ban Essex 
met een gioote 9lcV/mabe bertaiaertf te fenben OocltR boItK be ^nefle 
biUbe// gd^rj^en niet f 00 feec beee^en alf feRere gljetal ban// Qonben/ 
fieguaem gaee in j^are fneflftbept te// otj^tecBalen/ bie beneffenf be Sr- 
mabe meV/be gaen> bolle commiffie ontfangen ^tt'H^tntït om be 
KebeOen tot onbecbaV/nIcBept te fttenggen. 

9iec M notb &9 geboecdt een clepn iCractoet ban be ^rblnanV/ tien enbe 
Uizetten bie ben <(cabe ban Essex boot goeben Saet// banigareXaieé- 
tegt fpn ftc0c9fbolcfi in be// ^otioge in girlant gegeben beeft. 
Cot Xonben b9 CBciftofel tOarHet/ bec coningftinne €^cell.// JSalef- 
te9tf 9cndlec/ efi nu bp Cocnelif Claeffs. tot Slmfterbam. 1599- 
16 ongenumra. bldzn 4^, Goth. letter, sign. [A]— B. 
Op den titel een in hout gesneden wapenschild van Engeland. 

U. ia 
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De keerzijde is onbedrukt. Op p. 3 begint de tekst, die op de 
laatste bldz. voltooid is. 

[Univ. Bibliotheek Amsterdam. 

Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage. 

Stadsbibliotheek, Rotterdam. 

Univ. Bibliotheek, Gent. 

Univ. Bibliotheek, Cambridge]. 
Het hierin beschreven vertrek van den graaf van Essex naar Ierland 
had plaats in April 1599. 

412. = Coct// Bbacacj^ticB lierbati ban tie// j^eerlttcfte enbe lafQlcfte bictorir bie 
<(odt gelieft f^ttft// fput ]^cinrelj|cRe Cj^cenentie te becleenen/ teglen 
Det macttisQe// XegD^c bef Contact ban j^aengten/ reflberenbe tat 
RoMum/ albiaer 3i|n// Cpcellentie 0em geeft gq^oodit baec te ber- 
iottfitni %t obetgebaten tot// VectDerben/ htm albaet befcBon^t/ enbe 
bef bpontf aenloop// cfoetBelfltR toeberftaen/ enbe t^^n afgieflagben 
bat// Renneigc if/ obec f eben bonbert mannen/ efi// een «^ipatnfcjlen 
<0raef gebangen. 

9efett flard if gefcgiet ben bferben 3nlluf/ fnbe 35onimelertDeert tot 
iKof f nm// enbe int Vorp Vertaiecben gj^enaemt. 
<0Bebritcftt 69 Comelff Claefs* int 3aer onf peeren 1599. 
4 ongen. bldz. 4^., Goth. letter, zonder sign. 
Op den titel een houtsnede, voorstellende een ruitergevecht ')• 
De keerzijde is onbedrukt. De tekst begint op p. 3 en eindigt 

op p. 4. 

[Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage. 

Bibliotheca Thysiana, Leiden. 

Univ. Bibliotheek, Gent]. 

In dit vlugschriftje zijn de krijgsbedrijven van prins Maurits bij Ros- 

sem op 5 en 6 Juli 1599 beschreven. 



O In cIc exemplaren te *s Gravenhage en Leiden is over deze houtmede een in koper 
gegraveerd kaarcje van de streek der krij^i^bedrijven geplakt, blijkens de naamteekening 
het werk van Benjamin Wright. 
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413. =: 9e Conft bet Ztt-hMtbt/// fiegriiptnde iirrr noottiietiti(g|$e jatcricti 

booc alIerV/ Banlit ^te-baerHerj/ aff J^t^i^ptti/ JituttlMtn/l^iXottn/// 
^ooti-\iüUM entte Coop-netten. 

Van nieus door den Authoor oversien en verbetert, midsgaders 
een bequaem// Hydrographical discours, om door 5. verschey- 

den wegen na Cathaia eïï// China te seyien; Beschreven door 
den ervarenen// Willem Bourne, Enghelsman. 
r Slmftelrettam/ H Cotntltt ^Xatis* oy 't W^Ut/ in *t jgcQriJf-ttorrn. 
An, 1599. 

4 ongen. en 56 recto genummerde bladen 4^., Goth. letter, 
sign. na het voorwerk A— O. 

Op den titel een groote houtsnede, voorstellende een zeilend 
schip, dat op een der masten de HoUandsche, op een ander de 
Amsterdamsche vlag voert; er naast schijnt links de maan, 
rechts de zon. De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt p. 3 en 4 
een opdracht aan Edwaert, Grave van Lincoln, Baron van 
Clinton ende Sav, p. 5 en 6 een bericht van q^en ^rticfter tot 
tten Xefer door L. T. en p. 7 en 8 nog eenige aanwijzingen voor 
het gebruik. De tekst begint op genummerd p. i, bevat eenige 
houtsneden en eindigt blad 55 recto, waarna verso een inhouds- 
opgave volgt, die blad 56 verso eindigt. De laatste bldz. is on- 
bedrukt. 

[Britsch Museum, Londen]. 

Het oorspronkelijke werk „// Regiment of the Sed'^ was het eerst in 
1573 te Londen bij T. Dawson en T. Gardyner voor John Wight ver- 
schenen. Nog in 1643 werd het veel begeerde boek herdrukt. 

414. = CAERT-THRESOOR,// Sngouttetitte tte taftfrn ttrf gantV/jcljc 

Vt^ttXti Xanlien/ mtt fiefcBrpbinsien btrlicgt/ tot Iiift// Uantttn Xr^rr/ 

nn allef ban nfetif met groote roften eii arDrtit toegrreet. 

Cot 9lm#terbatn/ ^n CortieUf Claejs- opt luater/ tnt ^cBrijf&oerR. 

1599. 
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i6 ongen. bldzn voorwerk en 464 + 200 genummerde bldzn 

8^ obh, Goth. lener, sign. [A]- Tt, zijnde het laatste een 

half vel. 

Van de weinige verschillen met den een jaar te voren door 

Bar ENT Langenes te Middelburg bezorgden druk *) wijs ik op 

het woord: Beschrijuinge bovenaan op p. 2, dat in de uitgave 

van 1598: Beschryvinghe gespeld is. Een vergissing in den druk 

van 1598, waar dl. I p. 297 en 301 de kaartjes van Gothland 

en Lijfland verwisseld zijn, is hersteld. De eerste bldz. van dl. 

II bevat hier een kaartje van Aziè*. Het kaartje van St.Helena 

(dl. II p. 123), niet gemerkt maar kennelijk van de hand van 

Petrus Kaerius, is vervangen door een kaartje van Benjamin 

Wright *). 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 

Hiervan bestaat een variant. 

415. = CAERT-THRESOOR,// 3ii|katilienbe be tarnen tef orat^y/Mie 
l»txt\ti Xanden/ net def d[ievlitog|en ltttllc|t/ fot lult// feonini Xifn/ 
nu alle^ tuut nkuf met geoote caf ten en otftept taegeteet. 
Cot Slm^tertiam/ ^p Comett^ Claefs- (fft taatet/ tot i^Mif ftaecB. i599* 
16 ongen. bldzn voorwerk en 464 + 200 genumm. bldzn 8*. 
obl., Goth. letter, sign. [A] — Tt, zijnde het laatste een half vel. 
Slechts zeer weinig verschillen met den pas beschreven druk 
zijn aan te wijzen. Het voorwerk is niet eens nieuw gezet. Op 



*) zie boven p. 154, 155. 

>) P. A. TiBLB {Nederlandsche HhliographU yan land' en volkenkunde^ Amsterdtm 1884, 
p. 56) verwart beide uitgaven. Het ièit, dat Brnjamin Wright geen enkel der kaartjes 
in de uitgave van 1598 gegraveerd heeft en hier het eerst voorkomt, toont reeds vol- 
doende de volgorde aan, die trouwens ook door de in de uitgaven voorkomende jaartallen 
aangegeven wordt. 

Het onbedrukte blad achter dl. I en de twee bladen met register achter dl. Il ont- 
breken in dit exemplaar. 
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* p. 3 Staat hier bovenaan: Beschrijuinge. Dl. I p. 31 is hier 
abusievelijk een kaartje van Zuid-Amerika afgedrukt, waar in 
de vorige uitgaven op de juiste plaats een van Afrika te zien 
was, en evenzoo zijn dl. II p. 9^ en loi de kaartjes van Abys- 
siniè' en van Zuid- Afrika verwisseld. Waar. in dl. II p. 75 een 
kaartje van Malabar stond, is deze bldz. hier onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Univ. Bibliotheek, Utrecht]. 

416. = Waerachtighe Beschrijvinghe// Mn brie ^eeilaolen/ ttc toerclt nogt 
^00 lireemt gBt^// Soort/ Dcfe \wctx acQtec maitanbccen bettr tie 90I- 
lonkt^cj^ nttf Seelanbt^cBe fcMi^ fi9// nooctini JdoortaicgStn/ Jfto^- 
cobia enbe 1UxX^x^^l na be Contocficftcim ban Catthai enbe China, 
f 00 mebe banbe opV/ borntosA^ banbe Weygats, Nova Sembla, efi 
ban *t Xonbt 09 be 80. (cabot/ bat men acgt <(roenlanbt te 38»/ baee 
no9t menf cft gt^bieef t Hl teStstU banbe felle berltBenienbe tBepren enbe 
anbec ^See-monf tetf enbe onbtaeftlScfte ioube/ efi j^oe 09 be laatste tevf e 
t|c|$4^ int 9f belet if/ enbe tbolcll qp// 7<(« irtaben qp Nova Sembla 
een gngi gBetftnmett/ enbe lo. moenben iaet albaet ontfionben B^b^/ 
enbe baec nae meet alf 350. m0ien met open// cievne f d^uvten ober enbe 
langf bet 2ee i^^aten. %iXti met feer iprooten perflciiel/ moepten enbe 
o ngeloo f er üdle fomti^t. iS^uall bene Gerrit de Veer ban Slm- 
ftelceban* 

Ghedruckt f Amstelredam, by Comtlis Claesz. op *t Water, int 
Schrijf-boeck, A* 1599. 

3 ongen. en 92 recto genummerde bladen 4^ obL, Goth. 
letter, sign. na het voorwerk A— Z. Daar in de nummering 
de prenten niet meetellen, maar bij de signatuur wel, loopt de 
nummering slechts tot 61 • 

Op den titel dezelfde prent die in de uitgave van 1598 prijkt, 
terwijl ook de inhoud en verdeeling geheel hieraan gelijk is. 

[Koninkl. Bibliotheek, ^s Gravenhage]. 
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ï6 Ofigen, bldzn voorwerk en 4c 
%K oW,, Gdh. letter, sign. 
half vel. 

Van de weinige verschillen . 
Barent Langenes te Middell 
het woord: Beschrijuinge b<. 
van 1598: Beschryvinghe 1, 
van 1598, waar dl. I p. ^ 
en Lijfland verwisseld zi* 
n bevat hier een kaartjt 
(dl. II p. !23), niet ge 
Petrus Kaerus, is vc 
Wright *). 



Hiervan beslaat een variant. 

415. = CAERT-THRESO( 
IPczriti Xanben/ mee 
mi aOtl ban nietig m- 
Cat Sbn^terbam/ ^> 
16 ongen. bldz' 
obl,, Goth. letu 
Slechts zeer v 
zijn aan te \\ 



•^VM JN^Tl- 



zrurra mminum cum 
.mw.uTKur'um in frmecep- 
.7. ; itemqm ver-il bonm 

'. c 'hsecu-IJ tiont* 
'uciendi^ 
^ .".rasimè re-// coguiti, mul- 
MTiDnibos aocti, éi multo 
. uiMis eKtrema iam manos 



••v:i Vicohri,'/ ad intersigne 
u:ncr, sign. [A]— X, z^ndc 



'T> 



Mf 



O Zie boven p. 154, i 
^ P. A. TiELE {^Xed 

p. 56) verwan beide \ ' 
in de uitgave van i .., 
ikiendc de volgorde • 
aing^eveti worde. 

Het onbedrukte b 
lireben in dit t\r: 



-;^,.^ 2—0 een voorrede van den 

,4^, 1554- Wdz. ^—p een op- 

. .•s^.iUifBeik Charles, Pierre, RoBERT 

. . > m Melitj, Prüice dTspwoy 

^ ^>a»i9erii 21 Jan. 1560 en bldz. 10 

<m'v«r «If en een van Güuel- 

>-%i\: de icfcst. waarvan het eerste 

^^. v^il blda. 95 en 96 onbedrukt 

^Hie-ri(^^ ^n het tweede gedeelte: 

m<* nsi GRAMMATICA-/. RUM InSTI- 



-^ * 



iQjlia. 

••; 'uat'fmifm^. praetcr 



^'ulgarem 
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' -tum in pr accept is tradtndi con-H suctudinem conjuncta sunt : 
'■'.S.nm praeterita/l cum supitiis. 

••DKAMi,// Veneunt apud Cornelium Nicolai.//clD.lD.xcvii. 
ms bevat bldz. 209 den ondertitel: 

n'NELII// VALERIl VLTRA-// lECTlNI GRAMMATICA-// RUM InsTI- 
' "NTM// LIBER III. 

s.' vSyntaxi, seu recta partium orationis// consecutione : 
"}j''cpta maxime necessaria de conjutigefidarum dicticnumll ratione 
. r/i/icm^ ad usitatum probatissimo-H rum UnguaeH Latinae auctor urn 
<:rmoncm perpensa di-llligenter & judicata. 

A.MSTELREODAMiy/ Vencunt apud Cornelium Nicolai.//cl3.lD.xcvu. 
En bldz. 290 den ondertitel: 

CORNELII// VALERII VLTRA-// lECTINI GRAMMATICA-// RIM InSTï- 
TUTIüNUM// LIDER IIII.// 

De Carminum ratione, seu de ver-//sibus facicndis. 
Amstelreodami,// Veneunt apud Cornelium Nicolai.//clD.Io.xcviK 
Elk van deze ondertitels is versierd met een in hout gesneden 
vignet, voorstellende een drukkerij, met het randschrift: int 
sweet ws aensichts svldi V BROoT ETEN. Gene. 3 • 19* 
De tekst eindigt op bldz. 324. De vier nog volgende bldzn 
bevatten elk een Latijnsch gedicht, waarvan het eerste onder- 
teekend is met de initialen M. L. L. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 

418. = VeeiberSantie// XMtttnil ggematcftt tot ben// ^uben enbe «iSfeitturn 
tUitsantatt/ // bie booctflt^ in ïl^cucB 5f|n totgegoen. 
Wut til nacj) bibecf d)e Xfebeietif geV/ f telt sOn// bie nopt in Prtic 
getoeeft en 0efkben/// enbe sfln in orbeninge banben %.V5.€.II 69 ben 
anbeten geboecgt. 

Jdocl op een nteu fipgeboecBt een nieu XiecboecpV/ i^^n/ ban ittt ^tkg- 
telfldle XiebeAenf : Mtt nocB// eenf gge ntentoe XiebeKen^/ bie In booc- 
goenV/be 9tucfi nopt getoeeft en sün. 
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417. z= Cornelij Valerij Vitrajectini// GRAMMATI-//carvm insti-// 

TVTIONVM// LlBRl II II. 

L De prhnh Grammatkes Latinae Rudimentis* 
II. De Efjmologia, seu Analogia. In quo libro generajl nominum cum 
declinathfiibus,, praeter yulga-Hrem Grarnmaticoritm in praecep- 
tis tradendisll consuetudinem coniuncta sunt: itemque ver-H borum 
praeterita cum supinis. 
IIL De Syntaxis seu recta partium oratimis consecu-H tione. 
IIII. De Carminum ratione^ seu de versibus faciendis. 
Nunc ab auctore postremum diligentissimè reV/cogniti, mul- 
tisq; passim adjectis novis anno-// tationibus aucti, & multo 

qua antehac emen-// datius excusi: quibus extrema iam manus 
ac-// cessit. 

Amstelreodami,// Ex Oilicina Cornelij Nicolai,// ad intersigne 
Diarij.// cIo. Id. xcix. 

328 genumm. bidzn kl. 8®., Lat. letter, sign. [A]— X, zijnde 
het laatste een half vel. 

Op den titel een klein fileet. Bldz. 2—6 een voorrede van den 
schrijver, gedateerd Leuven i Aug. 1554, bldz. 7—^ een op- 
dracht aan vier aanzienlijke leerlingen, Charles, Pierre, Robert 
en Jacques, zoons van Hugues de Melun, Prince d^Espinoy 
en JoLENTE DE Werchin, gedateerd 21 Jan. 1560 en bldz. 10 
twee gedichten, een van den schrijver zelf en een van Guliel- 
Mts Canterus. Bldz. II begint de tekst, waarvan het eerste 
gedeelte op bldz. 94 eindigt, terwijl bldz. 95 en g6 onbedrukt 
zijn. Bldz. 97 bevat een ondertitel van het tweede gedeelte: 

CORNELII// VALERII WVTKK-II lECTJNl GRAMMATICA-// RUM InsTI- 
TUTIONUM// LIBER II. 

De Etymologia seu potiüs Analogia. 

In quo libro genera nominum cum declinati&nibns^ praeter// vuigarem 
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Granmaticorum in praecepth tradendi con-H suetuditiem conjunct a sunt : 
itemque verbarum praeteritall cum supim's. 

Amsterodeami,// Veneunt apud Cornelium Nicolai.//cl3.l3.xcvn. 
Eveneens bevat bldz. 209 den ondertitel: 

CORNELII// VALERIl VLTRA-// lECTlNI GRAMMATICA-// RUM InSTI- 
TUTIONUM// LIBER III. 

De Syntaxi, seu recta partium orationis// consecutione : 

Praecepta maxime nccessaria de conjungendarum dictionumll ratione 

continem^ ad usitatum probatissimo-ll rum linguaeJI Latinae auctorum 

sermonem perpensa di-l l ligenter & judicata. 

Amstelreodami^/ Veneunt apud Cornelium Nicolai,//clD.Io.xcvii, 

En bldz. 290 den ondertitel: 

CORNELII// valerii vltra-//iectini grammatica-// rim Insti- 

TUTIONüm// LlBER UIL// 

De Carminum ratione, seu de ver-//sibus facicndis. 
Amstelreodami^/ Veneunt apud Cornelium Nicolai.Z/clD.Io.xcvii. 
Elk van deze ondertitels is versierd met een in hout gesneden 
vignet, voorstellende een drukkerij, met het randschrift: int 
sweet ws aensichts svldi V BROOT ETEN. Gene. 3 . 19. 
De tekst eindigt op bldz. 324. De vier nog volgende bldzn 
bevatten elk een Latijnsch gedicht, waarvan het eerste onder- 
teekend is met de initialen M. L. L. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 

418. = 9eeibec0tUibr// XteHefienf/ gj^emdtcftt tot brn// ^uben enbe «iSieiitorn 
Ce^tamentf / // bfe booctgt^ \n ïl^tucft 5911 totgegam. 
Wui tnt nocjï biberfcBe XieHeftenf geV/ftelt 30ti// bit nopt in Pruc 
getoeeft en j^efifitn/// enbe sfln in ocbeningt banben %.V5.€./I 69 ben 
anbecen geboec^t. 

Jdotl op een nieu bpgeboerpt een nieu Xietboecp// R<n/ bon f eec ^ticg- 
telficfie XiebeAenf : Mtt nocfi// eenigDe nientoe Xiebefien^/ bie in booc- 
goenV/be 9cucfi nopt getoeeft en sün. 
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Mm tiniH te cotpe tot 9lmf tcttem/ // %9 Corneltt CIttls. opt fottet/ 
<nt jgcSrUflioecIk. 1599* 

359 recto genummerde bladen en 146 genumm. bldzn kl. 8^, 
Goth. letter, sign. A — Yy en daarna a— i. 
Op den rood en zwart gedrukten titel een klein fileet. De keer- 
zijde b onbedrukt. Dan volgt p. 2 recto een: 9oorceteii. (Cot 
ben jkanoBec. en p. 2 verso een tweede: Ven ^rocftectoenfcjïet ben 
Ctti^telkRen ;Sanaei: (Mit^t^U waarna op p. 3 recto de tekst be- 
gint, die p. 354 verso eindigt; de nog volgende 10 ongenum- 
merde bldzn bevatten : 9e (Cafel ban be bcle jlonbect enbe ecnen- 
ttDfntitJt Xiebelken^, in bit !l5oecft ftegteyen, waarna op het volgende 
blad recto de titel van een supplement: 
J^ommii^// nieutne j§cBrlftnetI(|cie TUt*// beftenl/ g^tmutht tot ben 
ouben// enbe nientaen Cef tamente/ nn mmtkjp// ter eeten ^bf / enbe 
tot ^tfcgtfnoBe// be# eenbnfbigen Jttmi^nt b9// malconbeten bec|{abert// 
enbe totgQe'// ir^tnen. 

Gedrvct tot Leyden,// ^p 9an croefs* ^Bnt^/ tnoonenbe// inbe 
bergnlbe ;Son/ 1599* 

Mot Cotneftf Cloef 3« ^oecbetcoopet// tot Slm^tetbam/ tot ^9r|tf&oer&. 
Op dezen titel een bijbelvers en een fileet. De tekst begint op 
de keerzijde en eindigt op bldz. 145, waar tevens een Cafer, oft 
tugifttt ban bef e nientaie &9 ffl^eboectbe Xiebetüenf begint, die op de 
volgende of laatste bldz. voltooid is. 

[Univ. Bibliotheek, Leiden >). 
Univ. Bibliotheek, Gent]. 
Het eerste gedeelte van dezen bundel ^) is geheel gelijk aan de uit- 
gave van 1593'), en vermoedelijk het tweede ook; maar daar aan het 



1) Aan dit exemplaar ontbreekt p. 73^76 van het tweede deel. 
*') Ook beschreven b^ F. C. WnoBU, De StkHfimnriifke Uedekena^ 'a Gravenhage 1900, 
p. 171. 
*) Zie boven p. 9a, 93* 
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eenige mij bekende exemplaar van 1593 het slot ontbreekt, kan dit niet 

met zekerheid gezegd worden. 

419. =s conqptoit Santnalfer/ 09 j^t// taonDectt|dlc jMtMtl 3att nê be Ut- 
tn9v//tt onfec atlet jtaUtimsAti/ StM Cfttf^tuf :// m.vlc 
Ghestudeert door Firminum Trotereum, Brugens. Ingenieur 
vande groote Zee Vaert. 

(Cot Slmftefctbam/ bv Cocneiff Claefs- tnt j§c{rftf-boec. 
32 ongen. bldzn 4*., Goth. letter, sign. [A]— D. 
Op den rood en zwart gedrukten titel een groote ruwe hout- 
snede met allerlei allegorische figuren, waarvan de uitlegging 
in verzen op de keerzijde staat. 

Op p. 3 staat de <(eimare bertlarfngie bon De|tii ftolmbn, en dan 
volgt p. 4 de kalender zelf, waarbij de recto bladzijden steeds 
bovenaan een kleine houtsnede bevatten en verder opengelaten 
zijn voor aanteekeningen. 

Bij wijze van feuilleton loopt over alle verso bldzn heen een: 
i^enecale fttf^rüHtogile banbe gcooti^ttigBevt tnUt gebeiaeccetbe Cau- 
ragfc/ bet bettenkBbet JSebcdoiitf c^et fto^lfeben/ int brf tenen bet jfcBe- 
pen Off ^of t-3nbten/ B^f t-9nblen/ etibe tn f ornma/ ober enbe oabet be 
g^eSeele fl^erreft/ betf oecienbe bun (Ccofflcjle enbe KoopBrabel te btflben. 
Nadat de kalender op p. 27 voltooid is, volgen op p. 28 vijf 
Ipacabelen/ oft jaocaelfcBe// bergj^elftcKeniMen/ tot opmetdllng^// ban 
ben oenf taenben taionbecIflcBen Cjtbt. 

Ghestudeert door Firminum Trotereum, Ingenieur vande groote// 
Zeevaert, ende eersten inventeur van het// Oosten ende Wes- 
ten, ter Zee,// te schieten. 

De laatste bldz. bevat eindelijk nog: 9ti Wttulti 9ooI-9oir, 
met een kleine houtsnede. 

[Kon. Bibliotheek, 's Gravenhage]. 

Over den samensteller van dezen almanak behekt het feuilleton de 
mededeeling dat hij in 1587 wonende te Rotterdam een samenspraak had 



met den schout Gcraërd Mors, waarvan het gevolg was een request, dat 
FiR MINUS tot de Rotterdamsche regeering richtte met voorspelling van 
haar toekomstigen bloei door middel van de zeevaart. y^Dese Requestewerde 
zeer aenghenaemlijc in den Roede der vroetschappen aenghenomen^ en den Respse- 
rans zekere Jaerï^'ctche gagije gheordoneertj maer alzoo het Borghermeesten-Ampt 
Jaerltjcx veranderde van Persoone/ en succedeerde dese junste niet lange^'*^ Verder 
behelst het een kort relaas van de oprichting der Oost-Indische Compag- 
nie, en van de eerste reizen door de Compagnie ondernomen. 

Nog bevat de almanak op p. 2 de aankondiging: Datter gliedruct is/ 
een groote ende generale Prognasticatieli om achter desen Jaurnalier te binden. 

490. = [Prognosticatie voor het jaar idoo]. 

Hiervan is mij echter geen exemplaar bekend. 

421. = a^stedkotcpfittti?// 9ec toelciie aenV/tnüft Boemtn socBece// €Me cd 
ittt gottie Spiritus, Aquae vitae compoV/sitae, H^atecen/ Ccocft- 
taiatecen efi gebif tttleecbe// ^<tn/ tot een peder Ccanciiiepc enbe gür- 
bceften bef// JBenf cgen (kgaenil/ hit upt RonHen ^nmoreii enUr// Ca- 
ti^amen j^aren oocfproncft &elMton/ f o toel u^tV/ \otnW^ M tntoenlricS/ 
mee grooten Jduc// fal mogBeti gBefimvcieti. 

«iftet een cocte tnbe date aentnflf nme// npt bef ^teten tnooebt/ |oe een 
peber Miill boot €(obf genabe/ acj^tetbolgenbe Het ftebel bef// l^ceten/ 
beel enbe becfcSepbm stnace Ccancij^egt eü gebteten can boor-comi: 
3ttn lebi niet beeSioc^// ten: een gerufte Confdentie be^onben: eli ten 
Iae^//ften broljfcfii in ben 9»re foube mogen ontflapen/// boot Cas- 
parum Coolhaes, b9 ben toelcSen bie boocV/ genoembe Snateren na 
tecBtec Conf t gebifttileect// efi berftocfit toorbi tot SImf telcebam/ in be 
Vè9t*llm9tt-4tcutl in ben becgulben Jftorder/ b9 ^.// #Iefff jj^oott. 
t*Amstelredam.// ^(ebcucBt t^p Sfan (Qeunifs. !8oecBbeteoopec en// 
Xettec-gietec/ boot Cocnelnf Claes. C^lc) op *t IBatec. 
64 ongen. bidzn kl. 8^, Goth. letter, sign. [A] — D. 
Op den titel nog het bijbelvers Syrach 38, vers 4. 
De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt p. 3-- 12 een woord 
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%tn ben Xefer, gedateerd i April 1600 en onderteekend Cas- 
PARUS CooLAEiis (sic), p. 13— 29 de cortc enbe tUtt aenUiiifinge 
iifft ttci Jtrtrtn Uiooct, enz., waarvan op den titel reeds melding 
is gemaakt, terwijl op p. 30 de tekst begint, die op p. 62 ein- 
digt. Het laatste blad ontbreekt in het eenig mij bekende 
'^ exemplaar, doch is vermoedelijk aan beide zijden onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 

Uit dit zeldzame boekje blijkt dus, dat de bekende Gaspar Coolhaes, 

die zich na zijn veroordeeling door de HoUandsche Synode van 1582 

bezighield met het stoken van gedistilleerd, in 1600 te Amsterdam 

woonde in de Warmoesstraat bij de St. Olofspoort ,ffn den vergulden Mortier^''. 

4aj = i^r|ci»e9btn ^tfinitiut/ // npttvt^Atn enbe ^Senteiitfen 09c ben name 
enbe// ban tnegften bte €• Jftog. 9eecen groten ^tenerael bonben// bejc- 
eenicjïben Jdebeclanben/ gepcononcieett in *# ^^eobenba^// ge inbe Slacen 
pbcjccuit* tnbt ]uc.pcijc. cefpectine/ tnf^cBen ben// Sfunciecen/ 90fRto- 
gften/ CvgBenarfben enbe l^oImacBten// bec Hacfpelen banben tfmme- 
lanben tn^f cj^en be €em$// tobt Xautnecl/ fieguiconten ter eencr/ enbe 
^ütgp// m^ittxtn enbe Saebt/ #ibt enbe Jdfle/ f ampt// diaelnianf mette 
gQe^tuocen Mttntt// bec ^tabt ^^roeninggen tec// anbece spben. 
^^BebcucBt tot Xmltelcebam bp Comelif Clae^s* opt XBa»// tec int ^c|injf- 
boerin SInno 1600» 

34 ongen. bldzn 4^, Goth. letter, sign. [A]— C. 
Op den titel hetzelfde in koper gesneden kaartje van Friesland, 
Groningen en Drenthe, dat boven p. 177 reeds beschreven is. 
De keerzijde is onbedrukt. Op p. 3 begint de tekst, die op de 
laatste bldz. eindigt met het slot van een ipioccaet oft Jftonba- 
ment poenael, gedateerd 10 April 1600. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Bibliotheca Thysiana, Leiden. 

Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage. 

Univ. Bibliotheek, Groningen]. 
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403 s= Jfnumitt iHs^M»// Mnbc fttx pmmriStt cnto// ttvnnvjtflitc BIcttcfe/ 

bit €^otit He 9<^tt Xlnittitid^// lietletiit Bt^t ftptit Jpttatetidte Cpct- 

lento JRancitf ban// JdaM^i/ tntt t^oto^lie gUt^ctict tnfMcn ^9§ttpu// 

bt ente Jdfettpoott Ikff H^tlcfttn^etcflic/ Hen// ttDeeten Sfnlp/ Stma itfoo. 

^^SeHcndkt tot Slm^tettnii &9 Cotneiff Claefs- opt// lINrtet int jMtflf- 

ftoecS. 9tano itfoo. 

4 ongen. bldzn 4^., Goth. letter, zonder sign. 

Op den titel een houtsnede, voorstellende een mitergevecht. 

De tekst begint op de tweede en eindigt op de laatste bldz. 

[Univ. Bibliotheek, Gent]. 
434 =r P. BERTII// tabvlarvm// geographicarvm/'/ Libri Quinque, 

Ctm iucukntis shigularum TaManmH explkatianibus. 

EDiTio tertIa. 

^pud Comeisum lVicoim\ jltmo i6o6* 

AMSTELODAMI, 

16 ongem. bldzn voorwerk en 688 genummerde bldzn 8^ obl.. 
Lat. letter, sign. na hel voorwerk [A] — Vv. 
De titel is geheel in koper gegraveerd en omvat in een om- 
lijsting, die nevens de vier werelddeelen de borstbeelden bevat 
van VoLATERRANus, Ptolemaeus, Solinus, Plinius, G. Mer- 
cator en Ab. Ortelius. De keerzijde is onbedrukt» Dan volgt 
p. 3 en 4 een opdracht aan de regeering van Leiden van den 
schrijver, gedateerd te Leiden Aug. 1600, p. 5—7 een prae- 
Tio Ad benignum Lectorem, p. 8—16 Latijnsche Lofverzen 

van BONAVENTURA VULCANIUS, CORNEUUS ReKENARIUS, FeSTUS 

' HoMMius, JoHANNEs Meursius, Gerardus Vossius, Daniel Hein- 
sius. Petrus Scriverius en Daniel Heremita. 
Dan volgt op p. 1 van den eigenlijken tekst een ondertitel 
van het eerste boek, en evenzoo op p. 43, p. 471, p. 535 en 
p. 619 die van de overige boeken, waarbij de keerzijde van 
het eerste boek een vierr«;eliff Grieksch vers van Menandbr 



bevat, terwijl de keerzijden van de vier overige boeken met 
een kaartje van de behandelde werelddeelen bedrukt zijn. Op 
p. 6^^ eindigt de tekst, waarna nog van p. 680—688 een verge- 
lijking van dit werk met dat van Ptolemabus. 

[Univ. Bibliotheek, Amiterdam]. 
Van de kaarten en prenten der vroegere HoUandsche uitgave b het 
kawtje van de Golf van Cadix evenak het Escuriaal weggelaten, terwijl 
to^evoegd zijn kaartjes van Kleefland, het bisdom Keulen, Elsas, Hessen 
en Rijnpalts, alle, behalve dat van Hessen, gemerkt door Petrus Kaerius. 
Waar in de vorige uitgave in plaats van het kaartje van Malabar een 
leeg blad werd gevonden, is dit verzuim thans hersteld. Nog is op p. 143 
een kaartje van Gallië in den Romeinschen tijd door Jodocus Hondius 
voor deze uitgave gesneden; het heeft een opdracht van den graveur 
aan den vertaler: P« Bbrtio oucfori^ amico suo colendo caelavit I. Hondius. 
495 = l^olnocAte// 9<ftocle/ of &e^c|c9liingt ban b^// aIgBme|eiite Cniffbt 
Tabaco, atibec^ltil// Petum of Nicotiaen gQenaemt; onf tipt// berbt 
Xoitiicn otiertBcftca^t. 

ïPienlteUcft olie .üetifclleii/ ftvfonbet ben JSee^Z/barcnbe Xupben. 
fAmstelredam.// !ï59 Cocneltf C(ae|3* !)5oeci-bcucfter opt Stoter tot// 
^^cfirüf-boecii. Slnno i6oo. 

40 ongen. bidzn kl. 8^, Goth. letter, sign. [A] — C. 
Op den titel staat een aardige houtsnede, voorstellende een man 
die een pijp rookt. De keerzijde bevat een gefantaseerd wapen : 
een dolk, een pijp en een zwaard faasgewijze boven elkander 
geplaatst met een schildhoofd, waarin een gekroond manshoofd 
tusschen twee tabaksplanten. De tekst begint op p. 3 en eindigt 
op de laatste bldz. 

[Mr. N. P. VAN DEN Berg, Amsterdam]. 
496. = €(n fctoon CcocV/t^t ban ^ommfgjïe biercBfnofitn// ber ^frlimif- 
tlfcbe bingen/ om <tont/ J^iVU bet mbr oocft ban arie calcionermge brr 
'^^mtxxal II mbe anbrre Jftatrrim/ 19atrtf rnbe #(9m brr fcfV/bec 



te maKen. atem noc9 een Ccoctaet ^otcj^tn/// jtiftoul»nl»e nan atterlcp 

•ertoen te moecKen/ enbe// ootB j^oemen olbeclepe ll^ectDen turcibeti efi 

legden// f al. Cttbe ff fm goet enbe profvtelüciien boor aU// ien ^Br?- 

becl/ ^^ilbetl/ Contcrfetiterf efi// anbere ^toffferberf. #orB allen 

XfefV/ftebberl ber Conften. 

Jdocj} een ^c^oon Ronf t-ftaec/ f eer// nutttcR baor allen B^cdfeben/ alf 

JftontV/meefteren/ ^onbttoercSerf / ^che^beren/ MnbtV/f meben/ jScftfl- 

beten enbe alfen UtocHIieben/ IneccV/ Benbe in ;Stael/ gier/ Koper enbe 

alle onbet Mtw//ltn. Stem om albergonbe plecRen tot te boen. 0m// 

albe4anbe coleuren te bectaien. 9an bergnlV/bingle enbe berlOteringle. 

€nbe ban toercBInge ber SCIcgimlf tfMciïen// bing^/ etr. 

^^^uofiultttt enbe te famen gOefirocfit// boor j^vmon SInbrielfen ban// 

Slmltdrebam. 

(^Bebmcftt rsimltefrebam/ 69 Comeltf// ciae|f 5« opt D^ater rat <;Scbrltf- 

fioerB^/ 9nno i($(x>. 

26 en 30 recto genummerde bladen kl. 8^, Goth. letter, sign. 

[A]-G. 

De keerzijde bevat een l^rclaringge ban fommlgfie tooorben in befen 

O^oecBe begrepen. Dan begint op blad 2 recto de tekst van het 

eerste gedeelte, die op blad 26 verso eindigt. 

Het tweede gedeelte begint met een ondertitel: 

CONST-BOECK :// JdienlflcR tot ben// muf^imifuta^tn gront bcr- 

gabert.// Cracterenbe ban alle grontiyrRen// gsefimpcfiingfie ber Conften. 

Jdutl|t(ft boor allen H^ercSIieben/ elf// Jftnntmeeiteren/ €(onbttoeriier|/ 

^cüepberen/ // eonbtimeben/ jgcSflberf enbe oHen H^ercBIfeben/ // toerc- 

Benbe in jgtoei/ glee/ Koper enbe alle anber// JRetalen. 9tem om alber- 

lanbe plecRen tot te boen.// 0m alberbanbe colenren te bertoen. Ban 

bet^gnlbtnge enbe berfinieringBe* €nbe// ban toerrllIngSe ber %Uiv// 

mlf ttf |c9en bingen/ etc. 

Ghecolligeert ende eensdeels ghetranslateert, door// Symonem 

Andree van Amsterdam. 

^ftebnicHt/ SInno liSoo. 

Dtzt ondertitel heeft een klein fileet en een spreuk. De tekst 



begint op de keerzijde en eindigt op blad 26 verso, waarna 
tot op blad 30 recto een uitvoerige Cafe! op beide deelen volgt. 
Onder op deze bldz. staat nog een vierregelig versje en het 
jaar van uitgave: ^ftebnicRt 9Cnno 1600. De laatste bldz. is onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 
Zeer nieuw was hetgeen in dit boekje verteld wordt niet. Den samen- 
steller SiMON Andriesz. hebben we een halve eeuw vroeger ook al ont- 
moet, toen we eenige boekjes beschreven die in 1551 en 1552 Cornelis 
Karelsen van hem uitgegeven had *). 

497. z= vRAVE DEscRiPTiON// DE TROIS VOYAGES// de mer tres 

ADMIRABLES,// FAICTS EN TROIS ANS, A CHACVN AN VN, PAR LES// 
NAVIRES D^HOLLANDE ET ZELANDE AV NORD PAR DER-//NIERE NOR- 

WEGE, ET TARTARiE, VERS LES ROYAVMEs de// China & Catay: 
ensemble les decouvremens du VVaaygat, Nova Sembla, & du 
pays situé souz// la hauteur de 8o. degrez; lequel on presume 
estre Groenlande, ou oncques personne n^a esté.// Plus des 
Ours Cruels & ravissans, & autres mon&tres marins: & la froi- 
dure insupportable. D^a*»// vantage comment a la derniere fois 
la navire fut arrestée par la glacé, & les matelots ont basti vne// 
maison sur Ie pays de Nova Sembla, situé soubz la hauteur 
de '^6. degrez, ou ils ont demouré res-//pace de dix mois: & 
comment ils ont en petittes barques passé la mer, bien 350. 
lieues d'eaue;// non sans peril, a grand travail, & difficultez 
incroyables. 

Par GIRARD LE VER. 

Imprimé a Amstelredam par Cornille Nicolas, sur l*eaue, au 
livre, a// écrire. Anno M.VI'C. 

44 recto genummerde bladen f®.. Lat. letter, sign. [A]— L. 
Op den titel staat dezelfde prent die reeds in 1598 dienst ge- 

*) I, p. 206 - 2 1 3. 
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daan heeft bij de eerste Hollandsche uitgave *)• De keerziide 
is onbedrukt. Op blad 2 recto begint de tekst, die op de laatste 
bldz. eindigt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 



Daar het niet in het plan van dit werk ligt ook de boeken te be- 
schrijven die CoRNELis Claesz. in de zeventiende eeuw heeft uitgegeven, 
moet ik zijn werkzaamheid hier afbreken, en ook de niet gedateerde zal 
ik onvermeld laten, tenzij het mij waarschijnlijk voorkomt, dat deze nog 
in de zestiende eeuw verschenen zijn. Dit is het geval met een Katholiek 
liedeboekje. 

438. = Wt i| een ix^nm/l ^npliecHlcS %wefhtnl in ben ImUÊin// f99 binten 

Mt beel fcüoone Xep^enen enbe// 4(Bet^teli|clie Xiebeienf/ affen men- 

^cben tot// bebotien bertoecfienbe. 

^ een nieu// lAecotcigeett enbe becbetett. 

Noch zijn hier achter van nieus by ghevoecht vele// schoone 

gheboort-Liedekens, Leysenen, Hym-// nende ende Gheestelijcke 

Liedekens. 

t'Amstelredam.// 05? Comelif ciaefe. op rbiatec// int ^MtüfV/boecft/ 

btt be oube !5rngge. 

I ongenummerd en 63 genummerde bladen, Goth. letter, sign. 

[A]-H. 

Op den titel een zeer ruwe houtsnede, de opstanding der 

dooden. De keerzijde is onbedrukt. Dan volgen eenige Latijn- 

sche liederen met vijflijnige oningevulde notenbalken, terwijl 

bij de meeste leizen voor de melodie naar een bekend lied 

verwezen is. 

Op p. 45 verso is een eerste bundel afgesloten: 9efe XiebeRmf 



1) Zie boven p. 149. 
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mbc Xt9f enen 30n gebtf tteert/ om gj^ebtucRt enbe bercocj^t te tnocben/ 
boot «ift, JtepnbrtcB bon ben l^ongten CononM/ npt bebel bon ben 
S^if^cj^op ban SIntbieqpen, ben jrtnj. Jdobembcr/ int Soet MJ^J7i%f. 
9tec na boiggen nocb bele fcboone juobeclijcfte Xepf enen/ (pmnen/ enbe 
<£(llee;tel!icbe Xtebcltenj/ bie eenfbetlf nogt in bnicft en sfln ggttnerft/ 
enbe nu taieberom inben lef ten 9cucft becmeecbect. 
De liederen van dit tweede gedeelte zijn in twee kolommen 
gedrukt. 

De laatste drie bldzn bevatten : mt Cafel ban bit teggentaioocbigSe 

XetijenboecB. 

[Koninkl. Bibliotheek, ^s Gravenhage]. 

Wanneer ongeveer dit Katholieke liederenboek door Cornclis Claesz. 
gedrukt is, is bezwaarlijk te zeggen. Den tijd van verschijnen met de 
approbatie van Hendrick van den Donghen van 17 Nov. 1570 in ver- 
band te brengen, gaat niet aan, daar toen Cornelis Claesz. al^ans te 
Amsterdam nog niet werkzaam was. Ik acht het niet onwaarschijnlijk 
dat deze uitgave slechts bedoeld was om in de Zuidelijke Nederlanden 
verspreid te worden, waartoe de relaties van Cornelis Claesz. met het 
hub Plantyn te Antwerpen bevorderlijk kunnen geweest zijn. Hij heeft 
dan ook in den vorm de reeds in talrijke uitgaven verspreide Katho- 
lieke liederenboekjes nagebootst, hetgeen de dateering nog moeilijker 
maakt *)• 

Wei eens als van het jaar 1600 wordt opgegeven y^Den groten dohMi/eft 

nieuwe Spiegel der Zeevaert^ van de Navigatie der westersche Zee*'* van Lucas 
Jansz. Waghenaer. Maar al is het eenige exemplaar, dat mij van dit 
boek bekend is '), 1600 gedateerd, zoo meen ik toch geen vrijheid te 
hebben, het op dat jaar te iixeeren, daar het laatste cijfer er met inkt 



>) Koneiyk is reeds over dit liederenboek gehandeld door Prof. Acquoy in het Archief 
voor Nederlandsche kerkgeschiedenis^ II, *sGnvenhage 1887, p. 21. 

^^ Dit berust in de Univer^lteits- Bibliotheek te Göttingcn, doch is zeer onvolledig. Er 
z\jn nieuwe kaarten voor gesneden door Petrus Kaerius en Bbnjamin Wricht. 
II. 13 
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achtergezet en alleen 160.. gedrukt is. Er valt dus alleen te constatee- 
ren, dat het vóór t6io is uitgegeven, welk jaar trouwens nog nader te 
bepalen is, daar Cornelis Claesz. in 1609 als reeds overleden ver- 
meld wordt. 

Aan het einde van de lange )ijst van uitgaven gekomen, wordt het 
tijd dat ik de weinige levensbijzondcrheden mededeel, die mij van den 
ondernemenden man bekend werden.. 

Al is de lijst van zijn uitgaven lang maar tóch onvolledig, zij zou 
nog veel langer en volledig geweest kunnen zijn, wanneer het mij gelukt 
ware den y^Catalogus librorum in officina Corneui Nicolai, Partei III^ AmU. 
1608, 4®." terug te vinden, die Johannes Jacobus Bauer vermeld heeft *). 

Met het huis Plantyn te Antwerpen onderhield hij van zijn vestiging 
te Amsterdam af een levendigen en onafgebroken handel. De eerste post 
in de grootboeken van Plantyn is 4 Juli 1578 gedateerd: „Cornelis 
Claessen librairc è Amsterdam doibt ce 4 de Juilkt 1578 pour divers envayez 
suivant ses lettres^'' Bij die van 28 Aug. 1578 staat aangeteekend, dat hij 
zich toen te Antwerpen bevond y^estant présent en Anvers^'' De vrij groote 
sommen die hij moest overmaken, eens ƒ 1270.—, betaalde hij in geld, 
in boeken of een enkele maal ook in riemen papier ^}. 

Soms werd hij bij voorkeur boekbinder genoemd, o. a. in een lijfrente- 
brief van 1587 van zijn vrouw Tryn Gerbrands yjtuisvrmtw van Cor- 
nelis Claesz. boeMinder*''. Als zoodanig nam hij dan ook leerlingen aan: 
„27 April a^ 90 is onse weeskint Barnaert Wouters besteet voor boeckbinder 
bj Cornelis Claesz. wonende opt water den tijt van een jaer ingaende Mey 
ifi 90 voor zes stujvers ter weecké''* *). 



1) JOH« Jac. Baukr, Bihiiothecae librorum rariorum uniyersalis suppiemeniorum voht' 
men /, Norimbergae 1774, p. 3^* 

^) Mededeeling van den beer Max Roosbs te Antwerpen, 
s) Archief van het Weeshuis te Amsterdam. 
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Uit de opgesomde reeks werken, door hem uitgegeven, blijkt reeds 
voldoende welk een ruim aandeel Cornelis Claesz. gehad heeft in het 
verspreiden van geographische kennis, niet alleen onder zijne landgenoo- 
ten, maar over de geheele beschaafde wereld, want zijn belangrijkste 
werken op dit gebied liet hij aanstonds in twee of meer talen verschijnen. 
In de ODE tot Xoff Het ^eograpüBirn, voorin zijn CAERT-THRESOOR, 
wordt hem dan ook met reden toegezongen: 

Sineeti bcfe <0obb<nne 

]^an tuonbtrigcficc otit/ 

^ie met gaer foete ottlnne 

^oetfflciH *t Herftant fteftnoect: 

#otft u Claeflbon fiebanggen 

9eeft met een groot beclangfieti 

<l^t boor u ggefefteert 

9aet jptiti tuocbe bermeect. 
Hij spaarde inderdaad kosten noch moeite om op de hoogte van zijn 
vak te blijven. 17 April 1592 wendde hij zich tot de Staten-Generaal met 
de mededeeling, dat hij y^door de directie van Ds. Peter Plancius, dwh tot 
zijne kosten beltomen had van Bartholomeo de Lasso, cosmograaf en meester 
van de zeevaart des Konings van Spanje, vijf en twintig particulier zeekaarten, 
bevattende alle de zeekusten van den ganschen eertbodem, eensamentljck alle diepten 
ende ondiepteti, drooghten, steenclippen^ capen, voergeberchten, haffen ende haven, 
alle liggende onder hare behoorlijke elevatien des poli -ofte graden der breedte 
distantien ende streken der winden, hebbende daarenboven 'bj claren gescrifte in 
Spaenscher tale, oyck gecregen de secreten van der zeevaert van de Oost- ende 
fVest'Indlen, Africa, China ende andere diergelyke landen, inhoudende aanufj- 
singhe van de eigenschappen der volken, vruchten ende waren of koopmanschappen** '}• 
Ook met de wakkere ontdekkers zelf stelde hij zich in verbinding 
om zich te verzekeren van de wetenschappelijke resultaten van hunne 

>) Jbr. Mr. J. K. J. db Jonge, De opkomst van het Nederlandsch gezag in Oost-Indii, I, 
*sGnvenhtge 1862, p 92, 167 — 169. 
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reizen. Zoo had hij 14 Maart 1594 ^^^ overstaan van den notaris David 
MosTAERT een overeenkomst gesloten met Jan Huygen van Linschoten 
^am tot bejder proffjte te drukken een boek vande navigatien van Oost Indien met 
de conterfejtselen daertoe gehorende^''. 

Te verwonderen is het daarom, dat zijn naam eerst in 1598 voorkomt 
in de Duitsche Messcataloge, en toen nog maar met één boek '). 

17 Maart 1598 kocht hij een graf in het Buitenlandskoor van de 
Oude Kerk en liet het merken: ^ 

7 Sept. 1599 maakten hij en zijn vrouw Tryn Gerbrandtsdr. een mu- 
tueel testament. Dit huwelijk schijnt kinderloos gebleven te zijn, en het 
pasgenoemde graf was in 1625 in het bezit van den boekverkooper Hen- 
DRicK Laurensz. Deze woonde ten tijde van het overlijden van Corneljs 
Claesz. met Hans Walschaert te zijnen huize, en is dus door hem voor 
den boekhandel opgeleid, evenals dit iets vroeger ook met Michiel Colyn 
het geval geweest is, terwijl wij in den aanvang reeds gezien hebben dat 
ook DiRCK PiETERsz. Pers uit ziju winkel is voortgekomen. 

De juiste datum van zijn overlijden is mij niet bekend geworden, doch 
28 Aug. 1609 was hij reeds dood. Toen werd zijn nagelaten boedel ge- 
taxeerd door CORNEUS VAN LOCKHORST, JoDOCUS HoNDIUS tXi JaCOB Le- 

naertsz. Meyen *). 



o Codex nufidinarius. 

*) Prot. not. Jac. ^Ukrhout. 
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274 1581 De Psalmen Davids p. 28 

275 1582 Copie van het Placcaet van de Inquisitie ghemaeckt » , , » by 

den Nieuwen Bisschop van Lujck p. 28 

276 1582 Copy des grooten Turckschen Kejsers ontsegbrief . • • . p. 29 
^77 1583 NicoLAUs Petri, Practique om te leeren rekenen cijpheren 

ende boeckhouwen met die regel Coss. P« 29 

278 1583 Cephas WiLTENBURGENsis, Die groote Pronosticatie . . . op 

dat jaer 1584 p« 31 

279 1584 LuDOLPH VAN CoLEN, Solutie ende werckinghe op twee 

geometrische vraghen P* 3^ 

280 1584 Sendt-brief gheumden door den Prince van Parma aen Borg- 

meestren^ Schepenen ende Magistraet • . . van Antwerpen • p. 33 

281 1584 Obbe Philïpsz., Bekentenisse P- 34 

382 F Obbe Philipsz., Bekentenisse P- 35 

283 1584 Bibliaj dat is de gantsche Heylighe Schrift P* 35 

284 1585 Biblia in duyts p. 3B 

285 1585 Placaet des Conincx op het vereenighen zijner Ondersaten 

tot de Catholijcke . . • Kercke P« 40 

286 1585 Een vetclaringhe der oorsaken bewegende de Coninginne van 

Enghelant hulpe te gheven tot bescherminghe *.. der Ne- 
derlanden P- 41 
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287 1585 Ambrosius Gcrmanicus, Die groote Practica ofte Pro- 

gnosticatie op dat Jaer om Meeren..» 1586 • • • • p. 42 

288 1586 Ordenen om gepubliceert ende in executie gkestelt te worden 

bj de riceadmiralen van dit Coninckrijck P- 43 

289 1586 [Frans Volckertsz. Coornhert?], Cort onderw^'s eens 

liefhebbers des welstandts deser Nederlanden P« 43 

290 1586 Placcaet ende ordcnantie generale soo op den cours van den 

gelde als op de policie ende discipline betreffende ff exercitie 

van den munte ende muntslach P- 45 

291 1586 Placcaet ende ordonantie generale soo op den cours van den 

gelde als op de policie ende discipline betreffende d* exercitie 

van den munte ende muntslach ,•••.,••• p. 45 

292 1586 Beeldenaer ofte Figuerboeck dienende op die nieuwe Ordo- 

nantie van der munte P- 4^ 

293 1586 Beeldenaer ofte Figuerboeck dienende op die nieuwe Ordo- 

nantie van der munte .,..•• p. 47 

294 1586 Beeldenaer ofte Figuerboeck dienende op die nieuwe Ordo- 

nantie van de munte P* 48 

^95 158^^ Beeldenaer ofte Figuerboeck dienende op die nieuwe Ordo- 
nantie van de munte * P* 48 

296 1586 Beeldenaer ofte Figuerboeck dienende op die nieuwe Ordo- 

nantie van de munte P* 49 

297 1586 Manuael ofte handt-boeck inhoudende die weerde van den 

Marck^ Once^ Engelsche ende Aes p* 49 

298 1586 Manuael ofte handtboeck inhoudende die weerde van den 

Marck^ Once^ Engelsche ende Aes . • . . • • • p. 50 

299 1586 Manuael ofte handtboeck inhoudende die weerde van den 

Marck^ Once^ Engelce ende Aes p* 50 

300 1586 Ambrosius Germanicus, Den nieuwen ghereformeerden 

Almanach opt jaer ons Meeren 1587 p« 51 
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301 1587 Protestatie ende verclaringc des Ctmsncx van Na^'orre op de 

compst van zifn Heyr-cracht in Franckrijck P« 51 

302 1587 Piaceaet daer hy verboden wert dat niemandt eensghe calunt' 

nien ofte valsche wtgAevingen verspreyen en sal moghen . p. 52 

303 1587 Pblcrüm Rüth int Wout, Corte Prophetie van tgene 

int jaer 1588 sal toedragen P« 5^ 

304 1588 Sigismundi de derde... Coninck van Polen... incoempste 

van Cracovien P- 53 

305 1588 Copye van Thomas Candische ufelcke in September 

1588 met zijne schepen inghecomen is in Plejmi^t . . . p« 53 

306 1588 iVaerachtighe vefclaeringhe van de Armade des Conincx van 

Spaengien p. 54 

307 1588 Nieuwe tijdinghe . . . wat daer aett de custe van Trlandt ver- 

hopen is aengaende de Armade van Spaengien . . . . p. 55 

308 1588 Sekere verclaringhen wt Trlandt aengaende het verlies ende 

benautheden der Spaenscher Armado toeghe^'allen . • . p- 55 

309 1588 Copife van eenen Brief wt Engelandt ... verclarende den 

staet van Enghelandt P* 5^ 

310 1588 Adriaen Gerritz., De zeevaert ende onderwjsinge der 

gantscher Oostersche ende IVestersche zeevaertwater . . p. 57 

311 1588 Lucas Jansz. Wagenaer, Speculum nauticum super na^i* 

gatione maris Occidentalis confectum — Spiegel der Zee- 
voer dt van de navigatie der fVestersche zee P» 58 

312 1588 GoEYVAERT WiLLEMSEN VAN HoLLESLOOT, Die Caerte 

vande Oost ende IVest Zee p. 61 

313 1588 Dat hoochste ende dat oudste JVaterrecht dat die gemeene 

Coopmans ende Schippers gemaeckt hebben tot IVisbuj. . p. 62 

314 1588 Ki^ERLE Stevens ende Jan Liebaut, De Feltbouw ofte 

Lantwinninghe p. 62 

315 1589 Copie van een briefvan justificatie van denCminckvanFranckr^ck p. 64 
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31 6 1589 ^M P^^ Spaensche leughentn^ wtgheionden aimnmt in de 

werelt P* <$4 

317 1589 Lucas Janssoon Wagen aer, Eipeio de la mar sobre ia 

navigagion Occidentai P« ^5 

318 1589 Lucas Jouannes Wagener, Spiegei der Seefart ron Na- 

vigation des Occidentischen Meers p. 66 

319 1589 Peeter de Medina, De Zee-vaert oft Cansie van ter xee 

te varen • • . ff^t den Spaensche ende Fran^sche • • • wer^ 

gheset .*. by Merten Everaert P* <$9 

330 1589 Tgulden Boeck van Act Leven ende Sejndtbrieven van 

Marcus Aurelius P« 71 

321 1590 Extract van de Prophetie door Paulus Secundus van die 

ujtroyinge der Pausei^'cke Afgoderie P- 72 

322 1590 JusTUS Lipsius, Politica^ dat is: Fan de regeeringhe van 

landen ende steden..* Overgheset wten Latijn... deur 
Marten Everart P- 73 

323 1590 Lucas Jansz. Wagen aer. Spiegel der zee-vaerty van de 

navigatie der IVestersche zee... Opt nieus . . . vermeer- 
dert door RicHART Slotboom P* 74 

324 1590 Lucas fu3 de Jean Chartier, Miroir de la navigation. p. j6 

325 1590 QüiRico DE AuGUSTis, Hct licht der apotekers • • . . p. 76 

326 1590 Historie ofte wijder verclaringhe van de Nederlantsche ghe- 

schiedenissen P« 77 

327 1591 Jacob Ruff, V Boeck van de vroet-wijfs . . . Overgeset 

wtten HoochduTjtKhe . . . . deur Martyn Everaert . . p. 78 

328 1591 C[asparus] S[werinckhuysen], fVaerschouwinge Ckristi 

voor de valsehe Propheten P» 79 

329 1591 HiEREMiAs Bastingius, l^erclarlngc op den Catechisme der 

Christelicker Religie so die in den Belgischen oft Neder- 
lantschen Geunieerden Provinciën... gepr edict ende ge- 
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leeri MHtrt . . . IVt^ de Latfjnsche in de Neder-duytsche 
sprake gebracht door Hbnricum van den Corput . . p. 8o 

330 1591 Lucas Johannis Aurigarius, Speculum nauticum super 

navigaiione mans OccideniaUs confectum,.. Jam recens 
adaucti et illustrati historica descriptione . • • auctore Ri- 
CHARDO Slotboom. • • » p. 81 

331 1591 Albert Haeyen, Amsterdamsche zee-kaerten ... p. 82 

332 1591 Alsquot Ciceronis faciliores epistolae , p. 83 

333 159' Der jonghe dochters t^t-cortinghe p- 83 

334 159Ï E[llert] d[e] V[eer], Het tweede deel van de Hollandt- 

sche ende Zeelandtsche cronycke • • • • p. 84 

335 159^ Valerius Cordus, Dispensatorium, dat is de maniere van 

de medicynen te bereyden • • « Overgheset in Neerduyts deur 

Marten Evebaert P* B5 

33^ 1592 Paullus Mbrula, Synopsis praxeos civiiis. Maniere van 

procederen in dese Provintien p. 86 

337 1592 Historie van B. Comelis Adriaensen van Dordrecht^ Minre 

broeder binnen die itadt van Brugghe ••*.•.. p. 86 

338 1593 Petrus Apianus, Cosmographie oft Beschryvinge der ge- 

heelder liferelt.M. Gecorrigeert ende vermeerdert deur 

M. Gemma Frisius p. 88 

339 1592 Peeter de Medina, De Zee-vaert oft Conste van ter zee 

te varen... Uyt den Spaensche . . . . overgheset ende met 
annotatien verciert by M. Merten Everaert. Met 
noch een ander nieuwe onderwysinghe op de principaelste 
puncten der navigatien^ van Michiel Coignet • • . p« 89 

340 1592 Ambrosius Germanicus, Almanach etsde Prognosticatie . . . 

opt jaer ons Heeren 1 593 P« 90 

341 1593 Historie ende glieschiedenisse van de verraderlifcke ghevanghe- 

nisse... Christoplutri Fabritii... ende Oliverii Bockii . p. 92 
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343 1593 yeelderhande liedekens ghemaeckt ujt den Ouden ende Nieu- 
wen Testamente P* 9^ 

343 1593 Martinüs Rülandus, Empirica: De tweede centuria der 

genetingen .... Up den Latjne .... overgeset door Jan 
Pauwclsz. Vriese P* 93 

344 1593 Martinüs Rulandus, Empirica: De derde Centuria... 

Ujt den Latjne.,. overgheset door M. Ja. Co. van 

DE Camp • p. 94 

345 1593 Scheel-Hans [Hans van Gersdorp], Veldtboeck van 

den Chirurgia, Overgheset ttjt den Hoochduytsche .... 

door Jan Pauwelszoon Phrisius P* 95 

346 1593 Der bussen meesterje P* 9^ 

347 1593 Cronycke van den vromen ende ontsienelycken Jonckheer 

Fhris van Grecien^ ghenaemt den Ridder metten Swanen p. gy 

348 ? Die Crongcke van Hollant^ Zeelant ende Vrieslandt^ van 

die gheschiedenissen int corte P* 97 

349 1 594 ^ belegheringhe ende overghevinghe der wiftvermaerde Kej- 

seriifcite stadt Groeninghen ' p* 98 

350 1594 Fransoys Joachim Brechtbl, De conste van busschieten p. 98 

351 (p. 100) 1594 Kaerle Stevens ende Jan Liebaut, De relt- 

bouw ofte iantwinninghe p. 100 

352 (p. loi) 1594 Tresor de vertu. Schat des deuckts.\\}\l\ï^x¥TdXiscïi 

vertaald door Cornelis Taemsz.] p. loi 

353 CP« ^®^) ^594 Ambrosius Germanicus, De clejne Practica ofte 

Prognosticatie opt jaer ... 1595 p. 102 

354 (P- Ï03) ^595 Willem Barentzoen, Nieuwe \beschryvinghe 

ende caertboecJt van de Midlandtsche Zee • • . p. 103 

355 (P* 105) '595 Die chron'jcke van Hollant ^Zeelant endevanyrieslandt p. 105 

356 (p. 106) 1595 V Gulden boeck van het Leven en de Sejndtbriey*en 

van Marcus Aurelius. p. 106 
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1595 Sebastianus Franck van Word, Ckrmkay 

tjtboeck ende ghnchietbibel P- i<^7 

Ï595 Hans Staden, JVaerachtighe hiitorie ende be- 

schrijvinge eens landts in America gheleghen • • p. iio 

1595 Jan Gonzales van Mbndoza, ff Hiitorie ofte 
beschrijyinghe van het groote rifcis van China 
[Vertaald door Cornelis Taemsz.] . • • • p. iii 

1595 Jan Gonzales van Mendoza, De historie ofte 
beschrijyinghe van het groote rijclt van China 
[Vertaald door Cornelis Taemsz.] . . . . p. 112 

1595/6 Jan Huygen van Linschoten, Rejs-gheschrift 

van de navigatien der Portugaloysers in Oriënt en. p. 114 

1595 Martinus Rulandus, Empirica: De eerste Cen- 
turia der ghenesinghetu*. Up den Latene... over- 
gheset door Jan Pauwels Vriese p. 116 

1595 Jacob van der Meksch^ "'t Groote Raedtsei'boeck p. 117 

1596 Historie van B. Corneiis Adriaensen van Dordrecht, 
Minrebroeder binnen die stadt Brugghe • • . . p. 118 

1596 Lucas Jansz. Waghenaer, Thresoor der zee- 

vaert • P* "9 

1596 Ordonnantie dienende tot versekeringhe van de 
schepen uyt dese ianden nae Oosten ende Noorwe- 
ghen varende p. 122 

1596 Lucas Jansz. Waghenaer, Den nieuwen spie- 
ghel der zeevaert van de navigatie der fVester- 
sche zee,»» Fermeerdert door Richart Slot- 
boom p. 123 

1596 Jan Huygen van Linschoten, Itinerario, 
vojage ofte schipvaert naer Oost ofte Portugaeis 
Indien P* 125 
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359 (P' 127) 159^ Jan Hüygen van Linschoten, Itinerario^ 

vojage ofte schipvaert naer Oost ofte Portugaels 

Indien* •••••••••••••• p* 127 

360 (p. 128) 1596 [Bernardus Paludanus], Beschr^'vinghe van de 

gantsche custe van Guinea^ Manicongo^ Angola^ 
Mommotapa ende tegenover de Caho de S, Augus- 
tijn in Brasilien p. 128 

361 1596 [^ZK^KKUvs ^\u:\) Afiijs]^ Besckrjvinghe van de gantsche 

custe van Guinea, Manicongo^ Angola^ Mommotapa ende 
tegenover de Caho de S. Augustijn in Brasilien . . . p. 129 

362 1596 Philips Pigafetta, De heschrjvinghe vant groot ende 

vermaert Conincltrijcii van Congo ende de aenpalende 
ofte ontmegheleghen landen . . . Overgheset deur Martijn 

363 1596 (?) Olaus de Groote, De wonderlij'ciée historie van de Noor- 

dersche landen p,l32 

364 1596 [AuGusTO de Zarate], De wonderlijclée ende warachtighe 

historie vant Coninckrijck van Peru [Vertaald door 

RuMOLDus DE Bacquere] ?• ^33 

3<^5 159^ J^N Fray Bartholome de las Casas, Spieghel der 

Spaenscher tyrannje in fVest Indien P- *34 

366 1596 Don Fray Bartholome de las Casas, Spieghel der 

Spaenscher tyrannye in JVest Indien P- 134 

7fi7 I59<^ P- Bost EAU, Het wonderlijcke Schadt-boeclc der historiën* p. 135 

368 1596 Jan van Marconville, Der vrouwen lof ende lasteringe, 

... Overgeset deur J. L. M. van Hapart . . . . p. 136 

369 1596 Feelderhande liedekens ghemaeckt uyt den Ouden ende 

Nieuwen Testamente P« 137 

370 1596 W* Jkcomi, Gheneuchelijcke,, eer lijcke ende profijtelijcJée pro- 

poosten^ exempelen ende fabulen • . . • p« 137 
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371 1596 Alexis P1EMONTOIS9 Secreten, inhoudende seer excellente 

ende wel gheapprobeerde remedien teghen veelderhande 
cranckhedcn P* I37 

372 1597 Albxis PiEMONTOis, Dat tweede deel der secreten . . . p. 138 

373 1597 Andreas CoRNELius, Cronijcke ende warachtige beschry- 

vinghe van yrieslant P» 1 39 

374 ^597 fVarachtighe tydinghe van de schoone aengevanghene vic- 

torie • . • over de Armade des Conincks van Spaengien • p. 140 

375 '597 ^^ proclamatie ende uytroepinghe waer deur verclaert 

wordt sekere rechte oorsaken van de verbiedinge ende 
ophouden van de toevuer van de victualie • • • naer Spaen* 

gien P* 141 

37^ '597 ^^^^ Lof-sangh over de victorien vercreghen door zijn 

ExcelL zedert August i neghen P« '41 

377 1597 Appendix^ andersins genoemt een byvoechsel waer in ver- 

haelt worden van de ghedenckweerdichste Gheschiedenissen 

de oorloghen belangende * p. 142 

378 '597 Lucas Jansz. Waghenaer, Den nieuwen spieghel der zee- 

vaert van de navigatie der fVestersche zee,. . Vermeer- 
dert door RicHARD Slotboom P* '43 

379 '597 RoBERTUS Hues, Tractaet ofte handelinge van het ghe- 

bruijck der hemelscher ende aertscher globe ...In Ne- 
der-duijtsch overgheset door J. Hondium P* '44 

380 1597 Jan de Lery, Historie van een reyse ghedaen in den lande 

van Bresillien p. 145 

381 1597 Erasmus, Moriae Encomion^ dat is: Eenen Lof der Sothejt p. 146 

382 1597 Jean Bocace, Le Decameron... Traduit en franfois par 

Antoine le Ma^on P« '47 

383 1598 Lucas Jansen Wagenaer, Enchuyser Zee-caert-boeck . p. 147 

384 1598 Gerrit de Vber, }Faerachtighe beschrjvinghe van drie 
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sejlagicn ter werelt noyt soo vreemt ghekoort . • . • p. 149 

385 1598 Gerardus de Vera, Dsarsum nauticum ieu vera descriptio 

trium navigalionum admirandarum & nunquam auditantm p. 151 

386 1598 GiRARD LE Ver, rraye descriptim de trm vojages de 

mer tres admirables p» 152 

387 1598 Fran<;ois Prettie, Beschrjvinge van de (n^ertrefeiifcke 

ende wijdtvermaerde Zee-xaerdt van . . . Thomas Candish 
[Vertaald door Emanuel van Meteren] . . . . p. 153 

388 1598 Caert-thresoor p. 154 

389 1598 GvihLAVME BtKNAKDy Description de Ia mer Medtterranée p. 156 

390 1 598 Ph YLiPS WiELANT, Proctijcke Civile . . , Fan nieus in^er- 

sien^ ghecorrigeert ende ghesuppUert hy Ant. van Tses- 

TiCH p. 156 

391 1598 Joos DE Damiiouder, Practijcke ende handtboec in cri- 

mine/e saecken p. 157 

392 1598 Peeter de Medina, De Zett'aert oft conste van ter zee 

te varen • . • Met noch een ander onderwijsinghe op de 
principaelste punten der navigatien van MiCHiel 
CoiGNET p. 158 

393 1598 RoDRiGO Zamorano, Cort onderwas van de conste der 

seevoert • . , Overgeset wt den Spaenschen m ons Ne- 
derlantsche sprake deur Martin Ever art . • • . p. 159 

394 1598 Lucas Jansz. Waghenaer, Thresoor der zee-vaert . . p. 160 

395 1598 Petrus Apianus, Cosmographie ofte beschrjvinge der ghe- 

heelder werelt . . . Ghecorrigeert ende vermeerdert door 
Gemma Frisius p. 161 

396 1598 [AuGUSTO DE Zarate], Conqueste van Indien, De won- 

derlifcke ende warachtighe historie vant coninekr^ck van 

Peru [Vertaald door Rumoldus de Bacquere] • . p. 162 

397 1598 Walter Ralegh ende Laurens Keymis, fVaerachtighe 



ende grondighe beschryvinghe van het groot ende goudt- 

r^'ck coninckrijck van Quiana P* i^3 

398 1598 G. M. A. W. L. [Willem Lodewycksz.], Historie van 

Indien p. 166 

399 1598 G. M. A. W. L, [Willem Lodewycksz.], Prima pars 

descriptionis itineris navalis in Indiam Oriënt alem • • p. 167 

400 1598 G, M. A. W. L. [Willem Lodewycksz.], Premier livre 

de Phistoire de la navigation aux Indes p. 168 

401 1598 L. B. I. B. F., Colloquia et dtctimariolum octo linguarum p. 168 

402 1598 P. Dathenus, De Psalmen Davids^ geheel op Musjck- 

noten • . • Item korte onderwysinge van de musjkkonste • • • 

door David Mostaert P* 170 

403 1598 K. V. Mandere, Dat Hooghe Lied Salomo P* 171 

404 1598 Het Elfite Boeck van Amadit van Gauk P« 171 

405 1599 Mandaet des Kejserlijcken Majesteyts Rudolpbus den twee- 

den etc, teghens Don Francisco de Mendossa^ Admirante 

de Arragon p. 172 

406 1599 JoHANNEs HuGONis LiNscoTANus, Novigatio ac itinera- 

risim in Orientalem sive Lusitanorum Indiam • . • • P* 173 

407 1599 [Bernardus Paludanus] , Descriptio totius Guineae 

tractus p. 174 

408 1599 Seer vreemde tydinge vant wederom verrjsen van Don Se- 

bastiaen Coninc van Portugael P* 175 

409 1599 Placcaet of Gebot van den Coninc ende verclaringe op de 

voorgaende Gheboden van den vrede-handel^ wtgeroepen 

tot Parijs P- 17^ 

410 1599 Sententie definitive ujt den naeme ende van weghen die 

£• Mog. Heeren Staten Generael... tusschen den Jon- 
ckeren^ Hovelinghen, Eyghenerfden ende Volmachten van 
den Kerspelen van den Ommelanden ...ter eenre, ende 
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Burghermeesteren ende Raedt... der stodt Grominghen 

. . ter ander zyden • P« ^7^ 

tVarachtighe tijdinghe ende corte beschrijvinghe van Trlani p. 177 
Cort IVarachtkh verhael van de heerlijcke ende lofiijcke 
victorie die Godt gelieft heeft syne Prine$iij'clte Excel- 
lentie te verkenen p. 178 

Willem Bourne, De const der zee-vaerdt P* '79 

Caert'thresoor , p. 179 

Caert'thresoor p. 180 

Gerrit de Veer, IVaerachtighe beschrijvinghe van drie 

sejlagien ter werelt mjt soo vreemt ghehoort , . . . p. 1 8 1 
CoRN ELius Valerius, GrammaticarumimtitutionumlibrilllI p. 1 8 2 
yeelderhande liedekeni ghemaeckt wt den Ouden ende Nieu- 
wen Testamente P* 183 

419 1599 FiRMiNUS Trotereus, Comptoir joumalier op het wonder- 

lijclte schrickeljaer , , , 1600 ?• 185 

420 1599 [Prognosticatie voor het jaar f600] p. 186 

421 1600 Casparus Coolhaes, fVater-boecxken^ het wekke oen- 

wijst hoe men zeeckere edele ende seer goede spiritus . . • 

tot een yeder craneJtheyt • • • sal moghen ghebrw^cken • • p. 1 86 

422 1600 Ferscheyden definitive uytspraken ende sententien uyt den 

name ende van weghen die £• M(^* Heeren Staten Ge- 
nerael... tusschen den Junckeren^ HoffUngen^ Eyghen- 
arfden ende f^olmachten der Karspelen van den Omme- 
landen ... ter eenre^ ende Borgemeysteren ende Raedt . • 
der stadt Groeninghen t^r andere zyden* P* 187 

423 1600 Sommier verhael van de seer heerlijcke ende tryumphante 

victorie die Godt de Heere Almachttch verkent heeft 

tyne Prineelicke Excekntie Maurits van Nassau • • • p. 188 

424 1600 P. Bertius, Tabularum geographkarum libri quinque . • p. 188 
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425 i6oo Volmaeckte historie van het aigfunesende cruydt Tahaco • p. 189 

426 1600 Symon Andriessen, Een schoon tractaet van sommighe 

wercléinghen der alchimistische dingen p. 189 

427 1600 GiRARD LE Ver, rraye description de trois voyages de 

mer tres admirables P* ipi 

428 z. j. Een schoon suyverlijclt èoecxken in den welclten ghy vinden 

suit veel schoone ieysenen ende gheeiteltjcke liedekens • • P* 192 



% 



n 14 



JACOB PIETERSZ. 



P. ScHELTEM A DOtcerde als een y^opmerkelijke post uit de oude thesau- 
riersrekentngen van Amsterdam** ') : Jacob Pietersz., bouckvercoper, over 
*t binden van zeeckere deser stede registeren ende renteboeken, sedert i 
Juny LXXXI totten XXVIIIsten Augusti LXXXII V-XIIILII. 

Over dezen Jacob Pietersz weten we overigens alleen dat hij in 1593 
zijn bedrijf nog uitoefende: de Roever vond hem als getuige bij eene 
notarieele acte van dit jaar, waar hij onderteekent: Jacob Pietersz. 
Boeckvercoper. 



O Aemstds Oudheid dl. VII, b\z. 164. 




!■■ 



WILLEM JANSZ. BUYS 

ALIAS GIJSE. 



499. = 4L ^en V^iM/ // Sfnj^ottUcnbe t^at ^utie tnht// JSieufne Cef ramcnt. 
ttat SImftelcetiam// !B9 WiWtm Stanfjoon H^ixj^t/ fioec&V/bercopet inde 
S^acmoe^ ftroat// Snbett XirfbeltfcBtn !Blfter.// C%*3 
22 ongenummerde, 486 recto genummerde, en weer vier onge- 
nummerde bladen. De nummering is slordig, van fol. 117 af 
onjuist. 4^ Gothische letter, sign. * — ***, SI— I9qq. De vellen 
**\ €r, €tt en ^qq hebben slechts 6 bladen. 
De rood en zwart gedrukte titel bevat twee bijbelteksten, en 
staat in de houtsnee-omlijsting, reeds vroeger beschreven bij 
den Biestkens-bijbel van 1560 (n^ 253). De keerzijde is onbe- 
drukt, op het volgende blad staat een Voo^retirtt tot ben C|$;ffIer0cf»n 
Xefet, in verso een 9etcracfnaBt tian Wt Jdamra bec tK^fttffcget 
^uetfettecf e8 WtXtUitni* Daarop volgt een Kegtftet, 39 bladzijden 
in 2 kolommen, en op de laatste bladzijde van het voorwerk: 
<l^ J9amen ban br !Borc1ltn. De tekst is in twee kolommen gedrukt, 
de boeken hebben in hout gesneden beginletters. Fol. 222 is 
een titelblad voor 9t F;Q99etien bet// F^Ojp&eten. Waar deze 
eindigen is een onbedrukt blad (fol. 309), waarop weer een 
titelblad voor de SpooippBa (jfal. 310) volgt, f of. 388 is een 
titelblad in dezelfde omlijsting als de hoofdtitel: 
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4L 9at nitnb»// Ceflammt otif Vtertn// Sefa Cj^dftf. 

4L (Kgeb^ncirt int Saei onf «reten/// Jft.CCCCC.Xf f f 93. 

Het Nieuwe Testament eindigt Fol. 484 (eigenlijk 486) recto. 

Op de keerzijde begint 4L ^n tatlegginge/ tiatt// bfe epirrn Vtfi^een- 

fcfte CBal&eeufcSe/ etibe// (KrMfcfie JStamtn/ enz., 5 bladzijden. Daarna 

een 4L CatQalogu^ tier Seoentett/ QertogBen/ Sfcgterf// enbe Contogm 

ber botten. Aan het einde: 

+ (0Seti^ucRt enbe borepnt 69 mp// J^ttn tiatt putte/ fnt Slaer on«// 

Veeren/ oOH.CCCCC.Xf f f SISI. 

[Universiteitsblibiotheek Amsterdam. 

Universiteitsbibliotheek Leiden. 

Universiteitsbibliotheek Straatsburg]. 

Van den bijbel in quarto, door Biestkens in 1560 en 1563 uitgegeven 
(zie hiervoor n*. 253 en 261), verscheen in 1504 een nieuwe uitgaat 
zonder aanwijzing van naam en plaats, in kleiner formaat, en met andere 
letter gedrukt, daarna in 1568 en in 1579 nieuwe drukken die weer veel 
meer op de oorspronkelijke gelijken. Hiervan is de nu beschreven uit- 
gave een herdruk, naar het schijnt gezamenlijk door Peter van Putte 
te Harlingen en Willem Janszoon Buys te Amsterdam ondernomen. De 
boekerij van het Friesch Genootschap bezit twee exemplaren van dezen 
bijbel, geheel met het hier beschrevene overeenkomende, behalve wat 
betreft het adres op den voorsten titel. Dit luidt: Cot VaerUngpett.// !K9 
ui9 I^etec nan iputte. ^nt// 9aec on^ Qeeren/ MJB.X%%%%%.// (%*) Een van 
beiden heeft bovendien een kleine afwijking in den titel: de eerste woorden 
van den tekst Apocal. 5. a. 5 luiden daar: 4L^<et/ be Xentoe/... in plaats 
van 4L ^fet/ be XeeuUir/ . • . Overigens is de druk geheel dezelfde, ook wat 
betreft de fouten in de nummering der bladen. 

Een der Friesche exemplaren heeft vier ingevoegde houtsneeplaten, bij 
Numeri 23 (kaart van den wech die het volck ghe wandelt heeft), Josua 
15 rdeylinge van den Lande Canaan), eynde van Ezechiel (Forme der 
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wederoprechtinghe des Tempels), en Handelingen (kaart). Blijkens de 
aanwijzing voor plaatsing op twee dezer platen, die met de signaturen 
niet overeenstemt, behooren ze niet in deze uitgaaf. 

Opmerking verdient dat de titelomlijsting in de uitgaven van 1560, 
1568 en 1582 (van die van 1563 en 1579 kon ik geen exemplaar verge- 
lijken) dezelfde is, kleine scheuren toonen dat dezelfde blokjes gebruikt 
zijn. LE Long O maakte hieruit voor de uitgaven van 1568 en 1579 de 
gevolgtrekking dat deze dus wel bij Biestkens zelf gedrukt zouden zijn. 
Met meer waarschijnlijkheid zou men ze aan Peter van Putte kunnen 
toeschrijven, want de beginletters van den bijbel van 1 568 zijn ook in den 
bijbei van 1582 gebruikt. Ook in van Putte's foliobijbel van 1579 
waar wegens het grootere formaat doorgaans grootere initialen worden 
aangetroffen, vond ik een enkel van deze zelfde blokjes. Van Putters 
beteekenis als doopsgezind uitgever was zeker niet gering, al weten we 
weinig van hem. Voorreden en indeeling van de bijbels van 1568 en 
1582 komen geheel overeen. 

430. = €en CS^iV/ fteigcfiie ^rnt&;ief/ Han// be j^rnbinglje/ 9n(e9tifnaOr/ // 
etibr comtftt ^efii C&^lfU in befet Wv//xt\tl tt oo^faBr enbe tootcom 
bat B9 0n^// ban ^obt uSematcRt ii tot tottf^e^t/// tot ofiemBticBeVt 
enbe tot "^tgitt^'llmMn^ti ^ocR ban fpnen tot^Z/fianclii enbe boleffn" 
bfngfte:// een co^t betfiaef/// gtefcS tenen.// 9oo^ CBüf 3o^iaeflf5. 
f Amftelredam.// %^ WiWtm Sanfs* !X$u9f / bionenbe fnbe// S^oecmoef 
ftraetr/ tnben XifbertV/fcfien %igtt\* %n. 1586. 
32 recto genummerde bladen, i6*, Goth. letter, sign. »— ^. 
Op den titel een bijbeltekst, op de keerzijde een 4£(^oete, jFoI* 2 
recto en verso bevat een ^oo^cebe, met fol. 3 begint het werk. 
Op fü\. 22 verso staat onderaan eene dateering:../ bit mi|n 
banben ofteV/fcD^euen/ int Soec is^>ll ben 15* baci^ 3i^//ntuat'// 



O Boek-ztal der Ned. Bybels, bladz. 673. Zie hiervoor bladz. 13. 
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CjHtl ^o^atnfS. Aan het einde, Fol. 3 2. recto: Typis 

Romanni. 

De keerzijde van Fol. 32 is onbedrukt. 

[Doopsgezinde bibliotheek Amsterdam. 

Firma Mart. Nijhoff *s Gravenhage. 

Stadsbibliotheek Hamburg]* 

Dit boekje is uitvoerig beschreveq in de Bibliotheca Belgica^ Martyrol. 
vol. 1, p. 211; over den schrijver zie aldaar p. 209 v. Zoowel de Doops- 
gezinde bibliotheek als de firma Nijhoff bezitten dit boekje in een oud 
bandje vereenigd met andere martelaarsbrieven van omstreeks denzelfden 
tijd, nl. van Jacob de Keersmaker, Jan Wouterszoon van Cutck en 
Ariaenken Jans, Henricr Alewijnz., Christiaan Rijgen en Adriaen 
Jansz. Van Thijs Ioriaensz. zelf bevatten deze bandjes nog: €eii C|^// 
(leitIcBt ^etitli;icf/ ge'/ZfcB^nm/ tatct ^H^enandiailffe • • • . M^€€€€.X%f3f. 
zonder plaats en zonder naam van drukker of uitgever. Het eene bundeltje 
bevat aan het slot een liedeboekje, dat weder te Haarlem voor Buys ge- 
drukt is; zie hierna onder n^. 432. Het Hamburgsche exemplaar zit ook 
met negen andere stukken in een bandje, met rugtitel: Varia scripta 
martyrum anabapt. in Belgio (zie hiervoor n^ 269). 

43i« = iHMtt^mOn/J XitHdtenf/ idtmmt tet üeo ^a^/JiKU talbt JSietitDeii 

li:((taiiiente/ bit boo^^t^// in 9nici sfln totileaam: IMtc tat nocl 

tiinecfd^// XitOeBtiif gj^tdt ütn/ Uit nont ni ^^ucfe Uctaceft// ra 

Sefifien/ entie sfln m n^tttaittg^ kan bra// 9. 9S. C ftff bra anbmn 

HfttbotgSt. 

^n^^ndlt t* Voedtm/ tn bt 9acofilne-(lcfltr/ te be bec^Z/gnlbra jpacffe/ 

b9 ^flltf Aoman : 

Ceii cofte bott WiUtm aanfs* ^ttfff/ taoonrabe tn be// ONetmoef-flnitr/ 

te ben XlefbeftfdSen tBpfirT/// tot 9mfttcbam. Anno 1589. 

354 recto genummerde en 6 ongenummerde bladen, kl. 8*, 

Gothische letter, sign. 9— Hv* 

Op den rood en zwart gedrukten titel een drukkersmerk van 
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RooMAV (afgebedd in Bibl. Belg. G. et A. Rooman, m. 2): een 
in randwerk gezet medaillon, eene drukkerij voorstellende, met 
omschrift: 

INT SWEET WS AENSICHTS SVLDI V BROOT ETEN. 
Gene. 3. 19. De keerzijde is onbedrukt, foU s bevat de 9oo^cttieti,// 
Cot ten jSanggec, en daaronder (fol. 2 verso) : 9t 9;ue&et toenfcfit 
ben €^^ifttf//\iitlttn J^ngjïet faKrj^epL 

De liedekens beginnen op fol. 3 en loopen onafgebroken door 
tot onderaan fnu 354 verso: Cpnbe htUt XttHrftoeciif / ban CCC// 
enbe nt. XMitiren^. De liedekens hebben eenvoudige beginletters, 
enkele meer Versierde initialen, op den rand zijn de bijbel- 
plaatsen aangegeven. Ten slotte volgt 9e Cafel, die vijf onge- 
nummerde bladen beslaat. Er onder leest men: 
<0geb;ucbt r Qoerlem/ // !B9 019 ^i\M Somnan.// 9nno oOft.^.Xf f f J9SI99. 
Het laatste blad is onbedrukt 

[Koninklijke bibliotheek *s Gravenhage. 
De heer D. F. Scheurleer te *s Gravenhage ')] 
Deze liederenbundel is een nieuwe druk van de in 1582 door Biestkens 
uitgegeven Veelderhande liedekens (zie hiervoor n'. 270) ; en komt hier- 
mede regel voor regel overeen. De aftrek was klaarblijkelijk toenemende, 
reeds in 1593 drukte Rooman het boekje opnieuw voor Cornelis Claesz. 
Czie hiervóór n^ 342), ditmaal vermeerderd met een inmiddels bijeenge- 
bracht tweede bundeltje ^). 

439* =" J^vmÈtt/l JBfeutoe jMifftotak'//Èt XMeftenf/ oBmoeffiit bit// ben 
onben efi ntabmi CetameiM//te/ btsec af ceslfe nagt tn bcnsS oSebieefl// 
en Sun/ enbe nb eert let eecen #ab#// enbe tat fUtlttage bef eennulbi^// 
9»n ^anggeif / 99 HMBranv/peten vecynietr. 
Ghedruckt f Haerlem,// !69 ^m$ «aanan. 



O F. C. WiBDER, De schriftuurlgke liedekens, 's Gnvenhage 1900, venneldt (blz. 164, 
n^ XCVIII) waarsch^ni^k b^ vergissing een exemplaar te Gent. 

ï) Vgl. F. C. WiEDBR, Wz. 161 CXCIO, 164 CXCVllI), 168 (CV). 
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€titff men bintft te coqpe/ tot %aftaxt*//b0m B9 mflem 5laiif3. !8tt9#/ 
toben// Xtff Mtfic^n !8oDel. 

? ongenummerde bladen, i6^ Gothische letter, sign. 9 --? 
Op den titel een bqbeltekst en een klein fileetje, de keerzijde 
onbedrukt. Op het volgende blaadje bovenaan een kleine rand- 
versiering, daaronder begint de tekst. Bovenaan elk liedeken 
wordt de wijs aangegeven, op den rand de bijbelplaatsen. Aan 
het einde telkens het woord jF 9 J3 9 4^ waaronder onmiddellijk 
het volgende liedeken begint. Omtrent den omvang van d^n 
bundel en het slot van het boek weten we niets, daar het eenige 
bekende exemplaar geschonden is. Het bestaat uit 4 vel van 8 
bladen elk, waarvan het laatste (^gn. 9) het ie en 8e blaadje mist. 

[Firma Mart. Nijhoff *s Gravenhage]. 

Het jaar van uitgaaf van dit liedeboekje dat achter een der boven (n^.420) 
beschreven bundeltjes martelaarsbrieven gebonden is, is niet bekend, het 
is mogelijk, dat aan het einde een jaartal gestaan heeft. Het zal echter 
wel na 1589 en voor 1593 verschenen zijn, daar aan de zoo even beschre- 
ven Veelderhande liedekens van het eerstgenoemde jaar dit bundeltje nog 
niet was toegevoegd, terwijl we het wel vinden achter de uitgaaf van 
CoRNELis Claesz. vau 1593 (hiervóór n*. 34a) en achter alle verdere 
uitgaven *). 

433. = c 9it ^ütth// f0o;tic g^noemt: ^tt ^fFer// te| (eeten/ om Bet toj^oobt 
bon füm//miu^t opgeofferde llnbecen ^ob|: 9e toelcllte// boo^tgbrbiadït 
gebbett tolt ben goebett fti^at// gaetf l^ttttn/ VMUtintttn/ jKettbtftifrbeti/ 
enbe// (Ceftameiiten/ be taieldit f9 mtt ben monbe be^Z/feben/ enbe met 
ben «oebe ftereglielt Bebben :// Cot troofk enbe bttdercBfnge btc ^lacfi- 
fefioepV/K^nl Clp^Wt/ bie tot bet boot gcfcBMt 'sftn// Cot lof/ p^t 
enbe eere ttt geenf biet// af in aHtn btcnmtB : Witnt// mocj^t bnect ban 
eeubifcV/j^t tot ttnlaït^t^t/ // %mtn. 



O Zie WiEDia, De schriftuurlijke liedekens, blz. 169 bovenaan. 



•Bod Süti fttec &9 f K^ttQ// titti Xiebeleni/ Ofolilliingdeii/ enhe// !8;Meti/ 
ble no9C in IP^ticir// en stt» ffftttueeft. 

Stem/ nod ff fiiei ftp gebotn// een XitMüttfhtn/ tiamrenbe bgm j^et// 
^ec t»ef l^eecen* 

t' AMSTELREDAM,// «p n^ÜIem Sanffs. töu»*/ toaanenbe// in be 
n^aermoeftcatt/ in ben XiefV/beltfcJïen %pM. 
306 recto genummerde bladen, 8^ Goth. letter, sign. SI— 4Sq, 
de laatste twee vellen resp. 4 en 6 bladen. 
Op den rood en zwart gedrukten titel een klein ornamentje. 
Op de keerzijde de Jdomen bet gj^eence bier 3^elj||bingen/ !is^ieuen/ 
enbe Ceftamenten/ in bit oSüttH acBtecbolgj^enbe bp molcanberen gB^- 
boecbt 50n* füU a en 3 bevatten een ji^oo^cebe. De tekst der Be- 
lijdinghen enz. loopt van jfoi. 4 tot jFoI. 350 recto, en wordt 
gevolgd door €en Hegiftet ofc Cafel van drie bladzijden. Fol. 352 
is een titelblad: 

€ €en XiebtV/Boecj^en/ traet^// tenbe ban ben •ffer// bef Veeren:// 
9n *t tnelcfte oube enbe nientne XiebeBenl/// tnt berfcfietfben Co|^n ber- 
gabert sOn/ om 69// ftet ^ferboerft gfieboecBt te tno;ben/ tnanc j^t// ban 
eener materien roert/ al| ban berraben/// bonggen enbe booben/ aen- 
gaenbe ber ^lacgW/fcfiaepRenf t^^ifti/ tit be ftemme Baerf// fttrberf 
9efu Cg^ifti gj^etroutoelitcB// ggeftoorfaem 5iln gfiebieefl tot// ber boot toe. 
V Slmftelrebam/// ^u tÊtfltm 9anf3. !8u9f/ tooonenbe// in be S^aer- 
moeftrate/ in ben XiefbeltV/fcften tiSpbel. Xnno 1590. 
Op dezen titel een klein ornamentje. Op de keerzijde beginnen de 
liedekens, die onderaan jfol. 305 recto eindigen, op 305 verso 
een t^eflugt, eindigende midden op 306 recto, en daaronder €en 
<egifler bon bic boo^goenbe Xiebt-boecj^ften, dat ook de keerzijde 
inneemt. 

Het OSer zelf en het liedboekje hebben op den rand tekst- 
opgaven. 

[Doopsgezinde bibliotheek Amsterdam]. 
Over dezen nieuwen druk van het bekende doopsgezinde martelaars- 
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boekje vergelijke men de Bibliographie des martyrologes, voL II, p. 487. 
Van de aan Biestkens toegeschreven uitgaven (hiervóór n^. 255, 259/Ó0, 
363, 265, 266) onderscheidt deze zich door de doorloopende pagineering 
van de beide deelen. Het boekje komt kenbaar van de pers van Rooman, 
evenals al de tot hiertoe beschreven uitgaven van Buys. 

434* = PROBA FIDEI.// <^f/ de f ^oent// be| (0Beloof|. Wm iam// een 
gegelM menfcfte/ tian toac opinie bot// B9 fg/ ban tooo^e te taioo^/ en 
tnetdieQ te toetcften/// gem y^oetien macQ,' >f BH <nt ^gelofve ted^t taet// 
of niet/ na be reben panli: jj^coeft n fefben/// of 8^9 tet ^frelobe floet/ 
ofte en Bent// 1A9 u felben niet? 2. Co^ 137/ enbe i. Co^int. 11. 
JIn nien# gBeraoecBt/ enbe in 9^vaM fot^/Zffj^egSeben/ bp 9. jK* JU. 
[f Ajmftelredam.// »oo; ]»[ineni Slonfen !8n9f/ inbe X9fbeI^//f4e 
!99bel. Jft«9.fC?]. 

56 recto genummerde bladen, 16*, Oothische letter, sign. 91— ^« 
Op den titel een bijbeltekst, Jacob. 2. en een klein ornamentje, 
op de keerzijde een rand van hetzelfde ornament, daaronder 
cene meedeeling van den schrijver: D9t !8oeoAen if bnetbkl tec- 
ftonbt te lefen/ enz. Op jfoU 2 begint een jtoojteben van 22 blad- 
zijcicn, met een kleine versierde beginletter, tegen het einde 
(jfoL 12 verso) aldus gedateerd: 9e %üS* tneie monet freboncie- 
niffe/ be i. bac|| Sannacp int iaet is6S. De tekst van het boekje 
loopt van jFol« 13 recto tot het einde. Voorreden en tekst hebben 
noten op den kant, onderaan de laatste bladzijde staat: t* Am- 
Itelredam,// !B|p J9icoIae| 3Meftten# be ion^Z/gj^/ Inbe Xelie onbet be 
9oa;nen7Z MJB.%€. 

[Doopogecinde bibliotheek Amsterdam]. 
Dit boekje is beschreven in de Bibliotheca Belgica: Martyrol. I p. 441, 
de eerste uitgaaf is van 1 569 (zie ald. p. 429). Over den schrijver Valerius 
den schoolmeester wordt gehandeld op p. 430 en volgende. 

Van het hier beschreven exemplaar b de titel geschonden. Het ontbre- 
kende kan met zekerheid worden aangevuld naar het exemplaar met het 
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jaartal 1595 dat hierachter beschreven zal worden (n®. 436) behalve wat het 
jaartal betreft. Mogen we dit invullen naar het achterin staande jaartal 
i5$K>> sooals in de Bibliotheca Belgica gedaan is? Dit komt mij te ver- 
metel voor. De beide boekjes zijn exemplaren van een zelfden druk; als 
de jaartallen juist zijn, zou dus de vorm vijf jaren bewaard moeten ge- 
weest zijn. Zou niet veeleer aan een drukfout op de laatste bladzijde te 
denken zijn, die na het afdrukken van een deel der oplaag verbeterd is? 
Wij zouden dan niet met een druk van 1590 maar met een van 1595 
te doen hebben. Slechts het te voorschijn komen van een ongeschonden 
exemplaar zou de zaak kunnen uitmaken; intusschen dient opgemerkt, 
dat van Biestkens Jr. wel drukken van 1595 en later bekend zijn, maar 
geene vroegere, en dat al de ons bekende uitgaven van Buys van 1586 
tot 1591 bij RooMAN gedrukt zijn. 

435. = [Dat Nieuwe Testament, onfes Liefs Heeren Jefu Chrifti. Na 

de copye van Nkolaes Bieftkens van Diest. Amficrdam^ by fVillem 
Jan/ze Buys. Ao. 1591. Achteraan ftaat: Gedrukt te Haarlem^ by 
GiliU Rooman. Ao. 1591. in 12®.] 
Van deze uitgaaf van het Nieuwe Testament, vermeld bij Is. le Lonc, 

Boek-zaal blz. 691 en in Schagen^s Naamlijst, blz. io5 heb ik geen 

exemplaar kunnen vinden. 

436. = PROBA FIDEI.// #f/ dr l^^oet»// be| <0BeIoof^. Wut tone// ren 

pegelicft mtnfcte/ tian tuat opinie tot// 69 I9/ ttan tDOV^te te 1iioo;tie/ 
en liiercfien te tDect&cn/// jïem jpaoeben macjl/ of ^ tot ^^elobe cecBt 
ftaet// of niet/ na be reben l^ooli: jpa^eft u felben/// of gftp int ^ftelobe 
^aet/ ofte en Sent// g^ u felben niet? 2. Co;« 13*// enbe i. Cojint. 11. 
Jlu nienf gSrmaecSt/ enbe in 9;ttcii fitt«//gfte9D(ben/ bp 9. ^. M. 
f Amftelredam.// »oo; WHem Slanfen %va^il inbe XjtfbeltV/fcDe 

56 recto genummerde bladen, i6\ Gothische letter, sign. 51.— (6. 
Op den titel een bijbeltekst, Jacob. s. en een klein ornamentje, 
op de keerzijde een rand van hetzelfde ornament, daaronder 
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eene meedeeling van den schrijver: D9t tS5oeciüen ff tntecbicB ttr- 
ftondt te lefeti/ enz. Op fnU 2 begint een jtoo^reben van 22 blad- 
zijden, met een kleine versierde beginletter, tegen het einde 
(fol. 12 verso) aldus gedateerd: ^t xitji. toelitemGinec gtiiancfirentlfe/ 
ta I. bacj^ ^anatttGi int toe is6S. De tekst van het boekje loopt 
van jf ol. 1 3 recto tot het einde. Voorreden en tekst hebben aan- 
teekeningen op den rand. Onderaan de laatste bladzijde staat: 
t* Amftelredam,// ^9 jaicolaetf HSitftfitni ür iotiV/g&e/ tabr Xelte 
onbrc tie (l^oorntn.// MJB.%Cl^. 

[Doopsgezinde bibliotheek Amsterdam]. 

Dit boekje verschilt van het reeds vermelde alleen in het jaartal. Zie 
hiervoor onder n^ 434. De beschrijving in de Bibliotheca Belgica, Mart. I, 
staat op p. 443. 

Deze twee eenige exemplaren waren vroeger in de bibliotheek der 
Remonstrantsche gemeente te Amsterdam, en zijn in den catalogus van 
ScHELTEMA (1849) op bladz. 115 aldus beschreven : V. S. M., Proba fidei^ o\ 
de proeve des gheloofs, Amst. 1595; bis. Deze beschrijving is in 1877 
door JoANNEs TiDEMAN (blz. 43, n*. 328) onverbeterd overgenomen. 
437. = (fen co^te &e'//6entcnifre enbe gtontiiV/S^ otntDgfmgt tot bet 9* JM^W 

bttt// ^obt/ 9abec/ i^oon/ eft Oe^IigSe €^eeft/ ren DnV/berfcj^e^bf ^od 

if/ eft bat cjl^fftu^ 9efn#// oofft ^ob enbe menfcfte ii/ bit een WU/i\t 

enbe liiercli met malcanbecen// 9eMten/ ongj^ebeQit. 

iPoot darmen Cimmetman. 

9tem nocg if f^itt argtec fi? ^^tX^exn een nien// Xtebeften/ taj^onbenbe 

ban fommlgj^e opg^eV/offetbe Binbecen ^obf/ ble om Bet oJ^eV/tn^cBe- 

ntfe eSiffli jftaer leben te// €^nt gBelaten geUken. 

f Amftelredam,// itoo^ DMiTem ^anfoon ^tx§t/ iBooVnenbe inbe Xief- 

beftfd^ %jgm* 

16 recto genummerde bladen, i6^ Gothische letter, sign. 9, !B. 

Op den titel een klein ornament, de keerzijde onbedrukt. 

Op Fol. 2 begint de tekst. 
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Coyie// €en SSeBentenffTe Hel gBeloofl lian ^obt/ l^J/ttt/ Jtaon tttte 
9e9n0fie// ^0etf(. 

Deze bekentenisse eindigt faU 12 recto, de keerzijde is onbe- 
drukt, op füL 13 begint €tn XfedeBf enz., dat onderaan foU 16 
recto eindigt, de laatste bladzijde is weer onbedrukt. Het boekje 
heeft een versierde initiaal, zoowel de bekentenisse als het lie- 
deken hebben aanteekeningen op den kant. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam.] 
Jaartal en aanwijzing van den drukker ontbreken. Toch wordt het 
boekje het best hier vermeld, daar de druk ten sterkste op die van de 
Proba fidei gelijkt. Bepaaldelijk het titelblad met hetzelfde ornamentje 
versierd, maakt het zoo goed als zeker dat we ook dit werkje voor een 
druk van Biestkens van omstreeks 1595 te houden hebben. Eene vroegere 
uitgaaf van hetzelfde werkje wordt beschreven in de Bibliotheca Belgica 
Mart., p. 163 (zie hiervoor bladz. 18, noot i). 

438. = € l^it fioerft// tDQ^t ggenaemt: 9et// ^ffet bef ïtrreti/ om Bet fngout 

uk fomV/mfge ojpgQeofTtrbe ftinhtnn ^ot»tf : "^t// tDelcfic booitgefi^acst 
beüfif tot ben goebf// fcQat gaecf getteti/ a^eltfblngBeti/ jgeubt^Z/b^lebf 
eti Ceftametit^/ be toelcfiie f9 mettf// monbe belebeti/ eti metten bloebe 
besegelt// f^bften/ Coc ttoofl eil becfleccBfngJte be|// jKlat&tfcBoepiienl 
€W9i/ bie cottec boot// gefcfifcBt sfln/ Coc lof/ p;jtf eft eere bef// gfteenf 
biet a( in allen becmacj^/// ))9ien| macj^t buett ban ttw/JWiit^t tot 
eeutokBV/b^t/ SImen. 

Mütb 3Sn Bier 69 geV/baen beel XiebeSenl/ O^eiifbingen en// b^ieuen bie 
no9t in b^ucft en// sfln gBetoeeft. 

Stem/ nocB fo H bier// &9 geboen een XiebtboecjcBen/ tcacteV/cenbe ba 

bet ^ec bef 9eetf- 

Cot SImfteltebam.// !&9 WHem 9ftnf5*// Vnpl/ tooonenbe inben Xief- 

beltfcjlen// t^gbel/ SInno iS9S* 

306 recto genummerde bladen, 8^ Gothische letter, sign. 

Sl^tfg, de laatste twee vellen resp. van 4 en 6 bladen. 

De titel is rood en zwart gedrukt, en in een randje gevat. De 



indeeling van het boek komt volkomen overeen met die van 

de ui^af van 1590 (boven n^ 433). Ook hier is jfol. 252 

een titelblad: 

€ €eti Xicb^//6oeoAetI/ ^tsutv/fttat» ban ben ^er// be| lieten. 

9nt toefcte onbc enbe// nletitae Xicbellenf// tot berfc^eiiben// tfoppot 

betgabetbt 39tt/ am fip fttt ^ffet'//6occft gSrbatctr te too|ben/ toanc tec 

ban tfl/nn matttkn twtt/ af| ban becraben/ banV/lAm enbe baoben/ 

aengaenbe bet fiac^//f4aqpfieaf CBaW/ bte be ftemme baeif // ^erberf 

9Mt ^B;<|H gettontoelft^// sMob^foem sjtn gSetoeelt tot// bee baot 

tae// (V) 

r StafM-cebam/// l^o übflleni Slanfs. t9n9f/ tooonenbe// in ben Xkfbeit- 

fcgen VByfUl/// 9nna. i595. 

Op dezen titel een klein ornamentje. 

[Bibliotheek der Remonstrantsche kerk Rotterdam. 
Doopsgezinde bibliotheek Amsterdam ^)]. 

Zie over dezen druk van het ofifer des Heeren Bibliogr. des Mart II 
blz. 495; WiED£R, De Schriftuurlijke liedekens blz. 170, n^ CVIIL De 
drukker, die niet vermeld wordt, is blijkens de overeenkomst met de reeds 
beschreven uitgaven van dit jaar Nicolabs Biestkens Jr. 

439. = [Vele schoone Sentbrieven van Ma&ten van der Straten. 

Amsterdam voor W* J* Buys, 1595]. 
Van deze uitgaaf, uit een ouden catalogus genoteerd, is mij geen 
e)(emplaar bekend geworden. Over Marten van der Straten zie Bibliogr. 
des Mart. I, 670, II 774. 

440. = Iben t5oom bec Niette! ept// if b(t S^oerpften gBenaemt/ net laten 

b^ocftcf. 9toelcn ttV/maerBt if op be bjagfe/ toat gierfdegt if/ enbe 
toat baec b;nc|tf 30n// efi haenen ble ftelenne fal/ btoeici feec naabici 
if allen menfc^en te toetf/// ay bat f9 |aer baer baa^ toacjlten maflen/ 
mt hn QefflMtr <Sc|;tft be^Z/toefen/ efi H utfUit in cgnien/ af mttêpu/ 
ma met ro^te toaa^ben bat te beV/llltt^/ bbci am batnen bie JM^Vtm 



O Aan dit ezempliar ontbreekt het laatste bfauL 



lum ftttvtot in bfe nono^ te// Utn Oegoittai fmtl»/ ^Mitlt tnfn fte- 
mq^tt (n negen Clm"// fen/ met Me dentotfftagen op üe conten geftelt* 
Jlocfi ^n f^in tt^tec ftp gtefet a^t nlentne XietieSenf/ feet Oeguaeni 
am te ftogen tot lectege// eft ttttmantage/ biet fingen/ Hooien ofte lefen/ 
ooc met fc^e aenfnüflngf 09 tie tmt/ met groter// neerfttcievt tntec 
9- JMiVt gSemocdlt/ tot fUcfttfnge non ollen Jftenfcgen/ iPoor 9. 9. Jp. 
V Amstelredam,// 0oo; a^fllem Slonfs. ^09^/ aüal ^flfe/ t)5oecl- 
iKTCOoper/tDoonenlie in de XfeftieltfcBe// I5iflïer. 9JilJil<a .llft.9.X)rff )rjl»« 
52 ongenummerde bladen, kl. 8° oblong, Gothische letter. 
Sign. 91 — 4h zijnde zes en een half veL 
Op den titel een tekst: tfolloff. 3. g 5. Op de keerzijde begint 
onmiddellijk de tekst, en wel de eerste clause. Elke clause is 
een gedicht van 22 versregels met ineengrijpende rijmen, vier regels 
hebben telkens eenzelfde rijm, het laatste rijm besluit er slechts 
twee. De slotregel van alle negen clausen is, met enkele kleine 
afwijkingen: (^tecicDegt i| be tno^tel ban olie Quotien» Op den kant 
staat bijna bij eiken regel een tekst aangegeven* Elke clause 
neemt juist eene bladzijde in, de negende clause eindigt met 
bladzijde lo. Bovenaan bladz. 11 beginnen de ^acht nieuwe 
liedekens", die 48 bladzijden vullen. Zij eindigen op bladz. 58 
met het woord f%A^JI^ waaronder een ornamentrand. 
Het volgende blad heeft weer den vorm van een titel: 
€en benlaecingBe bon Ut// Beetfcj^ivvie enbe getnelt/ poe bat eecft be- 
gonnen if op bec// aeeben/ enbe bit biien be Contogen befec bieerelt rerft 

boo;tgecomf sfln 

met g^tec neerfticgept bitei bcilfge fcg^iftuere genomf // eü be 

ciVlttelen eft beetfen op be cant geftelt/ baec ben lefer felne b^eeber in// 
ben t^pftef ban foecften/ eft lefen maeft €nbe bft ii geftelt in beertj^tf 
(laoff // in Keto^idle/ op een feftet (loctcegel/ om bat in co;te begrilpen/ 
enbe// oodi tot (nlpe bet ccancSe memo^ien/ leefl met becftanbe eft// 
oo;beelt onpartjtbeQldl re^iït nae bee// biaethept 9lmen. 
De volgende veertien bladzijden worden ingenomen door deze 
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veertien clausen, elk 22 regels, met den stokregel: #m te fie- 

fcBermen den goeden/ en te (tcaffen ben Qualien. Onder de laatste 

clause staan de naamletters van den dichter JB. 9. p. 

In verso van hetzelfde blad staat weer een titel: 

€en tiercIaringBt ^^ti ttn// ^^loone/ enbe een co;te tutfeggtogie/ • • • 

tDt t»ec 9t9Ug6ec J6^iiU gBenomen/ alfo 09 be eanten// be 

jKcS^iften aentujlfen in Hymen of c üSetoaOcfte oSeftelt/ om bat// ment te 
Oeter bon bnpten in be memo^fe ftej^onben foube/// in t^ftn Cbntfen 
g^telt/ leeft enbe// beiftaet recbt// 9. »• ]p« 
^^ftebancfit fnt 9aer on| peeren/ JB.9.Xf f f fB. 
Ditmaal hebben de clausen elk vier regels meer, de slotregel 
luidt: (Tgelooue if een baft betrontnen opt tnoojt bef 9eecen. 
Daar vel f van het eenige bekende exemplaar ontbreekt, hebben 
we slechts vijf clausen en drie regels van de zesde. De vier 
blaadjes van vel ^ bevatten weder liederen, in kleineren druk 
in twee kolommen; de titel die hier op betrekking heeft ont- 
breekt, een verminkt en twee compleete liederen zijn over. Er 
onder, op de recto-zijde van het laatste blad lezen we: 
mtt €(Beb;ucftt V Slmfteirebam bp Wifdtlm 9anf3 ban Campen// alla| be 
Been/ tDoenenbe in bie ^tentne ftabt*// $UB«fi^ iS9S* 
De keerzijde is onbedrukt. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

Wien de letters D. V. P. aanduiden heb ik niet kunnen ontdekken. Hij 
is een overtuigd doopsgezinde, zooals op vele plaatsen blijkt. Een vroegere 
bezitter van het boekje heeft gezorgd dat dit in het oog viel door 
hier en daar eenige woorden te onderstreepen. Zoo lezen we op blad 
€ ifl recto: 

9oo|biarc fegft kB b gB9 fnit niet fbieeten/ 
Balfclï nocD te tec^t in geen manieren 
JtMbt fae/ en neen maec eeben g^een 
jKnit ggo ^BUtitttn. 
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MHM «tet iMl f o«|e om f ooftt iunj 
Mm m fult 8^9 Hat «qget niet tMtxfxgm/ 
jtltttmen ft* ecu NccU/ tuflc b aniirt fiieftev/ 

Ed op blad € Ut verso in de langere verzen van e^ clause . 
#n| en üeefe oienane int Cnanselfe obtlefm/ 
9at fte C6|lftenen/ ble C6;(ftnni nabolgm in befen/ 
9e tuetelt (tetegeett BtMen ta IPo^en oft ;Steben/ 

Op blad C biü recto: 

Q^ecoemen in C^ifto te oBefooaen/ foo men aen fc^ont 
•m bat to ^^1^ gleboojpt/ ttoelct mtnirt fterput 
Jlaec menfcj^ benei fonbec gebobt ban ^obt almocftticü 

441. = [V Nieuwe Tefiament. Na de Copye van Nicolaes Bieftkens. Leyden. 
by Hendrik Lodeurjkfiwmy voor fVülem Janfze Bays^ alias Gy/e. 
Ao. 1597. in B^.] 
Van deze uitjgaaf, vermeld in de Boekzaal van le Long (blz. 69^^ en in 
ScHA6pN*s Naamlijst (blz. 106) heb ik geen exemplaar kunnen vinden. 

44tt. ^ [ Veelderhande Liedekens, gemaakt uyt den Ouden ende Nieuwen 
Testamente. Te Amsterdam, voor W. J. Buys itfoo. in Octavo], 
Ook van deze uitgaaf, in Schagen*s Naamlijst vermeld (bl^. ia6) ken 
ik geen enkel exemplaar. 



Willem Janszoon Buys was een Zwollenaar van geboorte. In het archief 
van de Vereeniging tot beoefening van Overijselsch regt en geschiedenis 
berust een „Geslagt Register van Jan Buys en Trijntje Gijsens"" ')• Men 
vindt daarin, behalve de namen van het echtpaar die ook reeds in het 
opschrift staan, die van de kinderen: Nicolaas, Willem, Peter, Aleida, 
Jan, Gijsbert, Elisabbth. Voorts leest men op bldz. 3: ,, Willem Buys 



>) MeedeeHng vin den hMr J. Wf jnbrbr, AaibteiiMr tan bec gemeente-trchief te Zwolle« 
II. 15 



trouwt met Marrigjen • • . «^^ (sic), en als hunne kinderen worden ver- 
meld: I GfiRRiT. trouwt (oningevuld) 

2 SuzANNA BuYs trouwt . • . (sic) Hamer.'* 

Mededeelingen over geboorte- en sterfjaar, en over bekleede ambten 
ontbreken, zoodat we niet weten of Jan Buys dezelfde is als de schepen 
JoHAN Buis die lunge, die in 1591 op het kussen zat. Van de twee 
oudste zoons weten we iets meer, dank zij hun manier om zich te noemen 
met vaders- en moeders naam. Nicolaas Buis alias Gijsen was van 1581 
tot 1604 secretaris van Zwolle, zijn broeder Willem verhuisde naar Am- 
sterdam. Den 30 Mei 1586 werd daar de poorterbelofte afgelegd door 
„Willem Jansz. Buijs, van Swol, boekverkooper.** 

Uit de beschrijving van de ons bekend geworden uitgaven hebben we 
gezien dat hij reeds voorkomt als uitgever van den doopsgezinden 
bijbel van 1582. Daar dit echter een uitgaaf van van Putte te Harlingen 
;s, waarvan slechts een deel der oplaag op den titel voorzien werd met het 
adres van Willem Janszoon Buvs, en dat wel zonder aanduiding van het 
jaar, is het niet absoluut zeker dat hij reeds in 1582 gevestigd was als 
„boeckvercoper in de Warmoesstraet in den Liesvdtschen BijbeP. Zijne 
volgende ons bekende uitgaven beginnen met het jaar 1586 toen hij ook 
poorter werd, en zijn tot 1595 vrij talrijk. 

De vraag is of wij niet gerechtigd zijn, hem veel meer uitgaven toe te 
schrijven. Lbdeboer is geneigd een aantal werken die den naam Willem 
Jansz. of Janssen dragen en niet van W, J. Blaeu zijn, op naam van Buvs 
te zetten. M. i. mogen we dit zonder zeer afdoende aanwijzing volstrekt 
niet doen. Hij is gewoon zich duidelijk te onderscheiden van de tallooze 
Willem Janszoons die destijds te Amsterdam woonden, door zich steeds 
Buys, ook wel Buys alias Gijse te noemen. Het laatste doet hij behalve in 
de uitgave Den Boom der Gierichey t ook in een notarieele acte van 1 607 : 
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In geen geval kan de uitdrukking „Gedrukt bij Willem Janszoon" ooit 
op hem betrekking hebben, want hij had klaarblijkelijk geene drukkerij. 
Van de boven beschreven werken is de bijbel van 1583 uitgegeven in 
verbinding met van Putte te Harlingen, die tevens de drukker was. 
Overigens liet hij van 1586 tot 1593 geregeld bij Rooman te Haarlem 
drukken, in 1595 te Amsterdam bij Nicolaes Biestkens Jr., en eens bij 
Willem Janszoon van Campen. Als drukker van het Nieuwe testament 
van 1597 wordt Hendrik Lodewijksz. te Leiden vermeld. 

Wij hebben op naam van Buvs uitsluiteifd doopsgezinde uitgaven, en 
kunnen dus vermoeden dat hij zich daartoe beperkt heeft. Denkelijk zullen 
nog wel verscheidene van die kleine en zeldzame boekjes waarvan ons 
enkele bekend zijn geworden door hem zijn uitgegeven. Ten onrechte 
zijn echter in de voorloopige lijst van Rogge (Bibliographische adversari 
dl. V p. 46) eenige dergelijke boekjes, die we in de onder n^. 430 genoemde 
verzamelbandjes vinden, aan hem toegeschreven. De uiterlijke overeenkomst 
zou ons er hoogstens drukken van Rooman in kunnen doen herkennen, 
maar kan omtrent den uitgever geene aanwijzing geven; de meeste dateeren 
van vóór den tijd van Buvs. 

Over Buvs weten we verder niet veel, al komt zijn naam nu en dan 
in archiefregisters nog voor; hij heet daar soms boekverkooper, soms 
boekbinder, zijn adres schijnt niet veranderd te zijn. Een enkel maal wordt 
zijn vrouw. Griet Jacobsdochter, genoemd, van zijne kinderen is ons 
niets naders bekend. Hij was nog werkzaam in 1609; in dit jaar wordt 
ook nog een uitgaaf van hem vermeld in Schagens Naamlijst der doops- 
gezinde schrij veren, p. 104 en in den Catalogus van de bibliotheek der 
Vereenigde doopsgezinde gemeente te Amsterdam, II, p. 313. 
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LAURENS JACOBSZ. 



443- = €aMst^//litn tütt ^vtfWtn// alsomtn tk boojt irant///fcte Saec op 
alle ^otiHagBcii// ril ander ^tfit^bt baMen/ in// btt jftegligBer Mettiien 
ftontV/ €fl oocCr met fcftone jfU/ftmttin op elrfii €uanv/0elie trt^trlt. 
r Sbnftetbam// V5}^ Xoneenl 9ocoft#5oon inV/ ton bergnlUen Wbti 
qpt a^iter. 

4 ongenummerde, 8i recto genummerde, en nog 2 ongenum- 
merde bladen, 8^ Gothiscbe letter, sign, 9— X. 
Om den rood en zwart gedrukten titel eene omlijsting in vier 
blokjes: bovenaan de naam Jehovah in Hebreeuwsche letters in 
stralenkrans, onderaan het lam, in de hoeken de symbolen der 
evangelisten, links en rechts Paulus en Petrus. 
De keerzijde bevat een: )llmanacB gfiebuerenbe totten// Sace onf 
Veecen 9efu CB^ffti 1600. in// ütxgt/ met be lecftte paef-bagften/ fict 
galben// ggetar/ fonbaecj^f letteren enbe fnterual beginnende met het 
jaar MMAm^üS* Daarop volgt, op 6 bladzijden in twee kolom- 
men de kalender voor het geheel e jaar, alles rood en zwart ge- 
drukt. De tekst begint op blad 91b en eindigt op blad Xb, en 
b versierd met 109 kleine houtsneden. 

Aan bet einde: 9t Cafel am lic^tefltcft te mogen// bftiben be ^iftelen 
ei CnangeHen/ en: Wit tafel banbe BefV/Uffft^ bagfien. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 
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Hoewel de drukker van dit boekje niet wordt vernield, kunnen we het 
toch met voldoende zekerheid toewijzen aan de pers van Harmen Jansz. 
Muller. Houtsneedjes, fileten en randen vindt men in verscheidene van 
zijne drukken weer; zoo is een houtsneedje boven de ^TafeP, ook gebruikt 
in Den utersten wille van Lowijs Porquin, van 1590, boven beschreven 
onder n^ 221, een van de prentjes uit de serie staat ook in het onder 
n^ 241 beschreven liedeboekje van Tonis Harmensz. 

Deze uitgaaf wordt niet vermeld door le Long, evenmin als de vroeger 
(onder n^. 37, 153 en 163) vermelde Amsterdamsche uitgaven der Evange- 
liën ende epistelen, van de jaren 1521, 1555 en 1571. De laatste die hij 
noemt (Boekz- p. 588) is een Antwerpsche van i54i, 

444. = DE ROOMSCHE// HISTORIE OFT GESTEN,// DOOR DEN 
ALDER VVEL-//fprekenften ende vernaemften Histori-fchrij-// 
uer Tifum Liuium befchreuen. 

n^art tut niet dKeen alle tnertitlflcfie ftaten tot// ti;omic{ei|it rade dbbet- 
Ittcfie maniflcfie ftfftra fietueecgt ent»e// ggeb^onggra/ maec oocli ane anbtc 
ftatra tot grooV/ter lecteatten ende gBraeucj^tra be| j^erV/tra gfie- 
ttocftra fuHen too^ben. 

Tot Amsterdam, Bij Lourens Jacobfzoon Boecvercooper op 
het// water int vergulden Clauerblat.// Anno M.D.Lxxxv. 
12 ongenumm. en 301 recto genumm. bladen, foL, Goth. letter, 
Sign,*,**, SI— ^bb, (quatems van 5 bladen met een toegevoegd blad). 
Op den titel eene groote houtsnede, David en Goliath in 
fraaie omlijsting met randschrift: 

HY HEEFT GEWELT GEDAEN DOER ZYNEN ARM 

EN DE HOVEERDIGE IN HAERS HERTEN GEDACHTE 
VSTROIT, 

Op den titel volgt een Voorreden : iPen ^necfettec tnrafcbt ben// 
goettaflUgHen Xefet fr^rtucil// enbe boo^fpoet. 4 blz. Dan uitvoerige 
tafels van de vier boeken, waarin het werk verdeeld is, 17 blad- 
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zijden. De tekst begint op FoL j., en b gedrukt in twee 
kolommen, met inhoudsopgaven op den rand* Boven elk hoofd- 
stuk een uitvoerig opschrift in Latijnsche letter. Het tweede, 
derde en vierde boek hebben elk een eigen titdblad (foL Iq, 
Cii, CCxl) met dezelfde houtsnede als voren en het jaartal 
Anno M.D.Lxxxv. De keerzijden van twee dezer titelbladen be- 
vatten nog korte voorredenen. Aan bet slot (foL CCCj. recto 
onderaan) leest men: Hier eyndet de Roomfche Hiftorie ofte 
Geften, befchreuen// door den alder vemaemften Hiftorie// 
fchrijuer Tltum Liuium. Op de achterzijde midden op het blad 
staat : ^let^auct tat Xeptai üp 9aa Tf^Mtl/ Slaeefefsaan/ rato Staa// 
tt^Ptttamfsoan.// Slnna JII.9.Xf f fB. 

Het geheele werk is geïllustreerd met versierde b^nletters in 
houtsnede, van verschillende grootte. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

Deze uitgaaf is eene gezamenlijke onderneming van Jan Paedts Jacobs* 
ZOON en Jan Bouwenszoon te Leiden, die tevens drukkers waren, en 
Laurens Jacobszoon te Amsterdam. De Leidsche bibliotheek heeft een 
exemplaar dat de Leidsche firma als uitgever vermeldt, in plaats van 
Laurens Jacobszoon, maar overigens geheel met het beschrevene overeen- 
stemt. Het vignet met David en Goliath is een drukkersmerk van Paeots 
en Bouwenszoon, dat we nog in meer gemeenschappelijke uitgaven der 
beide firma*s zullen aantreffen; lb Long (Boekzaal p. 741) veronderrtelt 
dat de voorstelling en het randschrift doelen op het ontzet van Leyden, 
in den jaare 1574. 

Aan Laurens Jacobszoon is bij deze uitgaaf hetzelfde overkomen, als 
het jaar te voren aan Cornelis Claesz. toen deze zich met den Dortschen 
uitgever Canin associeerde voor een bijbeluitgaaf, namelijk dat zijn uit- 
hangteeken onjubt werd opgegeven. Corneus Claeszoon die ^nt Schryf- 
boeck^ woonde werd opgegeven als „woonende in den Rékenboeck** (zie 
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hiervoor n^ 383). Laurens Jacobsz. zag |iier, toen hij de oplaag thub 
kreeg, dat hij in plaats van y,in den vergulden Bijbel'* nu heette te wonen 
^in *t vergulden Clauerblat/* 

Opmerkenswaard is wat wij lezen in de voorreden aan den lezer. De 
overzetter heeft neerftelijck by hem selven ouerpeyft, hoe dat 9,het comen 
mach, dat onse Nederlantsche tale also arm, ongheciert oft onbequaem 
ghehouden wort,** dat men *t geen de rijke stroom der wetenschap in zijn 
tijd aanbrengt, nog niet in die taal heeft durven overzetten. „Maer ist 
dat wy abulcken werck ... om dat ons den arbeyt verdroot en te moeye- 
lijck was, achter ghehouden hebben, voorwaer so moghen wy ons oriser 
traecheyt wel schamen, dat wy om cleynder moeyten ende arbeyt so 
costelijcke eïi profijtelijcke schatten onder ghehouden, ja den ghemeynen 
man ontstolen hebben. Nu om dat voortaèn een yegelijck hen verdoecken 
soude, so heb ick den wech voor in gegaen.** enz. Het slot luidt: ,,• • • oock 
opdat de selve onse moederlijcke spraecke door dese oorsaecke voortaèn 
meer ende meer gheoeffent ende gheacht mach werden, hebben wy het 
niet alleen voor goet ende profijtich, maer ooc nootwendich aenghesien 
dit werck in het licht te brengen.** 

Wie is deze fiere baanbreker voor het Nederlandsche proza, deze voor- 
looper VAN Hooft? De aangehaalde woorden zijn niet van een Hollander, 
en niet van het jaar 1585, zij zijn ruim 40 jaren vroeger geschreven door 
een Antwerpenaar. In 1541 verscheen een Liviusvertaling „met keyserlike 
Privilegie**, een fraai folio boekdeel met houtsneden versierd, met een 
uitvoerige opdracht: 

„Den eerweerdighen wijsen ende seer voorsienighen Heeren, Burghe- 
meesteren, Scepenen ende Raedt der hoochberoemder ende seer vermaerder 
keyserlijcker stadt van Antwerpen wenst Jan Gymnick, der selver stadt 
goetwillich onderdanich dienaer ende burgher, eeuwich gheluck ende 
voerspoet.** 

Uit deze opdracht is in onze Lc»dsch-Amsterdamsche uitgaaf door weg- 
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lating van het hoofd en inkorting van het slot een mededeeling van den 
Overzetter aan den lezer ontstaan, de wezenlijke inhoud is onveranderd 
gelaten. Iets oorspronkelijks heeft de uitgaaf dus niet» maar dat zij succes 
heeft gehad is zeker, het werk is verscheidene malen herdrukt Eerst 
ongewijzigd in 1597, denkelijk door dezelfde twee uitgeversfirma^s (zie 
hierachter), in 1614 weer met houtsneden, door Hendricr Laurentsz. en 
DiRR PiETERsz, in 1635 door Jan Evertsz. Cloppenburgh, in 1646 gedrukt 
bij Coenraet THOMAssfiN te Deventer, voor Thomas Jacobsen Sergeant 
te Amsterdam. Deze laatste druk is nog weer met een nieuw gegraveerd 
titelblad uitgegeven door Gbrrit Willemsen (c. 1650). 

Intusschen was het werk door een scherpe critiek getroffen. In 164.6 
kwam een nieuwe Liviusvertaling in het licht, gedrukt bij Jac Lescauxe 
voor Ian Iacobsz. Schipper. Hierin vindt men eene „Waarschuwing 
om *t onderscheyt tusschen d* oude overzetting van Titus Livius histori 
in *t Neerduits, en deze na te speuren,** waarin o.a. wordt gezegd: „Wat 
nu d* oude overzetting van Livius histori belangt, *t gebrek daarvan is, 
naer *t Latijns, met enige woorden of geen blad te helpen, maar naauwe- 
lijx met hondert bladen. De zonde van de jammerlijke mishandeling 
daervan, is eerst door de Hoogduytscher begaen, en van de Neerduytscher, 
*k vertrou een Brabander, gevolgt, die licht geen andere taal dan Hoog- 
duyts, om Livius t* overzetten, kon. Deze is, in zijn zonde, noch zo 
verwaant geweest, dat hy in plaats van 't gene, dat hy van Livius eygen 
schrijven daer uitsmeet, enige Fabulen en redenen voegde, die aen *t werk 
niet kleven, ja zomtijts in stee van Heydens als de Romainen toen waren, 
Kristelijk zijn.** Intusschen had deze felle beoordeelaar ruim 74 folio 
bladen in twee kolommen naar de oude vertaling gecorrigeerd, eer zijn 
oogen „ter deegen geopent wierden**. Midden op fol. 75 recto lezen we 
dan op eens: MERKT, en daarop de meedeeling dat men van hier af 
eene trouwe nieuwe vertaling van Livius zal krijgen. 

Met dat al was Gymnicks werk meer dan honderd jaren lang, blijkens 
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de vele uitgaven, druk gelezen, en kan het op de ontwikkeling van het 
Hollandsche proza een belangrijken invloed hebben geoefend. 

445. = BIBLIA:// ^at iil/l 1^ gantfcbe 9. Jèd^fiW// ^tonbtUtH enbe tiou- 
VMUh fierbngtfcbet: 

iffet verclaringhe dujsterer fVoordetiy Redenen Jl J^^eurfircn/ enbe bec- 
fcBepben Xectien/ bie tn anbne// lofliclie ^uerfettingiien ggeuonben/ enbe 
gier// aen be cant toegBefettet Sun. 

Met noch rijcke aenwijfingen, der ghelijck ofte// onaBeïücR frem- 
menben tflaetfeti/ op ïjtt aller ggetDifte/// met ^fecftepb-letteren/ enbe 
berfen gfietale Cbaer een peggelicfr Capfttel// na Deb^effcger toilfe/ mebe 
onberbepit if) berteecfiient. 

JdocB 3f|n Bier ban nieu^ toegfiebaen bie f igneren enbe bie Caerten na 
be Copie// ber jFranfopfcj^er ^pbelen/ bienenbe ben cfi^ifteficiien Xefer 
tot// bercfaringl^e be^ Cejrt^. 

TOT AMSTELREDAM,// 9oor Xourenf ^acobfsoon/ tooonenbe op 
ttoater inben »p6ef.// ANNO 1587. 

22 + 246 -f- 186 -f- 112 -f- 60 bladen in twee kolommen, het 
voorwerk en fol. 1 — 48 van de psalmen ongen., overigens recto 
genummerd, 4*, Gothische letter, sign. *—***, 51— B9, «—25, % ^, 

Op den titel staat een kleine houtsnee-omlijsting, voor een 
drukkersmerk in medaillonvorm bestemd, maar in de cirkel- 
ronde middelruimte is een tekst gedrukt en aan weerszijden twee 
andere teksten. De keerzijde is onbedrukt, dan volgt: c Vtn 
;i^;itcliec tot// den Lefer. (2 bladz.), Een wtlegginghe, enz. (3 
bldz.), ^ecmaningfie (i bladz.), ;Sorama ber 9* J^tiit. (2 bladz.), 
ftegiflee (32 bladz.), €en fiefcD^utnge bet 9aV/ren, enz. (i bladz.), 
^ ocben bet boeclien, enz. (i bladz.). 

Hierna de tekst van het Oude Testament, fol. 1—245, ^n een 
Cocte iDtltgglttge op fonmiglïe plaetfen enz. (jfol. 246), waarna een 
nieuwe titel: DE// PROPHECIEN// DER PROPHETER 



Tot Amstelredam, Bij Lourens lacobfz. inden vergulden Bybel 

opt vvater.// Anno. M.DXXXXVIL 

Op dezen titel dezelfde tekst in omlijsting, en drie andere 

teksten, op de keerzijde een inhoudsopgaaf. De boeken der 

profeten loopen vah jpal. 2-^97; foL p8 en 5)9 bevatten: Cai 

co|tr fmmna 09 9atifefnn. en 9ni ftart tet Slaten/ tiilirt te ^Htuitt. 

foU 100 is weer een titelblad: 

DE// BOECKEN GHE-// NOEMT APO-//cryphi, 

TOT LEYDEN,// Bij Andries Vcrfchout, op de Breede-ftraet.// 

Anno M.D.LXXXVIL 

Hierop een VVaerfchouvvinghe tot den Lefer. Daaronder een 

ovaal vignet: Moses bij het brandende bosch, met randschriit 

Exod. 3.3. Op de keerzijde een inhoudsopgaaf, jfol. 10 1 tot 

185 recto bevatten den tekst der apocryphe boeken, 185 verso 

en 186 recto (verkeerd genumm. 183) l^ Jttonacdile tec Momtfftun. 

Dan volgt een nieuw titelblad: 

1(^ JBiottve Ccftament/// enz. 

Tot Amstelredam.// By Lourens lacobzoon, opt Water inden 

vergulden Bybel,// Anno. M.D.LXXXVIL 

Hierop weer hetzelfde houtsneelijstje met tekst van de eerste twee 

titels, en twee andere teksten, op de keerzijde c 9e tSotcfecn Hef 

•Bien^Z/tem Ceftanittitf/ enz. 

De tekst van het N. T. loopt van jfpi. 2 totjfal. 1 13 v. Daaronder: 

Ghedruckt tot Leyden by Andries Verfchout, op// de Breede- 

ftraet, M.D.Lxxxvii. 

Weer volgt een titelblad: 

DE CL.// PSALMEN DAVIDS,// VVt den Franfoyfchen dichte,// 

in Nederlandtfche ouergheset,// Door Petrvm Dathenvm.// Mibtf- 

gabrrf ben C|;fftie(0tifn Cotr 4ifno/ Ceconeiileii etmr// 4(|eftcben : •odi 

tf ftto ftp ultaoeclt/ ben Jtiaüun (Ctoafi/ enz. 
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Tot Lstdbn^/ By Andries Verfchout op de Breede-ftraet,// 
Anno M.D.LXXXVJI. 

Ook hier de tekst Apocal. 3. 11. in hetzelfde lijstje, en 2 andere 
teksten, op de keerzqde: Affftec aller jpfafmen. Volgen de psalmen 
zelf met muziek, vers 2 en volgende van iedere psalm in 
2 of 3 kolommen gedrukt, daarna de catechismus enz. in 2 
kolommen, eindelijk DER SIECKEN TROOST (Fol. 57 verso 
tot 60 recto). 

Het werk is hier en daar opgeluisterd met in hout gesneden 
beginletters, en met kaarten en afbeeldingen in houtsnede. Uit- 
slaande kaartjes zijn ingevoegd in het O. T. bij FoL 6^ (Numeri 
33), in het N. T. bij Fol. 2 (bet Heylich Landt) en bij Fol 52 
CHandelingen 1). 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

Deze quarto-uitgave van den „bijbel van deus aes^ i^ een gemeen- 
schappelijke onderneming van vier uitgevers: Anoribs Verschout te 
Leiden, die ook het werk drukte. Peter Verhaghen te Dordrecht, Cornelis 
Jansz. te Delft en Laurbns Jacobsz. te Amsterdam. In de Leidsche biblio- 
theek is een exemplaar, dat geheel met het hier beschrevene overeenkomt, 
maar op den eersten titel, zoowel als op die van de Propheten en van 
het Nieuwe Testament dit adres heeft: „Tot Leyden by Andries Verschout 
op de Breede-ftraat**, en le Long vermeldt exemplaren van denzelfden 
druk met adres van Peter Verhaghen en van Cornelis Janszbn (Boek- 
zaal p. 748), het Britsche Museum bezit er een met dit Laatste adres. 

De uitgave is geheel te beschouwen als een herdruk van den quarto- 
bijbel van 1581, van Cornelis Jansz., waarvan de Amsterdamsche biblio- 
theek een exemplaar heeft; het Oude Testament uitgegeven tot Delft by 
Cornelis Jansz. woonende in de vette hin, het Nieuwe tot Dordrecht bij 
Cornelis Jansz. Daarin komt hetzelfde houtsneelijstje op den titel voor, 
maar met een cirkelrond medaillon er in, Moses bij het brandende bosch 
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voorstellende, met randschrift Exo. 3. 3, een andere houtsnee dan de 
boven beschrevene ovale, maar met overeenkomstige voorstelling. De 
houtsneden in den tekst van het Oude Testament zijn ook dezelfde als in 
de uitgaaf van 1587, maar de kaarten heeft het exemplaar van 1581 niet. 
Een opmerkenswaard verschil vindt men in den gebedenbundel achter 
het psalmboek. In de uitgaaf van 1581 lezen we daar: y,Wy bidden v oec 
voor dat wereltlijcke regiment, voor den Roomschen Keyser ende Coninc, 
voor alle andere Coningen, Vorsten ende Heeren ende in fonderheyt 
voor onsen ghenadichsten Prince van Oraengien, sijnen hooghen Raet, 
Gouverneurs ende Regenten des gantschen Nederlants, oock voor den eer- 
samen wijfen Raet deser N/* In onze uitgaaf van 1587 is de laatste zin- 
snede aldus gewijzigd: ,, . • • ende insonderheyt voor onse genadighe 
Coninginne van Enghelant, haren hoogen Raet, Gouverneurs en Regen- 
ten", enz. 

446. = [D^ C. L* putlmen Davids, IVt den Francayicken dichte m Neder * 
lantschen wergheset. Door Petrum Dathrnum, Tot Amsterdam^ hy 
Laurens Jacobsz. wonende op het water in den vergulden BibeL 
Ao. 1587. 8«]? 

In het bekende werkje van Aug. van teylingen: ^-cotnfte bet .Bebrr- 
ïantfcöc «troecten. Tot M UNSTER, By Cornelisdu lardin, ANNO M.D.CXLIL 
leest men op blz. 35 en 36: 

^9 Oaben boo^ ben Coninff opentiycR op Bare p^ebfcft-ftoelen; Renben gem boo; 
Saren l^rec/ fp^eTtenbe tot €(obt albuf ? Wy bidden u voor dat weereltlijcke 
Regiment; voor den Roomfchen Keyfer ende Coning, voor alle andere 
Coningen, Vorften, ende Heeren. Infonderheydt voor onfen genadighften 
Coningh van Spangien, (ijnen Hogen Raedt, Gouverneurs, ende Regenten 
des gantfchen Nederlandts &c. dat wy onder hem een geruft ftil leven 
leyden mogen in aller Godtfaligheyt ende eerbaerheyt. Jk^i fiet Pfalm-boeck, 
upt ben f rancopfcfien bicfite \xk Jdebeclanbtfcten ober-gefet boo| Petrum Dathe- 
num, eenen berlopen lacobijn ofte Preeck-heer, ban Poperingen geio^/ gt- 
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b;ucBt tot Amfterdam 5I^. 1587. ikni Xaucenf Sacoftfs. tvonenbe op ^tt Water 
in ben berguibtn tBfbef/ arfitet onbet be <(ctfte(||clle ^ebebm/ pag. 93. 

Wij zagen hiervoor dat in het psalmboek achter den quarto-bijbel van 
1587 niet voor den Koning van Spanje, maar voor de Koningin van 
Engeland gebeden wordt. Toch gaat het niet aan de preciese aanhaling 
voor vervalscht te verklaren; ook een correctie van het jaartal, b.v, in 
1578, altijd reeds bedenkelijk, zou hier niet mogelijk zijn, daar Laurens 
Jacobsz. toen nog geen uitgever was. De schijnbare tegenstrijdigheid laat 
zich echter veel eenvoudiger oplossen. Naast de quarto-bijbels waarin het 
gebed zich naar de omstandigheden wijzigde, had men de uitgaven van 
het Nieuwe Testament die bij het oude bleven; nog in die van 1595» die 
hierna beschreven zal worden, vinden we het gebed voor den Koning van 
Spanje. Ook in 1587 zal dus Laurens Jacobsz een Nieuw Testament 
hebben uitgegeven. Zouden deze testamenten wellicht voor verspreiding 
in de Spaansch gebleven gewesten bestemd geweest zijn? 

447. = [ f^ier ende vyftkh Predkatien over den Christelijcken ende in Gods 
vfoart ghegronden Catechismum^ die in de kercken ende scholen deser 
Neder-landen ende der Keur-vorstelifcke Paitz gepredickt ende geleert 
Mfort* Door Balthasar Copius, Dienaer des H. Euongeiif in de 
Hooch'duytsche sprake ujtghegheven^ ende nu op het Nederduytsch ghe- 
trouweiifck over-gheset. 

Gedruckt voor Laurens Jacobsz..., tot Amiterdam, Anno 
MM.TL%VPè%%%^ Met privilegie voor 5. jaeren."] 
8 ongen. en 320 recto genummerde bladen, 8^ Gothische letter, 
sign. (♦), 51— «r. 

Aan het eenige bekende exemplaar ontbreekt de titel en blad 8 
van het voorwerk, de beschrijving kon dus slechts bij benade- 
i'ing gegeven worden naar de uitgave van 1 590. Op de keerzijde 
van den titel zal ook hier wel evenals in die uitgave gestaan 
hebben een ^txui upt be jpriuiltgit, verleend door fiobtrt, ^^dbe 
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tttn Xjtgttitn. Het voorwerk beslaat verder uit een voorreden 
van den vertaler of uitgever Cot ten Cfe/tfMjtcIni Xrftr» gedateerd 
V StroftElRUam, befen eecftcn JBacty JII«9.Xf f f9993, waaronder 
nog een korte mededeeling: Sbn ten Xrfer (samen 4 bladz*)* 
Verder een voorreden van den schrijver, tevens opdracht aan 
3o|an CafUnlc J^tiwumm 69 ten SMn, enz. ^|cg|cnni In B. B. ^. 
Xante ter palts-gtorffcgav I9 Hen SMo/ in tec JUcnlnftate/ aen ten 
HsxHt/ 9nt 9aec MJB.TLnPi. ben jcuy. JBat^. Onderteekend: Bal- 
thasar Copius. (8 bladzijden). Daaronder begint het Register dat 
grootendeels verloren is. Op gtu i recto begint 9ie crtftr P;cte- 
catie, de tekst loopt verder geregeld door tot jFoI. 320 recto. Er 
onder leest men: 

. ^O^incit r ïfltclem :// 5)5e ni9 ^ilUt ftoaman.// Xnno .tt.9.Xf ff 9999. 
De keerzijde is onbedrukt. Voorreden en tekst hebben overal 
korte inhoudsopgaven op den rand, het werk is versierd met 
eenige fileeten en beginletters. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

Blijkens de voorreden waren den sermoenen ftocA twee andere totter 
seiner materie ghehoorigke nutte stucken kygheyoecht. Ook de titel zal ze wel 
vermeld hebben, evenals in de uitgaaf van 1590, maar met het hier be- 
schreven exemplaar zijn ze niet meer verbonden, zij hebben ook elk een 
eigen titel, en worden hier afzonderlijk beschreven. 

448. = CENSVREN,// mxtll VUtWjfiüi^lll ^nct ten C(^ifmf|dlen Catc// 
clifmuni/ bit In ten lurcften tnte J^^^lm// ber luuctiorftrlflcarc ]Paft5/ 
enbe befte .Btbtclanbtn/// gStp;tblcat tnbt gbtltnt tDo^t/ tot beefeltfbm 
tuben tPtgjJtgbeaen/// enbt nu nIentDl/ met be ^Otanttvaa^blngiien ente 
IK^erleggtngDen// bec ftlutt/ tot berfttrcilnge aHer ^fiefoonlg^ In te 
gl^efonte// Xetre/ Int co|tt te fantn gftetogOtn/ ;Mot % ^. 
^^bencatboo^ Xonrtnf Stacabb* Mecibecroopec/ fny/ bentet gniben tlHptel/ 
Of t iDatrc ftf ^ ante osmntc/ tat Smftetbam/// 9lnno Jft.9.Xf f f 9999. 
jaet ]p;lnlltgit booa 5* Sacem. 



48 ongenummerde bladen, 8", Gothische lener, agn. ê—f. 
Op den titel een tekst; Rom. i<S. v, 17, en daaronder een 
medaillon met randschrift omgeven door randwerk in houtsnee *), 
dat wij in een aantal uitgaven van Laurens Jacobsz. aantreffen. 




De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt een Voorreden Kat ben 
cgjfftcmcltn Xcfer, gedateerd c nmfttlnbni/ Dtfra ttcfttn MutS/ 
int 9ut Drr [artfce tybcn/ Ji.9.XVfXe399. en onderTeekend lltne 
auttDlDIsge Vltaotr/// Ssonnr^ «nataluf. Deze voorreden vult 
twee bladzijden, op het volgende blad b^ïnt de tekst die tot het 
einde doorloopt, met inhoudsopgaven aan den rand, en met een 
enkele versierde beginletter die ook in de Predicatien herbaal- 
delijk gebruikt is. 

[Univerüteitsbibliotheek Amsterdam]. 



*') Het niDdwerk schgnt geco|dierd luar dii van bet vignet vtn Andries Vbrschout, 
f den titel der apociiefm in den hijM v*n 1587, Zie hiervoor Ue. 136. 
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In 1582 was CooRNHERTs critiek op den Catechismus o. d. t. ^Proeve 
van de Nederlantsche Catechismo** het eerst verschenen, in 1585 de 
,,Wederlegghinghe*\ aan de ^ghecomm. in de vergaderinghe der stat. v. 
Holl/* opgedragen door Arn. Cornelii en Reg. Donteclock. Gerobulus 
deelt hier de 29 y,censuren** kort mede, telkens gevolgd door de weder- 
legging. Het antwoord van Coornhert verscheen eerst na zijn dood, in 
1610, bij Jasper Tourna y te Gouda die ook de „Proeve" herdrukte. Het 
draagt den titel : ,,Dolingen des Catechismi, anderwerven blijckende in des 
selfs beproefde Proeve Tint Boeck Wederlegginge ende de Censuren of 
Berispingen, van Ar ent Cornelisz. Reinier Donteclock ende Joannes 
Gerobulus) Naacktelijck voor ooghen ghestelt door D. V. Coornhert.*' 
Gerobulus, die eigenlijk Oudtraadt heette, wordt door hem Grobbelaar 
genoemd. 

449* -= 9u9f-tafel/// ;i^at ifj// lDecfrbe9bm IjettiUtfu ^^encften// M ftrt oube 
en nfentoc Ceftaraent/ [te famen übttofftn/ // tü onbec ftare ficfanHetr 
t^rulen nfitntiiJtH fiebeelt eü onberfcftepben: 

^fenftelftcR boo; alle CSliftenen int u^tmtj^n/ eü eenV/ ffeoelücll befonbet/ 
om baectDt ban *t epgen biercS garer// gobbeffIcRec beco^fngiie onber- 
toefen te faio^ben. 

€ecft boo^ ^alQasat Copluf bienaet tttf 9* €nange(f| tot JBieoftabt/// 

inbe Cgeur-bo^ftelflclie ]^falt5/ inbe (oocgbu^tfcfie fi^aire taitgegenen. €nbe 

nu// nfeubif ten bfenfte bec üeccfien Cf^^tfti opt Jdebeclanbtf in b;ncB 

berbeecbf^t. 

<0D^b^ucBt boQ| Xauren^ 3acobf. boecfibercoopec op// r toatec bp 

be onbe fi^nggQe/ fnben bergulben tSstbel// tot SImftetbam/ Anno 

Jft.^.Xf f f»33a.// Met Priuilegie voor vijf jaren. 

48 genumm. bladzijden, 8^ Gothische letter, Sign. a— c. 

Op den titel 2 teksten en daaronder in hetzelfde randwerk een 

ander medaillon: een opengeslagen bijbel. Ook dit vignet komt 

in de uitgaven van Laurens Jacobsz. vaak voor. 

Op de keerzijde (bladz. 2): Cot ben Xefer, opschrift in gothische. 
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tekst in Lat. letter. Dateering: Tot Amftelredam defen eerften 
Martii, 1588. Itylo nouo. Dan de tekst van het werkje, 
bladz. 3—48. 

[Univerüteitsbibliotheek A msterdam]. 




De beide laatst beschreven boekjes vormen blijkens de voorreden der 
Predicatien een geheel met deze, en er kan geen twijfel zijn dat ze ook 
bij RooMAN gedrukt zijn, en dat alle drie de werkjes uitgaven zijn van 
Lavrbns Jacobsz. Men zou geneigd zijn ook de bewerking van alte drie 
de boekjes aan Ioannf.s Gerobl'lus toe te schrijven, was het niet dat deze 
9 jaar later in een nieuwe uitgave van den bundel zich over de vertaling 
van de Predicatien geringschattend uitlaat. De oversetter was „in dese 
provinciën niet geboren ende in den stijl van dien weynich geoeffent"; in 
1590 was hij intusschen „in den Heere ontslapen"; zijn naam wordt ons 
niet genoemd. 

450. = DES MARQVES// DES ENFANS// DE DIEV// ET// DES 
CONSOLATIONS// EN LEVRS AFFLICTIONS^'/ Am Fi- 
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deles du pais bas,// Par Ian Taffin.// Reveu & beaucoup 
augmenté par TAuteur* 
TROISIEME EDITION: 
Imprimé a Harlem^/ Par Gilles Romain. 
Pour Laurens lacobfz. demeurant a// Amsterdam, a la Bible 
d*or.// M.O.LXXXVIII. 

156 genummerde en 4 ongen. bladz., 8^ Lat. letter, sign. A— K. 
Op den titel een klein fileet. Op de keerzijde (bladz. 2) AV 
LECTEVR. Gedat. A Harlem, ce xv. d'Octobre, 1588. Op 
bladz. 3 twee gedichtjes getiteld: PROPHETIE OV PREDi;/ 
ction, op bladz. 4: MATIERES DEDVITES// EN CE TRAlTTE, 
op bladz. 5 en 6: AVX FIDELES// DV PAYS BAS, gedat. yf 
Harleniy ce XV. de Septembre^ M.DXXXXFI. en ondert Voftre 
humble frere, & Seruiteur en Chrift Ian Tafpn minijhre du S. 
Euangile en P Eglife de la longue Franfoife è Harlem. Volgt de tekst 
van het werk (bladz. 7—156) versierd met een beginletter in 
houtsnee en een klein fileet aan bet slot. Daarna nog 2 ongen. 
bladzijden: Prieres extraictes des Epiftres de Sainct Paul, en 
een bladz. met twee gedichtjes naar Aug. lib. i. de Ciuit. Dei 
c. 8., de laatste bladz. is onbedrukt. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam. 
De heer L. Taffin de Vezon te Pont-Mangis]. 

451. = )^Bn be MttOt-tnüttmn// <l^c Rinbeti ^ob#/// €att ban be bettcoof- 
ttagm in j^aete btcV/bancbin0tn: ren feer p^o^tkft tnbe tcoo'/jftünat 
V^nttpfun:// %tn ben gBefoauigBeh JBeberlanbetrn. 

4L Deur Ian taffin, Dienaer des H. Euangelij in de// Franfoy- 
fche Kercke tot Haerlem.// D^t ben f tanfogf^e in Jftebecbnptfcbe 
fp^abe gbev/troubielilcll ouergj^eret. 

^bcbiucbt boo^ Xantrnf Sarobfs* OSoecbbeteoopet/ in ben bergnlben// 
159ber/ op t' toater b? be oube ^^ngnb^ tot Xmfterbam. 1588. 
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173 genummerde en 3 ongen. bladzijden 8^ Gothische letter, 
sign. %-7L 

Op den titel het vignet met den bijbel; daarboven een tekst: 
Rom. 8. 16. 17. Op de keerzijde (bladz. 3): Cot ben Xefer. Daar- 
onder: Cot Slmftecbam/ ben pp. ^ecemb^ff 1588. Bladz. 3: twee ge- 
dichten o. d. t. T^top^ztit enz. Bladz. 4: )^ol0fien be 9ooft-|tucfitn 
befef Cractaet;. Bladz. 5— 5: 5len ben ^^BtlooufgSen// Jlebetlanberen. 
Gedat.: Tot Haerlem, defen xv. Septembris» m.d.lxxxvi* 
Ondert. A^« L. onderdanighen Broeder ende Dienaer in Qhrifto lan 
Taffin, Dienaer des heyligen Euangelij in de Franfoyfche 
Ghcmeynte tot Haerlem. 

Bladz. 7—173 bevatten den tekst van het werk, dan volgen a 
bladzijden ^^j^eOeben tut be jSenbtfijfeuen// ]^auH oJ^ttocBien, en eene 
bladz. met twee berijmde teksten naar Augustinus. Daaronder: 
T* Haerlem,// ^^Beb^uclit enbe bolegmbt fi^i <BMfH 0ooinan/ tooonenbe 
in be 9acofltoe-|tcate// in be becgulben l^acffe/ ben ^. Sunji/// 9nno 
ja.9.Xf)99f. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

45a. = [V Nieuwe Testament» Amsterdam^ hy Laurens Jacobfzen» A®. 1589« 8®]. 

Van deze uitgave vermeld door le Long, Boekzaal bladz. 774 heb ik 
evenmin een exemplaar kunnen vinden, als van de veronderstelde uitgaaf 
van 1587 (hiervoor n^ 446). Het zou nog denkbaar wezen dat beiden 
identiek zijn, *t zij dan dat of le Long of van Teylingen een foutje in 
*t jaartal gemaakt beeft, 't zij dat het Testament het jaartal 1589, *t psalm- 
boek 1587 had. Het is echter ook volstrekt niet onaannemelijk dat na 
twee jaar ccn herdruk noodig was, de compleete bijbels volgen nog veel 
sneller op elkander. 

453. = Cfamenfp^efiinglïe Han// j^ol^tef efi %ma/// ^uec be Jp^ebtrftfnge bie 
C9;iftaf// ben ttoee l^iftif^ultn bebt nae €mwMll gaenbe/ 09 ben 
jPoefcSbacg/ tit Mü^t// enbe alfe be J^^nifijtttüi 
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Door POLYTEM BASILIVM. 

Jdetcf telöcft ban tiieutnf outrfirn eft in ticel pldetfen sBeco^cistect// tiotc 

l^et ojpjecDte (oocbOuQtfcQe epemplaer. 

Hier zijn van nievvs byghedaen twee ouervloedighe Re- 
gifters. 

Cot SImftelcebam bp Xducttif Sacobfs. 95oecbecV/coo]iec Jnben gulben 
!{59bel ojpt biatec bQ be oube b^ugire. 1589. 

577 genummerde en 15 ongenummerde bladzijden, 8^ Gothische 
letter, sign. SI— 25, ft— o. 

Op den titel het vignet met den bijbel, daarboven een tekst: 
Luc. 34, V. 25 en 26. Op de keerzijde eene korte mededeeling 
<L SIcn ben CXj^iittl^^tn Xefer. Bladzijde 3—7 bevatten een uit- 
voerige opdracht: 

^ec beurlucjïttggec/ goocggebo^en// 9o^inntJ mün b^outaie Xpolonia/ 
0lieV/ fiolen Qectogginne te a3^unftaif)cfi/ en Xtmebo^cj^// mijn <(. €. enbc 
lieue ggebabec. Onderteekening: Tot Zeil.// v. V. G. Onderdanighe// 
D, yrbanus Regius, 

Bovenaan bladz. 8 begint de tfamen-fp^eiiingge, de tekst wordt 
afgewisseld door tal van bijbelteksten in grootere letter en bege- 
leid met inhoudsopgaven en aanduidingen der bijbelplaatsen aan 
den rand. Onderaan bladz. 578 is het Cpnbe bej boecftf. Daarna 
volgen de beide Registers, eindigende op het voorlaatste Uad 
in verso; daaronder het adres van den drukker: 
(Dgeb^ucfit bp i^iWit banben na\ït/// tot ftaneüer/ 1589. 
Op het laatste blad recto een Register der Hebreeuscher woorden, 
verso een vierregelig gedichtje tusschen twee randen. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

Dit werkje in 1532 door den bekenden hervormer Urbanus Regius 
(le Roy) geschreven, verscheen reeds in 1538 in Nederlandsche 'vertaling. 
Het boek stond op den index, evenals ^eneralijck allen zijn boeken"*. Hij 
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behoorde, zoo in Duitschland als hier ,,tot de zeer gezochte schrijvers'*^ 
Vooral de ,yf samensprekinghe of Emmaus*' werd druk gelezen ^). 

454. = T$itt en tigfttcB// jpjebkatieti/ otiec// tien CS^<(tel0cflien en in <(ob| Inoo^t// 
g|^g;oitben CatecBifmnni/ bfe in be neccV/iitn enbe i^polen befec Jdebec- 
(anben enbe bec// ltenc-Ji^o|ftelj|cfte ]Nlt5 gepiebfcftt en geleect tno^t. 
^oc tealtbdfat copiuf/ Bienaec be^ 9* €uangef||/ in be 9oo(fi-bu9tfc|ie 
^;afte// uQtgBegBeben/ en nn boo| be ttoeebe maef/ en ban nfentof op 
l^et .8ebecV/bu9tfcB gBetcoulnelitcft obec-ggefett// boo^ loannem Gero- 
bulum. 

m^aer-fip nocg tfnee anbece ftuclien ggeboecBt f(tn:// Jf^smti^tA/// 9tt' 
fcgegben Cenfucen ofte ^Becifpingen/ ober ben felben Catecftifmuin// 69 
biberftge (CegBen-fp^fiierl/ tot berfcgepben tpbcn uptgj^eglïeben: en// met 
eene g^onbigge tSeanttooo^bingpe ban bien/ rfamen in een// co;puf 
gj^efiiacgt/ boot ben felben 1. G.// 9tem/// €en fioec):i»n gj^enaemt 
9u9f-Cafer/ Cbp Copium boojfs. op 't nieutnf// bermeeebect en becbetect;) 
inj^oubenbe beelbeeley fc||oone ^pjeuc&en bec 9* Jb^iVtUI bfenfleigcfi om 
aUe ftaten bec jaHenfcDen gaecf Slmptf te becmanen. 
€(eb;ncEit boo^ Xaurenf Sfacobfs* t)5oecftbetcoopec in// ben becgulben 
t^pbel/ op 't Inatec bp be oube 95|uagge tot Slm|lecV/bam/ 9nno 
«tt.9.f C. «ttet p^ibilegie boo; s. Saren. 

4 ongenummerde, 320 recto genummerde en weer 13 ongen. 
bladen, 8^, Gothische letter, sign. 51— Kr, * — **. 
Op den titel het vignet met de hoveniers, op de keerzijde een 
€tXtdtt upt be S^jiuilegie verleend door n^:^€A^ (0^abe ban Xepceftee. 
Het verdere voorwerk (6 bladzijden) bestaat uit een opdracht 
Slen be... ^ecommitteerbe in ben Kabe ban ^Staten in (onanbt, aldus 
gedateerd en onderteekend: 

<(egeben// V SImfleebam befen i J9obrfi. in 't faec bec laetfte tpben/// 
efl uptecfte lanrü-moebicj^ept <(ob# 1590.// T^* ^^ €.// onbecbanigge efl 
bienft-tDinigfte// loannes Gerobulus.// I^ienaec be^ 9* Cuangeli). 



O Sppp. Verboden lectuur. Leiden 1889. Zie vooral blz. 55, 88, 262, 264. 
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De tekst van het werk loopt tot op jFol. 320 recto. Daaronder 
staat: Typis RadeL De keerz^de is onbedrukt. Dan volgt een 
uitvoerig Agiflet, 22 bladzijden in 2 kolommen, met een sier- 
lijk fileet ab sluitstuk, dan onder het opschrift ■V' Cat tea 
Xrfer een opgaaf van drukfouten (i bladzijde), de keerzijde weer 
onbedrukt. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam. 

Universiteitsbibliotheek Leiden]. 

Deze uitgave verschilt aanmerkelijk van de vorige, de drukker is 
Guxis VAN DEN Rade te Franeker, de vertaling is, naar het heet, geheel 
nieuw bewerkt door Ioannes Gerobulus. Over dezen schrijver vindt men 
veel naricht in de uitvoerige opdracht. Hoewel hij het werk van zijn 
voorganger nog al streng beoordeelt krijgt men bij eene oppervlakkige 
vergelijking der beide vertalingen den indruk dat hij hem bijna woordelijk 
volgt Denkelijk heeft hij niet zelfstandig vertaald, maar den druk van 
1588 met correcties aan den zetter toevertrouwd. Deze heeft de indeeling 
der bladzijden geheel gevolgd, en typografisch gelijken de twee uitgaven 
zeer veel op elkaar. Er zijn evenwel andere beginletters gebruikt. Het- 
zelfde geldt van de twee hierbij behoorende werkjes die in dit geval in 
het voor onze beschrijving dienende exemplaar vereenigd zijn gebleven 
met het hoofdwerk, in het oorspronkelijke lederen bandje. 

455. = CENSVREN,// (BfU// l^tüfifiati^/// ^het ben cb;t(inj(dlcii Cate- 
cgirV/mttm/ bie intie Ifercifeii tti ^cj^oirn tiet HtncV/too^ftttflcBtn pafts efi 
befec Jdebecranbeti/ g|ev;rbicftt// rfi gteleert Ino^t/ tot bc rfi B ty b ca tvbrn 
09 1 gftegl^tn/ tti nu nteutof/// met be ^kintbioo^tag^en enbe ]0tbrt- 
lengingBen bet felbe tot// beeftercCitairBe allee ^^tlê^V^ tabe gefonbe 
Xcece/ In *t// co;te tfamen getogen/ 9ooc loannem Gerobulum. 
^ittfum boo; Xantenf Sacoftfs. ISoecibectoopet// q^ r taiatec 69 ^ 
onbe 95;uggBe/ in ben betgulben %1^IIMI tot ^afoM^ml Aimo. 
1590.// Met privilegie voor 5. jaren. 
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47 ongenummerde bladen, 8^ Gothische letter, sign* a— f. 
Op den titel het vignet met den bijbel, daarboven een tekst. Op 
de keerzijde de voorreden : Sine getcontDe ^itn^ttf bef 9. oEuangelJI 
enz* in hoofdzaak hetzelfde inhoudende als in de vorige 
uitgaaf. 

Aan het einde Cft 9 verso): ^pegjlelieti tot DacbectoftcB befen is* 
Huffttfti int 9aec bet Xaetftt tffben 1590.// 9- €. €. blen^tnmidt ts^oebec 
eil mtbt>//9At9btt (sic) int tettli bef Ifttttn/// Soannef ^cofiuru|. 
De tekst van het werk begint bovenaan het volgende blad en 
eindigt midden op de laatste bladzijde. Het laatste blad van 
vel f is het titelblad van het volgende werkje. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

456. = Vupf-Ufel/// l^at it/// BecfcBeff^en ^tttlüüHt «fipieucHien// upt pet oube 
efl nieuliie (Ceftament/ te fameti gfietogen/// eti onbet pace befonbece 
tptultn ocbetitlflc ftebeelt efi onbecfcj^epbrn: 

^itnfttltttU boo; allen cg^lftetten int gfiemepn/ ea een// pegOelfltB befonber/ 
om baec upt ban *t epg^en bieccft Bacet 0Obb^//rltcBec becoepinglje onbec- 
tnefen te tno^ben. 

<lEetft booa tealtSas» Cophtf btenaec bef 9* Cuangdü tot Jdteuftat/// 
fnbe Cbeuc-bo^Ificfte JPfalts/ inbe VoocgbuptTdJe fp^aBe ugtgegeben. 
€nbe nu// nitnfni ten btenfte bet Ketcften €f^ifti opt Jdebeclanbrf in 
b;udl betbeetbi^t* 

^^tt^tfit booa Xautenf Sacofif. fioecKbercoojpet a»// V Inatet bo be 
oube b;ugge/ inben bergulben O^jgAtl// tot Slmfletbam/ Anno. 1590. 
Met privilegie voor vijf jaren. 

Na het titelblad 48 genummerde bladzijden, 8^ Gothische letter, 
sign. a— c. 

Op den titel weer het vignet met den bijbel, daarboven twee 
teksten, op de keerzijde de korte voorrede Kot ben Xefer, ons 
reeds uit de vorige uitgave bekend en met onveranderde datee- 
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ring, maar nu in Gothische letter gedrukt. De tekst begint 
bovenaan bladz. i en eindigt onderaan bladz. 48. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

457. = 9an tt Mtttfi'ttttfitntn// "Ott fimbrri ^obf/// €a tianbe tectroefHngt» 
in l^are Hecbiuclltaggeti: ren// fett p^ofuttcB enbe troofIrlScil tHeecicScn: 
$ltn ben g^IoobigBra Jdeberlanbecen. 

q Deur Ian Taffin, dienaer des H. Euangelij in de// Franfoy- 

fche Kercke tot Haerlem. 

Wt ben fcanfovfcBe in jftebecbuiptrcBe fp^tfte 9i|e'//tconl0el9tEi obec- 
ggefett.// 9an nttuf oberfien enbe in beel plaetfen becbetect. 
€(Deb;ucfit boo^ Xaucenf Sacobfs. 95oeciibenoo)pec/ in ben brcgnlben// 
a50brl/ ojp b' tnatec bp be oube ^^uggj^e/ tat Slmfterbam/ 1590.// 
Met Privilegie voor vier laren. 

173 genummerde en 3 ongenummerde bladzijden, 8^ Gothische 
letter, sign. SI— X. 

Op den titel een bijbeltekst en vignet als in de vorige uitgaaf, 
ook de geheele indeeling van het werk is dezelfde. Op de 
keerzijde van den titel staat echter onder de voorreden C Cot 
ben Xefec eene C ^omma ber p^ibilegien. Het privilegie verleend 
door de Staten generael is gedateerd 17 Mey 1590, en onder- 
teekend: I. Van Oldenbamevelt vt. en Ter Ordonn. van de 
Staten: C Aerffens. Voorts zijn de profetiên op bladz. 3 en de 
verzen naar Augustinus op de laatste bladz. geheel nieuw be- 
rijmd, veel vloeiender dan te voren, en geteekend G. R. De 
druk, hoewel zeer veel op den vorigen gelijkende b niet van 
Rooman, maar blijkens de beginletter op bladz. 7, die ook in de 
2e uitgave van de Predicatien van Copius voorkomt, van Ra- 
daeus, d. i. Gillis van den Raede te Franeker. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

De schrijver van dit herhaaldelijk in het Fransch en in het HoUandsch, 
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en ook in het Latijn, uitgegeven boekje kwam in 1590 van Haarlem naar 
Amsterdam als predikant bij de Waalsche gemeente. Hij schreef nog ver- 
scheidene stichtelijke werkjes en strijdschriften, meerendeels te Haarlem en 
elders uitgegeven. Volgens v. d. Aa zou van de „merkteekenen'* een Hol- 
landsche vertaling door Jon. Crucius te Amsterdam verschenen zijn in 
1593, maar ik meen die niet als uitgaaf van Laurens Jacodsz. te mogen 
vermelden, daar diens naam er niet bij genoemd wordt. De meedeeling 
(dl. XVIII p. 8) is toch ook eenigszins vreemd en onduidelijk: y^JoH. 
Crucius vertaalde dit werkje in 't Nederd. Amst. 1593, 1614, 162%. 12®. 
Rott. 1659. Vervolgens z. n. van plaats voor Laurens Jacobsz. 1590. 8V 

In 1614 verscheen het werkje als toevoegsel op: De Boetveerdicheyt 
des levens, vervaet in vier boecken door Ian Taffin. Ende getrouwelijcken 
verduyts (sic), door Ioannem Crvcivm, Dienaer der Franscher Gemeynte 
tot Haerlem. 7e dr. 't Amstclredam, By Barent Otsz. 

Het is mogelijk dat ook van dit boek de eerste uitgaaf, 't zij in 't Fransch 
of in 't HoUandsch, of beide, door Laiirens Jacobsz. bezorgd is. Voorin 
staan twee opdrachten. Eerst eene van den vertaler aan de Staten van 
Hollandt ende West- Vrieslandt, gedateerd : In Haerlem, desen i Julii 1 595. 
Daarop volgt die van den schrijver aan Schout, Burgermeesteren ende 
Schepenen der Stadt Amstelredam, gedateerd: Wt uwer E. Stadt Amster- 
dam desen laetsten dach lulii 1594. uwer E. Ootmoedich ende ghehoorsaem 
Dienaer, Ian Taffin. Op deze dedicatie heeft zeker betrekking een post 
uit de stadsrekeningen van 1594, onlangs (Oud-Holland XXIV blz. 57) 
door E. van Biema gepubliceerd: Monsr. Jan Taffijn franchoische predi- 
cant binnë deser stede betaelt de somme van twee hondert gul. over de 
vereeringe int dediceren van verscheyde boucxkens den heren bur- 
germrn. gedaë etc f 200. 

Het schijnt dus wel, dat de twee werkjes die we later met de „boet- 
veerdicheyt" vereenigd vinden, „Een cort ende schoone onderwijsinghe... 
uyt de boecken van Ian de l'Estpine", en „De merkteeckenen der kinderen 



Gods'* toen reeds in de opdracht waren inbegrepen. Of echter deze werkjes 
van een Amsterdamsch predicant met opdracht aan de Amsterdamsche 
regeering ook in die stad verschenen, is niet zeker. Exemplaren van de 
uitgaaf zijn niet gevonden, het gaat dus niet aan, ze onder de uitgaven 
van Laurens Jacobsz. te vermelden. 

458. = 9ni iDtrtflni tnflle bon// XatDflf Jp^^^uin. 

Q)9cr §Cfn €f ttfantcrc ^an ccn ficjffct (JCcfiafftcnt iu 
fr^fc ge II flctti tct ofi^erS^f 8- cn^c (iicfiting^ S«n Zfnc 
kinbcrcn. ^^^o^fc // fctr ^e^uaettf tnbc 'bitniicffct $oor affc 
(^firificnt ^ufiidbcri^ // 9m §cn (tti^crCM "door t/cfMC ±c 
on>crS$f ^ff in de ^rctfc ^c^^ // peeren/ ottf "bacr ^or te 
m^g^n cotffCH (fffCt ^odf» $Mfpc} // tot ccn '^cu^g^tfck 
fcMCff cndc faficfi ficrucn. 

In dichte gheftelt by Anthonius Verenlis ende nu yanlj nieus ouer- 
fien ende verbetert. 

Tot Amstelredam.// 959 Xoucenf Satoftfsoon tnooiirnbe opt tnatec 
inben// betgulben %9bt\. Hnno. •ift.^.f C* 

42 ongen. bladen, 4^ civilité-letter, sign. [yf]— Z, zijnde vel L 
een half vel. 

Op den titel eene houtsnede, en daaronder: 

Efaias xxxviij. 

Befchkkt y hujSy wilt God aencleuen^ 

fVant ghj f uit fteruen en niet leuen. 
Op de keerzijde: ^en 9;ticfiiec tutten Xefet. (a bladzijden), dan 
(bladz. 4) 2 gedichten, daarna het werk zelf in 303 genum- 
merde ^) achtregelige strophen, dan (vel L) een Danckfegginghe 
van den Autheur (2 bladzijden), en Salomons Ghebet, Prouerb. 
XXX. De laatste bladzijde is onbedrukt. 

[Koninklijke Bibliotheek *s Gravenhage]. 

Q De nummering is aan bet einde erg in de war. 
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In deze uitgaaf van het bekende werkje ontbreekt het gedicht: »D*epi- 
taphie van eenen Coninck verheuen** dat in de vroeger (onder n^ 221) 
beschreven uitgaaf van hetaselfde jaar, van Harmbn Janszoon Muller, de 
voorlaatste bladzijde inneemt. Overigens is de indeeling van de beide boekjes 
geheel dezelfde. Ook de voorstelling op het titelprentje is dezelfde, het 
is echter een andere veel grovere houtsnee, en het wapenschildje tegen 
de tafel ontbreekt. Druk en letter van de beide uitgaven zijn verschillend. 
De hier gebruikte civilité-letter vond ik terug in een uitgaaf van J. 
Paedts Jacobsz. te Leiden van 1608: Pegasides pleyn, ende den lust-hot 
der maeghden. By Jehan Baptista Houwaert, 2 deelen in 8^ Waarschijn- 
lijk is dus het door Laurens Jacobsz. uitgegeven boekje gedrukt bij Paedts 
en BouwENszooN te Leiden, de firma waarmede hij zoo vaak voor grootere 
uitgaven heeft samengewerkt. 

459* = ^IfilU:// ^t HUI 9e gantfcge Veoligge Jb^iütlH ^^onbeigcS rnbe 
ttantDrljütiii fietlnivtfcBet: 

Jftet tiettlacjngiie bug^ter tnoo^bcn/ cebenen/ fp^eucien enbe betfcOrgben 
Xectlen/Z/blelnonbcc lopjlcftt ^tirtfrttfngBttt ffft^onben/ enbe glee aeti 
be cgmt toegpefettet fitn* 

Mtt noch cflcBc aentvpfingen/ bec gSdftcli/ oftt ongBelficR ftemmenben 
Vlaetfen/ 09// get olbetgBelniftt/ met j64e9b-Ietteren enbe betfen/ gjge- 
tale Cbaec Jtenpegtltfcft// Capittel na 9tbMcBec bipfe/ mebe onbccbeplt 
if) bcctceeftent. 

JBocg fijn bon nienf Jfitt fi^gebaegt betfcfteffbi Caetten/ efi nientne 
Xsantï-IUftltn/ // bienenbe ben C^iftelücien Xefet tot becrïaringBe bef 
Ct)^ tec 9* Jtt^tont/// ta tnercfiien ban be gfielegpentbept bec tpben/ 
lanben/ fteben enbe jpdaetfen Ino^bt g^anbeir. 
^ftebiucftc boo| Xantenf Stacobfsoon 35oedibeccoqpec in ben becV/gufben 
%iM ojpt Inatec 89 be onbe IS^nggge/ tot Slnflelcebani. 1 590.// Met 
PriviUgie voor 6. jaren* 

16 ongen., 204 +150 + 9^ recto genummerde bladen, folio, 
Godiische letter, sign. a ♦%, fi ^V «-«, a— r, 5la- Ct, »aa-4»nini, 
waarvan c slechts 4, Ct 6 bladen heeft. 



Op den rood en zwart gedrukten titel een nieuw' ui^versmerk, 
de ons reeds bekende voorstelling van de hoveniers vergroot. 




met toevoeging onderaan van een schildje met naamteeken, en 
in fraaie omlijsting. 
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Op de keerzijde : Cot ben Xefer. Daaronder tj^ttüct u^t be jp^ibilegte. 
Dit is een Privilegie door de Staten Generael verleend aan 
„Laurens Jacobsz Borgher ende Bpeckvercooper tot Amstelre- 
dam*\ onderteekend : tlSdeben. 9U en ter ordonnantie : c. 9ecffenf . 
Het extract is niet gedateerd. 

Hierop volgt een ^tqiftt van 23 bladzijden in 3 kolommen, 
^n ufftlegiringBe ban rpg^en 9eb;eeufcge» CDalbetufcDt enbe ^^itWc^c 
namen (3 bladzijden van 3 kolommen), Be ^^ben bet tSoccficn 
(i bladz.)) €en co^t beg^Sy bet gantfcpec f^tpMi^t J^tïj^iftum (i Vi 
bladz.) en daaronder: C Ji^etmaningOe tot bet (epHgfiec ^rljifft. 
Eindelijk een t^ceReningQe bec Saren. (i bladz.) Daarna (foL 
I — 204) de tekst van het Oude Testament, dan een nieuwe titel: 
DE PROPHECIEN// DER PROPHETEN. 
^Dtb^n^fit/ Xnno 1590. 

Op dezen titel hetzelfde vignet, en 3 bijbelteksten, op de 
keerzijde: 9ft stfn be P^opj^eten/ foo fp nae malV/canberen berbolgOen. 
Volgt de tekst, fol. 2—78. Daarna weer een titelblad: 
DE BOECKEN// GHENOEMT// APOCRYPHL 
<(Beb;n(Bt/ Slnno 1590. 

Op dezen titel de m^aetfcBoubiIngDe tot ben Xefer. en weer een 
nieuw uitgeversmerk: in dezelfde omlijsting van zoo even eene 
vergrooting van het andere ons reeds bekende vignet van Lau- 
rens Jacobsz., den opengeslagen bijbel, ook dit met een schildje 
met het naamteeken onderaan. Op de keerzijde een Inhoudt 
en een lijstje der boeken, dan de boeken zelve (foï. 80 — 150). 
HET NIEUWE// TESTAMENT. 
Vdt H/// Vet nfenfDe Ji^ecftonbt onfef// Hnnn 9efu CDlifM: 
9» JBebeebufftfrj^ nae bec <(;feBfc|$ec biaecj^t// obecggefett. 
€(|eb;ttc&t boo; Xaucenf 9a(obf3. ^vttitétttouftt/ // tn ben becgulben 
ISpbel/ 09 V biatec bp be oube fi;uggbe/// tot 9mflelcebam. Anno 1 590. 



Op dezen titel weder het merk van den eersten titel, en twee 
bijbelteksten. Op de keerzijde €tn co|te ümlItnftigBe rnUe betcfaniiiAc 
bet tftben, enz. Dan het Nieuwe Testament zelf (jfw. 2 — 95 verso) 
gevolgd door een opsomming van Wt tBoecBeii en op het laatste 
blad een Raltnbiec bet IK^p&elrn, waaronder: 
T HAERLEM,// ^H^eb^fit «9 ^iïiii Komon/ tooonrnbc// te be 
Sacobter-ftratr/ te be brrgnlben Ipacffe: 

Boo; Xantenl Sacobfs. t5oecBliercoo|ier/ ap r toater// bp be onbr 
^^nggSe/ te ben becgnlben tSpBel/ tot Slmfltrbam. 
In *t laer onfes Heeren, 1590. 

De uitgave bevat vier ingevoegde kaarten, bij jfoU 2 en 54 van 
van het Oude, 2 en 44 van het Nieuwe testament, ^^auctore 
Petro Plancio*\ gegraveerd door Baptista DoeUcowuusy met privilegie 
voor 6 jaren y^Cum Privilegio ad Sexennium^\ Een jaartal wordt 
niet vermeld. Ze hebben medaillons met bijbelsche voorstel- 
lingen in schoon randwerk, en hebben elk eene co^re bttclarteg|c 
op de keerzijde. Het formaat is dat van den bijbel, de 4e kaart 
bij de „Handelingen*' is een dubbele. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam. 

Universiteitsbibliotheek Leiden. 

Britsch Museum Londen. 

Koninklijke Bibliotheek Berlijn. 

Landesbibliothek Stuttgart]. 
Ook dit is een bijbel van deux aes; het is de eerste werkel^k Amster- 
damsche uitgave van dezen bijbel in folio formaat. Van de hiervoor (blz. 35) 
beschreven uitgaaf van 1584, op naam van Cornelis Claesz. staande, 
maar inderdaad het werk van J. Canin te Dordrecht, onderschddt zij zich 
al dadelijk door de voorrede. Klaarblijkelijk wilde de uitgever die een 
zelfstandig privilegie wist te verkrijgen, ook niet ongewijzigd de niet meer 
passende woorden van den ouden Emdenschen uitgever herhalen. In plaats 
van de op bladz. 37 aangehaalde woorden lezen we nu: 



^Ën dewyle inden jare M.D.Lxv. (ende daer nae versctieyden malen^ 
desen Bybel met groote oncosten ende grooten arbeyt uytghegaen is, 
ende der selver gheen oft weynighe meer te coop en sijn: So en hebben 
wy den selven oncost eQ grooten arbeyt niet ontsien noch eens an te 
legghen'\ enz. 

Ook aan het slot is het een en ander toegevoegd, over de correctie 
van de ^tafelen oft caerten beianghende de rekeninghe der jaren, tyden 
ende monarchien**, die hier in het werk zelf opgenomen zijn, nl. op het 
laatste blad van het voorwerk, op foU 148 verso van het Oude testament, 
foU 128 verso van de apocryphen, en foU 23 verso van het Nieuwe 
Testament. Voorts over de „Caerten oft Landt-Tafelen, waer acn wy 00c 
noch costen noch moeyte gespaert en hebben'\ Deze voorreden is nu ook 
gedateerd: „Datum t* Amstelredam, desen eersten Meye, Anno 1590. 

Het alphabetische register is eenigszins vermeerderd, de argumenten van 
de boeken zijn niet meer voorin (en achter de apocryphen) geplaatst, 
maar vóór elk boek staat het Argument. De druk zelf, met gothische 
letter in twee kolommen, de indeeling in verzen, de aanteekeningen op 
den kant, grootere beginletters vooraan elk kapittel en een versierde 
initiaal aan het begin van elk boek, dat alles blijft zooals nu eenmaal 
gebruikelijk was. 

460. = BIBLIA:// Dat is,// Be gantfcBe Q. Jbc^iVt/ll gconbeKcfü enbe tcoutne- 
\i£k iiecbuQtfcDet. 

Mti berclacingfte buuftecet n^oo^ben/ Bebrnen/ jgp^eucfien/ enbe// bec- 
fcbe9ben Xectien/ bie in anbert loflicbe abtr-fettingljien// oiicbonbcn/ enbe 
B<ec aeti be cant// toegD^ettet siln: 

jaet nocg cijcfte oenUiilfingöen/ bec gDerilrü ofte ongDerycfiV/ftnnnienben 
plaetfen/ 09 jïec adec gljetoitle/ met ^cgegb-// letteren/ enbe berfcn ggetale 
Cbaec een pegDelicft Capittel na »eV/ Bjctfröcc toflfe/ mebe onbecbeEilt «) 
berteHent. 

JSocb Sttn D»c ban nieu| toegljebacn be Jfi^wtttn eü hit Caerten/ 
bienenbe ben// cb;ifteUclien Xefet tot berclaring^e bef Cejctf. 
u. »7 



Tot Amstelredam,// 959 Xanttn^ Sdtofifs/ taoonmltt fntun fmmiftai 

a59&tl upt/l Watn fi? b' otitit ^mm// Anno m.d.xc. 

20 ongenummerde, 236 + 92 + 84+ 108 genummerde bladen 

in 3 kolommen, daarna 54 ongenummerde bladen, 4^, Goth. 

letter, sign. *—***, Sl—^g, SI— j», «— !, SI— f. 

Op den titel het vignet met den bijbel (zie blz. 243), de keerzijde 

is onbedrukt. Het voorwerk bevat: Somma der H. Schrift (2 

bladz.), Hegiflet (30 bladz. in 2 kol.)* Cm IntleggintSe lumbr 

epggen VeOaeeufcBe/// CQaltitetifcBe/ mi» ^tfcdlfc)e nomen (3 bladz.) 

C MnnanlngBe (i bladz.), €cn firfcB^fltiingQe tier Sacen (i bladz.), 

Be o;ben bet fioccfien (i bladz.). Het Oude Testament begint 

f ol. I recto, heeft hier en daar (Genesis, Exodus en Koningen) 

houtsneden in den tekst en loopt door tot füU 235 recto, 

waarna eene corte tntiegoBingj^e enz. van 2 bladzijden; 236 verso 

is onbedrukt. Volgt een titelblad (jfol. i): 

DE// PROPHECYEN// DER PROPHETEN. 

Ghedruckt Anno 1590. 

Hierop een vignet (zie de afbeelding): drie schatgravers, 

met omschrift HET RIKE DER HEMELEN IS ALS EEN 

VERBORGEN SCHAT IN DEN ACKER MATH. 13, in een 

randwerk, gemerkt: a v l, d. i. waarschijnlijk Assuerus van 

LoNDERSEEL. Voorts uog 3 teksteu. Op de keerzijde: <L mt'sfln 

He Jfipnfbtttn/ alfoo// f9 nae malcanberen \^ttf//^ol^tn. 

De tekst loopt van jfoL 2 tot fvU 90 verso, dan volgt Een 

corte fomma ... op . . . Daniel, en 9en flaet Het Soben/ milKr f» 

Vifto^ie. (jfol. 90 verso tot 92 verso). Weer een titelblad (jfoï. i): 

^t O^mften ^Benoemt/// APOCRYPHI. 

Ghedruct Anno 1590. 

Hierop het vignet met den bijbel, daarboven een VVaerfchou- 

winghe tot den Lefer. Op de keerzijde een lijst der boeken en: 




9t Jngoitbni bci VocAcn/ blracci noemt Xpangpftof- Vervolgens 
de tekst, jFol. 2—84 recto, daarachter: «e Jttonanfile tn «•- 



Na jpot. 84 begint de pagineering weer op nieuw, met den titel : 

Vtt JBftntDC fu9.tmva.ljl Dat is,// 9ct Alcutat WtrBirabt onfcf 9tc<// 

na Stfu <S}l|tf.// 3n JStbnlwotfcQ/ na Her tfcftiftfcOti// taaergigbc 

■uuBQtfct. 

Ghednict Anno 1590. 

Hierop weder het vignet met den bijbel, en 3 teksten, op de 

keerzijde een lijst der boeken. 

Het N. T. loopt van jfol. 3 tot ga\. 108 recto. Op loS verso 

een Regifter aller Pfalmen. 

Daarna op ongenummerde bladen met doorloopendc signatuur 



C^—^^ ^ Pfalmcn ^anittf tot tftn// jFranfovfcfpttt in Jftcbctümtfdïeii// 
bitgte onttirD^tt. D. w. z. de psalmen van Datheen, in drie 
kolommen gedrukt, de eerste verzen op noten; daarachter 
CCii|h-f ^ de Catechifmus, de formulieren en gebeden en 9en 
«§itcftcn tcooft, enz. Achteraan ^ 

Ghedruct tot Oelff, by Aelbrecht Heyndricxz.// woonende teghens 
ouer de Kraen// Int laer ons Heeren 1590. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

Deze quarto-bijbel is een y,bi)bel van deus aes*\ met de aanteekeningen 
op den rand, evenals die van 1587 (n**. 445). Van dien vorigen druk 
verschilt hij slechts weinig, de houtsneden in den tekst van het Oude 
Testament zijn andere, en de kaarten zijn vervangen door de gegraveerde 
kaarten naar Plancius van den zooeven beschreven folio-bijbel, die hier 
natuurlijk gevouwen moesten worden. De vierde kaart ontbreekt in het 
beschreven exemplaar, maar dit zal wel toeval zijn. 

Het gebed voor ,ydat wereltlicke regiment"" is hier met den staatkun- 
digen toestand op nieuw gewijzigd, men kon nu voor geen bepaalden 
vorst „insonderheyt" bidden. Wij lezen dus: en in sonderheyt voor de 
Gouverneurs ende Regenten des gantschen Nederlants, oock voor den eer- 
samen wijsen Raet deser N."* Opmerkelijk is, dat in hetzelfde jaar door 
Paedts en Boüwenszoon te Leiden een dergelijke quartobijbel is uitge- 
geven, waarin het gebed voor de Koningin van Engeland nog behouden 
is. (Zie ook hierna onder n®. 472.) 

Ook deze quarto-bijbel is, als die van 1587, een gecombineerde onder- 
neming; terwijl het beschreven exemplaar Laurens Jacobsz. als uitgever, 
en Aelbrecht Heyndricxz. als drukker vermeldt, bezit de Amsterdam- 
sche bibliotheek een ander exemplaar met het adres van Barend Adriaensz. 
als uitgever, en naar het heet gedrukt 9,tot Delff, by Bruyn Harmensz* 
SciNCKEL*'. Het is echter dezelfde druk, en verschilt alleen door de af- 
wijkende adressen en de vignetten op de titelbladen, het heeft namelijk 
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op alle vier de titels het vignet met de schatgravers. Ook mist het de 
kaarten. Wie was in werkelijkheid de drukker? In plaats van een antwoord 
op deze vraag te geven, zij hier alleen opgemerkt dat Aelbrecht Hbyndricxz. 
met de Schinckels verwant was^ en dat de hierna te beschrijven bijbel 
van 1596 (n^ 473) met adres van Bruyn Harmanssz. Schinckbl hetzelfde 
vignet op alle titels heeft, en ook overigens in bijna elk opzicht met den 
hier beschrevenen overeenkomt. 
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461. = DIE CRONYCKE// VAN HOLLANT, ZEE/ZLANT ENDE 
VRIESLANT. 

OSegj^fnnenbe ban Sbatnf tjtbrn tot tit ffljtbüü^tt mt ffttttn SeV/fum/ 

bootcgaenbe tot ben 3ate M.€€€€€. enbe fB99* JHet ben recfjten 

oo^fp^oncft Boe// ^QHonbt eetft begrepen eil bebioont it gDtbieeft banben 

Ccopanen. €nbe tf in||oubenbe ban bie// Qectoggen ban l^epeten/ 9tne- 

goubien enbe taourgonbpen/ ^e tt)t bat fp aent ^cacfV/fcD^V gfiebieeft 

Rebben. Mtt be CionDcftc ttt l^iffcgopiien ban// Wttttfit/ feec fuQbec- 

ncft gDee):tenbecit enbe// int langjje berj^aclt 

Qiet ff b9 ggeboecgt get ttoeebe beet/ oft betboIc||/ banbe ^onanbtfcge 

CcoV/nüffie/ mitfgaberf be gfiefcOietieniffen ban banbece .Ideberlanbcn 

enbe dec feluer omliggenV/be p^obincien: Qoe enbe bianneer b<e beianbr* 

ttngfie inbe Heligie toeghecoV/men W met b«8o|log!jen baet bit onttlanben. 

Oanben// 3ace is\6. totten Sare 91. 

Tot Delf,// By Aelbrecht Heyndricxfz. vvoonende aen d'oude 

Delft,// Int lacr ons Heeren 1591. 

6 ongenummerde, 264 recto genummerde bladen folio, Gothi- 

sche letter, sign. (na het voorwerk) 9— Stfi. Het tweede deel 

volgt met eigen titel en nummering; zie hierna. 

Op den titel een portret in houtsnede met bovenschrift: Dirck 

d^eerfte Graue van HoUandt; het eerste van de reeks waarmede 

het werk geïllustreerd is. Op de keerzijde een Waerfchouvvinghe 

tot den Chriftelijcken Lefer. Voorts een <L l^^ologge van 2 

bladzijden, en een Register van 8 bladzijden in 3 kolommen. 



2Ó2 



De Chroniek zelf, verdeeld in drie deelen en 32 divisien, in 
twee kolommen gedrukt, vult de 264 genummerde bladen geheel. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam. 

Universiteitsbibliotheek Leiden. 

Koninklijke bibliotheek *s Gravenhage. 

Stadslibrye Gouda]. 

Dit is een nieuwe uitgaaf van de zoogenaamde divisiekroniek, het 
laatst verschenen in 1585 bij Aelbrecht Hendricrsz. te Delft en Pieter 
Verhaghen te Dordrecht. De eigenlijke kroniek tot 1517 is eenvoudig 
herdrukt, maar het Cort waerachtich verhaal loopende tot 1584, is nu 
vervangen door een veel uitvoeriger tweede deel (zie n*. 462 en 463). 
Op den hoofdtitel hebben evenals van den druk van 1585 sommige exem- 
plaren het adres van den Delftschen, andere dat van den Dortschen 
uitgever. Bovendien hadden nu de Amsterdammers Cornelis Claesz. 
en Lal'rens Jacobsz. deel in de onderneming., blijkens de adressen op de 
titels van het tweede deel. Letterlijk herdrukt zijn de Prologhe, afkomstig 
uit de oorspronkelijke uitgaaf en gedateerd 14 Augusto anno 15 17, en 
de Waerschouwinghe, waarin de latere Dortsche uitgever het onveranderd 
afdrukken ook van „veel fabulose ende schandelijcke beuselen^* motiveert. 

Het werk is, evenals de vorige druk, geïllustreerd met een reeks 
gravenportretten van Dirk I tot Karri. V. De laatste dient ook ais 
titelhoutsnee voor het tweede deel, en weer in 1598 voor de Keuren 
van den lamk van Foirn gedrukt bij Aelbrecht Hendricksz. In de Cronycke 
van 1595, een uitgaaf, waaraan Aelbrecht Hendricksz. en Laurens Ja- 
cobsz., voor zoover wij weten, geen deel hadden, zijn deze portretten 
door minder goede vervangen. Zie hiervoor n^ 355 (bladz. io5), 

46a. = HET TWEEDE DEEL vande / HOLLANDTSCHE// ENDE 
ZEELANDT- ;SCHE CRONYCKE,'; JRitfgabecf ter ts^otaobt. 
fcger/ mma\tf^txl (l^rRitrfcgtr/ Tèiiv/ISt^tt rnüe b'anbtr Jftrtcg hm Htfciety 
rnüe üet feluer omUggOmDe jP|of»fntitn gBcfcüJeümfffni/// niüc imraiifec- 



u 
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dngBe ftidtt iftdfgte/ Jftet H* •ojfooBm ban fut ontftdtibett/ fn SttffW/ 
flanbt/ B^ancSritcR/ CngBelanüt endt JdeHerlanbt: Mnben )aen// f tic. 
sefUeti/ totten jaece etn entie tnegenticB* 
Met grooter vlijt by een vergadert, door E. D. V. 
t' Amstelredam,// By Laurens lacobfz. vvoonende opt Water.// 
Int laer ons Heeren 1591. 

6 ongenummerde, 162 ') recto genummerde bladen foL, Gotbi* 
sche letter. Sign. ff, a— ;:, waarvan % slechts 2 bladen heeft. 
Op den titel het portret van Karel V in houtsnede, het laatste 
van de reeks portretten van het ie deel. Daarboven: JBt fteccRfte 
tuopen teg^m eett Cv^an/ 4/ üatmen j^em miftroutut. Er onder: Pe 
totganggen bet •o^Ioggen sfln uienigBetlep/ enz. Op de keerzijde. 
Jftamen dte €:conitdMicB^tittetf / baet tot üefe u^tn\aüofii^t fiefcg^ftuinghe 
gl^etogen If. De volgende vier bladzijden bevatten een opdracht 
aan Prins Maurits „Mitfgaders loncheer lan van Duuenvoorden, 
Viceadmirael, ende den ghecommitteerden Raden ter Admira- 
liteyt'*, van vier bladzijden, gedateerd: SCctum tot SUmftelcebam/ 
ben laetflen Jftep bef taec^ bijftgienfionbcrt een enbe tnegenticjï, en 
onderteekend: EUert de Veer. 

Deze opdracht is tegelijk een voorreden, behelzende een betoog 
van het belang van be toecufMngfie bef stef oft tnatec-lirjtcli en 
beschouwingen over de ligging en de sterkte van de Neder- 
landen. Daarop behoort te volgen een Caes^e vanden lande ende 
Graefschappe van Hollandt^ Midtsgaders het landt van Utrecht^ in 
koper gegraveerd door Saenredam^ Ao 1589, ter grootte van twee 
folio bladzijden, met op de keerzijden een tB^eebee aentoDflnge 
enbe beccUu/Zcinggt 09 enbe beneffenf beef Caerte ban// ^onanbt/ ban 
rggene In beef Boo^ceben banbe// giielegentgegt bef feiff berjïaelt If . 
Dan volgt op 8 bladzijden in twee kolommen get Segtflec oft 



>) De opgaaf op blz. 84 is onjuist. 
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be Cdfele, eindigende op jFor. 1 verso. Met jFol. ft begint de kro- 
niek, van den aanvang der regeering van Karel V a( tot den 
winter van 1 564. Op jf oï. €m^i verso het portret van Philips IL 
Aan het einde (jfoi. crjcfl verso): 

Ghednict int laer ons Heeren duyfent vijff hondert// ende 
eenentneghentich. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam. 

Koninklijke bibliotheek *sGravenhage* 

Stadslibrye Gouda]. 

463. = HISTORIE OFTE// WIIDER VER'// cfacfngBe tian De JfteHet- 
lantfcj^e g^e'/Zfcgiebeniffen/ oo^logj^en tntn becaoDeutigBe/ tofter WMU//uit 
mbe regirringj^e/ eecft ovg^ecomen üoo^t sletuelbicB aenb^gnen ban 
PBW/I4wuf be ttorebe ban bier J9anu/ ConincR bon ^aignten/ tottrr// 
tnboecmgpe banbe «jgvaenfcge ^nguifltte/ ban allef tnat// dcft beclooptn 
geeft banben 3are 1566, totten// UitgangBe banben 9aie 90. 
TOT AMSTERDAM.// 059 mp Xaubiecenj SFacofifs* tDoontnbe opt 
tnatet// in ben becgnlben l^pbel 1590. 

Titelblad, 1 3 1 recto genummerde bladen, (waarbij jFoi. cp twee- 
maal genomen is), 6 ongenummerde bladen, foL, Gothische letter, 
sign. %^M Cfi heeit slechts 6 bladen), daarna 4 bladen, gesign.9. 
Op den titel staat weder het portret van Philips II, de keerzijde 
is onbedrukt. 

Met jfoi. i begint de voortzetting van de kroniek, aanvangende: 
•0^ ii becftaeic enz. en doorloopende tot jFoI. €xipf: (eigenlijk 
€mO verso. Daarop volgt [Jet fiegfflet oft be (Tafele bef berbtn 
'^ttlt befee Cg^bnlfcfie, 4 bladzijden in drie kolommen gedrukt. 
Na het register volgen nog vier toegevoegde bladen: 
Xieue enbe bemtobe Xefer/ nabemael befe onfe CB^onUcBe// met ^bf 
gulpe bitgeb^ucfit/ maee nocfi niet totgegtnen en tnaf/ fo en hebben top// 
nier connen naeilaten bit %ffftntt^/ ofte cleen betbolcB ..//.. ftlec w^xnll 
aen te b^uffien: enz. 
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Aan bet einde: 

c Hfitt mefte icli mf|n beflult \ü Me tiectellinge// bet Jftebeclantf Be eti 
omlefoenhec jp^onintten geV/fchieDeniffe eptiblglen t0ll/!8l0beii0e ^ob/ enz. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam. 
Koninklijke bibliotheek *sGravenhage. 
Stadslibrye Gouda]. 
Van dezen eersten druk van het werk van Ellert de Veer zijn de 
beide deelen ook reeds vroeger onder de uitgaven van Cornblis Claeszoon 
beschreven (n^ 334 en 326); met geen ander verschil dan het uitgevers- 
adres op den titel. Het scheen bij nader inzien juister ze achtereen en 
met bet eerste deel van de Cronycke te beschrijven. Het valt dan in 
het oog dat blijkens titels, voorredenen enz. de stukken werkelijk slechts 
één uitgaaf vormen. Wat den tijd van verschijning van de Veers werk 
betreft, zien we dat het laatste gedeelte weliswaar het eerst ter perse 
gelegd is, maar niet om eerder te verschijnen. Het was blijkens den titel 
in 1590 gereed, maar al was het tutgebrucfit, het werd nog niet totiregeurn. 
Dit wachtte zeker tot ook het voorafgaande deel klaar was, het was 
toen 1591 geworden, er kon nog een kort bericht over de laatste gebeurte- 
nissen aan worden toegevoegd, en terwijl het eene titelblad vermeldt dat 
de gebeurtenissen totten totgang^e botiben Sfare 90 zullen verhaald worden, 
zegt het andere: totten loere een enbe tnegenticS, en evenzoo de algemeene 
titel van de Cronjcke: totten 9ace 91. 

464. ^ €ett nnt/ enbe v^ofvtelgcR boecjcften/ gj^oemt// Ven ttgel bec// t^iint- 
fcfte jtcgoolmeefterf/// bie jp^ocftfe Rercften bebfenen. 
c Jdu eetft U9tgBegDeuen enbe gBep|act<feert boo^// Wluft Slb^laenfs 
Baltoodi iftcfioolmeeftet tot tl5ac'//|lgBecAo;n. 
c t^eb^ncftc boo; Xancenf SFocobfs.// tnben gulben tBplel opt tnatet// tot 
Hmftecbam.// 1591. 

1 80 genummerde bladzijden, kl. 8*, Gothiscbe letter, sign. H— JU, 
zijnde vel M een kwartvel. 
Op den titel twee berijmde teksten uit het boek der spreuken. 
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en daaronder : T ghemeen leeft deur een. Op de keerzijde twee 
Rondeelen, negenregelige strophen. Daarna een ]^o;ceftcn in 
proza van drie bladzijden, met civilitéletter gedrukt, en op 
blz. 6 een opdracht %tn be iftcj^ooI-Jfteefterf in i6 versregels. Het 
werk zelf, ook grootendeels in verzen, begint met bladz. 7 en 
loopt door tot blz. 179. Op bladz. 176 — 179 is weer de civi- 
litéletter gebruikt. De laatste bladzijde is onbedrukt. 

[Koninklijke bibliotheek *s Gravenhage]. 

Deze oudste druk van het bekende werk van Valcooch is door ver- 
scheidene andere gevolgd, waarvan er nog een hierna zal beschreven 
worden. Schotel heeft in zijn uitgaaf ('s Gravenhage 1 875) den druk van 
1607 (tot Alcmaer, by Jac. de Meester, voor Corneus Claesz.) gevolgd. 

De drukker van dit boekje wordt niet genoemd, en de druk verschilt 
merkelijk van dien van de tot dusver beschreven uitgaven; ook de ge- 
bruikte civilitéletter, en de muziektypen die hier en daar voorkomen geven 
geene voldoende aanwijzing wie de drukker kan geweest zijn. 

465. = O^fliUa:// 9at HUI Pe gantftj^ «e^ligfie j^iVtlll i^itm^mtü tnte 
tcottineljtcK bettitiQtfciiet: 

Mitt beccladnjAe bnpflecec tooo^ben/ rebenen/ fp^encBen/ enbe becfcgepben 
Xtttktt/// hit in anbec lofU|cfte ^berfetttnggen ggtbonben/ enbe ^in arn 
be cont toegSefettet siln. 

Mtt nocB eflclle aentnitflngen/ bec gBelftcli/ ofte ongeiücli (lenimciiben// 
pUtttfen/ 09 ^c albetgtetoifte/ met betfen-g|^etale bectetdent. 
JftocB s9n ban nienf giet bugeboegfit becfcj^epben caecten/ enbe ntentae 
Xanbt-// Cafelen/ bienenbe ben €^iWü^tn Xefet tot beitlarfngSc bef 
Cej^tf bet 9* Jiti^iftatu/ // fn bielcEien ban be gelegBentj^ept bec tflben/ 
lanben/ fteben enbe plaetfen/ too^t gSeftanbelt. 
^BebancKt boo; Xancenf SF^cobfa. tBoecKbeccoopec/// in ben beegnlben 
!B|ibef/ IV *t tnatec bp be onbe Q^^uggBe/// tot Smflelnbani. Jft*9.)rC99«// 
Met Privilegit. 
16 ongenummerde, 204 + 150 + 96 recto genummerde bladen 
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tolio, Gothische letter, sign. a %♦. & *♦*, 9f— 2» «— r, Sa— Ct, 
900— Jftmm» waarvan c slechts 4, Ct 6 bladen heeft. 
Op den rood en zwart gedrukten titel het ons reeds bekende 
vignet met de hoveniers nieuw in hout gesneden op grooter 
schaal en door een lauwertak omlijst ^zie ommezijde). 
Op de keerzijde de voorreden Cot üen Xefet en daaronder 
het €pccact ttpt Ut J^iMJt^itj als in de uitgaaf van 1590. Ook het 
verdere voorwerk, en de indeeling van het werk zelf komt 
met die uitgaaf overeen. De zetter heeft zoo slaafkh zijn 
voorganger gevolgd, dat hij zelfs een fout in de numme- 
ring (jpof. 57 voor 55) overnam, kleine spellingverschillen 
toonen echter dat het toch een geheel nieuwe druk is. Eene 
nadere beschrijving kan bij deze overeenstemming overbodig 
geacht worden; ook de verdere titels zijn gelijkluidend met die 
van de vorige uitgaat, alle hebben ze het jaartal ispa. Die voor 
de propheten en voor de apocryphen hebben hetzelfde uitgevers- 
merk als de eerste titel, die van het Nieuwe testament heeft het 
kleinere vignet in de rijkere omlijsting van den vorigen druk 
(zie blz. S54). Ook de ingevoegde kaarten van Plancius zijn 
dezelfde, en de adressen aan het slot zijn gelijkluidend: 
T HAERLEM// ^^iutut Ik9 ^m «ooman/ tuopniriie// in Ut 
9acofttoe-fttate/ in be bccgnlben jparffe: 

BO0? Xaucen^ SFacoftfs. ^oecBbctca^c/ 09 *t \aattt// &9 De oube 
^;ngate/ Itt ben becgulben ^yM/ tot 9ni(tecbam. 
In *t laer onfes Heeren, 1592. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam. 
Universiteitsbibliotheek Leiden. 
Koninklijke bibliotheek Brussel. 
Britsch museum Londen. 
Landesbibliothek Stuttgart]. 
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466.= BIBLIA:// Dat is// 9e gantfcfie «eoHoBt JètJ^ittmu/// gtöttbeiM 
enne ttoutDenm bettiivcfcBec. 

JBet toeccUcingj^e bnpfteiet tooo^tien/ rebenen/ fp;encllen/ enbe// uerfcBeg- 
ben Xectien/ bte in dnbec lo|IkKe obecfettingfien// gj^ebonben/ cnbt fiiee 
oen be cant toeggefettct sfln. 

Met noch rijcke aenvvijfinghen der gbelijck ofte onghelijck- 
ftemmende plaetfen, op bet// alder ghewifte, met fcheydt-letteren, 
teeckenen, ende verfen ghetale (daer eenyeghe-//lickCapittelna 
Hebreifcher wyfe ihede onderdeylt is) verteeckent. 

Mtt eene nocS 09 gDeboecftbe €^}oniitïu ofte Cdt-teecfteningBe obet be// 
gDelfeele ^pbel tot 09 liet ttneentfebentlcbfte 3aec bee gfteftooaten €i}ifti/// 
feec nuttelkft enbe bienflicg tot ontDoubeniffe bec boo^naemftcn 9VtB}ttn/// 
beffbe be^ ouben enbe nieubien Ceftamentj: Hllef te famen gbeboecfit// 
Door P. H. Dienaer des Goddelicken woorts. 

TOT LEYDEN,// !^9 San paebtf Sacofifsoon/ enbe STan O^ontnenf- 
saon// Anno M.D.xcini. 

jRen btntfe te coop tot Xaucenj Sacofifsoon tBoetftbercoovee in ben// 
betgulben !$9bel/ opt toatet/ tot )lmftelrebam. 

34 ongen. en 522 genummerde bladen, folio, Gotbiscbe letter, 
sign. **-*^, 5l^ctt,aan de laatste quatem twee bladen toegevoegd. 
Op den titel een drukkersmerk van Paedts en Bouwenszoon: 
een engel met opengeslagen bijbel, in medaillonvorm met 
randschrift, in de ons reeds bekende omlijsting (zie bladz. 231). 
De keerzijde is onbedrukt. 

Het voorwerk bestaat uit een Bibelfcher laer-tijts Regifter (16 
bladzijden), een alfabetisch Aegiftec (23 biz. van 2 kolommen), 
€ett toüeggtngbe/ ban cpgDen Veb^eeufcbe/ Cj^albeeufc^e/// enbe ^cit&- 
fcbe namen (3 blz. van 3 kolommen), Cen co^t begtgp enz., 
Bermaninglïe, De orden der Boecken, en !{5eccEieninge bec SForen 
^tezamen 4 blzn.) De genumm.. bladen worden geheel door den 
tekst des Bijbels ingenomen, gedrukt in 2 kolommen met kanttee- 
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keningen* Fol. 340, 331, en 414 zijn de gewone titelbladen voor 
DE PROPHECIEN// DER PROPHETEN, DE BOECKEN/ 
GHENOEMT APO-//CRYPHI, en HET NIEVWE// TES- 
TAMENT, met de gebruikelijke teksten en waerschouwinghe, 
alle met hetzelfde drukkersmerk als de hoofdtitel, en onderaan 
de opgaaf: Ghedruct Anno 1 594. De laatste bladzijde is onbedrukt. 
Ingevoegd zijn drie uitslaande kaarten: TYPVS ORBIS TER- 
RARVM, PEREGRINATIE. De Reijfe der Kinden Ifraels, 
PEREGRINATIE lESU CHRISTI, met sierlijke omlijstingen, 
en kleine kaartjes en afbeeldingen, de twee laatste met uitvoe- 
rige verclaringhen op de keerzijde. Zij zijn gegraveerd door 
Anwldus F, ab Langren en Joannes a Duetecum tumor» 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 
Ook dit is een bijbel van deux aes, van de vorige drukken wezenlijk 
slechts onderscheiden door het laer-tijts register van Petrus Hacrius, door 
dezen Leidschen predikant vervaardigd voor de uitgaaf van Paedts en 
BouwENszooN van 1591; zie le Long, Boekzaal, p. 743. Het aan den 
Emdenschen bijbel ontleende voorwoord tot den Lezer, en de Calendier der 
Bibelen ontbreken in deze uitgaaf. 

467. = FLAVII lOSEPHi;/ 9ef BoocS&econiibni aooUfdlcn;/ «ifto^ffrii^brcl 
^oeclken/ te tuetcn banbrn Qnben SoobV/fcfttn oBefcJïMenfffeii ttofnticiï: 
enüe een tian s0n effg^en leUen. J^orJï ban// ben Soobfcgen aa^laglf 
enbe bertooeftingBe bet f tabt Seraf afem anbece feben : SFtem// ban be 
anbe afcoemfte bet Sfoben ttoee/ gj^fcji^eben teg^en Apionem// Gram- 
maticum: enbe ten iaetften/ nod^ een ban bef becnnftl// canfte/ enbe 
bet JftacBafteet iflben. 

Daer by ghevoecht %ip\\ Cgefqn^l büf !8aecben/ oacft j^anbel^be banbe 
berfcooV/tingSt tiet ftabt 9enifaleni. Jftn eetft tn JSebetbnptTcle tale 
obecgl^efet// bit be ^bbc^lmiPtfcBe fyi^ale/ ac^tetbolgltenbe t^ ei Dw y t a e t 
Conradi Lau-//tenbachs, be toeMe be iMtt^^ tale ten naeften/' 
taitgfteb^ntbt j^eeft. 
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JUtfgaterl alte nootiotittlat fiinmarifciïe «nteccScnlngiïeii// bet Civtt- 
telett/ int ^fllkclf^ieii Conco^Doitfen/ 90ec«neciimiti'//gBeti enbe Segtf- 
tecett/ noQt te tio|ett <it ü^ttdl ggcgBrbeti. 

Door Everardum B&mmelium^ Dienaer des Godlicken// Woorts 

tot Voorfchoten. 

TOT LEYDEN,// 059 9an ]p«Dtf aacodfsQon/ nitie 9an tBoutiietir- 

30011.// Anno MJ).xcinK 

Jften bintfe te C009 tot Xoncenf ^ocoOfsoon l^oecEiiiercooiiee in üen// 
becgumen tsplkel/ opt toater/ tot )lmftelretiom. 

4 ongenummerde, 343 genummerde en weer 15 ongen., daarna 
weer -^7 genummerde en 3 ongen. bladen, folio, Gothische 
letter. Sign. (na het voorwerk) Sl^^oo, a^n, waarvan #00 
slechts 4, n 8 bladen heeft, de overige quaterns elk 6. 
Op den titel het drukkersmerk van Paedts en Bouwenszoon, 
met den engel. De keerzijde is onbedrukt. Het voorwerk be- 
staat voorts uit een opdracht aan de Staten van Holland van 
vier bladzijden, l^atimi Boo^fc&oten/ plaetfe mgnec fieOienftigjïe/ Oen 
if. Jfte9/ int Saet 1594. If. €. €• onOetOaHitlifte E. Bommelius, 
9ienaet Oef D^oo^tf tot Boo^frgoten. Daarna een voorreden )len ben 
CDjifteflcRen Xefee (i bladz.), de Jdomen Oec ^cg^ibenten/ tneltflie 
Sofq^Anf in sflne boecRen aentrecRt, enz. en de Jdamen bet 9eb|eifcBe/ 
JftacebonifcBe enbe StBenienflfcBe moenben/ enz. (samen i bladz.). 
Daarop volgen (jFol. i— jFol. 343 recto) de werken van Josephus, 
gedrukt in twee kolommen met aanteekeningen op den kant, 
en inhoudsopgaven boven de boeken en de capittelen. Op f ol. 
343 verso begint een register van 3 1 bladzijden in 2 kolommen. 
Dan volgt het werk van Egesippus, fol. 1—77 recto, gevolgd 
door een register van 7 bladzijden. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam. 
Gebré Levisson— firma D. Proops Jz., Amsterdam]. 
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Anders dan van Livius (hiervoor n*. 444) is van Josephus cloor cle 
Leidsche en Amsterdamsche uitgevers eene zelfstandige vertaling in het 
licht gegeven, hoewel ook van hem reeds eene Nederlandscbe vertaling 
te Antwerpen verschenen was, nL bij Symon Cock in 1552 en 1553. De 
bewerker van de Antwerpsche uitgave, Nic. van Wingue had Josephus 
uit het Latijn vertaald, de Hollandsche vertaler volgde een Duitschen 
teksL Eene vertaling rechtstreeks uit liet Grieksch zou eerst in een vol- 
gende eeuw tot stand komen. 

468. = HET// NIEVWE// TESTAMENT:// 9at «/// «et Jlicnte «et- 

(onbc anfef // tcetrn %tfü CB^iftL 

9n JfteOetHuQtfdï/ noe Der ^^teq:ft|cc// tuaerj^efft oliecglefet. 

Tot Alcmaer,// 0tf^^iuM 69 Socoü tt Mttftni 

Booa Xaurenf SF^colifs. ^Boeclitoccoovrr/ oy *t// taaret/ ta tm totfnltai 

^9M/// tot SlmftetHam, 1595* 

310 genummerde, en 10 ongen. bladen, 8^ Gothische letter, 

sign. 9— Kc« 

Op den titel het kleine vignet met den bijbel (zie bladz. fi43}. 

Op de keerzijde ^t ^otOun tuf Jdieutoen// Ccftanait^. Daarna de 

tekst, jFol. 2—310, met aanteekeningen op den kant, en een 

fitgiftec van 20 bladzijden in 2 kolommen. 

[Univer»teitsbibliotheek Amsterdam]. 

469. = DE C L.// PSALMEN/7 D AVIDS.// l»t üen jFtanfofffcSm üicDtc 

fn// JMutUmtft^ ober-gBrfet.// Door Petrvm Dathenvm.// JUtf- 
gaberf ben Cfi^iftelftctoi CatecD^fmo/// Cemnonten enbe t^brftcbrti. 
c Stem giet if 69 fAettoetgt 09 be cant ben// bU9tfcben Cej^t/ abtc 
gDtfet n9t ben Qeb^uV/fchen ban beerfe tot beerfe/ naec ngtV/taiSfen 
r geul. 

T^ Amstelredam.// ^fteb^ucSt !B9 ll^fi)eim STanfsaan ban be IM// 
1^00^ Xaurenf 9acob3* ^orclk-berco9et/// taioencnbe a9 t IMtee/ In ben 
90el. 
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333 ongenummerde en iio genummerde bladzijden, 8^Gothl- 
sche letter, sign. 9— TO. 

Op den titel het kleine vignet met den bijbel, de keerzijde is 
onbedrukt. Op de volgende bladzijde beginnen de psalmen die 
met de daaraan toegevoegde lofzangen en gebeden doorloopen 
tot blad P tii recto. Het eerste vers van eiken psalm is op mu- 
ziek gezet, en op den rand naast den berijmden tekst staat de 
prozavertaling. Zeven bladzijden registers volgen, en daarna, op 
de genummerde pagina's de catechismus, formulieren en ge- 
beden, en ^r i^ferlirm trooft. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

Dit boekje vormt een geheel met bet hiervoor beschreven Nieuwe 
testament. Dat bet werk van een anderen drukker is, zal wel zijn reden 
daarin hebben, dat Jacob de Meester geene muziektypen had. Onder de 
gebeden vinden we hier op blz. 82 het gebed „infonderheyt voor onfen 
genadichften Coninck van Spaengien'* (Zie hiervoor onder n*. 446). 

470. ^ Cfamenfp^cKtogSe ban// pol^tef tü %mgL/// •bet be JPitHicRfnot üfe 
Cft;ifln^// Urn tfoee ^ifdpufeit tiebe na Cmanf// gaenbe/ op Hen F^^^ift- 
iiacB/ tot Jftopfe// enüe ane be l^|0]iQeten.// Door POLYTEM 
BASILIVM. 

JhftflcHldi ban nitnf obetffen/ enbe In beef plaetfen gcto;t<0eerr// nare 
!ket opieeBte ^bocgbniitfcl^ e^empCaec. 

Hier zijn van nieus bygedaen twee overvloedige Regifters. 
Gedr^ct tot Leyden, By lan Claefz. van Dorp.// B0O1 Xantenf 
Sacobfs. !ï(oecBberrooper/ tot// Slmfteltebam/ Inben gulben tspbel/ opt 
19atet. 1S96. 
578 genummerde en 14 ongenummerde bladzijden, 8^ Gothi 

sche letter, sign. H— Z, a— o. 

Op den titel het uitgeversmerk met den bijbel, daarboven 
dezelfde tekst als in de vorige uitgaaf (n*. 453). Ook de verdere 
n. i« 
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indeeling van het werk komt met die uitgaaf geheel overeen; 
alleen ontbreekt het drukkersadres op het voorlaatste blad. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

471. « COSIfilia: 9at jf 9e gantfcge ^epligfie j^ttft» enz. 

0^tt;viait boo^ Xaucenf Sacaftff s . • . • tot Staftrlrctan. iS9^' ^• 
Aan het einde: 

T* HAARLEM. Ghedruckt by Gillis RooBtAN, woonende in de 
Jacobine Strate in de vergulden Parsse, voor Laurens Jacobsz^ 
Boekvercooper op *t Water, by de Oude Brugghe in den ver- 
gulden Bijbel, tot Amsterdam. In ^i jaar omes Heeren I55>6]. 
Le Long vermeldt (Boekzaal p. 749) een folio-uigaaf van den Bijbel 
van deux aes: Item Haarlem^ by Gilln Roomaff, voor Laurens Jaabje te 
Amfterdam. Ao. 1596. Een exemplaar van dezen bijbel heb ik niet ge- 
vonden, maar het was ongetwijfeld een onveranderde herdruk van de 
boven beschreven uitgaven van 1590 en 1592 (no. 459 en 465). Dat het 
laatste blad ook hier een Kalendier der Bjbeien bevatte, en daaronder de 
adressen, weten we door eene meedeeling in het Nieuwsblad v. d. boek- 
handel van 1859, op blz. 50. Het blad was toegevoegd aan een exemplaar 
van den bekenden BiESTKENs-bijbel van 1598, uitgegeven 9,Tot Danswijck 
by CaViN Vermfailen". De zonderlinge gevolgtrekking die de bezitter 
maakte, kunnen we daar laten; natuurlijk was het blad er eenvoudig door 
een vorigen gebruiker ingeplakt, omdat de BiEsTXENs-bijbel geen Kalendier 
der Bybelen had* 

47a. = BIBLIA: ; Dat is,// 7>t gantfcOe f|t9li0De jftt8?<fV/tiim/ gcondelijcft 
mbe troufcitV/riitü berbit^tf c^t. 

Met feer fchoone Annotatien nae den GeneelTchen exemplaer// 
vvt de Franfoyfchc tale in de Nederduytfche fprake ovcrZ/ghefet^ 
nu ten tweedemael ovcrfien ende verbetert door// veel nieuwe 
allegatien van gelijck-ftemmende// fchriftuerlijcke plaetfen,// /Xwr 
P. H. Dienaer des Goddelijcken woorts. 
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Tot Leyden.// isp sran yoebtl Sacoftlsoon/ ente San MtdDetifsooti.// 
Anno MD.xcvi. 

Mtn tifntfe te toop tot Xautenl Sfacodfsoon tBoec&Hmoopec in ben// 
HttguRirn !B9Bel/ 99% toatec/ tot 9mftelccb«ii* 
14 ongenummerde, 508 recto genummerde, weer 32 ongen. 
bladen, daarna 27 genummerde en 5 ongen. bladzijden, 4^ 
Gothische letter, sign. na bet voorwerk H— )taaa« 
Op den titel een drukkersmerk van Paedts en Bouwenszoon: 
de engel met den bijbel, op kleinere schaal dan het ons reeds 
bekende en in minder fraaie omlijsting. De keerzijde is onbe- 
drukt. Op het volgende blad staat onder het opschrift: ,yDe 
Overfetter vvenfcht allen liefhebberen des Godlijcken vvoorts, 
ghenade ende vrede door lefum Chriftum onfen Heere** een deel 
van de voorreden van Petrus Hackius, geschreven voor den 
foliobijbel, in 1581 door Paedts en Bouwenszoon uitgegeven, 
waarin voor het eerst de annotatién uit den Genee£schen bijbel 
in het Nederlandsch vertaald waren opgenomen. Daarop volgt 
het Ke0i|krt (20 bladz. van 3 kolommen). Een wtlegginghe 
enz. (3 bladz. van 3 kolommen), waaronder 9e o^ben Der ^oec&en 
tut €Nibeti (Ceftamentf, en de tBeceecSentogle her Sfateti (i bladz.). 
De recto genummerde bladen, fol. 1—508 worden ingenomen 
door den Bijbel, jFol. 225, 315 en 394 zijn de titelbladen voor 
Wt J^itqfffnfin bet// jp^opgeten. 9e ütecHen gfienoemt// SIpoaopDL 
HET NIEVWE// TESTAMENT:// enz. Op den laatsten titel 

de meedeeling: 

Met de Annotatien /lugu/ïin. Markrati^ alder eerft over//gefet 

vvt de Franfoyfche in Nederduytfche fprake. 

Verder hebben alle drie de titels het drukkersmerk van den 

hoofdtitel, de gebruikelijke teksten en n^aecfcgottiDfngBe, onderaan: 

Ghedruct Anno 1596. Op de keerzijde de Orden der boecken. 

De psalmen hebben geen titelblad, zij nemen de ongenummerde 



bladen in, zijn gedrukt in drie kolommen, het eerste vers van 
eiken psalm op muziek, achteraan een firg<fter en een CafeL De 
catechismus met de formulieren en gebeden enz. is weer in 3 
kolommen met kantteekeningen gedrukt op bladz. i-^a/, dan 
volgt l^n J^itcHtn traofc op vijf ongenummerde bladzijden. 

' [Universiteitsbibliotheek Leiden]. 

Bij het ,,wereltHcke regiment** wordt hier (bladz. 24) „in fonderheyt 
voor onfe ghenadighe Coninginne van Engelant** gebeden. 

Deze bijbel verschilt van al de tot dusver beschrevene, ook die van 
Paedts en Boüwenszoon van 1594, door de aanteekeningen, voor het 
Oude testament die van den Geneefischen bijbel van 1564, voor het nieuwe 
die van Marloratus. Daarbij zijn vele van de door le Long (boekz. 
p. 723 en volg.) aanstootelijk geachte aanteekeningen, aan Luthers bijbel 
ontleend, weggelaten, o. a. de bekende op Nehemia Hl 5 en op Jesus 
Syrach XIX 5, zoodat de benamingen „Bijbel van deux aas** en „Bijbel 
van Uylenspiegel** op deze uitgaaf niet meer passen. Het is een nieuwe 
druk van den Bijbel van Hackius, in 1591 door Paedts en Bouwensz. 
uitgegeven. De Utrechtsche Universiteitsbibliotheek heeft een exemplaar 
van dezen zelfden druk zonder het adres van Laurens Jacobszoon. 

In hetzelfde jaar 1596 gaven Paedts en Bouwbnszoon den Bijbel van 
Hackius ook weder in folioformaat uit, in verbinding met Corneus 
Claeszoon; deze bijbel zal hierna in het supplement beschreven worden. 

473. = BIBLI A :// Dat is,// «e gatitfd^ «. JM^^W// ff^onWM mte ttan- 
taellci titcbuptfc^er. 

Mtt brccUichirtt bnpftetet Wauz^tn/ Mthtmn/ jBp^tncSrn/ nibc// IKC* 
fcBt9&tti Xcctfen/ Irie fn anbcte loflMt #lif tfrtttnglicii// i^twobiü/ mie 
Biet atn be rant// toegSefetttC sftti: 

«Met nocg rflcfirr aentnSfingBtit/bec irfttlflcfii oftt angtljtcBftniiV/tent&nipUBt- 
ren/ op get anet ggetnWe/ met jScBepWetteten/ // etibe Herfen lAetaleCtafft 
een pegfieUrt Capfttef/ na^eft^epV/f^Bet tnitfe/mrbe ontoMt if) Imteirat. 
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AocS Sltti fttec Hftti tiieuf toegfieiiatn be f Igueten tnbe b(e catctm/ 

bienenbe// ben CB^i(trntlken Xefec tot brcrlacingOr bef Ce):t^ 

Tot Delf,// üs^ TBiti^n QarmanfTd i^cSincRel/ tooonenbe aent// Jftarct- 

befbt tnbe ^^ucfteriie.// Anno M.D.XCVI. 

ao ongenummerde, 236 + 96 4- 84 + 107 recto genummerde, en 

weer 53 ongenummerde bladen, 4*, Gothische letter, sign. * — ***, 

SI— (0g, 51— JB, a— I, X— f. Hiervan hebben de quaterns ***, 

^g, I, <0 en )^ elk slechts vier bladen. 

Op den titel het drukkersmerk met de schatgravers, ons reeds 

door den quartobijbel van 1590 bekend (zie bladz. 259). Ook 

verder kan hier bijna naar die uitgaaf (n^ 460) verwezen worden, 

indeeling en druk, zelfs het meerendeel van de houtsnee-initialen 

komt er mede overeen. Ook de houtsneden in Genesis en I 

Koningen zijn dezelfde. De kaarten naar Plancius ontbreken 

echter hier, en zijn weer vervangen door de houtsneekaarten 

van de uitgaaf van 1587. De titel voor de Propheten verschilt 

alleen door de opgaaf: Ghedruckt tot Deltf, Anno 1596. Achter 

EzECHiEL volgen hier echter drie bladen (for. 6^—69^ en een 

uitslaande plaat met houtsnee-afbeeldingen van den tempel 

Niet wezenlijk verschillend, behalve door opgaaf van jaar, en. 

vignet is ook de volgende titel: DE BOECKEN// GHE- 

NOEMT// APOCRYPHI. 

Ghedruct tot Delff, Anno 1596. 

Hierop weder het vignet met de schatgravers, eve nals op den titel: 

HET NIEVWE// TESTAMENT,// Daf ssy// »et Jgienbie IBti 

bonbt onfef// Veeten Sefn t^^ifti. 

In Nederduytfch, nae der Griekfcher// vvaerheyt, overghefet 

Ghedruct tl>t Delfi, Anno 1596. 

Achter het Nieuwe testament volgen op de ongenummerde 

bladen de psalmen, in drie kolommen gedrukt, het eerste vers 



telkens op muziek. Daarna de catechismus, de formulieren en 
gebeden en den Siecken troost. De registers zijn eenigszins 
anders geplaatst. Aan bet einde: 

Gbedruct tot Delff^ by Bruyn Harmanflz.// Schinckel, woonende 
aent Marckt-velt// in de Druckerije. Ao. 1595. 

[Universiteitsbibliotbeek Amsterdam]. 

Het gebed voor dat wereltlijcke regiment is hier weer met den 
toestand des lands gewijzigd, het luidt nu: „ende in sonderheyt voor 
syne Excellentie, voor mijn Meeren de Staten generael der vereenicbde 
Nederlanden, voor mijn Meeren de Staten van MoUant, 00c voor den 
eersamen Wijsen Raedt deser N.** Zoo heeft zich dit gebed in deze 
quartobijbels van 1581, 1587, 1590 en 1596 viermaal naar de omstandig- 
heden gewijzigd, terwijl de quartobijbels van Paedts tot 155)6 het gebed 
voor de Koningin van Engeland, de octavo-uitgaven van het Nieuwe 
testament tot 1595 dat voor den Koning van Spanje behouden hebben. 

Bij de beschrijving van dezen bijbel moest ik een exemplaar volgen 
dat geen Amsterdamsch adres heeft. Dat er ook van deze uitgaaf exem- 
plaren met het adres van Laurens Jacobszoon bestonden blijkt uit de 
aanteekening van le Long fboekz. p. 749): Item Delft ^ by Brttjm Héor- 
menfz. Schinkei^ en t* Amfterdam^ by Laurens Jacobfen. Ao. I55>6. In 4*. 

474. =r «e CX.// Pfalmeii 9anlbf / cfi Het// anbrte Paopftttni/ <n I4f 9«edta// 
#nlittfc|^cotitti. - 

Verciert// Mtt fcgoone Summarien tvM ffeggf Iflcftm ]pf<Klmf 9n|aar 
entif// a^iJXQtü fn j^nt üegtflpenbf. 

Stem/ Mtt ren Paraphrase, bat Hl td^ceber Mrctecingj^ boa;// 
Theodorvm Bezam gemotct; enbe Cej^-lvflfe bcr| tegen// betf fe- 
ftelt// tnIfcBen b*#nbe gemepne rfi OSieutDe onlongl na be// 9cb|elfic|e 
tDoecBrvt tDtgBegeurn ^erfettinge. 

4Rftfgabecf be ^beben Petri Martyris na eenen pegeUcBen j^alni. 
a^aec b|i inijbec norg beertfifen anbere jK(!l^<ftnttfj|(lle Lof-rangen gleV/ 
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Httccfit 3011 met gtelficBe JimmsLtitn etibe Breeder Verclaringhe 
9oo; ben// felnen Theodorum Bezam. 

smml tn ten co|pu| tfamtti gfie&iacBt/ tvbt tot be XatHnfcfie ftibe 
AeterliiivtfcBe// fp^a&e gftettoutoerflcB ouerafiefet. 
Door loANNBM Gerobvlvm Dienaer des// H. Euangelij t* Vtrecht. 
Gedruckt tot Leyden, By Henrick Lodewijcfz. 
Booa Xantenf SocoOfs* ^fuOüttttnvjftt Inben// tl^ffBel offt ll^fttec tot 
Sbnflectiam. m.d.xcvi. 

6 ongenummerde, 316 + 36 recto genummerde bladen, 4^ 
Gothbche letter, sign. (na het voorwerk) S—SS, a— 5, Sla-*#S5» 
M^iU 9^9. Alleen de eerste quatern heeft 8, alle andere 4 
bladen. 

Op den titd het kleine bijbelvignet, de keerzijde is onbedrukt. 
De volgende bladen bevatten een Voor-rede op de Pfalmen, 
in den vorm van een opdracht aan Prins Mauritz, en aan de 
Generale Staten, tRSeffeuen V streept befcn nrtij|. Sngttft • • . • 1596» 
onderteekend: loannes Gerobulus dienaer des H. Euangelij 
t* Vtrecht. Hierin wordt o. a. de geheele levensloop van Gero- 
bulus verhaald, met de jaartallen op den kant De psalmen 
beginnen met Fol. i en eindigen op Fol. 115 (lees 315) verso. 
Van lederen psalm komt eerst een Inhoudt ende ghebruyck, 
dan in drie kolommen, waarvan de zijdelingsche met kleinere 
letter: Oude tranflatie, PARAPHRASE, en Nieuwe tranOatie, 
dan nog een of meer gebeden uit den psalm. Onder het ,yEynde 
der Psalmen Dauids^* staat: 

TOTLEYDEN,// !öp Htndcfi XobcUiöcftf-50on.// ^cb^nic t SInno. 1596. 
Op Fol. 116 recto: Fauten in defen eerften druk ingeflopen. 
De keerzijde is onbedrukt. Daarop volgt (Fol. 1} een titelblad: 
9et ^ütcfi// Der l^egligr ^tij^Ut\itt'//\^üit <6rfangrn/ Uit ben ^brn 
cnbe J^inituen// Ceftamrnte by ren gb^togOrn/ 4^nbe bcrctert met fcgoonr 
,;Suniniarien/// ttnt peggelürüen Sln||out ei! <^I|eb^uiirfi ni £fm begd)- 
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vcnbe/ JttlbtrV/aAtKd ten Parapbrass oftt fixtx-Wfiall Acfteibe 
p^ttott uttcisciiiggt* 

Cerfl tae Xatfln ftefcSjeoeti boo^ Theodorvm BczAM,//rtibe nH ntate- 
' Vsoxp gSetrontiielttc& onergBcftt. 
Door loANNEM Gbrobvlvm Dienaer des H. Euangelij f Vtrecht. 
Gedruckt tot Leyden, By Henrick Lodewycfz. 
Mo; Xananf Sacoftfs* tsoecfttitrcooiet Men// ^tfgbA wg/i liater tot 
Smfmoom* M.1I.XCVI. 

De keerzijde b onbedrukt. Dan volgt een voorrede i,Tot den 
Chriftelijcken Lerer** (3 bladz.), een Segttec (i blz.)» de ge- 
zangen op dezelfde wijze behandeld en gedrukt ak de psalmen, 
eindigende op FoL 35 recto, op de keerzijde de opgaaf van Fauten. 
Op het laatste blad recto: TOT LEYDEN^/ By Henrick Lode- 
wycfz.// An^ M.D.XC VI. Daaronder een sluitstukje, de keerzijde 

onbedrukt 

[Universiteitsbibliotheek Leiden. 
Universiteitsbibliotheek Utrecht. 
Universiteitsbibliotheek Groningen >]• 

475. = PROTOCOL.// 9at HUI Sine j^onHrlinge bef 4^ll\wA% tot 
€mtttien in •o^tti;itnanbt met// ben D^bcrboopeten/ bfe j^en Vlamingni 
noemen/ gepoaben;// !9egonnen ben a/. f ebtnacfl/ Sin. isrB efi ben irV/ 
Jde9 beffUuen 9aec| g^e-eónbicbt* 

JBet een boojtebe bef tnelgebo^en Veecen/ Veeren// 9o||an|/ kranen eft 
lleecen tot •oftb^teflant/ etc. 9aecfnne be oojfafien// bef ^S^ecSf/ 
efl fommige Wnolingen bet Sl^ebecbooperen betmelbet bio;ben. 
Stem/ een grontiicfie beanttoooablngBe teggen bec D^becboovecen// Mo;- 
loopec Biet ocBtec b9 ggeboecBt. 

Xbl be jgafTenfcBe/ ta jaebeclantfcj^e fpao&e/ booj Dominicvii Ivuvm,// 
openbaren ItevfetlOcfiien Jdotarinm/ gfietcontnelfltlken ooergefet. 
Gedruckt tot Leyden by Henrick Lodewycfz. 



>) Dit exeinpltar mist den titel. 
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Slmflnbaiii. m.d.cxvi. (sic). 

272 recto genummerde en 8 ongen. bladen, 4*, Gothische 

letter» sign. 9— jttm. 

Op den titel het vignet met den bijbel, daaronder een tekst. 

Met FoL 2 begint een Voorrede: Wy lohan Graue ende Heere 

tot Ooftvrieflandt, &c., eindigende Fol. 6 recto: Datum Xat-^ft 

tun 4. Mêxtü/ Anno 1 579. Daarop volgt (6 verso) een korte 

Voorrede van den ^uerferttc: Datum Embde, ben 5 Jftactjl/ 

Anno 1579. Ondert. Dominicus lulius. 

Het werk zelf, gedrukt in 2 kolommen met aanteekeningen op 

den rand, loopt van Fol. 8 (lees: 7) recto tot Fol. 273 verso. Dan 

volgen twee registers, tezamen 13 bladzijden in 2 kolommen. 

[Doopsgezinde bibliotheek Amsterdam]. 

Zonder aarzelen meen ik het jaartal m.d.cxvi. te moeten lezen: m.d.xcvi >), 
evenals dat van de zooeven beschreven uitgaaf, waarmede dit boek wat 
uiterlijk betreft, titel, adres, druk, initiaal en sluitstuk, eene volkomen 
overeenstemming vertoont. De ongelukkige drukfout is zeker oorzaak ge- 
weest dat Ledkboer de werkzaamheid van Laurcns Jacobsz. die in 1603 
stierf, laat doorloopen tot 161 tf. 

Het Protocol was in 1579 te Emden bij Goossen Goebens verschenen 
in het Sassensch en in het Nederlandsch. Van de Nederlandsche uitgaaf 
hebben we hier een onveranderden ^) herdruk. Dat opnieuw in gerefor- 



O Een volkomen gelijksoortige drukfout (M.D.CXVIII voor M.D.XCVUU kont voor 
hl sommige exempUren vtn bet Appendix op het journttl vtn de reis vtn Houtman, 
door Langbnbs te BAiddelburgh uitgegeven. Zie Tiele, Mémoire bibüogr. etc p. 119. 

O Weggelaten b tlleen de mededeeüng tin bet slot betieflènde het Octroy dat toege> 
tegd, maar nog niet ontvangen wu: „Den drucker, aen allen druckers, Saluyt**, enz. 
H|j zal het «^tfKX drucken ende na scbicken.** 
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meerde kringen weerle^ng van de dwalingen der wederdoopers nood^ 
scheen, blijkt ook uit de twee uitgaven van 1597, waarvan de beschrijving 
hier volgt. 

476* = 4(/oiiblf||c// IflMmctsüiftüf/// kali fdtei ÜiWtiHt/ tttft è§ 9acaft 
Jfanf^ ttn// lun Ik ü^atidèiibtfclpe lÉfbesbacytcf flcffctt/ cntK sq/' 
anuDicic anact om natn aan (cnttut xitrpuKtf act jpaccs^pt in acn// 
9;nci ttfftstscatn/ net ten tfittf/ Jftaatlaettbifc acrantlnaa^atatr// act 
ternenetter n^aerftept/ etr. 

9aet inne craedflcB ttfen ten aaa;fs. 9acaft 9anf5« ente// sSncn aen- 
ftanO aetnefen lio;bt/ 9at een CB;<fken/ CS|i«en sfinte// ente Dfltente/ 
l^et Snqpt tee #tet^9t tebienen nacp. 

jttet tlaee Boajcebenf / fn te tveldie ten ante^aa^llteii// foM aan 
9aeaft 9anf3« in befen/ inibtfaabetf btn taSaobt ban btt// iHtfttti têfit* 
l^ct Iva^bt becfpaelt/ net fanmitj^ aenbiSfbirte ban// r ui$f anbcc* 
(tant bat be IMietbaaperf fn bit potot bet leete liebK. 
Sinef gfteflelt tec naate^itet becbebingj^ tec bnec^t:// baaa Vfctet 
Cajneiifs* bebienee tef 9* CnanfelM tat Simnaer. 
^SHt^pM b|p 9acaft te Mnftn/ atotib^cfier bet j^tabt »lrtinni. 
9ü9} Xantenl Sacabfs- tgaec ate c c aqyet/ tnaanenbe ap// t* IMter/ in ben 
betgnlben !)5i|0el/ tat Slnitetban. 1597* 
Met Privilegie voor fes laren. 

296 ongenummerde bladen, kl. 8^, Gothische letter, sign. 9— •a. 
Op den titel een vignet, met voorstelling van de splinter en de 
balk in *t oog, met randschrift en omlijsting. 
De keerzijde is onbedrukt. Op het volgende blad begint een 
voorreden in den. vorm van een opdracht aan Prins Maurits, 
de Ridderschappen ende Generale Staten, de regeering van 
Alkmaar en voorts „generalijcken allen Overhcyden** enz. ge- 
dateerd van 24 Mei 1597 en onderteckend Petrus Comelij (24 
bladzijden). Daarop volgt 1^'anbec 9ao;reben/ tot ben Cft^lftriycbcn 
Xefer, gedat. 12 Junij 1597 en ondert. Pieter Cornelisz. Met 
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blad c(0 begint de €(toiibf0t liebecleggta^t, aan het einde nog 
gevolgd door drie bladzijden J^nt Piopofltfeti. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam. 

Doopsgezinde bibliotheek Amsterdam. 

De heer van Ebghen Amsterdam. 

Koninklijke bibliotheek fierlijn]. 

PiETER CoRNELisz. had In 1591 zestien argumenten op schrift gebracht 
tegen de opvattingen der wederdoopers over de wereldlijke macht en 
overheid. Het antwoord, opgesteld door Jacob Jansz. en Hans de Rijs 
was hem eerst in 1594 ter hand gesteld. Ondanks de aftpraak de beide 
geschriften niet te drukken, was de Nootwendige vérantwwrdinge na eenigen 
tijd toch, zonder opgaaf van plaats en jaar, uitgegeven door i,eenighe 
liefhebbers der waerheyt** Een en ander wordt in de tweede voorreden 
van de Grtmdighe Mffederkggmghe uitvoerig meegedeeld. 

477* = C Sliithioa^ Her// Wnuiteii te| Wwff$ etiüe ^üerV/Hnsm ter 
ftercKen tian Vonant/ tot Urn noem// tec felteii onlaiinE Hecgaftett gfit- 
tairell ^Snbe tot// Vaecfcm: 9ni mflii €• €• tceten bf// jkXMca be| 
fcnen Xantf : 

•v %t Semonfluntir 69 ^( Mertcficfft ban// Xepbm/ aen be Hoo^s* 
tcectn jgtatrn ggebotn/ enbe// tot-gBefOtto»/ aen-gaenbe t* becBanbelbe 
bet Vif// naren bef ]l^oe;t| enb* •ubecfiniAtn ber JfteV/bêclontrcBe 
Itetcften fn iiet ;69nobu|// tot JftMelbuecB/ etr. 
n^aetlnne be crarfiten tegen r boo^s. ;69nobn| enbe// j^ffnobale Sleten 
boo;tgeb;acBt/ ca^terici enbe cfaetiycS tot// noobige onfcSnlbingj^ bec 
Merclten beantinoo^t toecben. 

Cecft €(Beb;u(t tot «elft/ 9n *t 9aec 158a. €nbe nu// ban nteuf intge* 
geben met een Voo^teben aenben Xefec. 
V Slmftefcebam booj Xaurenf 9acobf5.// ANNO M.D.xcvii. 
36 ongen. bladen, 8^ Gothische letter, sign. X— €, zijnde het 
laatste een half vel. 
Op den titel bet bijbelmedaillon zonder omlijsting, de keerzijde 
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onbedrukt. Dan volgt de voorreden: Aen den Lefer (4 blad- 
zijden), en daarna de oorspronkelijke voorrede: 
9tn be eMe/ a^fe mbe iMtm$9m*//t^t Vectrn/ mgn Vmm be jfttatni// 
fXanblf kan Vellaitbc. ^6 bladzijden). Daarop volgt de tekst die 
tot aan het einde doorloopt. Er onder staat: 
r Sliiifidreiiam B9 «aicolaef a3icflV/iten#/ 3n be Xe^e onbec be 9eo;V/ 
nm. 159/* 

[Remonstrantsche bibliotheek Rotterdam]. 

Over den kerkelijk-staatkundigen strijd die aanleiding was tot het 
uitgeven van de hier beantwoorde Renionstrantie wordt uitvoerig gehan- 
deld in het werk van H. C. Rogge: Gaspar Janszoon Coolhaes, de voor- 
looper van Arminiis en der remonstranten. 2 dln. Amsterdam 1856, 58* 8^ 
Rogge behandelt daar niet in samenhang de wederopleving van dien 
strijd in 1597; hij kende het bandje uit de Rotterdamsche verzameling 
niet, waarin de Remamtrantte van 1582 met de Antwoorde^ de Justificatie des 
magistraets tot Leyden van 1579, en de daarop gevolgde strijdschriften, alle 
uitgegeven in de jaren 1597 tot 1600, vereenigd gevonden worden ^) 
Eerst verscheen een herdruk van de Retnomtratitie^ kort daarop ook van 
de Justificatie. Beide stukken, onderteekend door I. van Hout, maar opge- 
steld door CooRNHERT, „eeu bekent ghesworen Vyant der Gherefonneerde 
Religie, ende die zijn Tonghe ende Penne teghen de Kercken hadde 
verhuert^*, waren „door eenighe weder-dooperen van nieus in druc wt- 
^egheven'*. Hun namen worden niet genoemd, evenmin als die van de 
drukkers en uitgevers. Ziet men de boekjes bijeen, dan schijnt het echter 
niet twijfelachtig, dat Biestkens bij wien Laurens Jacobsz. de Answoordi 
liet drukken, ook de twee andere stukken heeft gedrukt >); een in hout 
gesneden beginletter komt in alle drie de boekjes voor. De schrijver van 
de voorreden van het hier beschreven boekje vond na den herdruk van 



O 2ie den Cttalogus (1893), blz. 60, 6i. 

>3 De Remonstrantie vencbeen In hetzelfde jttr 1597 ook Ui 4*, vtn een andere pen. 
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de Rmonstrantie ook een herdruk van het antwoord noodig „Want ick 
verstont dat gheen Copjren van 't voorsz. Vertooch meer voor handen 
waren, ende oordeelde gheheel billijck te wesen, datmen soo wel de 
Antwoort der Kercken, als de aenclachten haerer wederpartyen mocht 
lesen, om niet van de leughen in ghenomen te werden.^ De schrijver van 
het antwoord wordt niet genoemd; Rogge (dl. I blz. 253) acht het waar- 
schijnlijk, dat het door Arnoldus Cornelii werd gesteld. 

478. == ftegtl bet 9u9tfc9e jit^w\^llmtt^ttt/ bie p^orB<t-lfetcReii tebit^f/ntn/ 

fret nnt enbe 9;ofl|tel8cli« 

Jdn cttft tDtfltesttim enbe 00e]i;actifeert boo;// mrcS 51 ba<aettf3 Miroacg 
Jt^9P\mn*//ftn tot lXkir|lgBerBo;ti. * 

Tot Amsterdam.// 9oo; Xanrenf Sacoftfs. Inben gulben// Vpbel opt 
ll^atec. IS97* 

178 ongenummerde bladzijden, kl. 8^ Gothische letter, sign. 
9— X, met een toegevoegd blaadje. 

Op den titel de twee zelfde berijmde teksten als in de ie uit- 
gave (n^ 464), daaronder Cgftemeeii leeft beur een. en een zeer 
klein fileetje. De verdere inhoud komt met de eerste uitgave 
overeen. Op de laatste bladzijde staat de NOTjiy een berijmd 
voorschrift voor de verdeeling van den dag. 

[Koninkl. Academie der Wetenschappen Amsterdam]. 

Deze uitgaaf is zeker niet van dezelfde pers als de vorige (n*. 464), 
al gelijken ze uiterlijk zeer veel op elkaar. Wie de drukker was, kan ik 
ook in dit geval niet uitmaken; maar hij had geene civilité-letter, en ge- 
bruikte in plaats daarvan latijnsche of gothische typen. 

479. = €en Veenicft// ;fiemioen/ ofte Piebirode Cffv^tonl/ blfV/fcfiop fian cor*' 

tftago/ fteroetenbe// bie jgtetfnQept. 

Sinen CS;fftenen feet tcooftelM enbe// (tteSteOA/ (n tflbe bon een fBOote 

fterfte/ oft fefte. 

Ab tttentaf Int be Xatijnfr^e f]i;aSe// obergefet in onfe J^eberbmtfcBe 

tale// 9oo| C S. %. 
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T Amstelredam, Mo; TLmOnxtn^ Saceftfs* 95oetMttr'//coqpet qpt 
maut/ !99 te onte v^otgüc/// 9ii ten tecgmten XyfM.// 1597. 
86 genummerde bladzijden, U. 8^ Gothische letter, sign. 9— jF« 
bet laatste vd beeft slechts 3 bladen. 

Op den titel een fileet uit kleine ornamentstukjes gevormd, op 
de keerzijde een Scgimieiit/ aft ro^ temSy. Met bladz. 3 begint 
€cti jbnmmaj ofte p^bfcode €w^iaiU die eindigt op bladz. 39, 
onmiddellijk gevolgd door Ccn fdoon cft fii9teti0cB Crartagtte n 
9mfi^il • . . 9an ^t goet te# 9oot# (bladz. sp— 86). 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 
480. = DE ROOMSCHE// HISTORIE OFT GESTEN^/ door den 
alder vveirprekenften ende ver-//naemften Hiftori-fchrijver Timm 
Livwmll befchreven. 

SNcc lot niet alften ane focceltlicte ftaten tot iR^Z/nlcBevt cnte tftter- 
licte manlMte ftffteti tefoctrjic oitie 0!ieli;}oii'//i|eii/ meet oocli allt anter 
ftaten tot srooiet cecteatien// ente oeneucltett te# Secten getcocien// 
fnlKen too^beii. 

Van nieus hier by ghevoecht de jaer-ghetalen ende de aenwq- 
finghen in// margine, mitfgaders de Lucif Fi&res. Nu eerft wt 
den Hoochduytfche// overghefet in onfe Nederlantfche fprake, 
ende alles// overfien ende verbetert door M. E. 
Tot Leyden,// By lan Paedts lacobfzoon, ende lan Bouwenf- 
zoonj/ Anno M.D.xcvii. 

12 ongenummerde en 314 recto genummerde bladen, P, Gothi- 
sche letter, sign. V% 91-HFff- De laatste quatem heeft 8, de 
andere elk 6 bladen. 

Op den titel een merk van Paedts en Bouwensz., de engel roet 
den bijbel in de vroeger (bladz. ^23 1) met een ander medaillon afge- 
beelde omlijsting, de keerzijde is onbedrukt. Voorreden (4 bladz.) 
en Tafel (17 bladz.) komen overeen met die van de uitgaaf van 
1585 (n^ 444) de laatste bladzijde van het voorwerk is onbedrukt. 
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Op f 0l. I begint het werk met „Titi Livij voorreden op sijne 
Roomiche hiftorien**» cüe in de vorige uitgaaf ontbrak. Voorts 
zijn er zooals in den titel is aangegeven, uitvoerigere aanwij- 
zingen in marine bijgekomen. Op jfol. 300 verso eindigt het 
^vierde boek", waarop (301—314) volgt: 
Ce}t ftfgtflv cnHr inlmtbeii lMti«//bai mOuxtn ^mUun lian Htus Livius, 
Wr// nfec mttt te tiinbcn en 50^/ ftefcftieV/ toi boo; Ludus Florus. Deze 
hebben, zooals ons oaief wordt meegedeeld, naar een Hooch- 
duytfch exemplaar de oorspronkelijke nummering (xlvi— cxl) 
behouden. Aan het einde (foU 314 verso): Eynde vande 
Roomfche Historiën van Titus Ltvius^ ende// vande corte inhou- 
dingen vande verloren boecken// des felfs, deur Ludus Fhrus 
befchreven. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

Hoewel mij van deze uitgaaf geen exemplaar met adres van Laurens 
Jacobszoon bekend is, meen ik ze hier toch te moeten vermelden. Immers 
ook zijn aandeel in de uitgaaf van .1585 bleek eerst onlangs door het 
onverwachts te voorschijn komen van het boven beschreven exemplaar, 
en daardoor is het tevens zeer waarschijnlijk geworden, dat hij ook dezen 
nieuwen druk gezamenlijk met Paedts en Bouwenszoon bezorgde. De 
druk van 1614 werd door zijn zoon Hendrick Laurentsz. met Dircr 
PiETERsz. uitgegeven. 

481. = cojpie ban featc fieferetpn ftp be abecDeetbe JdeV/berfantfcj^e J^jabtatlen 
oen VoHant ggefcft^eben/ becoeV/renbe ben 9;ebe. Jüct oocü bet Vol- 
lanberf ontinoo^be// cHnif-bivfe bacc b9 gUeboecBt. 
8 ongenummerde bladen, 4^ Gothische letter, sign. 51, 05. 
Op den titel eene groote kopergravure met verschillende voor* 
stellingen, strekkende om het bedriegelijke in het licht te stellen 
van de vredesaanbieding, in 1598 van wege de zuidelijke pro- 
vinciën gedaan. Op den voorgrond twee groote figuren: De 
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wét-heerie Prwlnum voorgestdd door een persoon in priester- 
kleed die een olijftak aanbiedt, een man des vredes, maar als 
een Janus van achteren met een ander gelaat van krijgshaftig 
voorkomen en met een verborgen zwaard. De Hollander tegen- 
over hem maakt een afwijzend gebaar en zegt: *7* i% doch j/ 
bedroeft. Een jongen dien hij aan de hand houdt wijst opwaarts 
naar de terechtstelling vau Anna Wttenhove, in 1597 levende 
gedolven^ een andere kleine figuur wijst, eveneens waarschu- 
wend, naar den bedriegelijken vredebrenger. Naar links wordt 
de achtergrond gevormd door een kaart van het Kanaal tusschen 
Cales en Dover^ waarop De Vlote uit Spaingnen alfmen tracteerde 
van pajs anno. 1588. Boven dit alles twee groote medaillons, en 
in de overblijvende hoeken Mauritius en de twee aanslagen van 
1594 en 1598. Geheel in het midden een stralende wolk, met 
opschrift lehova, waaruit eene waarschuwende band steekt. De 
medaillons stellen voor, rechts den leeuw aan de inquisitiezuil 
gebonden, terwijl een mub het touw doorknaagt, links den 
bevrijden leeuw, die den vrede en den halsband hem door den 
Vorst in tegenwoordigheid van den Paus aangeboden, we^rt. 
Hierbij de opschriften : Rofis leonem loris mus liberat. * J* muis 
bytende tanden den Leeu los knagen. En: Liber Leo revinciri per- 
negat. De Leeu los fjnde wil geen haipfand dragen. 
Onder de prent een bijbeltekst, Psau 28. Vers. 3. De keerzijde 
is onbedrukt. Op het volgende blad begint met opschrift 9cii 
Vonaiitt. de copie van het refereyn bestaande uit 8 twintig- 
regelige coupletten (4 bladzijden), waaronder: 9f sftefltn ente 
tat-fA^tm te woflni fAetatcHt tootten.// Datum Bruxellae 12. 
Martij, i589.(sic)// PETRVS VINCK.// Louanij Joanpes Mafius 
excudebat. Dan volgt» in 18 soortgdqke coupletten op 9 blad- 
zijden, het 9liit1im;t ap *t lioaffamkr rttUcbt:// Aen de Mifleydede 



Nederlandtfche Provintien. Aan het einde: Vigilantia & Fide. 
1598. De laatste bladzijde is onbedrukt. 

[Koninklijke bibliotheek ^s-Gravenhage (Kn. 1041)]- 

Van dit pamflet bestaat een groot aantal varianten. Er zijn namelijk 
van vel 51 drie verschillende drukken, van de plaat drie verschillende 
gravures, waarvan er twee zoowel zonder als met uitgeversnaam voor- 
komen, en van vel ^ twee drukken, waarvan de eene soms zonder adres, 
soms met adres van den uitgever, en soms met twee sonnetten op de 
laatste bladzijde en het adres daaronder. Door verschillende combinaties 
zijn er dus 3 x 5 X 4 = 60 varianten denkbaar, en de voorhanden exem- 
plaren maken het volstrekt niet onwaarschijnlijk dat werkelijk deze varianten 
bestaan hebben; van de 15 die ik ter vergelijking had zijn er negen in 
het een of ander opzicht van elkaar verschillend. De hierboven beschreven 
druk van vel SI komt voor met vier verschillende prenten, en is beurte- 
lings verbonden met al de vier varianten van vel ^. Het schijnt wel dat 
de verschillende drukken in ééne werkplaats gemaakt werden, en één 
oplaag vormden. Voor de prenten hebben we hieromtrent in een van de 
exemplaren der Koninklijke Bibliotheek (Kn. 1038) eene zeer merk- 
waardige aanwijzing. Op de keerzijde van het titelblad ziet men daar 
duidelijk den tegendruk van een andere prent van afwijkend type. Bij 
het drukken van de prent op blad 51 gebruikte men dus verschillende 
platen tegelijk, en de versche afdrukken werden, zooals het toeval dit 
meebracht, op elkaar gelegd. 

Ziehier, ten einde de volgende beschrijvingen te vereenvoudigen, een 
overzicht van de afwijkingen. 

Vel 51: drie verschillende drukken. 

I. titel: laatste woord van den eersten regel: Mf; eerste woord 
van den laatsten regel: ben. 
jaartal op blz. 6 foutief: 1589. 
IL 19 



II. titel: laatste woord van den eersten regel: oberHecr'; eerste 
woord van den laatsten regel: hebben, 
jaartal op blz. 6: 1598. 
IIL titel: laatste woord van den eersten regel dde^; eerste woord 
van den laatsten regel: het. 
jaartal op blz. 5: 1598. 
Plaat: drie verschillende gravuren, waarvan twee zoowel met als zonder 
adres, dus vijf varianten. 
az Kanaal links, gebonden leeuw rechts zonder bijfiguren, geen adres. 
t: dezelfde plaat, met adres rechts onderaan: Laurens Jacobs exaid. 
c: Kanaal rechts, gebonden leeuw links met monnik, geen adres. 
4/: dezelfde plaat, met adres midden onder: Laurens Jacobs excudebat. 
e: Kanaal rechts, gebonden leeuw links met monnik en Al va, 
adres rechts onder: Laurens Jacobs excud. 

Vel %\ twee verschillende drukken, waarvan één in drie varianten. 

1. Onderaan bladz. 15: Vigilantia & Fide. 1598. Bladz. 16 onbedrukt. 

2. Dezelfde druk, onderaan bladz. 15: Vigilantia & Fide. 1598. en 
daaronder het adres. Bladz. 16 onbedrukt. 

3. Dezelfde druk, onderaan bladz. 15: Vigilantia & Fide. 1598. Op 
bladz. 16 twee sonnetten en het adres met jaartal. 

4. Andere druk. Onderaan bladz. 15: Figilantia & fide, 1598. 
Bladz. 16 onbedrukt. 

Van vel % kan de eerstgenoemde druk met het foutieve jaartal wel de 
oudste zijn; in de andere drukken is dan de fout gecorrigeerd. Van de plaat 
is zeker de sub a beschrevene de oorspronkelijke, de kaart van het Kanaal 
komt daar met de werkelijkheid overeen, op de beide andere gravures is 
die met de geheele teekening omgekeerd; de figuren van den monnik 
en Alva zijn dus, zooals trouwens bijna van zelf spreekt, later toegevoegd. 
Natuurlijk is ook de uitgeversnaam in de platen ^ en ^ later geschreven. 
Welke van de beide drukken van vel V5 de oudste is, is niet uit te maken; 
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zeker zijn adres en sonnetten latere toevoegsels, en wel eerst alleen 
het adres op bladz 15; ter wille hiervan zijn de woorden Vigilantia & 
fide. 1598. iets dichter tegen het couplet aangesloten, en deze plaats 
hebben ze gehouden toen wegens opneming der sonnetten het adres naar 
de volgende bladzijde verplaatst werd. 

Het hierboven beschreven exemplaar kan dus zeer wel het pamflet 
in zijn oorspronkelijken vorm zijn, il: beschreef het daarom het eerst en 
eenigszins uitvoerig, het beantwoordt aan de formule % I, pi. a^ v^ i. 
Bij de volgende varianten zal ik alleen de afwijkende elementen nader 
beschrijven. 

48S. = Cotfie tian feliet fiefettpn enz. als het vorige nummer. 
8 ongen. bladen, 4^ Gothische letter, sign. 90, :&, 
Op den titel dezelfde gravure. Ook verder komt alles met het 
zooeven beschreven exemplaar overeen, alleen staat op bladz. 
15 onder de woorden Vigilantia & Fide. 1598. het adres: 
■9* ^^geb^ncllt r ^Cmftertebatn/ tioo^ Xautenj SacoOfs* fioerU// tier- 
rojjier opt IVatec inden :siAtU Bladz. 16 is onbedrukt. (Formule 
51 I, pi. iJ, » 2). 

[Universiteitsbibliotheek Gent (Tielc 407)]. 

488. = €opit bun itfut ffrfetron enz. als de vorige nummers. 
8 ongen. bladen, 4^ Gothische letter, sign. 51, !t3. 
Op den titel dezelfde gravure, maar daarop rechts onderaan 
Laurem Jacobs excud. Verder komt alles overeen met n^ 482, 
ook het adres op bladz. 15. Bladz. 16 onbedrukt. (Formule 

% I, pi. b^ % 2). 

[Stedelijke bibliotheek Rotterdam]. 

484. = Coplt^ Han feSrc fiefrregn enz. als de vorige nummers. 
8 ongen. bladen, 4^ Gothische letter, sign. 9, %, 
Op den titel eene zeer grove copie van de boven beschreven 
gravure, waarop alles, ook de kaart, omgekeerd. Het adres van 



den uitgever ontbreekt. In het medaillon met den gebonden 
leeuw, hier links boven, is een figuur toegevoegd, een monnik 
die het touw vastmaakt. Het boekje komt verder geheel met 
de reeds beschrevene overeen, het heeft ook het adres onderaan 
bladz. 15. Bladz. 16 onbedrukt. (Formule % I, pi. r, % 2). 

[Koninkl. bibliotheek ^sGravenhage (Kn. 1039). 
Universiteitsbibliotheek Gent (Tiele 406)]. 

485. = Co]^i( ban fefiec Sefecepn enz. als de vorige nummers. 

8 ongen. bladen, 4^ Gothische letter, sign. 9C, ^. 
Op den titel de gravure van 481 en 483 met het Kanaal links, 
den gebonden leeuw zonder bijfiguren rechts, zonder uitgevers- 
naam. Verder komt het boekje met de tot dusver beschrevene 
overeen, maar op bladz. 15 is het adres weer weggelaten, en 
op bladz. 16 staan twee sonnetten, en daaronder: 
(Glltti^urt boo^ Xancrnf 3acoBf3. tnHen 9396rr op V WslUi// tot mmflel- 
trbam. $lnno. 1598. (Formule % I, pi. ^, 03 3). 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

486. = Copie ban feftrt Sefecepn enz. als de vorige nummers. 

8 ongen. bladen, 4^ Gothische letter, sign. $C, ^, 
Op den titel een andere, betere copie van de onder n^. 481 be- 
schreven plaat. Het Kanaal rechts, dus verkeerd om, de geboeide 
leeuw links boven, met twee bijfiguren: een monnik die het 
touw vastmaakt, en Duc iToJve met getrokken zwaard, met 
bijschrift: TtenJf is myn begeren^ waarop de leeuw antwoordt: 
^K hoop't door God te weren. Rechts onderaan Laurens Jacobs 
excud. Verder komt het boekje geheel met het laatst beschrevene 
overeen. Op bladz. 16 de twee sonnetten en daaronder het 
adres. (Formule % I, pi. ^, !B 3). 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam. 

Koninklijke bibliotheek *s Gravenbage (Kn. 1038;. 

Museum Plantijn Antwerpen]. 
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Op de keerzijde van de plaat in het exemplaar van de Koninklijke 
bibliotheek is een zeer duidelijke overdruk van een afwijkende plaat, die 
met den monnik (zie n^ 484), maar nu voorzien met uitgeversadres 
midden onderaan: Laurcns Jacobs excitdebat. Van deze plaat (jT) ken ik 
geen directen afdruk. Op de keerzijde van de plaat in de beide andere 
exemplaren zijn overeenkomstige sporen van overdruk ; in het onder 485 
beschrevene kan men ook de plaat met den monnik even herkennen. 

487. = cojjifc taan fdtec ffefetepti O9 tae otarcgeecV/tae JSetaecIantfcBr p^oblntten 

aen foliant 0Befcb;etaen/ fi^Z/cortentae tarn ^irtae. Mtt oocK bet l^ol- 
lantierf antlvoo^lie// tf|mr-tai9fe baet 69 gjJetaoerSit. 
8 ongen. bladen, 4^ Gothische letter, sign. 9, tl5. 
Op den titel de hierboven (n®. 486) beschreven plaat, met 
Duc (Talve^ en dezelfde bijbeltekst als in de reeds beschreven 
exemplaren, met ook eenigszins andere regelindceling. De in- 
houd van het boekje is dezelfde, als van de tot dusver be- 
schreven exemplaren, maar de druk van vel % is een andere. 
Op bladz. 6 is het jaartal correct: 1598. 
Daaronder met eenigszins andere letters Petrvs Vinck.// Lovamj\ 
hannes Ma/sus excudebat. 

Vel v& komt geheel met de reeds beschreven exemplaren overeen. 
Op bladz. 16 de sonnetten en het adres. (Formule % II, pi. f, !5 3. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam. 

Bibliotheca Thysiana Leiden (1033). 

Universiteitsbibliotheek Gent (Tiele 405)]. 

488. = Cojpie taan feBer <cfettpn 09 tae otartQeectae «arV/taedanCfcBe l^^otatotlen aen 

9onant g^fd^^rtatn/ taetof/Zcentae taen 9;etae. Mxt oocii taei l^ollantaerf 

andnoojtae// cümf-topfe taart tap ofietaae^t. 

8 ongen. bladen, 4^ Gothische letter, sign. 9, %. 

Op den titel de vroeger (n®. 481} beschreven plaat, daaronder 

dezelfde bijbeltekst, maar met eenigszins afwijkende regelindee- 
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ling, de laatste regel begon in den onder 481—486 beschreven 

druk met het halve voord „ben*\ hier met het daarop volgende 

woordje „hef*. De druk van vel % zoowel als van vel % is 

een andere dan de tot dusver beschrevene. Op bladz. 6 

onderaan : 

9| 0^1^ ^^t tor-ggeuten te mogen ged^nciit lDe;beii. 

Datum Bruxellae 12. Martij, 1598.// PETRVS VINCK-// Louanij, 

loannes Mafius excudebat. 

Hier wijkt het woord gebjticfit in spelling van de beide reeds 

beschreven drukken af, het jaartal 1598 komt met den druk 

van n^. 487 overeen, maar het uitgeversadres is niet cursief 

gedrukt. 

Op bladz. 1 5 lezen we met cursieve letter: yigslantsa & fide. 1 598. 

Bladz. 16 is onbedrukt (Formule % III, pi. a^ ^ 4). 

[Koninklijke bibliotheek *sGravenhage (Kn. 1040J. 

Bibliotheca Thysiana Leiden (1024)}. 

489. == copte bdn feBet iSefece^n enz. als in n^ 481—486. 

8 ongen. bladen, 4^ Gothische letter, sign. % !B. 

Op den titel de oorspronkelijke plaat, beschreven onder n^ 481, 
de druk van vel H is ook dezelfde als van 481 tot 486, met 
op bladz. 6 het foutieve jaartal 1589, de druk van vel V5 is 
daarentegen die van n^. 488, met op bladz. 15 in cursieve 
letter: Figilantia & fide. 1598. Bladz. 16 onbedrukt. (Formule 

9 I, pi. a^ V5 4). 

[Universiteitsbibliotheek Leiden]. 

490. = l^an tt JftercB-teetflenen// ^c fUntM #ol»f/// CnUe toon be liemwf- 

tingen in gacc bec^Z/b^ucBing^en/ een fett trooftefflcft %9tt0tn.// 9ai 
ben oBefaobiggen Jdebeclanbecen:// 9oo; San (Caffin. 
Wt be jFeanfc^ tale in be JdebecIanbCfcBe frettmilnefflc abet'//8efet: €abe 
nn ban nientnf neetfleljldl obecflen/ boigen# ben ftgfben// jFtanfcBen b^ncft/' 
nientnefitc^ n^tgeffaen/ enbe bao; ben 9ntlienr// fettie/ ban een gefteti 
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Capitter/ enne noc& boo;9atn| oy titel plaetfett toermeetdett tntie tiertetett. 
Ghedruckt t' Haerlem, by Gillis Rooman.// l^oo; Xaucenf 3«ofif5. 
t&oectierrooprr/ tooonenUe op r tnatec/// in ben bergulben tlSpbel/ tot 
ümfterbom/ SInno 1598.// Met Privilegie voor vier laren. 
104 recto genummerde bladen, 8^ Gothische letter, sign. tf—jft. 
Op den titel het op bladz. 343 afgebeelde uitgeversmerk: de 
bijbel, zonder het randwerk. Op de keerzijde een aEjctcact upt be 
P;ebiIe0ie. Daarbij wordt aan Laurbns Jacobsz., Boeckvercooper 
tot Amsterdam, voor vier jaren door de Staten Generael octroy 
verleend, gedat. 19 Nov. 1597. FoL 2 bevat de ons reeds uit 
de vorige drukken bekende opdracht van den schrijver %tn ben 
a5eloobf05en .Sebecianbeten, ged. Cot Qaerrem/ befen ):b. jgeptemb^i^/ 
.WL9.X%fflB% Op FoL 3 recto staat een SONNET, Op den 
Inhoudt defes Boecks, in cursieve letter. Op de keerzijde : 
Bolgiien be l^ooft-fhirfien befef Cractaetl* Daaruit zien we bij verge- 
lijking dat nieuw toegevoegd is hoofdstuk J% Pat fiet leben/ 
ben Itinbeten #ob| Oeioeft/ eeutokli i(. 

De tekst van het werk begint foL 4 recto, en eindigt fol. 102 recto, 
gevolgd door de ^^t^eben npc be ^enbtbaieben panli ggetrocBen, 
daarna l^eprigpe <H^ebeben enz. npt ben 9- SngnfUno, en de twee 
ons reeds bekende berijmde plaatsen van Augustinus. Daaronder 
(fol. 103 verso): Ghedruckt t' Haerlem,// By Gillis Rooman, 
Anno 1598. Het laatste blad (foL 104) is geheel blank. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 
De naam van den vertaler wordt in deze uitgaaf evenmin genoemd als 
in de vroeger beschrevene (no. 451 en 457); zie echter p. 251. 

491. ^ €en nttntnt// Ccartaet bon be// Confrientie:// Wan fn gfjefeert loo^bt 
be JBaUttXt/// CpgBenfcftopven/ enbe onbetfcbe9ben^//Beben bei felber. 
JMbtfirabee# ooci ben taieoB mn een// 0oebe Confdentie te beccr009en/y 
enbe te bd^onben. 
Wt be Cngfielfcj^ in be Jdeberbuptfcfte fp^cAe/// jAetcontoelftclien ober# 
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gj^rfrt/ boo; Vincentium// Muefe-Voet, mtnêtt ttf rêoo^ntt/l tot 

Ghedruckt t' Haerlem, by Gillis Rooman,// 9oo^ Xtnttn§ Sa- 
cofifs* t)5oedfticccoo9ec/ op// ftet n^atrr/ in ben benrnlben 559btl/ tor// 
5linftetbain. Anno 1598. 

1 83 genummerde bladzijden, kl. 8^ Gothische letter, sign. %-:Êt^ 
zijnde M een half vel. 

Op den titel het medaillon met den opengeslagen bijbel, op 
eenigszins grooter schaal dan in de andere octavo-uitgaven in 
hout gesneden, zonder omlijsting. Op de keerzijde de INHOVDT. 
Dan volgt (bladz. 3—5) een opdracht van den schrijver W. 
Pbrkins aan den heer Willem Piriam, en daarna (bladz. 6) 
een acrostichisch gedicht, getiteld IVaerfcgoubiIngBe tot betro^rinV/ 
g[ir bet Confcientje. De beginletters vormen de woorden: SCHAGEN 
IN NOORDTHOLLANDT. Daaronder een bijbeltekst. De tekst 
van het werk loopt van bladz. 7 tot 183. Daaronder: 
<05eb^iuBt V 9»cYem/ 09 ^taif// 0ooman/ tooontnbt m be 9acoB||ncV/ 
ftiote/ in be bergulbe S^arffe.// Anno 1598. 

De keerzijde is onbedrukt Het boekje heeft enkele versierde 
beginletters, en aan het begin en het slot een houtsnee- 
ornamentje. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

Dit werkje is de oudste mij bekende Hollandsche vertaling van Per- 
RINS, en wel van de Discourse of comcience^ in 1597 in het licht gekomen. 
Sedert verschijnen in onafgebroken reeks dergelijke octavo boekjes van 
dezen schrijver, op een enkel na alle door Vincent Meusevoet vertaald. 
De Amsterdamsche bibliotheek bezit er negentien, van 1598 tot 161 o door 
Laurens Jacobsz. en door zijn opvolger $n den vergulden Bjbel Jan Evertsz. 
Cloppenburch uitgegeven. De laatste gaf daarna, in 161 5, ook de Opera 
thologica^ d. /. de theologische uercken van Perkins in folio, in het Neder- 
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landsch uit, waarvan eveneens nog verscheidene uitgaven in de 17e eeuw 
het licht zagen. Daarin zijn echter deze kleine tractaatjes niet opgenomen; 
hiervan verschenen ook later nog telkens nieuwe uitgaven. 

Hoe sterk de in Engeland zeer populaire schrijver, die van 1558 tot 
1602 leefde, hier te lande in trek was blijkt ook daaruit dat zijn naam 
in de tweede helft der 17e eeuw jaren lang als uithangteeken van een 
boekwinkel gediend heeft. By Joannes van Someren, Boeckverkooper op 
den Dam, in Perkins, en ook Ex officina Joannis a Someren, sub itnigni 
Perkinsii in platea yitulina leest men in een aantal uitgaven van 1663 af. 

49a. = [W. Perkins, Over de Catechismus. 1598]. 

Van dit werkje, dat vermeld is in den catalogus van de boeken van 
Joannes van de Water (JPars bibliotliecae fVaterianae 1 76 1, p. 61, n**. 851), 
heb ik geen exemplaar gevonden. De waarschijnlijkheid dat ook dit eene 
vertaling van Meusevoet, en een uitgaaf van Laurens Jacodsz. is, is m.i. 
echter groot genoeg om het hier te vermelden. Het zal wel eene vertaling 
zijn van The foundation of the Ckristian religim; gathered into sixe prineipies 
to be learned of ignorant people, etc, een werkje dat in 1592 en in 1597 
uitgegeven was. 

493.=:Salve voor een fieck Menfche,// ^fte// €tn Craaoet tirrtiatenbe 
bc// naturtr/ onbrcfcjiefftirntfirlieii/ cnbr// fao^ten Hef bootf/ mitfaobeif 
tie mj^te// bigfe om luel te fterben/ enne ff// Iiienftelf|c6 boo;// 1. Schippers 
als fy op der vaert trecken.// 2. Soldaten als fy ten strijde gaen.// 
3. Vrouwen als fy in barens noot zijn.// Ia voor alle menfchen 
die eens fterven moeten. 

t)5efc9^etaen boo^ Mr. Wilhelmum Perkinfum, enbe// upt be Cngel- 
fdje tale obecgfiefet boo^ Vincentium// Meufevoet, ^^fenaec bef bioo^tf 
C(ob<// tot jgciiaglïeit. 

^b^uct boo^ Xantetif Sacobf 5* opt ioater// tot Slmfterbam/ 9nno 1599. 
III? genummerde bladzijden, kl. 8®, Gothische letter, sign. 9—^? 
Op den titel het medaillon van het op bladz. 243 afgebeelde 
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uitgeversmerk, zonder de omlijsting, de keerzijde onbedrukt. Op 
bladz. 3 een randje en een bijbeltekst, waarmee het werk 
onmiddellijk wordt ingeleid. Met bladz. 80 breekt het eenige 
mij bekende exemplaar af, dat echter zoo nauwkeurig bladzijde 
voor bladzijde overeenkomt met den herdruk van 1604, By 
Jan Evertsz. Cloppenburch, dat met voldoende waarschijnlijk- 
heid kan worden aangenomen, dat de tekst liep tot onderaan 
bladz. III, en dat de laatste bladzijde van vel ^ onbedrukt was. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

Of ook dit een druk van Rooman is? Denkelijk wel. Er is echter 
met het zooeven beschreven boekje (491) cenig verschil in uiterlijk; ook 
zijn voor het uitgeversmerk zoowel als voor beginletters en randjes andere 
houtsneden gebruikt. 

Het Engelsche origineel Salve for a Sickman was verschenen in 1595 
en in 1597. Naar de Nederlandsche vertaling van Meisevoet werd het 
werkje eenige jaren later in het Latijn overgebracht, o. d. t. : Mjrotlucium: 
hoc est de natura diversisque mortis generlbus^ et de ratione bene felkiterqite moriendi 
tractatus... Latinus e Belgico factus a C. B[aerbando], ecclesiae Belgicae qtuie 
est Hanouiae ministro. Hamviae 1603. 

494* = Itodadngc ban// be cecgtt maniere om te// Kennen Cj^iftnm ben// 
Hl^eccnyfleu. 

!Sefd)^ben boo^ Mr Wilhelmum Perkinfum,// enbe npc be €agel- 
fc^e tobe Jdeberlantfdje tale// (rttroutoeljlcll obergefet boo; Vincentium/ ' 
Meufevoet, ^ienoec bef tBoü^tf// <6ob# tot jScgogt^n. 
i6|)eb;uct boo; Xanienj SocoBfs* op V taiater// toben bergnlben tl^^bel 
tot Slmfterbom.// Anno 1599. 

39 genummerde bladzijden, kl. 8^ Gothische letter, sign. %^€y 
zijnde C slechts een half vel. 

Op den titel het bijbelmedaillon zonder randwerk, daarboven 
een bijbeltekst, de keerzijde onbedrukt. Op het volgende blad 
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recto een voorreden 3Ceii ben Xefet, onderteekend: Wilhelmus 

Perkinfus. In verso vier bijbelteksten. Het werk begint bovenaan 

bladz. 5 en loopt door tot onderaan bladz. 39, waarop een 

blanco-bladzijde volgt. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

Dit werkje, waarvan het Engelsche origineel in 1597 verschenen was, 
is met de twee andere van hetzelfde jaar, waarvan de beschrijving volgt, 
in één bandje gezet, en het komt mij waarschijnlijk voor, dat zij in een 
ouderen band ook met het zooeven beschrevene boekje vereenigd zijn 
geweest. Alle vier zijn stellig het werk van één zelfden drukker. 

Ook deze yerclaringhe is met nauwkeurige inachtneming der bladzijden 
eenige jaren later (1608} herdrukt voor Jan Evertsz. Cloppenburch, bij 
Gillis Rooman te Haarlem. 

495. = 9(ttrooftftt9Be//tioo|6ecoecbecotifctenV/tteitbanftoetberrtiJgBe//j5otibaren. 
3ti maniere ban tfamenfp^mgge// gtf^elt boo^ Wilhelmum Perkinfum. 
U^t be aEngelfcge in be JSeberRmtfcge// fj|i;aBe obergSefet bene Vincen- 
tium// Meufevoet, ^ienaet be#// H^aojtl #abf tot// jgcfiagen. 
4Si^vixx booa Xantett# Sacobfs- op t* Snater// inben toetgnlben tBü&el 
tot )imfretbam.// Anno 1599. 

34 genummerde bladzijden, kL 8^ Gothische letter, sign. 9, %^ 
zijnde een heel en een half vel. 

Op den titel hetzelfde bijbelmedaillon alruin de beide voor- 
gaande uitgaven, de keerzijde onbedrukt, het werk loopt van 
bladz. 3 tot 34. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

Van dit werkje waren reeds drie Engelsche uitgaven (1591, 1599, 
1597) verschenen. 

49G« = Ctnee Crartaten.// i. Jl^an be natnere enbe t* betracgten ber// %tti- 
iieetbid[ie9t// &• »an ben fttflt bej bleefc|t# enbe be#// ^^a^. 
%n be €ng[ieifcBe fp^a&e fiefcD^eben boo;// Mr Wilhelmum Perkinfum, 
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enne mt ht €nV/0tffc9t ftidr Jieiietlantfcl^ fpialfte otetV/gefet too; 
Vincentium Meufevoet,// 9icnaer bef iDoo^tf ^obf// tat ^cgai^eti. 
^^B^^nct boo^ Xanren j Sacofifs* op 't tBüttt// raben berintfbtn 3»it6el 
tot Smfttrbam.// Anno 1599. 

92 genummerde bladzijden, kl. 8^ Gothische letter, sign. SI— jf , 
zijnde f slechts '/^ veL 

Op den titel weer het bijbelvignet zonder randwerk, de keer- 
zijde onbedrukt. Dan volgt (blz. 3—6) een voorrede: 9en ben 
Xefec tDte// |^ oocft 59* 

Daaronder op blz. 6: ^^^tfc&^tben SInno 1593* ben 17. Jdobember/ 
tnelcBe// if be CroonfngB^ ^^ onfec goprgftgBebtebenV/be Coninginntn 
€(ifiibetBf/ totenf cegecringge// <(ob tnil langbneridj mafiien.// Wil- 
helmus Perkinfus. 

Het eerste Tractaet loopt van blz. 7 tot ój^ hel tweede van 
blz. 68 tot 91, met op blz* 92 een overzicht, wat de stem van 
^t Quade en die van 't Goede bij verschillende menschen zeggen. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

Dit boekje was in het Engelsch uitgegeven in 1595 en 1597. Van 
Meusevoets vertaling zijn mij twee herdrukken voor Cloppenburch 
bekend, van 1604 en 1608, de laatste gedrukt bij Gillis Rooman. Ook hier 
zijn beide malen de bladzijden van de eerste uitgaaf nauwkeurig nagedrukt. 

497. = [TnEOD. Beza, Predicatien op de Historie der Passien ofte des Lydens 

ende Begraefenisse omes Heeren Jesu Christi, Overgheset door ViNC. 
. Meusevoet. Ghedruckt f Haerleniy by Gillis Rooman, voor Lau- 
RENS Jacobsz., f of Amstelredam. 1599. 4®]. 

Deze titel is ontleend aan een prijscatalogus-FoLMSR, Groningen 1876 
(catal. 22, n®. 42). Een exemplaar van het boek is mij niet bekend. 

498. = i^^ebicatfen ober be b|te// ecrfte oTapittelen be^ j^oogen Xfebtf JtMa^// 

moni^/ gebaen boo; Theodorum Bezam ^irV/naer be| Won^tt €(obf 
in be (00e'//nieente ban f^enebe. 
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VVt de Fran^oyfche in Nederlantfche tale// ghctrouvvelijck 
ovcrghefet door// Vincentium Meufevoet, Dienaerdes God'\\delijcken 
ff^oarts tot Schaghen. 

Wwi in brrjjdntieft tno^ben He taoo^iiaemfte brrfcSiflen// bie ten befen 
tiJben taan ben Uiaten C{i;<fto/ enbe// be biate Sferclüe 09 be boen sOn. 
(6fieb^nct boo; Xaurenf 9acobf:s* bioonenbe o]^ *t biatei inben// berguiben 
^fbel toe Xmftetbam. Anno i6oo. 

4 bladen voorwerk, 388 genummerde bladzijden, en 6 register- 
bladen, 4^ Gothische letter, sign. na het voorwerk 5l--t0b. 
Op den titel het kleine merk met den bijbel in het randwerk 
(zie blz. 243), de keerzijde onbedrukt. Daarna een opdracht 
van Meusevobt aan de . . .JdeberlantfcDe C|i;t(lerf|riie Hercfiie binnen bet 
flebe J^^i^{t¥\ als voorreden (4 bladz»), en een opdracht van 
Beza aan de ^Dienstknechten Gods^ ende Dienaren des hejligen Euan- 
gcliums in de ftadt ende in V Lantschop van Genevé**^ gedat. 20. 
Augusti 1586 (2 bladzijden). 

Op Pag. I begint het werk, met eene uitvoerige behandeling 
van den vijfenveertigsten psalm : Inhoudt en verklaring, nieuwe 
overzetting, berijming van Marnix met het eerste vers op muziek, 
en paraphrase. Op Pag. 10 ^beginnen de predicatien met een 
gebed; na de eerste predicatie volgt op Pag. 16 (lees: 21) Cene 
algDemeGine fiefflblnoBe bet fonben, enz. die in alle psalmboeken 
achter den catechismus wordt gevonden, en waarin o. a. het 
reeds meermalen hier aangehaalde gebed „voor dat wereltlijcke 
regiment'\ Dit luidt nu : in fonberDevt boo^ fl|ne €fttn. (6raef JHao- 
cit5/ oüc boo^ be ^caten/ enz. 

De laatste (31ste) predicatie eindigt op Pag. 388, waarna 11 
bladzijden Register en eene bladz. Errata volgen. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam. 
Universiteitsbibliotheek Utrecht]. 
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499. = IOB.,7 Mtt een boHe tecrïaringe// ober de duet eecfte CaplttsUnJ enlie 
net// fc^onr 3eec-ci)clte ^mmnaiien obec He naboIV/lAeiiüe 1leetti(bƒ 
mitfadderj eene gionbigge opetttnV/gjIe Han Hm Cejct/ eettgtf (00^ 
Theodonim Bezam// tn H Xatitn befcfi^en/ enbe nti gtetcou-// 
toelilcll oliec-ffl^et. 

ff^aer-bj nUuwelinx gevoucht zïjn^] Een ondedinghe vande volle 
verclaringhe der// twee eerfte Capittelen, d'ordeninghe ende 
den Inhout van dien '/ in 't corte ende onderfcheydelijck op de 
cant aenwijfende, ende de , voornaemfte leringhen die over de 
refterende veertich Capit-, . telen nuttelijck aangemerct connen 
worden, infghelijx// elck te iijner rechter plaetfe verteeckent. 
JBaecftenbe V samen een bolcomen uptlegQingQe befe|// t)5otiqc/ enbe 
albuf met grootee trontoe enbe naetftic«//De9t gftefttlty enbe fn een 
Corpus te samen oBeB^acQt; Dw»r loannem Gerobulum, Bedienaar 
des hejlighen Euangelif tot Ftrecht, 

e^bauct ^Qo; Xaucenf Sacabfs* op *t WsLtti// m ben betgnlben !Bpbel 
tot Slmflerbam.// Anno 1600. 

378 genummerde bladzijden, voorafgegaan door zes bladen 
voorwerk, en gevolgd door een blad Errata, 4^ Gothische 
letter, sign. na het voorwerk 9— 9a. De laatste quatem heeft 
slechts 6 bladen. 

Op den titel een fileetje uit kleine ornamentstukjes samenge- 
steld, de keerzijde onbedrukt. Daarna een VOOR-REDE van 
10 bladzijden in den vorm van een opdracht aan de Staten 
van Utrecht. „Ghegeven tot Vtrecht defen laetften Aprilis Styl. 
Vet. int laer onfes Heeren fefthien-hondert.** Ondert. door 
loANNEs Gerobulus. Met Pag. i begint het werk: 
De Heer Beza, be betciartaffSe ban 't// !9oncfi lobs ter Bant nemenbe/ 
9j^ ben XXIII.// Sonnarit/ m 't 3aet M.D.LXXXVII. IJeeft [baer- 
ober] ^efe eecfie Xeffe 0||ebaen/ [alf een// Mo^Hebe/ enbe tot een 
ingancft// ban befen Wnen acbeQt]. 
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Het werk is grootendeels in twee kolommen gedrukt, met 
grootere en kleinere letters; het eindigt op Pag. 378, waarop 
eene bladzijde Errata volgt, aan de keerzijde onbedrukt. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam. 
Universiteitsbibliotheek Utrecht]. 
Het oorspronkelijke werk lOBVS Theodori Bezae partim commentavih 
partim paraphrasi illustratus was in 1589 uitgegeven door Ioann. le Preux 
te Genève. 

^OO» := [^Kaien/ier om den bijbel te lezen. Uit het Latijn van Andreas 

Hyper lus, door J. Gerobulls. Amst. 1600]. 
Deze uitgaaf door van der Aa vermeld (^/llg. Biogr, woordenb. dl. VII 
P* 13 O» waarvan ik geen exemplaar tot mijne beschikking heb, zal naar 
alle waarschijnlijkheid wel door Laurens Jacobsz. bezorgd zijn, evenals de 
reeds beschreven werken van Gerobllus (n®. 448, 454—456, 474, 499). 
501. = Een// CD^Mlelkfi Xof-berb»!// ran deun CtefTrücfirn belHtflagD// I^ïe 
(ijne// pRiNCELiCKE Excellentie// Den 2. lulij 1600.// 3n ^iatn- 
btrtn Beeft ggetiionnen.// Befchrevenll Door Iacobvm Viverivm, 
van Gendt. 

Gedruckt tot Leydbn, By ChriftofTel Guyot,// j0oo^ Xautenf 3a- 
cofifs*/ <nbeti betgtilben 55f|6el 09 *t Uiater/ An. 1600. 
8 ongenummerde bladen, 4^, Gothische letter, sign. 51, tl?. 
Op den titel een allegorisch prentje in houtsnee, met omschrlft: 
iV Van God comt alle Maght:;'/ Den Lof zij God ghegheven^// 
Als wij het boos ghedacht'/ Verwinnen in dit Leven. Daarom- 
heen een randje uit kleine sierstukjes gevormd, de geheele titel 
en alle verdere bladen van het boekje zijn in op dergelijke 
wijze van grootere ornamentjes gevormde sierlijke randen gevat. 
Op de keerzijde van den titel, onder het opschrift: »Het / SnBatitir// 
Van het// CD^ifTeücft Xof-betBael// Iacobi VivEidi." een twaalf- 
regelig gedicht, onderteekend „De Doodt doet LevenC^ Op de 
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volgende bladzijde een opdracht in proza, aan de JdeHerluibtfcDc 
Sfeugj^et. y^Ghegheven m Leyden den 27. lulij Een Dur^ft fes Hondert^ 
Dan volgt (blz. 4-16) het Xof-brcj^r, een gedicht in 38 
coupletten van 1 2 regels, in den vorm van een gesprek tusschen 
twee gelieven, waarin y^De Maghet'* het verhaal doet. 

[Universiteitsbibliotheek Gent]. 

Van deze uitgaaf bezit de Koninklijke Bibliotheek een exemplaar 
zonder de woorden: voor Laurens Jacobsz. enz. Zie Knuttel n®. 1141. 
Het is dus best mogelijk dat ook van het werkje van Viverius: y,De 
Vyt-spraecke van Anna Vyt Den Hove (Die te Brussel om de suyucre 
Leere moordadelick is ghedoluen gheweest)'* in 1598 bij Guvot gedrukt, 
exemplaren met den naam van Laurens Jacobsz. bestaan. (Kn. n^ 1048). 

502. = ^tn// LVST-HOF / Van deji cS^ifltlicRe Efcltn,// Waer in Be- 
grepen zijn// 13e CB^fftrikftc iJBcbIcfttcn// Van // lACOBVS 
VIVERIVS. 

Door den felven [met Godes hulpe] af-ghedeylet// %xi b|il 
i^eclrn;// Ende// .fldrt rnien foo <Mecfien/ J^erdetert/ ^etmeerliecc/ 
Pertlaeiet;// Hat He «^cg^ijuec raaei befen l^^ucR en ftennet. 
Het Inhoudt volghet nner den Brief jj Aen den// '^oaftut^tivtUn 
l^o^ft/// MAVRITIVM VAN NASSOVWE,// Ghetrouwe Voor- 
vichter/l Vanjl Godes Kercke. 

Ghedruckt tot Leyden, by Chriftoffel Guyot:// 9oo; Xancenf 
3[aco0j5*/ taben bcronibrn ^üttl op 't Uiater// tot 9mftelrebnn/ 
Anno i6oo. 

4 bladen voorwerk en 144 genumm. bladzijden, 4^ Gothische 
letter, sign. %—% 

Op den titel een klein ornamentje, de keerzijde onbedrukt. 
Daarna de brief aan Prins Maurits (3 bladz,) f^Ghegheven in 
Leyden^ in het jaer der verfoeninghe een Dujft fes Hender t: den 
loen Octobris: Van onfe oude^ het acht en twintighfte laer, Ondert. 
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Iacobvs Viverivs, van Gkendt. Op de volgende bladzijde Het 
Sn^ouiit b(# Xti|l-fe«f#, daaronder: ^Afmetinghe der Chriftelicke 
Ghedichten*\ en „Verbeteringhe/" Daarna (2 bladzijden) Het 
CAnstelkke Ghtbtét van IACOBVS VIVERIVS. 
De gedichten beginnen met bladz. i; zij zijn in drie deelen 
verdeeld en eindigen onderaan bladz. 1 30. Dan volgt (BI. 131 — 
144) : De #ftetfleIl(Br JdacDt-toactten Van de X^t JlUeff&rt. 9at \%l 
eene ^ttcgtdkBe 9er(larcingfte, enz. in proza. Aan het eind een 
klein ornamentje. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

Over Jacobus Vivbrius (van de Vivere) vindt men veel naricht in 
het boekje: De mntersche avonden^ of Nederlantsche vertellingen van Philo- 
LOGvs Philiatros a Ganda^ verschenen in 161 5, 161 7, 1636, en daarna in 
al zgn deelen door Jan Zoet verbeterd en vermeerderd in 1650. Eerst in 
deze laatste uitgaaf wordt Jacobus Viverius als de schrijver vermeld. 
J. C. K0BUS9 in A. J. v. D. Aa*s Nieuw iiogr» anthol. en criiisch woordenboek 
van Nederlandsche dichters^ dl. IK, p. 296—399, en Ph. Blommaert in De 
Nederduitsche sckrifvers van Gent^ 1861, p. 163 — 176, hebben uit deze bron 
geput De laatste had echter alleen de door Jan Zoet bewerkte uitgaaf 
tot z^ne beschikking, waarin juist de vermeldingen van onzen Luit-kof z\\s\ 
weggelaten. Kobus gebruikte een oudere uitgaaf, maar heeft hetgeen over 
den Lust'kof gez^d wordt, verkeerd gelezen: hij weet te vertellen dat 
het werkje door den schrijver verbrand is, en meent dat ^de dichtlievende 
lezer** daarbij ^^niet veel verloren heeft**. Blommaert haalt deze meedeeling 
met eenigen twijfel aan, hij had een exemplaar vermeld gevonden in een 
catalogus van 1764 ')• Wij behoeven niet meer te twijfelen, het hier 



O mJ* Vivianjs, Lusthof vtn de christene ziele. Leiden 1609. In 4*. (Cat. Gaillard, 
1764, N*. 3333)"* Het jaartil 1609 is denkeiyk een drakibttt voor 1600. De w\jze waarop 
de sclii$vcr over het boekje spreekt, sluit de gedachte aan een herdruk 10 1609 vi^ wel uit. 
Il 20 



%o6 

beschreven exemplaar bewijst afdoend dat het werk niet vernietigd is. De 
schrijver vertelt trouwens juist dat de Lmi-hof geq;>aard is toen hij zijn 
overige Vruchten verbrandde. Ziehier zijne woorden (jyintenche avmiden^ 
1615, p. 199): yyHet swaere bloedt overvalt my al te seere als ick op dien 
Lusthof denke, die een Overblijfisel is van mijne Vruchten, die ick selve 
(de Boosheyt der tijden siende) hebbe in de vlammen des vyers ghe- 
worf)en. Dit spel soude oock al den selven ghangh gaen, soo het aireeden 
den Drucker niet en waere belooft.^* Degene die het gered heeft is ^^de 
soette wijsfotte Moria (of Sotheyt)*\ die er den lezer aldus over toespreekt: 

y^Het Boecksken dat gky hebt m handen^ 

Stoet het u an^ bedencket my: 
De Schrtfver wilde het verbrande; 

Ick fejde; dat fy verr van dy 
Dat ghy u Kinders faudet moorden^ 

End* uwen eygh^nen Rechter zifn! 
Hj ghaf ghehoor oen mijne woorden? 

Dut comt dit foet fpel te voorfchijn. 
Soo Momus feght; waer* het wt t'* le^*en^ 

V en waer gheen fchae; wat Ijfer inf 
Ick f al hem tot eerC antwoord gheven ; 

Seer weynigh: maer in u noch min! 

Dit laatste antwoord van Moria aan Momus kan nu beschouwd 
worden als de repliek van den dichter aan Kobus, die op grond van twee 
coupletjes zijn ongunstige oordeel gaf. En de repliek is verdiend: wij 
hebben, dunkt mij, wel iets gewonnen door het terugvinden van het 
boekje, en wellicht nog meer verloren door de vernietiging van de 
andere vruchten. De Lmt-hof bevat uitsluitend stichtelijke, althans ernstige 
gedichten, terwijl wij door de iVitaenche avonden Viverius kennen als 
een belangstellend waarnemer op veel ruimer gebied; wat dus met het 
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nu meer aantrekken dan wat gespaard is. 

Het eerste deel is gewijd aan „Godes Eeuwighe Wijsheydt*\ bet 
tweede bevat het ,,Christelick Lof»verhaer\ ook afzonderlijk uitgegeven 
(zie hiervoor n^ 501), voorts ,,Eene Chriftelicke Uyt-fpraecke van de 
Ghenadighe VerlofTinghe der Stede Leyden** en andere vaderlandsche ge- 
dichten, en in het derde deel ,^s God en menfch begrefen*\ 

Wij leeren den sympathieken dichter-geneesheer hier weer nader 
kennen, we vernemen de namen van zijne vrienden Tavrinus (p. 92) en 
Iacobvs Regivs (p. 29), den naam van zijne moeder: 

9tn VivER tnbt Vyncre fort Jftfl ^^ogStni üoo^t. 

Vooral zien we hem zelven, jong en toch reeds zwaar beproefd door 
geloofsvervolging, ballingschap, verlies van zijne ouders, en door de 
treurige tijdsomstandigheden, oorlog en pest. Wij zien hem, hoezeer 
somber gestemd, zich blijmoedig wijden aan zijne taak. 

lek Stftr nocb led tterdam/ tot Peft In Vonanbt sü : 
9arr mi|nc Biinbcn s0n/ ^<tc mort itk toefen ftfl. 

Zoo lezen we op p. 107; en iets verder (p. iii) beschrijft hij zijne 
komst in het Claegh-huys. 

9cll deyte oen Ut beur: Part Quam een nioatne liao;t/ 
9;oef/ ftleecli/ enenbigS/ ftoatll [Qet Ijvtj^t Aser toe Oe|)oo^t.] 
J6ê fptocll/ O longhman fwack, m^t magB u Dier borH lepben? 
^ Sengiftet if feer noo boer men ntrt boet ban frB^ben. 

lek fp^acR/ O Vrouwe droef, baec be gïefonbe sfln/ 
9oet en ie^aeftnen ni0/ norfi gQeenen Medecijn; 
MtBtt yet baet nfet gtefonbt en ff/ ban b^ncn en (taerte 
tOett M ban noobe feer. 
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Op P%- i^ staat het gedicht van de kindermoordenares, waarvan 
de twee in de w'mtertche avonden opgenomen coupletten tot bet ongunstige 
oordeel van Kobus aanleiding gaven. Het is niet onverdienstelijk, hoewel 
minder aangrijpend dan het eenvoudige verhaal in proza. Het couplet 
waarin de rampzalige moeder hare daad beschrijft maakt bier door zorg- 
vuldigere interpunctie een beteren indruk. 

9cfi [mortier of bioniiniie] 
Jdam ten me|/ en be pinne 
jStacft icft felf in mi(n &(nbt! 
9et Jèi^ZKfittXL foet ban fxoxt 
M^ lod^te alf b^tabinne; 
9ot|ï ^^K to># te becfiirabt. 

In de laatste twee coupletten wordt hare redding aldus beschreven. 

%<k fie ben l^mel open; 
JRfln* 2lele tuo^bt Bleeoyen: 
^cS fd en barf niet goen! 
«Aod^tanf comt % gSercqpen; 
Hlf moo^btftet fngBeflopen; 
9et Xam €kib| fp^ect Boer oen : 

Com, ^ mttn Diptbercoien ; 
36 gebb' mttn'f baberf to^en 
I^eccoelet met mfln bloet! 
3n miJ biftu j^erBo^en: 
ïPu falfl niet goen berlo^en/ 
^^ncK Christi Viver foet! 

Hier zien we weder evenals bij de zooeven beschreven uitgaaf (n^ 501} 
de liefhebberij van den dichter om woordq>elingen op zijn naam — de 
woorden vijver en leven — aan te brengen. In dit opzicht was hij een 
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kind van zijn tijd, verscheidene zijner gedichten zijn echter vloeiender en 
beter leesbaar dan veel werk van zijn tijdgenooten. 

Ziehier nog ak staaltje een viertal van de loo coupletten van „De 
l^cc0flti89elfcB(c9bt Her HHMkUt MngStn.** Eerst twee van de tien die op de 
Schoonheydt betrekking hebben (p. 94). 

91 Setft een .Ifiaeg^'t fi^npne oogj^tn/ 
0^11 al geeft fi) Baeq:fienf coobt/ 
9ie boa^ Min* onf gect tiecH^oogj^eit; 
^§0 Beth^aogget boo; ben 9oobt ! 

9cll fagjï eenf een taofe Oloepen/ 
^cB bte raaf foa <;6cBo0ne toaf ; 
STcft borgt : %\mt W fü gtociien : 
^ocD (0 4 »eclDelcfiiect taf! 

En tot besluit twee over de vergankelijkheid van Hecrschappie (p. 98). 

^iftn j§cBout/ of fifftu <;6c|ïeprn/ 
^iitn !5o;g5ecmee(tec groot/ 
l^;eef feec boo; bef boicSef nq^n: 
€en ^l^eenc* if fhiaec alf loot. 

9et begfn if toonbet foete 
Mn Bet 9eerfcSen/ feR Oefient: 
9ocb Bet epnbe b^aeggt be boete. 
l»0fe lieben (l^n naet 't ent. 

503. = Claeg -dicht// ^bec be boot banben// €belen Boo0'0cleeiben// enbe 
feec ^obt-faijgen 9een// Philips Marnix// HeerevanSt. Aldegonde.// 
^59 maniere ban tfomenfy^elïfngBe// gBemaetiit bp //Marcvs Zverivs. 
Ghedruckt tot Leyden, by Chriftoffel Guyot:// )^oo; Xaurenf 
3acobf5V inben becgulben t)50bel 09 *t toater// tot Slmftelrebam/ 
Anno itfoo. 

8 genummerde bladzijden, 4^ Gothische letter, sign. 91. 
Op den titel een fileet van kleine omamentstukjes, de keerzijde 
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onbedrukt. Op Uadz. 3 een dkhtcrlqke opdracht aan Gode- 
nuDvs CoRif Eui, Dienaer des H. EoangeHj tot Haemftede. Dan 
(Uadz. 4-8) bet Cla^-didit ffmBtafKOÊf^t^ ««f^ d. w* z. in 
den Torm Tan een gaprA tiisKben Abraham en Ba&ucb. Aen 
het slot een klein ornamentje. 

[Koninkl^ke Inbliotheek 'sGraTenbage. 
Bibliotheca Thysiana LddenJ. 
Puiups van Marnix ,,was tot Leyden doende om den Kbel wt de 
HebreeuTche taele in onfe fpraecke te bringhen: doch de doodt broght 
hem den 15 December 1598 wt dit leven. Den twee en twintighfte wierde 
hy aldaer heerlick begraeven**. ,^t Edele foete verftandt Marcus Swerics 
(eertijdts Predicant tot Berghen op Soom) heeft fyne doodt in Dicht wel 
hertelick beweent, ende fyne veel voudighe ghaeven verhadt**. 
Zoo lezen we in de IVmienche syarnkm van Viverius, p. 375 v. 



Den 5 Mei 1585 werden Laurens Jacobsz. en Marritgen Philipsdr. 
in de Oude kerk te Amsterdam door Ds. Cuchlinus in den echt ver- 
bonden ^). De aanteekening in bet kerk-intedienr^ister, gedateerd so 
April, luidt aldus: 

Laurens Jacobsz., van akkmoir (deze twee woorden doorgehaald), 
wonende bij Cornblis Claesz., hoeckbmder^ oudt omtrent XXIII jaeren^ verdor- 
rende geene ouders te hebben, geassisteert met Rever Jacobsz. ly» broeder ende 
met Jan Thomasz., zsfn neef, en Marritgen Philipsdr., Yerge$d$chapt met 
Philips Cornelis haere vader, wonende op d oude zjdts voorburckwal. 

Hieruit zien wij, dat Laurens Jacobsz. ca. 1562 geboren is. Zijn 



>) Dit en verscbeidene bier volgende belangrüke gegevens ztjn mQ verstrekt door 
Dr. Joh. C. Brebn. 
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geboorteplaats was verkeerd genoteerd, en is daarom doorgehaald ; bij het 
afleggen van den poorter-eed op 39 Januari 1590 werd hij ingeschreven 
als Laurens Jacobsz* van Baningerham^ boekUmkr. Wij zien voorts, dat 
hij en zijn broeder jong naar Amsterdam kwamen, wat meteen eene 
verklaring vindt door de meegedeelde feiten; hunne ouders waren niet 
meer in leven, en zij hadden familie in de stad. Hun neef Jan Tuomasz. 
van Akmaer was een aanzienlijk burger, reeds in 1587 vinden we hem 
onder de schepenen, in 1591 onder de raden van Amsterdam. Ook de 
bruid was uit Alkmaar; haar vader was de Alkmaarsche oud-burgemeester 
PHU.1PS CoRN£Lisz. BooM *), broeder van den Amsterdamschen burgemeester 
PiETBR Boom Corneusz. De foutieve opgaaf van Alkmaar is dus eene zeer 
verklaarbare vergissing. 

Ten huize van Cornelis Claesz. voor den boekhandel opgeleid, heeft 
Laurens Jacobsz. zich na zijn huwelijk dicht bij zijn vro^eren patroon 
gevestigd op t fVater int claverblaty d. i. ongeveer tien huizen zuidwaarts 
van de Oudebrugsteeg — Cornelis Claesz. woonde even ten noorden van 
die steeg O* Het is dus geene vergissing, zooals ik hiervoor (p. 232, 233) 
veronderstelde, dat zijn adres in den Livim dien hij reeds in het jaar van 
zijne vestiging uitgaf (n^ 444) luidt: op het water int vergulden Ciauerblat. 
Onmiddellijk daarna heeft hij den vergulden Bifbel tot uithangteeken ge- 
kozen; dit nieuwe adres komt reeds voor in de Evangeliën ende epistelett 
(n^ 443), die natuurlijk niet in 1584 kunnen uitgegeven zijn, zooals de 
almanach^ van 1584 tot 1600 loopende, zou doen vermoeden, maar waar- 
schijnlijk eerst na den Livius het licht gezien hebben. En de keus van 
het uithangteeken, èn de laatstgenoemde uitgaaf zullen misschien in ver- 
band staan met het feit, dat de boekhandel in die warmoesstraet inden gulden 
Bjbel^ die onder Bartholombus Jacobsz. en Hendrick Aelbbrtsz. lange 

O Zit G. J. Vos Az., Amsteb kerkelijk leven p« 148, 149 en 287. 
*) Regbter der capictle impositien aan de Nieuwe c^de, Tan 1586, bladz. 50 en 45. 
Mededeeling van Dr. Brkbn. 
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jaren gebloeid had, door den vroegen dood van Gerbrandt Hendricisz. 
(dl. I p. 343) had opgehouden te bestaan. Hendrick Aelbertsz. had bet 
laatst in 1571 de evatigeiien ende epistelen uitg^even, met aimanach tot 1588 
(n®. 163), een nieuwe oplaag zal dus noodig geweest zijn, en dan was 
als vanzelf de nieuwe Bijbelzaak daarvoor aangewezen. Overigens staat 
dit boekje, voor het gebruik der katholieken bestemd, onder de uitgaven 
van Laurens Jacobsz. geheel alleen. Met 1587 b^innen zijne protestant- 
sche bijbeluitgaven, waardoor hij vooral zijne plaats onder de voorname 
uitgevers van zijn tijd inneemt Hoe groot na den omkeer de behoefte 
aan HoUandsche bijbels was, is bekend door het overzicht dat le Long 
er van gegeven heeft. Een sterken indruk krijgt men hiervan opnieuw, 
als men het lijstje van de uitgaven van Laurens Jacobsz. doorloopt Acht 
compleete bijbels gaf hij binnen den tijd van tien jaren (1587— 155KO9 
waarvan vier in folio, vier in quarto: de specifiek gereformeerde, de 
zoogenaamde bijbel van deux aes^ later ook de verbeterde editie van 
Hackius, daarnaast nog octavo-uitgaven van het Nieuwe testament Een 
overzicht van de reeks vestigt ook op iets anders de aandacht: men ziet 
hoe Amsterdam nog niet in staat was te leveren wat de behoefte van den 
veranderden tijd vorderde. Laurens Jacobsz. had zelf geene drukkerij O, en 
hij kon voor zijn groote uitgaven ook geen drukker in Amsterdam 
vinden; al zijn bijbels zijn te Leiden, Delft of Haarlem gedrukt Daarbij 
ging hij op tweeërlei wijze te werk: de bijbel van 1587 en ook de latere 
quarto bijbels zijn eigenlijk Leidsche of Delftsche uitgaven, waarvan een 
deel der oplaag met het Amsterdamsche adres voorzien werd. Voor de 
uitgave van den bijbel in folio heeft Laurens Jacobsz. zich echter, zoodra 
hij poorter was geworden, een privilegie verschaft, en dien, zeker voor 



1) In een van zijn laatste uitgaven: £ene onderwij (Inge, voordragende hoc men de 
onghe behoort te regeeren na den Woorde Gods, door Wilh. Pbrrinsum, ven. door 
tViNC Mbusbvobt, staat zeker b\j vergissing: Ghednickt by Laurbns Jacobsz., op V 
water inden vergulden Bybel* Anno 1603. 
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zijne rekening, bij Rooman te Haarlem laten drukken. Hoe groot de 
oplagen waren, weten we niet; misschien hebben we ons niet voor te 
stellen dat van een druk 1300 exemplaren verkocht werden, zooals van 
den bijbel door Hendrik Laurentsz. in 162$ uitgegeven (lë Long, 
Boekz. p. 767^^ maar dat ze evenals die ^met groote begeerte zijn ge- 
kocht geworden^ blijkt uit de snelle opeenvolging der drukken. In 1594 
werd ook voor een foliobijbel een contract met de Leidsche uitgevers 
Paedts en Bouwenszoon gesloten, wat misschien als eene aanwijzing mag 
gelden dat de vorige druk nog boven de verwachting spoedig uitverkocht 
was, zoodat de nieuwe niet gauw genoeg gereed kon zijn. 

Voor tal van andere uitgaven werd evenzoo gehandeld: het zijn pro- 
ducten van overeenkomsten met Leidsche, Delftsche en Dortsche firma^s ')• 
Dit geldt bepaaldelijk van de drie groote historiewerken, de beide Hol- 
landsche vertalingen van de voornaamste boeken over Joodsche en Romein- 
sche geschiedenis en den herdruk van de groote HoUandsche kroniek. 
^Naest de oeffeninghe in Godes woort ende heylighe Schrift, welcke alleen 
een reghel onfes gheloofs, doen en latens altijt behoort voor te gaen, soo 
en ifler mijns bedunckens gheen nootwendigher luftiger ende nutter 
arbeyt dan veel ende gheerne in Hiftorien te lefen.^* Deze woorden van 
den vertaler van Josephus waren klaarblijkelijk ook het richtsnoer van 
onzen uitgever. Iets oorspronkelijks bracht alleen de Crtmjcke^ voor de 
vaderlandsche geschiedenis was eene uitvoerige behandeling van de jongste 
gebeurtenissen noodig, en zoo kwam hier als voortzetting van de oude 
kroniek een zelfstandig werk van den Amsterdammer Ellert de Veer 
in het licht. 

Wetenschappelijke uitgaven in eigenlijken zin zijn deze werken even- 
min als al het andere dat Laurens Jacobsz. gepubliceerd heeft, Latijnsche 
boeken vindt men in de lange reeks zijner uitgaven in het geheel niet, 

O Hiervan is eene verding het gevolg. Bij Lsdbboer vindt men een drukker 
Laurins JAC0B52. te Dordrecht in 1590, te Leiden in 1596 vermeld. 



314 

ze waren niet bestemd voor een engen kring van geleerden en studee- 
renden. Neen, eene veel breedere klasse was na de omkeering op kerkelijk 
en staatkundig gebied op eens de behoefte gaan voelen om te lezen, 
vooreerst natuurlijk den bijbel, maar daarnaast ook andere boeken, en 
ook geschriften over quaesties van den dag; aan dezen nieuw ontstanen 
leeslust te voldoen was het streven van den ondememenden man. Onder 
zijne uitgaven is een enkel Fransch boekje, verder uitsluitend Neder- 
landsche werken, meerendeels 'vertaalde, ook enkele oorspronkelijke* En 
ook uit de kleinere uitgaven spreekt zijne kerkelijke overtuiging — 
sedert 1591 was hij diaken van de gereformeerde kerk — bijna zonder 
uitzondering zijn ze streng gereformeerd, de meeste van stichtelijken 
inhoud, sommige van polemischen aard, tegen de libertijnen, tegen de 
wederdooperen, tegen hen die tot vrede met Spanje neigden. Eene eigene 
plaats nemen de beide onderwijsboekjes in, vooral dat van Valcooch, den 
schoolmeester in de geboorteplaats van Laurens Jacobsz., misschien zijn 
vroegeren leermeester, of wel een vriend uit zijne jongensjaren. 

Het huwelijk van Laurens Jacobsz. en Marritgen Philipsdochter 
is met een aantal kinderen gezegend geweest, waarvan er echter verschei- 
dene jong stierven: in 1590, 1591, 1594 en 1596 vinden we vermeld dat 
een kind van hem in de Oude kerk begraven werd. In 1603 overleed hij 
zelf, en werd begraven in de Nieuwe zijds kapel op den 4en November. 
Den 8sten September 1604 bewees Marretje Philipsdochter hare vier 
kinderen: Jacob, 18 jaar oud; Hendrik, 16 jaar; Jan, 6 jaar; Philips, 2 
jaar. De nalatenschap bedroeg 6100 guldeiu Getuigen waren Rever Ja- 
cobs en Jan Jansz., oomen, en Jan Thomasz., Raad en Oud-schepen, neve. 
De boekwinkel en binderij in den vergulden Bjbel was steeds ongestoord 
voortgezet. Een paar malen vinden we genoteerd dat weeskinderen voor 
de boekbinderij bij hem besteed waren. Ook de uitgaven volgen elkaar 
nog na 1600 geregeld op, en ook de dood van Laurens Jacobsz. brengt 
geen stilstand, want de zaak gaat over op Jan Evertsz. Cloppenburch, 
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van wien we eveneens een geheele reeks bijbeluitgaven kennen, en die 
o. a., zooals we zagen, ook voortging de werkjes van Perkins door 
Meusevoet vertaald, in het licht te geven. Hij gebruikte naast zijn eigen 
uitgeversmerk het ons reeds bekende met den bijbel (zie p. 243). 

Jacobus Laurentius, de oudste zoon, werd den ^en Mei 1604, 17 jaar 
oud, als student in de philosophie te Leiden ingeschreven, in 1608 stu- 
deerde hij te Heidelberg en te Genève, in 161 2 begon hij zijn loopbaan 
als predikant te Nieuwe Niedorp, stond daarna in verschillende andere 
NoordhoUandsche plaatsen, om reeds in 1621 in zijne geboortestad te 
komen, waar hij tot zijn dood in 1644 bleef O* Behalve door een her- 
ziene uitgaaf van den bijbel heeft hij naam gemaakt door eene reeks 
polemische geschriften tegen de jezuïeten en tegen Hugo Grotius papizam. 

Zijn veel jongere broeder Jan was denkelijk ook voor de studie in de 
godgeleerdheid bestemd; ik vind ten minste Johannes Laurenth van 
Awutcréiim in het Leidsche mlbum studiasorum ingeschreven den 21 Juli i<$i4, 
als studiosus philosophiae, 18 jaar. Ondanks het kleine verschil in opgaaf, 
wat den leeftijd betreft, zal dit toch wel Jan, de zoon van onzen Lau- 
RBNs Jacobsz. zijn. Van zijn verdere leven, en ook van den jongsten der 
broeders is mij niets bekend. 

De tweede zoon, Hendrick Laurensz. nam het vak van zijn vader ter 
hand. Hij kreeg zijne opleiding evenals deze bij Cornelis Claesz., wiens 
huis wij wel haast als de hoogeschool vqor den boekhandel in het hier 
behandelde tijdvak kunnen beschouwen ')• Hij woonde daar nog toen 
zijn meester stierf, en zette de zaak van den overledene voort (1609) *)• 
Den eersten November van hetzelfde jaar trouwde hij met Grietgen 



>) Zie over bem vooral G. J. Vos Az., Amsteb kerkel^k leven, p. 287 — 293. 

S) Z2ut hiervoor p. 27 en p. 196. Zie ook J. Prinsbn J. Lz. in : T^dsclir. v. Ned. ual 
en lett. dL xxv. 

s) Lbdbbobr geeft ido2 als aanvangsjaar op; Koe deze fout ontstaan is, weet ik niet. 
Een fout in de jaanaUcn van Laurbns Jacobsz. is hiervoor p. 281 aangewezen. 



Tymansdochter; zijne moeder Maritgen Philipsdr. was nog in leven en 
assisteerde hem bij de kerk-inteekening op i6 October. 

Evenals de vergulde Bjbel^ bleef dus V Schrijf-boeck „op *t water aen 
d' oude Brugghe'* een bloeiende boekhandel; wij vinden het adres al in 
Hendricr^s eerste uitgaven (o. a.: yan de Hechte enz. Door Hbnrick 
Brand Willemsz. i6io), en nog onveranderd in zijne laatste (bijv. Der 
papen dood-Uuypen, iodt Jac. Laurentius, 1643). Het drukkersmerk van 
CoRNBLis Claesz. hicrvoor op p. 39 afgebeeld, ken ik in dezen tijd slechts 
in enkele pamfletten zonder uitgeversnaam (o. a. Kn. n^ 1880, een na- 
druk naar Paedts te Leiden van 161 1), Hendricr liet zich echter eene 
nieuwe houtsnee maken met dezelfde voorstelling, maar met Latijnsch 
omschrift: PECCATA FRANGVNT DEI TABVLAS (pamfl. van 1612 
Kn. 1976). Hij gebruikte later ook een nieuw merk: een man die snoeit 
met opschrift: NON ODIT TAMEN (^Fahula papistka^ door Jac Lau- 
rentius 1632), en eindelijk liet hij een merk snijden met de plantende 
en gietende hoveniers van Laurens Jacobsz. geheel nieuw afgebeeld, met 
eenigszins gewijzigd omschrift: ICK HEB GEPLANT, APOLLO HEEFT 
NAT GEMAECT, GODT MOET DE WASDOM GEVEN (Ambr. 
PARé 1636;. Zijn uitgaven doen in *t algemeen minder aan die van 
CoRNELis Claesz. dan aan die van zijn vader denken. Geheel in den geest 
van dezen is zijn ijveren voor bijbelverspreiding. Hij gaf niet slechts 
eene reeks bijbeldrukken naar den overgele verden tekst, maar wist voor 
de bewerking van eene betere uigaaf eerst den professor Sixtinus Amama, 
later zijn broeder Jacobus Laurentius te winnen; beide deelen dit met 
nadruk in hunne voorberichten mede (zie le Long, Boekzaal, p. 761 — 
768). Ook verscheidene polemische werken van den laatste zijn door 
Hendrick uitgegeven. 

Op twee schuttersstukken komt een portret van Hendrick Laurensz. 
voor. (Zie Moes, Iconographia batava). 

•9^ 
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NICLAES MOLLIJNS. 



504. ^ fVonderlicke nieuwe tijdinghe.H ^tn toaracjitfcij tocrBflef// vande 

rchrickelicke teeckenen gherchiet den// ben (sic) fenenften Slugtifti 

4Bft.9.X¥f¥l^33.// lefMetitn intie ^tatit ban <0tndt/ 3n <0caef'//fcD8P 
ban l^Iaenderen. 

Eerft// ^bed^ucErt tot SCfc&maer 69 3oo(t B^üftnifs. ^upt/// daer na 

tot Slmfterdom bp JSidoef JKIoIHjn;/// €nde nb 69 l^ettrr )^ergag$ien/ 

biooV/nenbe in de ^^urRerije/ SInno 1587. 

2 ongenummerde bladen, 4^ Gothische letter, sign. 9C. 

[Koninklijke bibliotheek *s Gravenhage]. 
Aan deze titelbeschrijving behoeft niets te worden toegevoegd. Het 
boekje zelf is te Dordrecht, niet te Amsterdam gedrukt, en ook de vorige 
druk schijnt slechts bij vergissing aan Amsterdam te zijn toegewezen. 
NicoLAEs MoLLijNs was een Antwerpsche drukker (zie o. a. Knuttel n®. 
588, v. D. Wulp n®. 653), en nergens anders is eenige aanwijzing te vinden 
dat hij ook te Amsterdam werkzaam zou geweest zijn. Alleen ter wille 
van de volledigheid wordt hij dus hier vermeld. 
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GERRIT HEYNDRICKS. 



Den 24 Sept. 1588 werden in het Kerkinteekenregister ingeschreven: 

Gbrrit Heynricxz., Boeckdrukker, oudt xxvi jaren^ woonende in de Pjhteech^ 
verclarende geene ouders int leven te hebben^ ende 

Aeltgen Wynantsdr., oudt omtrent xxxy jaren^ woonende in de Pjlsteechy 
geassisteert met Elbbrt Wynantsz. hare broeder. 

De bruid onderteekende met een kruisje, de bruidegom schreef zijn 
naam, zooals die hier boven is geplaatst. Overigens is mij van dezen 
boekdrukker niets bekend. 




LAURENT MESUREUR. 



Ook van dezen drucker is mij niets anders bekend dan de inschrijving 
in het Kerkinteekenregister in dato ii Nov. 1589, luidende: 

Laurent Mbsureur van Vallencijn^ drucker^ wedr. van Crestienne Gaigne^ 
wonende op de Zeedijcky hem opleggende syne geboden tot Delf sijne laetste woon- 
plaetse mede te laten gaen ende daervan betooch In te brengen^ en 

Antoinbtte DB Serre, mede van Falencijn^ wed. van Antoine du Gardin, 
verclarende anderhalf jaer wed. geweest te hebben^ woonende af ter Spancenhoff, 

Ook hier teekende de bruid met een kruisje. 
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